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PRESENTACION

Cada vez tenemos mas cerca dos aniversarios teresianos de gran impor-
tancia: dentre de tres anos se celebrara el IV Centenaric de la Beatificacion
de santa Teresa, y en el 2015 se cumplira que han pasado 500 anos desde
que Avila tuvo el privilegio de ser cuna de una de las mujeres mds destaca-
das de la Historia, En la primavera abulense de 1515 se abrieron los ojos de
Teresa de Cepecla, la Santa mas universal.

La Diputacion Provincial, consciente de que es nuestra embajadora por
excelencia, siempre ha seguido y participado con extraordinario interés en
las conmemaoraciones que se han hecho con motive de los centenarios te-
resianos, tanlo en el de 1882 y 1982, por su muerte, como en el de su na-
cimiento en 1915, Hay que decir que fue esta institucion provincial quien
se encargo de levantar el monumento a las Grandezas de Avila, que actual-
mente se erige en ¢l Mercado Grande, y al que todos conocemos con el
sobrenombre de La Palomilla.

Ahora, y desde el 2009, la Diputacién, a través de la Institucion Gran
Duque de Alba, se encarga de la edicion de varios libros que estian relacio-
nados con la figura leresiana: desde los procesos de beatificacion gue se
publicaron en la serie Fuentes Histéricas Abulenses, hasta varias cbras en
la Serie General que tratan de {a espiritualidad carmelitana y de los lugares
donde vivio nuestra Santa.

En este caso presento can especial carino la historia de los comienzos
del monasterio de La Encarnacidn, donde Teresa profesd como carmelita v
de donde salio para fundar San José. En las paginas de esta obra se narran
los primeros momentos de la creacién del, en un principio, beaterio; se
indaga en la vida de su fundadora, dofia Elvira de Medira; las vicisitudes
que tuvieron que pasar aqucllas sus primeras moradoras; el traslado a la
vecina calle del Lome; la instalacien del monasterio en el lugar que hoy
conocemos y los problemas que tuvieron que solventar para conseguir ei-
gir el edificio, la llamada «ciudad de las carmelitas», que nos ha llegadao,
claro que con sus cambios, hasta hoy y es uno de los principales monu-
mentos abulenses.




Quien lo escribe es Nicolis Gonzalez, licenciado en Derecho por la
Universidad Pentificia de Salamanca, doctor en Teologia por las universida-
des gregoriana y lateranense de Roma y capellin del monasterio desde hace
ya muchos afos. Sin duda alguna, uno de sus objetivos vitales es divulgar la
historia def monasterio de La Encarnacion y ayudar a comprendler la persona-
lidad de santa Teresa, sirviéndose de todos los medios que tiene a su alcance,
hasta de [as nuevas tecnologias, para conseguir su proposito. Quiere gue sean
muchas las personas que conczcan ta Encarnacion y que, aungue la vida de
sus moradoras sea silenciosa, entregada a Dios y esté apartada de otras dis-
tracciones, se sepa como el primer lugar donde vivio Teresa como religiosa
alin permanece vivo, destinado al mismo fin con el que se funda.

El autor aporta al final varios e interesantes apéndices que aumentan
la vaiia de esta obra: el primero, un amplio anexo fotogrdfico, de extraordi-
naria importancia si caemos en la cuenta de que, al ser este monasterio de
clausura, nunca podremos traspasar los muros de esta ciudad para ver in situ
fo que eilos encierran. Luego se insertan varios planos, con los que podemos
conocer la disposicidn exacta de todas las dependencias manasticas y, para
finalizar, un corpus documental que agrupa documentos conservados en el
Archivo Diocesano, el Provincial y el del propio monasterio.

Quiero remarcar desde aqui que la Diputacidon nunca ha dejado de
divulgar los valores culturales y espirituales teresianos que siguen irradian-
do su luz y haciendo que sean muchos tos que se acerguen a Avila para
impregnarse de esta herencia que nos dejo nuestra Santa. Creo que nuestra
constancia en este trabajo es el mejor homenaje que se le puede hacer.

Agustin Gonzalez Gonzalez
Presidente de la Dipulacion de Avila
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PROLOGO

«La fucrza del amor a la Santa v al convento, me mgtivan a que publi-
que al mundo, que aqui fue donde recibid las mayores mercedes que Nues-
tro Sefor se sirvid de hacerle en su santa vidax.

Palabras preciosas y verdaderas, las de la cronista del monasterio, dona
Maria Pinel, y que bien se pueden aplicar a su capellan sin temor a la exa-
geracian. El amor al convento, a santa Teresa y a sus pobres hijas carmelitas,
es lo que le ha movido a escribir estas paginas, que quieren ser un homenaje
a este lugar santo, verdadera relicario v testigo inigualable del amor de Dics
pof su Criatura,

:No fue pequefia la nubecilla que san Elfas viera en el Cielo? v, sin
embargo, cubriéndolo por entero, fecundé la tierra. Asi fueron los princi-
pios de este santo monasterio, humildes, pequerios, pero elegidos para que
prencliera aqui la chispa de la Sagrada Reforma de la Orden del Carmen,
que tan fecunda seria para la lglesia y que tdntas gracias derramaria sobre
las almas.

El Sefor quiso unir en una dos fechas memorables: el bautismo de santa
Teresa, nuestra Madre, y la primera misa en esta santa casa. Parecia gue el
Sefior queria erigir en un mismo instante el relicario para su perla. Y ya que
por el misterto inefable de La Encarnacion nos vinieron todos los bienes, asi-
mismo El quiso que por el monasterio de la Encarnacion nos vintera la gracia
inmensa que ha supuesto para el mundo entero santa Teresa de Jesis.

Jests, el tlijo de Dios, nacié en un pobre portal, en suma pobreza;
igualmente esta Reforma nacié de un convento pobre, de tabiques de adobe
y techos de madera de ping, baldosas de ladrillo v cubierta de teja vana.
Asi le gustan a Dios las cosas, para labrar de ellas, con sus manos divinas,
auténticas filigranas de arte.

De aqui salio el Espiritu y de aquf salieron las monjas para la ingente
tarea cle la Reformadora, que supo salpicar a treinta de ellas por tados los
palomarcitos que sembro por Espaiia entera.

«Casa harta grande y deleitosay, testigo privilegiado del aroma de santi-
dad de a madre Teresa y de tantas carmelitas que inmolaron sus vidas entre
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estas mures sagrados, viviendo en la intimidad con Dios, para la salvacion
del mundo.

Lugar precioso, donde la Sacratisima Humanidad de Cristo revel6 toda la
ternura de su Amor, hecho entrega. Donde un gracioso guerubin, pequeno y
muy hermoso atravesd un corazén tan grande conto las plavas junto al mar.

Espacio intimo, donde la matermdad de Teresa de Jesis se vertic en
delicadezas de exquisita caridad, salnéndola dejar a los pies de la reina v
soberana de La Encarnacion.

Troquel divino, donde san Juan de la Cruz, el primer hijo de la gran
Madre, plasmé su ante de entallador de almas durante cinco afios. Donde
santiticd los confesionarios, locutorios v 1a Iglesia, v supo hacer cle estas
monjas muchas santas.

Esta es la «ciudad de las carmelitas en tiempo de dona Teresa ce Ahuma-
das=, donde ella vivid, en el ambiente donde se movia y convirti al amar de un
Dios que la enamord, para que fuera prendiendo por toda Espana esos amores
divinos, tundados portalitos de Belén, pequefos colegios de Cristo, donde todas
unidas en la caridad, vivieran para la Iglesia, sus capitanes, sus almas.

Desde esta «ciudads, muchas veces contemplaria las murallas, que tal
vez le inspirarian ;por qué no?, la imagen inigualable de su Castillo interior,
todo de un diamante y muy claro cristal, lleno de moradas, y en el centro y
mitad: iz mas principal, donde pasan las cosas de mucho secreto entre Dios
v el alma. .

Como nos dice don Nicolds: «En este estudio pretendemos olrecer a
los historiadores y aficionados teresianistas y carmelitanos, en general, un
pancrama de la vida comunal del monasterio en tiempos en los que vivio
santa Teresa de Jesds, es decir, a lo largo de los treinta afios en los que residio
aqui esta mujer excepcional. Ocupa nuestra prioridad el interés por detectar
cuestiones de ambito claustral, medios de subsistencia y bienes comunes y
privativos». <En este libro nos proponemos situarla en su contexto historico
y en el habitat que la catapulté a la cima de la cultura y de la religions.

iGracias, don Nicolas, por su amor!

Carmelitas Descalzas
Monasterio de {a Encarnacion
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INTRODUCCION

Aungue, a simple vista, pueda parecer un tanto desproporcicnado de-
nominar al monasterio de la Encarnacién de Avila, en pleno siglo XVI, coma
«ciudad de las carmelitass, no lo es. Responde a la realidad socicecondrmi-
ca en aquel contexto histérico anterior al Concilic de Trento, v a la reforma
teresiana.

Empecemos situando el término «ciudad». Hace quinientos anos, tenia
olro perfil muy distinto al dia de hay. Entonces, en el ambito de una ciudad
como Avila, el cancejo prestdia la poblacion y la tierra de Avila. Lo consti-
tuia el corregiclor, como presidente, nombraclo por el rey v los regidores.

El concejo de la ciudad y tierra de Avila tenia competencias legislati-
vas, ejecutivas, administralivas v judiciales. La ciudad estaba limitada a una
determinada superficie territorial, pera la «tierra» abarcaba un territoric su-
perior, inclusa, a la actual provincia en el que habia mucha villas v aldeas.
La ciudad de Avila tenia por entonces una poblacion de unos mil quinientos
vecinas, Los pobladores ce sus villas y aldeas podian sumar hasta doscien-
tos mil haintantes.

El concejo se reunia, al menos, dos veces por semana, en consistario a
(,ampana «repicadas, campana situada en la torre de la iglesia parroquial de

San Juan, que hacia repicar un sacristin contratado por el concejo. El con-
cejo de Avila ejercia sus compctencms sohre la ciudad v su tierra, es decir,
sobre todas sus poblaciones o municipios abulenses.

El concejo contrataba a sus procuradores, letrados, médicos, cirujanos
y nombraba a los oficiales del concejo, a los que asignaba un salaric. Dic-
taba las ordenanzas, gestionaba el urbanismo y todos los asuntos publicos
y bienes comunes.

Pues esta imagen de ciudad le cuadra perfectamente al territorio y casas
agrupadas en un descampado situado al norte de la ciudad de las mura-
llas, llamado monasterio de la Encarnacion: también aqui encontramos una
plaza en medio, flanqueada por soportales, desde los que se accedia a las
vivienclas, fuente comun en medio de la plaza, iglesia, ermitas, bosque, ce-
menterio, carcel, y atros elementos tipicos de una ciudad.
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En este ambito territorial habitaban mas de doscientas personas, de to-
das las clases soctales, monjas y seglares. gobernadas por la sefiora priora
v comunidad, gue tenian competencias propias en todo género de asuntos,
legislativos, ejecutivos, administrativos v judiciales, que pudieran afectar a
la gobernacion de esa pequefa ciudad. Ademas de la priora v comunidad,
que podia equipararse al «concejo», habia otras personas, religiosas v segla-
res, nifos, ninas, jovenes v adultos.

El sisterna jurisdiccional aplicado a este enclave se denominaba técnica-
mente =sui iuris». Decir monasterio «sui iuris» equivalia a definir una entidad
auténoma, que no dependia de ningun otro organo superior a ella.

Al igual que en la ciudad, la pricra y comunidad contrataban procura-
dores, letrados, médicos y cirujanos. Nombraban oficialas comae trojeras,
porteras, sacristanas, clavarias, organista, cantoras y demas. Todas recilyan
su correspondiente asignacion, fijada en [as ordenanzas establecidas.

La priora y comunidad se reunian en consistorio a campana tafida,
para tormar los acuerdos adecuados, que refrendaba un notario pablico, civil
o eclesidstico.

Desde este enfoque general, se entenderd mejor el ambiente en €l que
vivid aquella joven veinteanera, que un dia muy lejano dejo la ctudad de
los caballeros v fue a residir a la ciudad de las carmelitas, dende tuvo su
domicilio durante treinta afios, y en la que se empadrond con el nombre de
dofia Teresa de Ahumada. ¥ terminaria dejando la ciudad de las carmelitlas
para fundar un centro en el que la superiora fuera como una madre vy las
acogidas en él se quisieran como hermanas, y se dedicaran plenamente al
culto divino v a la caridad. Un convento, de verdad.

Por el afio 1502, los regidores de Avila acordaron hacer un arca para
guardar en ella las escrituras y acuerdos del concejo. También en un arca
de tres llaves se guardaban [as escrituras de la ciudad de las carmelitas y los
acuerdos tomados en sesiones capitulares. Por eso se han conservado hasta
el dia de hoy bulas y breves papales y toda clase de documentos desde fina-
les del siglo XV hasta el presente.

En este estudio pretendemos ofrecer a los historiadores y aficionados te-
resianistas y carmelitanos, en general, un pangrama de la vida comunal del
raonasterio en tiempos en los que 1o habitd santa Teresa de Jesds, es decir, a
io largo de los treinta afios en los que residio aqui esta mujer excepcional. En
esta obra incluimos documentacion grafica con sus correspondientes ldaminas,
y datos numéricos de superficie para facilitar la aproximacion a espacios a los
que no se puede acceder libremente, por pertenecer a una estricta clausura.

Por su interés, hemos incorporada términos originales como oficialas u
oficinas, para designar los oficios y sus despachos, tal y como se emplea-
han en las tres décadas centrales del siglo XVI. Ocupa nuestra pricridad el
interés por detectar cuestiones del ambito claustral, medios de subsistencia
y bienes comunes y privativos. Pero tenemos que aclarar gue |os temas, por
mi seleccionados, no copaban el interés de las carmelitas, ni tampoco eran
los mds importantes para ellas.
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Creemos que esta obra podra completar la que editamos en 1977 schre
la historia del monasterio de la Encarnacién de Avila, en dos volimenes, v la
edicion de Editorial de Espiritualidad en 1995, aportando datos nuevos de
investigacion en el texta, planos inéditos y una amplia coleccién de ilustra-
ciones fotograficas.

Mi agradecimiento a la priora y comunidad de las 29 monjas carmelitas
de este monasterio de la Encarnacion, gue me han ayudado tanto en la reco-
pilacién de datos puntuales actualizados, y a la Institucién Gran Duque de
Alha de la Diputacion Provincial de Avila por honrarnas con la publicacion
dentro de una de sus colecciones mas prestigiosas.

Ofrezco con estas paginas mi emacionado homenaje a la primera mujer
declarada oficialmente doctora de la Iglesia universal, santa Teresa cle Avila,
con ocasion cel proximo V Centenario de su Nacimiento {(1515-2015).

Avila, 28 de marzo de 2011

En el 496 aniversario del nacimiento de
Teresa de Ahumada (28 de marzo de 1515}

15
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CAPITULO |
DE PALACIO A BEATERIO






Nos preponemos documentar la institucion de la que formd parte activa
una mujer excepcional, llamada santa Teresa de Jesds.

Siendo una joven de veinte anos, se escapd de la casa paterna, con el
propasito de dedicar su vida a la oracion, en el claustro como monja car-
melita. Ingresa en la Orden del Carmen el 2 de noviembre de 1535, dia de
los difuntos, y comienza un itinerario vital cuajado de abismales sorpresas.
Una de fantas fue fundar la flamante y gloriosa Orden de los Carmelitas
Descalzos en una casa pajar, ni mds ni menos, alld en un descampado des-
conocida, donde habia un poblade de tan sélo seis vecinos, dedicados al
pastoreo v la agricultura, llamado Duruela.

En este libro nos propenemos situarla en su contexte histérico y en el
habitat que la catapultd a la cima de la cultura v de la religion.

UNA POBLACION DE JUDIOS, MOROS Y CRISTIANOS

Avila, en pleno siglo XV, compartia su hospilalidad entre cristianos, mo-
ros y judios. Dentro y fuera de sus murallas, 1as juderias y marerias ocupa-
ban tanto © mas que la poblacidn cristiana.

e sus lugares de culto sélo han quedado las iglesias de los cristianaos.
Pero entonces las sinagogas de Caldedndrin, del Lomo, de Mozon v de Ben
Forad eran tan nombradas come las iglesias de San Juan, San Vicente, San
Pedro o Santiago.

La aljama de Avila era de las mas importantes que habia en Castilla.
Estaba situada en el distrito de la aristocracia y del comercio, en lo mas
céntrico de la ciudad, entre el Mercado Grande y el Mercado Chico. Alli
donde las grandes familias cristianas de los Davila y los Aguila, los sefores
prebendados de la catedral v el obispo tenfan también sus mansiones'.

tn el angulo noreste de la ciudad, entrando por la puerta de San Vicen-
te, la calle del Lomo era camino obligado para llegar hasta el Mercado Chi-
ca. Camenzaba la calle unos pasos mds adelante de la escalera por donde

' LEON TELLO, PFilar fudios de Avifa. Avila: Institucion Gran Duque de Alba, 1963. BEL-
MONTE DIAZ, losé. judios ¢ tnquisicidn en Avita. Avila: Caja de Ahorros, 1989
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se subia al castillo de la puerta de San Vicente. Era una calle residencial. El
cabildo de la iglesia de San Salvador, el principal y casi unico propietario
de las viviendas. De algunos vecinos propietarios censualistas o arrendlata-
rios, que habitaban alli en la Gltima mitad del sigio, tenemos la direccion:
uno era Nufio Gonzilez del Aguila, grcediano de Avila: y otros, también
importantes, su hermano Suerc del Aguila; luan Rodriguez de Cifuentes,
arcediano de Arévalo; Ferrand Rodriguez; el hebreg Salamén Dono, hijo de
S5imuel Dono; v el escribano Gomez Garcia.

Al final de la calle estaba la sinagoga de los judios, llamada del Lumao,
con un amplic solar a su zlrededor. ¥ cerca, colindanda tal vez con la si-
nagoga, estaba el harno de Poya, llamado asi por ser un horna publico al
que cualquier vecing podia llevar a masar sus panes previo el page e la
poya. La calle terminaba en la de las Pescaderias, un poco antes de |legar al
Mercado Chico. Al entrar el dltimo cuarto del sigle XV, los judios habian ido
abandonando algunas de las casas del cabildo, sitas en la referida calle del
Lomo, a pesar de que este les habia cambiado el contrato de arrendamiento
por el de encense, preferible bajo el punto de vista economico.

Con la proclamacion de la reina lsabel de Castilla, en diciembre de 1474,
los judios entendieron que se avecinaban tiempos dificiles para ellos. Los
cristianos alcanzaban una preponderancia que iba a resultar incompatible
con la buena vecindad habida hasta entences,

PREPONDERANCIA DE LOS CRISTIANOS

El obispo don Alonso de Fonseca se declard contrario a que los cristia-
nos se mezclasen indiscriminadamente con los judios y sarracenos. En el
5inodo de 1481 establecid unas normas de division o de separacién, que
tienen un gran valor histérico para conocer |a situacién de estas tres comu-
nidades. En primer lugar, el Sinodo se lamenta de que «algunos cristianos
y cristianas... viven con moros y judios, sirviendolos en sus casas, y dur-
miendo y comiendo y bebiendo con ellos continuamente; algunas mujeres
cristianas dan leche y crian a los hijos de los dichos moros y judioss?.

Esto nos revela que a nivel del puebla llano habia una comunicacion
espantdnea entre judios, moros y cristiangs.

El obispo, siguiendo las leyes de Castilla, se opuso al mantenimientao
de estas relaciones. Lo hace por puros mativos religiosos. Porque estima que
el hablar en la compania y conversacion de los malos «dlana y corrompe fas

* Libiro de fas Constituciones Synodales, del obispada de Avifa que agora, ha mandado impri-
mir con algunas declaraciones, ef iflustrissimo y Reuerendissimo sefor don Diego de Alaba obispo
y presidente de fa Corte, y chancelleria de Granada, del Consejo de Su Magestad. En Salamanca,
por Andreas de Panonaris, 1557. En este libro se recoge el sinodal publicade por don Alonso de
Fonseca el 10 de septiembre de 1481. A £l nos remitimos siempre que citernos este Libro Sinadal
de 1481, p. 183w
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buenas costumbres...», ¥ «por cuanto de la tal conversacion, allende de 1o
susodicho, a las animas de los fieles christianos y christianas que lo tal fa-
cen se pueden seguir grandes peligros, coma las costumbres de los judios
y infieles en ninguna cosa concuerden con las de los cristiancs. Y asi Tos
dichos infieles, por la continua frecuentacion y frecuentada familiaridad,
de facili podrian inclinar los coracones de los simples a su perfidia, y su-
pErsticion y seclax.

En consecuencia, su orden es tajante: «Finalmente prohibimos que de
aqui adelante en todo nuestro obispado ningln christiano o christiana biua
con judic © con moro, a soldada o de gracia, sirviéndole, comiendo, y dur-
miendo con él dentro en su casa; y eso mismo ninguna christiana dé leche
nt crie a los htjos de los dichos judios y moros, ni los christianos les fagan
otros olficios seruiles en su casa, asi como encenderles la lumbre en sabado
O otras cosas semejantes.., s0 pena de excomunién mayors .

Por las mismas razones religiosas se veia mal la participacion o la sim-
ple presencia de unos en los actos publicos de los otros. O bien «porgque los
christianas no se inclinen a las heregias y errores que ellos tienen», o para
que «no sea impedida |a devocion de |os fieles».

Conccemos algunas prohibiciones mas, segin las cuales a partir de
este afio de 1481 las relaciones entre judios, moros y cristianos en Avila
guedaban reducidas, al menos en teoria, a un trato superficial en las cosas
imprescindibles de la vida social y economica.

lgualmente, el Sinodo de 1481 se opane a que los cristianos asistan a
las bodas y a los ritos de circuncision o mortuorios de los moros v judios;
y, a su vez, preceptiGa que no los inviten ellos a los bautizos, bodas, exe-
quias y enterramientos ¢ actos semejantes. Y ordena a sus clérigos que, si
al efectuar un entierro se encontrase con que «estuvieren judias y moras
endechando o llorando o en cualguier otra manera», suspendan los oficios
hasta que se vayan,

Mas aln, prohibe a los cristianos que «coman o beban de los manjares
y viandas y frutas y vinos que los dichos infieles por sus manos enderezaren
o adobaren o aguisaren, so pena de excomunidns autormatica. Aqui se in-
voca una razén de igualdad. Pues «pareceria los fieles ser inferiores y mas
baxos que los infieless.

Prohibe a los judios y moros que asistan a los divinos oficios que ce-
lebren los cristianos en sus iglesias, especialmente durante la misa. En los
demds actos pueden permitir su entrada «si por necesidad o causa alguna
han razén de estar». Lo mismo preceptua respecto a las procesiones, admi-
rado de que en Avila se hagan cosas que no ha visto en otros sitios. Dice
asi: «Una abusion hauemos vista fazer en esta ciudad de Auila, fa qual en
ningun lugar de cristianos vimos, que los judios y moros son compelidos a
andar en procesion y facer danzas y otras alegrias el dia del cuerpo de Nues-
tro Sefnor, y otras procesiones generales de religiosa y cristiana alegria..., y
non sabemos por qué razén o con qué ceguedad se vienen tolerando estos
abusos».

23



SIGNOS DISTINTIVOS DE JUDIOS ¥ MOROS

Los moros y judios estaban obligados a llevar alguna sefal externa que
los diterenciase de los cristianos. Sin embargo, era una molesta discriminacion
que apenas se cumplin. Don Alonso de Fonseca la urgio terminantemente,
mandande a los judios que llevasen «sefales coloradas», segun costumbre;
a los moros que portasen «capuchones amarillos con funas azuless, y a las
moras que vistiesen «lunas de paric azul en los mantoss. De estd manera, los
cristianos ya no podrian alegar excusas, si eran serprendidos tratando en inti-
midad con perscnas de otro sexc que no perteneciesen a su Misma religion.

Con esa medida quedaba eliminada cualquier posibilidad de error. En
este punto, el obispo no preceptuaba nada nuevo. El se remitia a o que
«gstd estatuido por las leyes de fos reyes de Castilla pasados, de gloriosa
memoriax»*.

Estas fuertes limitaciones en el trato v convivencia social van preparanclo
la separacion total de moros, judios y cristianos. Es impasible precisar ¢n
qué grado se llevaron a la practica las normas sinodales, v si surticron electo
inmediato en la poblacion o tardaron algun tiempo hasta que fueran hacign-
dose realidad. Mds bien creemos que estas disposiciones de 1481 no caye-
ron en el vacio. Y por los datos, antes indicadas, de que lus judios ya habian
empezado a desalojar algunas casas de la calle del Lomo con anterioriclac
a estas fechas de 1481, queda corroboracla [a opimon de que algunos afos
antes habia empezado a disminuir el prestigio social de los judins en Avila,
ganando terreno el de los cristianos.

Este hreve anilisis sobre la convivencia de las tres comunidades religio-
sas de Avila en el dltimo cuarto del siglo XV nos aproxima al conocimienio de
la zona residencial del noreste de |a ciudad, escenario donde nacio la primera
comunidad de mujeres carmelitas, no solo de Avila sino de toda Castilla.

EL PALACIO DE VILLAVICIOSA

El cimborrio de fa catedral v la torre de la puerta de San Vicertte sobre-
salian entonces, igual que hoy, por encima de las ofras edificaciones. De los
palacios y casas que en aquella época habia entre San Vicenle y el Mercado
Chico no queda nada auténticamente ariginal, sino es la muralla y la cate-
dral. Los actuales palacios de Velada, los Verdugo, los Aguila y Villaviciosa
no son los primitivos, pues tienen muestras evidentes del Renacimiento v de
otras restauraciones posteriores.

De estos cuatro palacios, el que mas modificaciones posteriores ha
sufrido es el de Villaviciosa, hoy mdas conocido por el de palacio del
Marques de Penafuente, sito en [a actual plaza de Sofraga. Esle palacio

* Sinodal de 1481, En el libro de las Consliluciones Sinndales..., 1537, pp. 183-101.
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corresponeid a la casa de Villaviciosa, cuyo seforio se extendia a los
pics del castro ibérico de Ulaca, del que después hablaremos, En el afo
cde 1479 vivia en este palacio de Villaviciosa, adosado a las murallas, a la
derecha segun se entra por el arco de San Vicenle, dofa Elvira Gonzalez
de Medina, la fundadora de las carmelitas. En su misma casa palacio
constituyd un beateric?,

Palacia de Villaviciosa adasado a la muralla, casa de dofa Elvira Gonzalezr de Medina, donde
iurmlor o] primer bealerio de caremelitas, en 1479,

Teniendo en cuenta que la casa de los Aguila fue la titular del mayorazgo
de Villaviciosa, y que el palacio de los Aguila colindaba con este de Villavicio-
sa, lenemaos que suponer que dofa Elvira Gonzalez de Medina tenia alguna
relacién con estos linajes. 1iemos estudiado detenidamente la razén por la
cual esta seriora tenia alli su resicdencia, y no hemos encarttrado otra explica-
cién, mas que por la parte del arcediano don Nufo Gonzalez del Aguila.

Los antecedentes de esla seiiora se parecen a los de la Magdalena de!
Evangelio. Como ella ha habido muchos santos en la Iglesia, que primero
fueran grandes pecadares.

Los datos ciertos de su penealogia son pocos. Por esto mismo la perso-
na de dona Elvira esta rodeada de sospechas muy fundadas. Cuando en la

* ARIZ, Luis. Historia de fas grandezas de fa eiudad de Avifa, Alcald de Henares, p. 49.

AbAE: Libro de Becerra 1717, 1V o se colige que se habsia trasladada el bealerio del pnimer
silig, rue parece era en donde esta hoy 1a casa principal del marguds ce Villaviciosa, a Ta calle del
Lewmo cerca del Mercado Chicow

25



documentacién de la época una sefora actia en nombre propio, sip que s€
haga canstar su estado, es indicio de que se trata de ocultar alge que el mismo
silencio delata. En aquella época los amancebamientos eran natorias on todas
las clases sociales, pero nadie delataba a la otra parte en un documenq pu-
blico, mientras no fuera absolutamente necesario para el valor de sus efectos
juridicos. Por la calle andaban mas hijos naturales que Jegitimaos,

DONA ELVIRA, LA PRIMERA CARMELITA

Sabemos con certeza que dona Elvira Gonzdlez de Medina era hija de
un tal Ferrand Garcia. de quien desconocemos su linaje’. Probablemente
nacié por los afos de 1410.

Por varias razones, que irernos viendo despues, esta sefiora esta miuy micticla
en la Casa deVillaviciosa y en la familia de los Aguila. Dona Elvira tuvo varios hijus
con este apellido. Esta casa fue la que ejercié los derechos de patronato solyre el
beaterio, que ella funda en los dltimos ancs de su vida en su mismo palacio.

De sus relaciones econémicas con el magnanimo don Nuno Gonzalez
del Aguila hay una abundante documentacién. Don Nuno era hermann de
don Suero del Aguila, y vivian ambos en la calle del Loma. En el afio 1424
encontramos a don Nuno de canénigo en la catedral y halzitanclo en uinas ca-
sas censuales del cabildo en esta calle® En 1450 es arcediany’. Dato esplén-
didamente la capilla de San Pedro, en la catedral, situada al norte del crucero.
Murit en 1467, Esta enterrade en dicha capilla. Un magnifico sepulcro en
alahastro y pizarra perpetda su memaoria, La capitla de San Pedro sirvio para
enterramiento de otros caballeros del mayorazgo de Villaviciosa.

 Archivo del Monaslerio de |a Encarnacion de Avila (AME], doc. mimern 58, Iechado en
Flores, 4 enero 1466, Carta de toma de posesién de unas casas v Lierras que fueron del senar don
Nufic Conzilez del Aguila, arcediano de Avila: « .. parescid presente Juan Gonzdlez, hijo e Juan
Gonzilez, vecing de Fuentes. . en nombre de dofa Elvira Gonzdlez de Medina, lija de Ferrand
Garcia. vetina de la dicha ciudad de Avilas. Anle Diego Ferndndez de valseca, escribano

& oA H. N Codices, likre 397 B, £ 8. = MNufo Gongales candnigo de la eplesia cathedral de
la cibdal de Auila, clorgn e connsco que toma e resciba a cense el por nnmbre de gente de vos los
sefiores dedn e cabildo de 1 eglesia de Auila, estando ayuntadas a vro. cabiddo en [a capilla de Sant
Bernabé que os dentro de la claustra de la dicha eglesia a canpana 1anida . una marada de casas
en que solia morar Alfén Ferrandes. . con el forno de poya que vosotros auedes denlro de los muros
desta dicha cibdat en la calle que disen del Lomo, que han por linderos las dichas casas e lorno, de
la una parte, casas de vos los dichos sefores dedn e cabildo, en que yo, el dicho Nufo Congales,
candniga, agora morg, € de la olra pante la sinaga de los judios de la dicha cihdat de Auila e delante
las puertas de lag dichas casas e forng la calle puhlica, las quales dichas casas e forna de paya... que
vos demos e paguemos de cada afio para siempre jamas a vas los dichos dean y cabildo. . quinien-
tos cinguenla maravedis de |a moneda que corriere. . testigos rogados que a esta fueron presenles
Juan Martines, bachiller en decretos, e Juan Martines de Moya, racioneros, ¢ Ferrane Peres, compa-
fiero en la dicha eglesia de Auila.._». Viernes 7 de julin de 1424,

7 AHPA. Protocolo de Gomez Gonzilez, §. 147, ms. del 30 julio 1450, don Nufo Ganzalez
de Aguila, arcediano de Avila, actda en nombre de Suera del Aguila, su hermano, y de Conzalo,
hija def dicho don Suero.
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EL CASTILLO DE VILLAVICIOSA

De este mayorazgo queda en pie su senorial castillo de Villaviciosa,
del siglo XV, «situadlo bajo el gran castro ibérico de Ulaca, monumento na-
cional de la maxima impontancia, equivalente al de las Cogotas, base de 1a
cultura arqueolagica de su nombres.

Castillo de Villaviciosa, residencia de la familia de los Aguila, emparentada con la fundadora
duna Elvira Gonzalez de Medina.

«El origen del castillo debe provenir de una torre erigida para vigilar las
aveniclas del castro, cuye amplio recinto era siempre aprovechable, y 1a de-
sembocadura de unas barrancadas que descienden de las estribaciones de
la Sierra cle Gredos. Al constituirse en senorto, esa torre debid ser ampliada
y reformada, datindola de un reducido cerco que le dio aires de castillo
pese a su pequenez...». Se ha dicho que «el pequeno castillo de Villaviciosa
es una maravillesa construccion, bella y elegante, esheita, altiva e inesti-
mable de 1a arquitectura militar casteliana cn csos tiempos inciertos para la
fortificacion sefiorial que median entre los siglos XV y XVI»®,

RORIILIE, Federice. Carpus de Castillas Medievales de Castilfa, obiva pramavida v co-
ordinada par Juan Espinosa de los Manleros y Luis Martin Artajo Saracho. Bilbao: Clave, 1974,
e 292-2901




La tundadara de las carmelitas en Avila, dofa Elvira Gonzdlez de Me-
dina, por su entrongue con los Aguila pasd algunas temporadas en este
castillo. Y el sefior de este castillo de Villaviciosa fue el titular def patronazgo
seglar sobre el beaterio v luego sobre el monasteric de la Encarnacion. Y,
segiin suponemos, el primer patrono fue un hijo bastardo del sefior de Villa-
viciosa v de dopa Elvira.

EL LINAJE DE 10S AGUILA ¥ DON NUNO

El linaje de los Aguila es antiquisimo. Su primitiva casa solar radica en la
ciudad de Avila, de donde se extendid a otros puntos cle Castilla, Extremaclu-
ra, Andalucia, Cataluna, pasando también a Napoles y mds tarde a América®

El arcediano don Nufio Gonzélez del Aguila tuvo hijas reconocicdas, En
la sociedad de aguel tiempo esto no causaba ninguna extraneza. Hace falta
saber qué se entendia entonces por clérigo, y qué era entonces un arcedianc
para que tampoco zhora nos cause asombra la nolicia. Baste decir que un
nino menor de diez anos podia ser clérigo. ¥ que bastaba ser clérigo para
que un individuo obtuviese el arcedianato en una catedral u oiro cualquier
beneficio eclesidstico. El tal clérigo podia dejar pasar los afics sin ser orde-
nado de presbitero, y por consiguiente, sin ejercer ninguna [uncion propia-
mente sacerdotal durante toda su vida.

¥ respecto al oficio de arcediano, de gran pompa e iniluencia en la
sociedad, hay que decir que era un ministerio que no exigia el preshiterado
como otros. Por eso don Nuro, a pesar de ser clérigo y arcediano de la cate-
dral, no llegd nunca a ser sacerdote o presbitero. Sabemos gue fue diacono,
pero ignoramos a qué anos recibiria esta orden sagrada.

De aquella muitiforme variedad de clérigos y de su verdadera situacion
en el siglo XV dan idea algunos capitulos de la Sinodal de 1481. Don Alonso
de Fonseca hace una tentativa de reforma, que no quiere decir que o con-
siga. El panorama que describe es el siguiente. En su territorio abulense «hay
muchos ministros, asi abades como deanes, arcedianos y arciprestes, curas,
vicarios perpetuos y otros semejantes que... pasan muchos tiempos sin hacer
algun frulo [en la iglesia de Dios] en gran peligro y dano de sus animass». Y
estahlece seguidamente que, en el término de un afo, los abades, el dedn, los
arciprestes, los vicarios perpetuos y los clérigos curados se ardenen de pres-
biterado, y los arcedianos del orden de diaconado...'”. Cuanda el ohispo hizo
este decreto, ya habia muerto el arcediana don Nuno,

Con este inciso, al margen de nuestro tema, cualquiera puede sospechar
gue vamos a presentar enseguida a don Nufio Gonzélez del Aguila y a dofa

" GARCIA CARRAFFA, Alberio; GARCIA CARRAFA, Arturo. Enciclopedia Herdldica y Genca-
IGgica Hispana-Americana. Madrid: Imp Antonio Marzo, 1921, 10ma [V, pp. 120-126.
" Sinodal de 1481, en Libro de las Consliluciones Sinodales .., 1557, piaginas 41v-42
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Elvira Gonzilez de Medina. Para un lector profanc en la materia, estas acla-
raciones eran imprescindibles. Los hechos hay que verlos en su contexto.
Para unt historiador estas digresiones le habran resultado superfluas, por ele-
mentales. El investigador Dr. C. Ajo encontrd una copia de la real cédula
cle Alfonso X1 de Avila fechada en Oimedo, 05-09-1467, en la que aparece
dofa Elvira, mujer soltera, cohahitando con don Nuno Gonzélez del Aguila
descde hacia veinte afios, con guien habia tenido dos hijos v seis hijas.

Mon Nufio casé a su hija dona Isabel del Aguila con don Juan de Avila,
morador en Blascomillan'', y a su hija dofia Maria Sudrez con don Diego de
Avila, para guien otorga carta de dote por doscientos mil maravedis el 12
de julio de 1449

De dona Elvira Gonzilez de Medina conocemos cuatro hijos: don Die-
go del Aguila, doia Maria del Aguila, dofa Catalina del Aguila v don Pedro
del Aguila.

PLEITO ENTRE DXONA ELVIRA Y SU H1JO DON DIEGO

En el ambiciose don Diego del Aguila recae el mavorazgo de Villavicio-
sa. después de {a muerte e don Nufio. Dan Diego despojo a su madre daona
Elvira de una fortuna tasadla en un millén doscientos mil maravedis, echan-
dola de casa y de sus feudos de Baterna, Velascomartin, Niharra, Albornos v
Velarnufoz. Le quitd su esclava. La dejo sin joyas, ni ganados. No sabemos
comon ni e qué rmanera.

El pleito de reivindicacion de estos hienes Hegd hasta los Reyes Catoli-
cos, Conacemos una provisian real fechada el 11 de julio de 1478 en Medi-
na del Campo, en |a que se dice que haba intervenido como arbitro en este
pleito el comendadior Francisco de Valderribanos, sin que hubiera podido
conseguir nada positivo. Luege fueron designados como jueces arbitrales
fray Alvaro de Madrid, prior del monasterio de San Leonardo, cerca de la vi-
lla de Alba de Tormes, v fray Fernando de Talavera, de la misma comunidad.
Su dictamen habia side favarable a dona Elvira, pero don Diego todavia por
estas fechas no habia hecho la restitucion exigida por la justicia’.

" AME 46, Valladolid, 24-7-1492, Pravision real al lic. Alvaro de Sant Esteban, corregidor de
Avila, y al bach. Cristébal de Benavente, alcalde de la ciudad: <Sepades que Juan de Avila, maraclor
en Rlascamillan y vecine de la ciudad de Avila por si y cn nombre de dofia 1sabel del Aguila, su
mujar, nas fizo relacién diciendn que Wrata cierlo pleilo ante vos con Diego del Apuila, vecina de
la dicha ciudad, sabre razan de la legilima y legitimacion que pertenece a la dicha dona Isabel su
mujer por herencia e sucesion del arcediano don Nufio Gonzalez del Aguila, su padre...».

7 AME 116. Avila, 12-7-1449: «... yo, don Nufo Gengales del Aguila.... digo que por quanto
yo estai abligada de derecho a pagar a vos taria Suares, mu fija, porque casedes con Diego de Auila
vuestro BSOSO, que presentes estades, e para vos la dicha 8" Suares, doscientos mil maravedis de
la moneda usual ..+,

T AME 32, Avila, 11 julic 1463, dofia Maria del Aguila presenta el inventario de bienes que
dejo al marir su esposa, Diego del Aguila. Por ¢l contexto se deduce que su marido habia muerta
unas quince dias antes,
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Diez afias antes del referido atropello, hay constancia de su mg|, con-
ducta. En efecto, el 17 de febrero de 1468, dona Elvira Gonzédlez de pacfina,
desde el castillo de Villaviciosa revoca la donacidn, que habia hechg ; favor
de su hijo don Diego del Aguila, de unas casas que tenia en Medinz del
Campo. En este documento vuelven a aflorar las diferencias o enemjstad
que habia entre madre e hijo. Entendié que su hijo le manifestaria sy reco-
nocimiento y gratitud por el obsequio que le habia hecho, pero se vig de-
fraudada. =Pensc que €l le seria obediente como buen hijo —hace constar
en el documento—, resulta que ahora es muy desobediente y desagradecido
y se halla muy mal con ella, y por consiguiente, de su voluntad v sin que
nadie fe haya induciendo a ello, por si'y en cuanto pocia, la revacaba v re-
voCo y quiso que se tenga por ninguna y de ningan valor (la donacidén que
le habia hecho) y tornaba y torng el sefiario vy propiedad de dichas casas a
la dicha Elvira Gonzilezs.

Sigamas con los hijos de dofia Elvira. DoRa Maria del Aguila se casa
primero con el regidor de Avila don Diego de Avila, que tiene parte cle su
inmensa hacienda en Garoza, dehesa que el matrimonio promociona en la
ganaderia y en la agricultura, en el municipio de Mufiogalindo. Don Diego
de Avila fallece a ditimos de junio de 1463 Dofa Maria del Aguila, por
su parte, tiene tierras en Gotarrendura. Casa en segundas nupcias con don
Pedro de Cepeda, alcaide de la Fortaleza de Moya y después regidor de
Tordesillas'”.

Fray Fernandn o Hernando de Talavera es el contesor de |a reina Isabel la Catélica, prior de los
Jerdnimaos del Prado en Valladalid. obispo de Avila y al fin arzobispo de Granada.

No tenemaos ninguna duda de gue este Diego del Aguila, hija de dofia Elvira, es el sefor de
Willaviciosa por estas fechas. Cuando el 16 de enero de 1475 el procurador de dofia Elvira, Francisco
Lopez el Mozo, se presenta en |as casas de don Diego, situadas en la calle del Lomeo, para darle cuenta
aoficiaimente de una ejeculoria real ganada sobre el pleito de reivindicacion, el casero Alonso Gonzd-
lez dijo ante el escribano Juan Rodriguez Daza que su sefior don Diego del Aguila no se encontraba en
rasa sino «en su fugar de Villaviciosas, a donde deberian acudir para leerle [a carta real. Los presentes
e negaron a i a Villaviciosa, y feyeran la carta ante las puertas de |a casa del Lomo, delanle del case-
o, aungue no estaba alli el sefor, alegando que no eslahan nbligadns a més . AME 84,

* AME B4 Medina del Campn, §1-7-1478. Carta del Consejn Real exigiendn al poderoso
don Diego del Aguila que restituya a su madre, doda Elvira Gonzilez de Medina, Ios bienes gue le
ha robado.

" AME 22, Tordesillas, 26 enera 1485 «Sepan guantos esta carla do poder vieren como yo
Pedro de Cepeda, vecing e regidnr gue soy de |a villa de Tordesyllas, olorgo e conosco por esta eada
que doy e otorge mi licencia e poder e facultad e espreso cansentimiento a vos dofia Marya del
Aguyla, mi mujer, que estays absente s parg el pleito que =y, en voestra nombre, he e traido con
Diego del Aguyla, vuestra hermano, vecino que cs de la cibdad de Avilan.

Se irala de un pleito sobre 1a dote de casamiento de dofa Maria del Apuila por valor de dos-
cientos mil maravedis que don Diego na [legd a entregar a su hermana. Par el afio de 1488 se viene
arrastrando no solo esta deuda del principal, sino la renta de 400 fanegas de pan como intereses
anuales de los doscientos mil maravedies. Interrses que hahia que multiplicar por ocha afos como
minima, segin las cuentas de Pedro de Cepeda.
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EL MATRIMONIO CEPEDA-AGUILA

Este matrimonio Cepeda-Aguila merece una atencion especial por su
posible enlace con la familia de santa Teresa. Los datos que ofrecemos son
rigurosamente inéditos, y aportan nuevas fuentes a los estudiosos de la ge-
nealogia de santa Teresa. Estan sacados de la documentacion manuscrita del
archivo del manasterio de la Encarnacion de Avila.

Dona Maria del Aguila, al casarse con don Pedro de Cepeda, j;queda
emparentada con los progenitores de santa Teresa? Pedro de Cepeda y sus
hermanos Diego, Martin y Juan, son los hijos del guarda y vasallo del Rey
Enrique 1V, Martin Vdzquez de Cepeda y de Beatriz de Padilla, residentes
en Tordesillas'®. Martin Vazquez es hermano de Juana Ruiz y Velasco Vaz-
quez'’, y sabrino de Pedra Gonzilez, vasallo del Rey'®. Martin Vazquez
muere entre el 1 y el 8 de julio de 1439, Beatriz de Padilla tenia un hijo
aparte, segun parece por el testamento de Martin Vazquez, al que este nom-
bra por Juan de Heredia'®. Beatriz de Padilla es tia de Nicolds de Vinatea,
guarda del Rey, vecino de Segovia®™.

Dona Maria del Aguila contrae nuevo matrimonio, después de unos
diez afos de viuda, con Pedro de Cepeda. El primer documento en que
aparecen casados data de 1473%'. En 1463 habia fallecido su primer marido
Niego de Avila??. £1 12 de marzo de 1475 Pedro de Cepeda tomaba pose-
sion en el oficio de alcaide de la fortaleza de Moya, donada por las Reyes
Catolicos al célebre mayordamo real don Andres de Cabrera v a su esposa,
dofa Beatriz cle Bobadilla, segun escritura de donacion fechada en Segovia

'= AME 81. Fn este dorumenio, fechado ol 20 de mayo de 1449 en Tordesillas, Beatriz de
Padilla, mujer de darlin Vizquez, solicita la publicacian del testamento otorgado por su esposo,
que dice textualmenie: =dejo par universales herederos de mis bienes a Pedro, y a Diego v a Martin
v a luan, mus hijos, y a la dicha Reatriz, mi mujers. Scgun este documento, el lestamento habia sido
otorgado ol 28 de abril de 1439,

Por olro lestamenio otargado par Martin Vizquez de Cepeda el | de julio de 1439, del que
renemos un fragmenta (AME 26), cansta qu el referido Martin Vazquez habia tenida otros res hijos
con Leonor Vazquez, a saber Velasco, Rodrigo y Mencia, gue en otro sitio se les califica de hijos
naturales {(AME 276).

" AME 26: «item mando a Juana Ruiz, mi hermana, por trigo que della tenga, que le den de mis
bienes diez mil maravedisz .. «item conlieso e digo que lengo carga de los hijos de Velasco Vizoquez,
mi hermanos

"= ki,

'? thid: «item mando a Juan de Heredia, hijo de dicha Beainz de Fadilla, por trigo que del ten-
go, tras mil maravedisa, Tal vez esie sea Juan de Fadilla, distinto de Juan Vazquez, o Juan de Cepeda.
Pedro de Copeda y Juan de Cepeda son vasallos del rey en 1465 (AME 72

2 amE 8. Debemos este dalo a una carta de obligacion fechada el 27 de julio de 1439 en
Tordesillas, en |a que se hace constar que Nicolds de Vinatea se obliga a Beatriz de Padilla, su lia,
mujer de sarlin Vazquez de Cepeda, ya difunto, vecina de Tordesillas, una tienda de campa de X
cucrdas, con lajadcras, mastil y argollas, que le habia prestado

I AME 20,

HAME 32, AME 72, Pedro de Cepeda y Juan de Cepeda son vasallos del rey Entique IV on 25
de octulyre de 1465,
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el 20 de febrero de 14752 Le dio posesian de la alcaldia Rodrigo de Pe-
falosa. regidor de Segovia, en virtud del pader que le habian otargado los
nuevos propietarios v sefores de la villa de Maoya el 22 de febrero de 1475,
£n el mismo acto Pedro Cepetla cesd como alcaide de los antiguos sefores
v lvego Rodrige de Penalosa le dio posesion de la alcaldia al servicio de An-
drés de Cabrera y Beatriz de Bobadiila. Cesg en ol cargo ¢l 20 de diciembre
de 1477, después de haber cumplido «como bueno e leal alcaides.

Pedro de Cepeda muere entre 14875 v mediados del ado 1495. En este
ano va aparece dofia Maria del Aguila coma viuda de don Pedro de Cepeda,
precisamente dando un pader a Mateo de Ahumada para pleitear contra
Juan de Cepeda, vecino de Tordesillas, cufade de dofa Maria.

LA TATARARUELA DE TERESA DE AHUMADA

De ser cierto que santa Teresa desciende de esta familia de los Cepedas
de Tordesillas, segiin los bidgrafos han venido repitiendo, nos encontrarfa-
mos con la sorprendente noticia de que la fundadora de las carmelitas de
Avila era tatarabuela de santa Teresa, por ser la matlre de la esposa de Pecro
de Cepeda, regidor de Tordesillas, dofia Maria del Aguila. Pedro de Cepeda
v Maria del Aguila serian los padres de [a abuela paterna de nuestra Santa,
Inés de Cepeda casada con Juan Sanchez de Toledo y Cepeda, los padres de
Alonsa Sanchez de Cepeda. En este caso, los documentos citados mas arriba
v hasta ahora inéditos, son concluyentes,

El P Efrén de |la Madre de Dics admite que el padre de dofa Inés de
Cepeda seria, segiin parece, Pedro de Cepeda, regidor de Tordesillas, hijo de
don Martin Vazquez de Cepeda®. Lo que nos extrafia es que no mencione la

AME 277, Contiene todo el expediente de la 1oma de posesian, con la comia de la escri-
tura de donacién firmada por los Reyes Caldlicos, y Iz copia del poder que Andrés de Cahrera
¥ Beairiz de Bobadilia otorgaron a favor de Rodrign de Peiialosa. Este Andrés de Cabrora es el |
margqués de Moya.

En el archive del monasteria se conservan también las cuenias gue Pedro de Cepeda hacia so-
hre ingresos y gastos de la fortaleza, y un escrite con |as ordenanzas que en ella regian (AME 78).

AME 70. Diciembre 1476, presenta las cuentas desde diciembre de 1474 a diciembre 1476,

3 AME B Moya, 20 diciembre 1477 Acta del cese de alcawle de la fortaleza de Moya de Pe-
drr de Cepeda, y toma de posesian del nuevo alcaide Drego de Aro. Este relews [o realizo el propio
Andrés de Cabrera en persona. Pidio a Pedro de Cepeda las llaves de la forlaleza y se las entrege a
Diego de Aro, criade dei Sefor «y lizale su alcalde, por guanto Petdro de Cepeda haisia cumplida
como buena e leal alcaide tndo o que era ohligada a cumplir coma caballero e home lijodalgos.

Mrya, en la provincia de Cuenca, tiene una larga historia nobibiaria que se remonta a la ¢poca
musulmana. |.ogra su apogeo en eslas fechas, cuandn Jos Reyes Catolicos ceden fa villa a sus fieles
y confidentes servidores Andrés Cabrera v Beatriz de Bobadilla y la elevan al rango de marguesado.
Ciudad fortificada que enseforesha una amplia comarca de su mismo nombre.

AME 11,

* EFREN DE LA MADRE DE DIOS, Santa Feresa de Jesds, Obras completas, 1. Madrid: Edito-
rial Catdlica, 1951, p. 163: «Hijo del dicho don Alonso fue don Juan Sinchez, gue casé con dofia
tnis de Cepeda, su prima, naturzl de Tordesillas, cuyo padre seria, segun parece, Pedro de Cepeda,
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esposa de Pedrao de Cepeda, que, segun hemos demostrado, es dofia Maria
del Aguila, una de las hijas de dofa Elvira Gonzilez de Medina, fundadora
de las carmelitas en Avila. También otros han ignorado este dato.

Por nuestra parte, vemos esta linea paterna de nuestra Santa no lo sufi-
cientemente clara, como para asegurar que tenga su origen en esta rama de
los Cepedas de Toreesillas. Es muy probable que sea asi, pero no seguro’
Hay que demastrar que ¢l citado Pedro de Cepeda, regidor de Tordesillas, no
hubiera estadlo casarlo antes cle contraer matrimonio con Maria del Aguila.
e haber sido asi, la abuela Inés de Cepeda podia haber venide de aguel
matrimonio, y no de este. Y tampoco esta demostrado que 1Inés de Cepedla
sea hija de esle Pedro de Cepeda, regidor de Tordesillas, hijo de Martin Vaz-
quez de Cepeda. El dia que se aclare que los Cepedas de Toledo descienden
directamente de los Cepedas de Tordesillas, v que aqui no existia mas que
un tronca —el que hemaos explicado—, se despejaria esta niebla. No lo ve-
mos tan facil. Precisamente entre los criados de Martin Vazquez de Cepeda,
hay uno llamado Arias de Cepeda®™, con el mismo apellido que el sehor,

Pero, mientras no se demueslre lo contrario, por los datos que hoy tene-
mos a la vista hay que decir que la reformaclora de las carmelitas es tataranie-
ta de su fundadara en Avila. Lo que vamos a decir a continuacion lavorece
también nuestra hipotesis.

GOTARRENDURA Y LOS AHUMADA

Por otros sucesos clilerentes, y menos agraclables, tiene relacion dofa
Maria del Aguila con los bisabuelos maternos de nuestra Santa. Entre 1465 v
14773 sostiene un largo vy enconadao pleito con Juan Davila de Cordovilla v su
miujer Juana Suarez de Ahumacla, sobre asuntos de una era en Gotarrendura.
Juan Davila es el abuelo de dona Marfa de Ahumadla, la esposa de Francisco
Alvarez de Cepeda, tios rle santa Teresa. A su vez clofta Maria de Ahumada
es prima de dona Beatriz de Ahumada, madre de la Santa,

El objeto de la contiencla se centra en unas heredades que la referida
cona Maria del Aguila compra en Gotarrendura el 26 de octubre de 1463 a
luan Blazquez®. Entre las fincas compracdias figura una era, en la que Juan de
Cordovilla venia trillando sus mieses, y una tierra contigua a la era, situadas
entre el horno y la iglesia del lugar. Después de sucesivos mandamientos

regiddor de Tordesitlas, hijo de dan Martin Vazquez Cepeda. Los abuelos de don Juan y dona Inés se-
rian, por consiguiente, hermanos, y ellos los abuelos palernos de santa Teresa. Asi, aungue |os hilos
que trenzan esta genealogia no {odos estén al descubierta, sus dalos parecen bastante seguross

# GOMEZ MENOR FUENTES, José Carlos. £f finaje toledano de santa Teresa y de san fuan de
iz Cruz Toledo. 1970, pp. 2538,

" AME 26. A este criado, como a otras, Martin Vizquez de Cepeda le deja en lestamento
como a los hijos: =ltem mando a Arias de Cepeda, mi ¢riado, por carge que del tenge, cinco mil
maravediss.

2 AME 1. Avila, 26 octubre 1463, ante Fernando Alvarcz
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del alcalde de Avila, Fernando Alvarez de Fromesta, a favor de dofa Maria,
Cordovilla se resiste a dejar libre la era, amenazando incluso con quemar
las mieses que la otra parte ponga en [a era. El pleito termina cuando ambas
partes contendientes designan como arbitros componedaores a Juan Garcia
y Toribio Gomez, alcaldes de Gotarrendura, que reciben el encargo de fijar
los litvites de las tierras en contienda®”.

Dona Catalina del Aguila, la tercera hija de dofa Elvira, se une en ma-
trimonio con el viudo don Pedro Sudrez Davila, sefior de la Casa de Ori-
huelos, padre de la célebre priora dofia Beatriz Guiera que daria un sesgo
definitivo al beaterio. ]

El cuarto hijo es don Pedro del Aguila, de quien tenemos muy po-
cos datos?!.

Poco antes de marir, don Nufo vendic sus heredades a dofa Elvira. No
sabemos si todas o parte solamente. Tenemos constancia de las fue vendio
en Flores e 22 de julio de 1465. La escritura de compraventa se realizo en
el castillo de Villaviciosa, situado en el extremo surceste del Valie Amblés,
entre Solosancho y 1as sierras de Gavilan Grande vy Garganta Jonda’?.

Dofia Elvira toma posesién de ellas por escritura publica del 4 de encro
de 1466 Pero la vemos litigando con el administrador Pedro Ferndndez
por espacio de mds de quince anos*.

Este largo pleito con el administrador de don Nuho nos hace sospechar
que la compraventa se hizo con doble intencion. Tal vez, para que fuera a
parar a dofia Elvira la fortuna de don Nufo, que no podia transmitirle por
testamento; y, a través de ella, a los hijos de ambos.

AME 20. Gotarrendura, 11 marze 1473 Escritura de arhitraje lirmada por Pedro de Coperda
y Juan de Cordovilla, comn mandantes, y el clérign Sancho Mofez en nomibire de los arbilros por
no saher firmar.

La documentacian snbre esie pleito se conserva casi integramenle en el Archivo del Monaste-
rip de la Encarnacion. Es muy abundanie. Par dos razanes vinieraon a parar estos papeles al monas-
terio. Primera, por pertenecer a la hija de la fundadara y por el patronazgo que los Aguila tuvieron
en el monasterio. ¥, sobre todo, porque esta heredad paso a propiedad del monasteno a la muerte
de dona Maria del Aguila. Son las mismas que después comprara Alonsn Sdnchez de Cepeda, y que
este vendid a los teslamentarios de don Bernardo de Rohles, para terminar coma capital de |a funda-
cion de este nombre en poder del monasterio. De eslo hablaremos exiensamente en otro lugar.

M OARE 111, En carta que desde Roma escribe Pedro Bealo a doha Elvira, lechada el 13-4-
1482, envia saludos «al sefiar Pedro del .ﬂguila, vuestre [ijo=.

Nolemas que en la ahundante documentacion que esle Archivo del Monasterio de la Encar-
nacion conserva sobre los hijos de dofia Elvira, na figura en ninguno el padre. ¥ cuanda figura la
rmadre, no se dice si estaba viuda o casada. Lo que demuesira que carecia de esposo legal.

1 AME 45_Villaviciosa, 22-7-1465. Canta de venta de don Nufia Gonzélez del Aguila, arce-
diano de Avila, para doiia Elvira Gonzédlez de Medina, hija de Ferrand Garcia, vecina de la ciodad de
Avila. de unas casas con sus bodegas, lagar y cubas v 10das 12s heredades que dan Nufio poseia en
Flores, aldea de Avila (tierras de pan llevar, eras, fronteras, paslos, egidos, cercados, corcas, aguas,
etc ), por el precio de 40,000 rrs, en florines de aro del cofo de Arapon v en daoblas de oro de la
banda castellana. Ante Diego Fernindez de Valseca, escribana. Ms. de 6 iolios de papel, cosidos.

I AME 58. Anie Diegn Ferndndez de Valseca.

i AME 50, 51, 53, 54, 55, 57
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Caslille de Villaviciasa, porlada.
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Lo cierto es que contra don Diego del Aguila pleitea su madre dofa
Elvira por la incautacidn de sus bienes; la hermana dofa Catalina del Aguila
y su cufado Pedro de Cepeda por la dote del casamiento™; v dan Juan de
Avila por la legitima de su mujer dofia Isabel del Aguila, hija de don Nufio*,
y hermana de don Diego del Aguila. Lo gue demuestra que todos procedian
de un tronco comun.

En 1476 dona Elvira compré dos yugadas y media de tierras en Serraci-
nes, concejo de La Colilla, proximas a la ciudad®.

EL PRIMER BEATERIO DE CARMELITAS EN CASTILLA

Ert 1479 dofa Elvira tiene convertida su casa de [a puerta de San Vi-
cente en un beaterio. Creemos que habia pasado ya de los sesenta afios. En
este beaterio nacen las primeras carmelitas de Avila. Esta fundacion fue idea
personal de dofa Elvira.

;Por qué fundaria dona Elvira este beaterio? ;Por decepciones familiares?
jPara probar su entera virtud en una sociedad que preferia la muerte a la infa-
mia? ;O es que le habia sonado la hora justiciera de [a muerte v queria reparar
los pecados de la mala vida pasada? Los antecedentes familiares, que hemos
relatado antes, eran imprescindibles para conocer el origen de esta lundacion.

La mejor salida a su soledad y a su glaria fue seguir el ejemplo de su
contemporanea, viuda, dona Catalina Guiera, que acababa de fundar un
beaterio dedicado a santa Catalina para dominicas®. Dona Elvira, que en
un principio estuvo dudando entre hacer un convento de dominicas o de
carmelitas, cuando vio que su amiga lo hizo para dominicas, la alternativa
quedd resuelta. Ella no tendria prablemas ni de capellanes ni de confeso-
res de la misma Orden, porque en Avila habia Padres Carmelitas. En estas

5 AME 22 Tordesillas, 26-1-1485. Poder de Pedro de Cepeda a favor de dofia Maria del Agui-
lz, su mujer. . «para el pleyta que yo, en vuestro nembre, he traido con Diego del Aguila, vuestro
hermanos.

AME 73 Borrador sin lecha Peticion que hace Pedro de Cepeda a los Reyes Catdhicos sobre
la deuda debida a su mujer dofia Maria del Aguila, ¥ lo que pasé entre doda Elvira de Medina y su
hijo Diego del Aguila.

AME 279, Sin fecha. Solicitud que hace Pedro de Cepeda, por si y en nombre de su mujer,
dona Maria del égujla, a la Real Audiencia, insistienda en gue, a pesar de haher visto dos veces el
pleito gue estd pendieme enire € y Diego del Aguila sobre la dote de dofia Maria del Aguila, aon
no ha dada ningin resultade lavorable a sus pretensiones.

* AME 46. Valladolid, 24-7-1492, Provision real.

7 AME 333. 29 julio 1476,

» Dofia Catalina de Cuiera, hija del caballer Irancés Fierres, viuda de Hernando de Belmaon-
Ig, reunit unas piadosas mujeres por el afo de 1460 y constiuyd ol convenla de Santa Catalina, de
la Orden de Sanle Domingo. Lo puta bajo la obediencia del cabildn, hasta gque, una vez fundadn
el conventa de Sante Tomas de Padres Dominicos, pasaron a depender de asias. MARTIN CARRA-
MOLING, |uan, Histaria de Avila, st provincia y Qbispade, I Grandezas.. de Avila, Alcald de
Henares, 1607, p. 42
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fechas precisamente se estaba reedificando la iglesia del Carmen de los Cal-
zados, por iniciativa del capitin Juan Nunez Davila, v a su costa®, aunque
los frailes llevaban ya un siglo en Avila.

El convento del Carmen se fundo en 1378 en la antigua iglesia parro-
ruial de San Silvestre, cuyos feligreses pasarcn a depender de la de Sanlo
Domingo™. Hoy no existe ni el de Santa Catalina ni el de Nuestra Sefiora
cdel Carmen. Bl nuestro de la Encarnacion, tal y como lo ided dona Elvira, v
con una gloria en que jamids pudo ella ni sonar, ha soportado cinco siglos,
cespués de pasar por das residencias provisionales hasta llegar a la que ac-
tualmente ocupa el llamaclo monasterio de la Encarnacion, al que nosatros
hemos titulade «Ciudad cle las Carmelitass.

En el contexto religioso de la ciudad de Avila, el beaterio de dofa Elvi-
ra caus cierla sarpresa por varias razones. La primera, por |a indole de 1a
tundadora, mujer con ciertos antecedentes oscuros y polémicos. En segundo
termino, por el lugar donde situg la casa de religion. En una zona netamen-
le aristocratica y militar. En odo este conterno, murallas adenlra, no existia
ningun canvertla de mujeres. El de Santa Escolistica de monjas cistercienses,
creacdo entre 1425 y 1427, caia baslante separaclo y en una zona mds recogi-
da vy apartada del mundanal ruideo. El mas prestigioso monasterio de mujeres
que habia entonces en Avila era el de Santa Ana, fundado por el obispo don
Sancha 12dvila, y estaba fuera de los mures. Lo mismo que el de San Millan
(1444) y el cle Santa Catalina (1460}, proximos {os dos al de Santa Ana.

De los maonasterios de varones, se da la coincidencia de que sélo el de
los Paclres Carmelitas estaba clentro de las murallas y también adosado a los
muros del Norte. Los otras res que habia en Avila por el afio de 1479, el
de Nueslra Senora de la Antigua, el de Sancti Spiritus y el de San Francisco
eslaban a las afueras de |a ciudad, en los arrabales.

BAJO EL PATRONAZGO DEL DUQUE DE ALBA

Sorprendle igualmente ¢ue ol mecenas del beaterio fundadao por dofa
Elvira no sea un abulense nato, ni siquiera de la rama de los Aguila ni de los
Davila, con quienes estaba emparentacla la poderosa fundadora. Su primer
protector, v en cierto sentido cofundador de las carmelitas en Avila, fue
don Gutierre de Toledo, maestrescuela de Salamanca, hije de don Garcia
Alvarez cle Toledo, | Duque de Alba*'. Don Gutierre aporté su apoyo moral

» MARTIN CARRAMOLING, Juan. Historia de Avila, su provincia v obispade. Madrid. D.
Juan Aguacks, 1872-1873, toma I, pp. 400-401.

0 taie]

* Don Garcia Alvarez de Toledo, sefior de Valdecorneja, | duque de Alba, luvae varios hijos:
Fadrique, Il dugue de Alba; Fernande, sedor de Villoria; Garcia, sefor de La Horcajada y de Bohoyo!
Pecra, senor de Mancera; Enrique, caballero de la Orden de San Juan; y Gutierre, obispeo de Plason-
cia; Maria, casada con ol I conde de Fena, Gome Sudrez de Figueroa.
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v dinero a la proyectada fundacion de dona Elvira desde antes de ser cons-
tituida oficialmente. Sabemos que dofia Elvira se traslado personalmente
a Alba de Tormes para tratar con don Gutierre el asunta de la fundacion y
pedirle consejo y apovo.

No se hizo rogar mucho. En ef ano 1477 ofrecio a dofa Elvira un con-
junto de bienes inmuebles que poseia en cuatro pablados de esta diceesis
de Avila, bajo la calificacion de «préstamos» cclesidsticos, o rentas que don
Gutierre de Taledo percibia cada ario de los decimos que tenian que pagar
los vecinos de Velamunoz, Albornos, Riocabado v Zorita, Ast reza la dispo-
sicion de don Gutierre:

Por quanto dona Elvira Gonzalez de Medina, vesina de la ¢ibdad de Auila,
movida por bien celo e deuogicén, deseando mudar los bienes lemporales en
espirituales, entyende e desea con la ayuda de Dios edyiicar e construyr e dnctar
de sus bienes una casa onesta e decente en la dicha ¢ibdad de Aulla, en las casas
donde eila apora mora, que por el presenie sefiala que son a la puerta de San
Vegeynt en la dicha gibdad, o en otro logar en la dicha gibdad o en sus arrauales,
que mas convenible asyento tenga para abitacion de algunas debolas e unestas
refigiosas o beatas de la orden del abiio de Santa Maria, donde religiosa e onesta-
menle puedan beuir e servir a Nuestro Sefor en el dicho abilo e prodesyon; e por
quanto vo el dicho don Gutyerre eso misme, mouido por deuacian e por seruicio
de Nuestro Senor, deseo ayudar para la edyficagion e construgion e doclagion de
la dicha casa; por ende, conosco e otorgo por esta carta que de mi propia e libre
voluntad e gierta scienga 1ago... que los benelicios synples que yo tengo e poseo
en los logares de Velamunos e Albornos e Riocauado e Corita. . sean aplicados,
unidos e anexados para syenpre jamas a la dicha casa y madre e presydente
e religiosas o bealas que en la dicha casa por tiempo fueren, e les puedan aver e
tener e |levar e aver los frutos e renlas dellos®.

Fue el primer paso en un asunto de transferencia de hienes, que lardo
varios anos en hacerse efectivo. Don Gutierre dio poder a Diego de los Yes-
os, Pedro de Arévalo®, Garcia de Pucbla v Diego Fernandez, vecinos de
Avila, para que renunciasen los préstamos en manos de la Santa Sede, a fin
de que esta los transfiriera a la proyectada fundacion religiosa, que todavia
no existia juridicamente. Para poder ser erigida canonicamente, necesita-
ba, entre atros requisitas, de estos bienes eclesiasticos en calidad de dole
fundacional. Luego tenia que venir la informaciGn previa, a instancia de la
Santa Sede, la ereccién canonica otorgada por el Papa, la ejecucion de
la bula papal, v, por fin, la toma de posesién de los cuatro beneficios por
dofia Elvira para poder cobrar las rentas.

“* AME 114, Pader atorgado en Alba de Tormes el 17 de julio de 1477 por el sefior dan Gu-
tierre: dee Toleds, anle ¢l escribano y nolario pohlica Lope Fernindez, dando mandalo procuratorio
a cualrp venerahles varones.

1 Fedro de Arévalo es escudern de dofa Elvira, AME 96,
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Volvamos a las intenciones de la fundadora y de su protector don Gutierre,
El convento tenia que constituirse bajo ciertas condiciones pactadas de mutuo
acuerdo en Alba de Tormes, a donde se habia trasladado dena Elvira:

1.5} Dona Elvira Gonzalez de Medina tenia que ser la emadre y presi-
dente, por toda su vida, de la dicha casa e beatas o religiosas de ella, y pue-
da tener e tenga la presidencia e regimiento e gobernacion de la dicha casa
e de las dichas religiosas o heatas, asi en lo espiritual como en lo temporal,
mientras ella viviere»*'.

2.2} La casa debia estar sometiela al derecho de patronato®.

3. Corresponderia a dofa Elvira, en vida o al tiempo de su muer-
te, nombrar los patronos de la casa, uno eclesiastico v otro secular; «una
dignidad de |z iglesia de San Salvador de Avila y un caballero para que
sean patronos de la dicha casa»?® de tal manera que, a su fallecimiento, la
persona que ocupara esa dignidad de la catedral, por el lado eclesidstico, y
el pariente mas cercano al palrono seglar, por el otra, les sucedieran en el
patronato.

4.7 Al fallecimiento de dona Elvira, los dos patronas dehian elegir
y presentar 1a superiora de la casa de tal modo que «la persona que ansy
fuere pur ellos presentada por madre e presyclente de la dicha casa pueda
par sola la dicha presentacion aver la tal presydencia e la regyr ¢ administrar
ansy [a dicha casa e las mujeres hermanas e religiosas della como la cspiritual
c temporal e bienes della libremente, syn aver para ello otra ynstytugion ni
colacion ni prauision ni confyrmagion ni otra abtoridad ni facultad alguna
del obispo de la dicha cibdad ni de otro perlado ni legadeo ni de otro jues
alguno»i’,

Aclemis, el propio don Gutierre dic amplias facultades a los comisio-
naclos para que dispusieran las «reglas, modos, ordenanzas, estatutos, que a
la dicha madre v presidente {dona Elvira) bien visto fuere y cumpla para la
religion de la dicha casa»*®®.

Estamos ante el nacimiento de una fundacion, que en todo va a de-
pender de fc que mande y ordene la fundadora mientras viva, y luego
de lo que dispongan los patrones. El primer patrono seglar fue un hijo
de dofa Elvira. El segundo, un nieto. La sucesara de dofa Elvira, como
presidenta de la casa, fue también su hija dofia Catalina del Aguila, al
quedarse viuda. Pero este imperio de los Aguila sobre ¢l convento va a

MOAME 114,

“ bidem: <. Que la dicha casa de iure patronatuss

= Ihidem: «.. para gue sean ellos ¢ sus sucesares en esta manera: que la persona quo en
aquella dignidad por tiempo fuere, ¢ la persona que al dicho lego subgediere en mas propincuo
grado, e los que en el dicha abispado residicren e moraren, sean patrones de la dicha casa, a cuya
presentacion la dicha casa e presydencia della sea proueyda de madre e presydente cada vez que
QCAESCICIC vacar en lodo hempo e para syenpire janidss.

** Ibidem,

A bigdem,
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ser muyv combatido por las carmelitas durante los setenta aihos siguientes,
hasta reducir su influencia a la nada. Pasada la mitad del sigle xv|, el
patronato que los Aguila ejercen solire el monasterio de la Encaracién
es s6lo de nombre.

LA LICENCIA DEL NUNCIO APOSTOLICO

Con la avuda de don Gutierre, dofa Elvira ¢levo preces al Papa. Medio
ano tardG en Tlegar [a propuesta a Roma y en recibirse la contestacién. La
tramito el nuncio Nicolids Franco, quien confiere la aprabacion en rescripto
fechado el 2 de enero de 1478 en Sevilla. La peticion de dona Elvira, avala-
da por el poderoso don Cutierre de Toledo, fue escuchacdla, v obtuve licencia
para tado lo que habia pedido. Pero fue preciso esperar otro ano v media
hasta que el provecto se convirtiera en realidad.

Dona Elvira recibid la contestacion del nuncio a dltimos de enero de
1478, en pergamino con su sello de cera roja impreso sobre cera blanca,
atado con una cinta de seda color rojo. El escrito venia dinigido a don
Diega de Tamayo, dedn de la catecral de Santiage de Compostela, a Juan
Alvarez de Palomares y a Juan Gutiérrez de Vayas, |os tres candnigos de
la catedral de Avila. a guienes el nuncio comisionaba para llevar a efec-
to la fundacion del canvento, previos ios tramites reglamenlarios. De he-
cho sélo actuaron Ios dos primeros®.

Cuando dofia Elvira curso su peticion, estaba tndecisa sobre si el con-
vento habria de ser para carmelitas o para dominicas; no tema determinado
tadavia si haria el canventa en su palacio de junto al arco de San Vicente o
en otro lugar de la ciudad o fuera de ella. Los comisionadas por el nuncio lo
primero que hicieran fue exigirla que concretase su determinacion.

Teniendo ya el permiso del nuncio, la piaclosa dofia Elvira acomodé su
palacio, enelguevivia, y prepardla capilla Vivian conella algunas compa-
fieras, que creemosfueronsolo dos al principio, minimoexigido para formar
juntas una comunidad, Juana Nufez y Maria Verdugo. Habian comenza-
do juntas a practicar privadamente ia vida religiosa propia de la Orden
de Santa Maria del Carmen. Demostrd que tenfa bienes suficientes para
sostener la casa y los gastos de la comunidad, y promelio que, con
independencia de los préstamaos ofrecidos por don Gutierre de Toledo,
daria al convento unza yugada de heredad que poseia ella misma en el
termino de Moranuela, dentro de la diocesis de Avila, como primera dote
fundacional. ’

Mientras tanio, los candnigos Tamayo y Alvarez de Palomares, que
habian autorizado lo que antecede, paso a paso, fueron comprobande y

* fn el Sinodo de 1481 figuran entre los asisientes y por estle arden: «rdaon [pan Cutiérez de
Vayas, chantre, .. Inan Aluarez de Palomares y dan Diego de Tamayne, entre olros candnigos prehen-
tlackon.
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cerciorancdose del celo que movia a las beatas, hasla estar seguros de que
tenian verdadero celo de la religion, y sobre la honestidad de vida y de
costumbres de la fundadora, sobre su hanradez y virtudes, v acerca de su
idoneidad y aptitud para regir ¢l convento. De o que se aseguraron «con
muchos argumentoss.

Anunciarcn, por edicto publico, que se puso en la puerta principal de
ia catedral, el proyecto de dona Elvira, por si lesionaba derechos de terce-
ras personas. Citaron al apaderado de don Gutierre de Taledo, Pedro de
Arévalo, para que aclarase en qué situacién se encantraban los préstamos
cclesiasticos de las iglesias parroquiales de los lugares o aldeas de Villamu-
fioz, Alhorpos, Riocabado y Zorita, y por saber st sus rentas excedian o no
la cantidad de cuarenta mil maravedis, comprobando que no pasaban dc
@sa cifra.

LAS PRIMERAS CARMELITAS

Y por fin el 14 de junia de 1479 los candnigos Tamayo y Alvarez de
Palornares se trasladaron al palacio de dona Elvira, ahora ya convertido en
«casa de religion de beatas o hermanas, bajo el titulo de la Virgen Maria»,
saludaron a las «honestas y cleviotas virgenes o beatasx, que vestian «<habito
honesto cle la orden y observancia regulars, vieron que la regla, que ab-
servaban sus moradoras, responcdia a la misma «regla de religion aprobada
candnicamente por la Sede Apostolica y que estaba en vigor actualmentes;
y, como eslaba previsto, pasarcn a la capilla de la casa y les dieron a cono-
cer su definitiva resolucion, pronunciande y sentenciando la fundacian, en
virtud del mandamiento apostalico otargado por el nuncio.

En palabras dirigidas a dona Elvira Gonzélez de Medina hicieran cons-
tar que le conferian autoridad plena sabre la casa, sus bienes y personas.
«La nombramos madre, patrana y administradora de la casa y de las bea-
tas... v la confiamaos el cuidado, el régimen, el gobierno y la administracidn
o superioriclad tanto en |as casas espirituales coma temporales». Le dieren
a conocer que en este mismo dia Pedro de Arévalo, procurador legitimo
de don Gutierre de Toledo, maestrescuela de Salamanca, rector y canciller
de la universidad, poseedor perpetua de los préstamos citados, los habia
resignaclo en ellos poniéndolos a su plena disposicion «pura, libremente y
sin condiciones», y que ellos desde ese rnomento los unian, incorporaban y
anexionaban a la casa.

Todo segln se hace constar en el acta expedida «en la ciudad abulense
en la casa ¢ capilla de la casa de las beatas, hora duodécima del dia 15
de junio de 1479». Al acto estuvieron prescntes los venerables v discretos

varones Rodrigo de Guzmdn, Diego Vazquez, Pedro de Vandadas y Juan de
Riofrio, criados de don Juan Alvarez de Palomares, vecinos de Avila, que
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lirmaron como testigos. El canonigo abulense Juan Rodriguez de Macrigal,
notario piblice, dio fe del acto, rubricandolo con su firma y signo™.

Volveremas despugs a estas actas de constitucidn de la primera comu-
nidad de carmelitas en Avila. Con ser esta fecha del 15 de junio de 1479
importante para la historia del monasterio de la Encarnacicn, la fecha ofi-
cial de su nacimiento es [a del 25 de junio de 1479, dia en que el natario
comunico oficialmente la sentencia dictada por los sefiores Tamayo y Al-
varez de Palomares v la ejecuto. Entre ambas actuaciones juridicas tenian
que mediar diez dias, que el derecho concedia para apelar contra una
sentencia dictada.

LA FECHA INICIAL DEL BEATERIO DE CARMELITAS

En esta fecha del 25 de junio de 1479 el notario Juan Rodriguez de
Madrigal se persono en el «palacio y capilla de las casas de [a religion e ha-
bitacion de la venerable duena Elvira Gonzdlez de Medina, que son dentro
en la ciudad de Avila, juntas e contiguas a las puertas de clicha ciudad, que
dicen de San Vicente, designadas v limitadas asi mismo de las calles puabli-
cas de otros ciertos e indubitados confines y lrmitesy; convocd a la «dicha
sefiora Elvira Gonzalez las beatas Juana NOfez y Mari Verdugo, que en su
compania en dichas casas estin» y les notificd la sentencia dictaca por los
sefiores Tamayo v Alvarez de Palomares en un breve resumen que dictd en
casteflana. Inmediatamente dona Elvira, en prueba de agradecimiento, dijo
que «para en comienco e principio de docte e e doctagion e aliments e
substentacion de la dicha casa e monesterio e beatas presentes e por tiempo
en la dicha casa conmorantes.., incorporaua e incorporg a la dicha casa e
monesteric e beatas e congregacion de duenas... una yugada de beredad
que ella tiene e possee en término de Morafuela®, aldea e término de la
dicha cibdad de Auila_., e constituys a la dicha casa e beatas e mones-
terio los verdaderos sefiores e justos poseedores e procuradores come en
cosa suya propia... a mayor utilidad e provecho de la dicha casa e beatas
e monesteriax. El notario levanto acta de la donacion, y siguio publicando
la sentencia, notificandola «a la dicha sefiora e a la dicha congregacion de
las dichas beatas». Por fin, pidid a las beatas que admitiesen a dofa Elvira
como su sefiora madre y patrona espiritual y administradora y gobernadora

“ AME 107 Progesso primero de informacién e dispenssagion e tilenfut concessa a la se-
fiora Eluira Gongales de Medina para efectuar 1o en su suplicagién pedido e con depulagién e
presentacion de patronadgo e superioridad en fas presentes beatas  en las foturas sarores. Avila,
15 jumo 1479,

AME 108

AME 109,

“ Sitwamos este poblado cerca del pueblo de Aveinte, pues en escrituras de compraventa de
fincas de 1714 en Morafuela interviene el escribano de Aveinte, Litro de Becerro, 11. Morafiuelg
&5 hoy un anejo del ayunlamienta de San Pedro del Arroyo, distanle 2,4 kildmetros.,
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y superiora «con henor grato e humilde, prestindole e exhibiéndole obe-
diencia e reuerencia debidas e deuostas, rescibiendo sus saludables monitos
e mandamientos humildemente e cumpliéndolos con effycacia, de tal ma-
nera que la dicha sefiora patrona e admignistradora en las dichas heatas,
fijas cle devocion, e ellas en ella, macdre espiritual e begnivola, se gocen, se
alegren auer fallado»,

Las interesadas, como era de esperar, contestaran que lo daban todo
por «ralo e grato e firmes; las beatas aceptaran a dofa Elvira como patrona
y administradora perpetua, le dieron la «obediencia y reverencia debidas y
devotas» y terminaron dandao laudes, gracias e alabanzas a Nuestra Senar
os e al dicho senor don Gutierre, maestrescuela, bienhechor por la dicha
limosna e benelicio e alimento espiritual y temporal». De 1oda lo cual le-
vania acta el notario, pidiéndole el instrumento publico correspondiente,
para tenerlo en su poder®?.

Este dia, 25 de junio de 1479, empezd a existir candnicamente la
comunidad de carmelitas, a la que se incorporg santa Teresa de Jesus en
1535, Naci¢ con todos los requisitos candnicos, con aprobacion y ere-
ccion de la sede apostolica, como verdadera congregacion religiosa de
la Orden del Carmen. Algunos meses antes, e incluso anos, habian hecho
vida en comtin Elvira Gonzdlez, Juana Nuanez y Maria Verduga, practi-
canda la regla carmelitana, antigua o mitigada, y vistiendo su habito, tal
vez con algunas otras persanas, pero hasta ahora lo habian hecho a titulo
privado y a manera de ensayo®.

Dona Elvira habia expresado en su solicitud, dirigida al Papa, que «me-
ditando en la hora de la muerte, descaba adquirir en el ciclo tesoros im-
perecederos por el precio de unos bienes caducos y temparales, y apartar
a muchas almas de las seducciones mortiteras del mundo, presentandoles
el atractivo v la consecucion de unos bienes inmortales»**. Para la conse-
cucion de este fin, propone fundar un conventa bajo la advocacion de la
Virgen Maria, Dispone el edificio, busca las personas, pone el dinero y las
cosas necesarias. Los medios materiales.

La Iglesia, que siempre esta desensa de fomentar el culto divino v la
salvacién de las almas, como contesto el nuncio Nicolds Franco®™, dio for-
ma a tan buenos propasitas y el reconocimiento oficial de que en aquella
casa habia garantias de que sus moracdoras podian conseguir la perfeccion

“ Copia aulénlica de esie acta notarial, rubricada y signada por Juan Radriguer de Madrgal
se encueniia en el cadice citadn AME 109, lnrmando un cuadernillo separado, de nueve hojas de
papel

! A psta misma canclusion se llega leyendo ¢l acla que cxtendid el provincial cuando les dio
cl hibito de carmelitas. €l provincial apeueba el <habilo de bealas que anles de agara teniades e
tenedes e vos fue dado de la dicha regla e relixién e harden e observancia de Nuesira Sefora Santa
Maria del Carmen, que de nuevo vos dos. En AME 1G0.

 AME 4. Tomado de la parle exposiliva del rescripto apostalico del nuncio y legado ad
latere, Micolds Franco, expedido en Sevilla el 2 de encro de 1476,

2 lhidem.
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cristiana que ofrece la Orden del Carmen. EL proyecto de dona Elvira ya es
una realidad. Elfa ya es religiosa. Su palacio, un beaterio. Algunas de sus
tierras de Morafuela, bienes eclesiasticos. De madre corporal, envejecida
por los anos v los disgustos de sus hijos, en madre espiritual de unas hijas
de devocion.

Los teatos de constitucion del beateria expresan suficientermnente su ver-
dadera naturaleza. Responde a la mentalidad medieval, aunque esié llegan-
do a su acaso.

Los rasgos de pacto, coma constitutivo de las relaciones de la fundadara
con las demds religiosas o beatas, son evidentes. En los documentos si es-
tablecen las obligaciones de la presidenta como ssenora y madre, patronay
administradora, gobernadora y superioran, y las de las bealas como «socias
e hijas de devocion», que deben prestarle obediencia y reverencia humilde
v eficaz. El derecho de la superiora es mandar; la obligacion de las bealas
es obedecer y cumplir con humildad los consejos y mandamientos de su
senora. Esta misma fue la estructura del monacato primitivo en Castilla, y
respondid a la mentalidad social de la épaca.

El nacimiento del beatcrio abulense tiene un origen también clasica. Se
funda en el fervor religioso y en el arrepentimiento de una mujer que medita
su destino eterno de cara a la muerte, y en el sentido apostolico —utilizando el
lenguaje de la época, dirlamos sentido batallador—, de una persona que quicre
conguistar almas para el cielo arrebatandolas de las seducciones mortiieras del
rmundo. Prevalece la idea de la caducidad e inconsistencia de los bienes ma-
teriales a la luz de la realidad de la muerte, v el deseo de trocarlus en 1esoros
imperecedercs que subsistan como el alma espiritual para siempre.

Los frailes carmelitas tomaron parte en la fundacion de las beatas desde
los primeros momentos. Precisar estas relaciones resulta dificil por falta de
documentacion propia.

LA PRIMERA TOMA DE HABITO

Es de suponer gue en los acontecimientos anteriormente descritos esta-
ria presente el P. Provincial de la Orden del Carmen de la provincia y reinos
de Castilla. Inmediatamente después de erigido el monasterio, el provincial
por si o por otro dio el habito de carmelitas a dona Elvira Gonzilez, Juana
Nurfez y Maria Verdugo. Tenemas el escrito de concesion de licencia para
la toma de hébito, sellado y firmado por fray Andrés de Avila, provincial de
Castilla, aungue sin fecha.

Por el contexto se deduce que las moradoras del recién creado beaterio
de la puerta de San Vicente es ahora, linales de junic de 1479, cuando re-
ciben del provincial o de un delegado suyo el <habito de beatas de la dicha
regla y orden y observancia de Nuestra Seriora Santa Maria del Carmen» . Ya
lo vestian antes de ahora. Se lo habfan impuesto los frailes del convente del
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Carmen de Avila a modo de experimento y a resultas de la ereccion cané-
nica que estaba pendiente. El provincial, ya fundado el beaterio, dice que
aprueba el habito que vienen usando, y auteriza para que se |o impongan
oficialmente de nuevo.

Asireza el documento del provincial:

. aprobando el dicho hibito de beatas que antes de agora teniades e te-
nedes... de nuevo vos do el dicho dbicto de beatas de la dicha regla e horden e
observancia de Nuestra Sefiora Santa Maria del Carmen € vos ynvislo dél e vos do
ligengia e abtoridad para que podades bivir e esiar e permaneser en el dicho dhicto
para vos e con qualesquier otras mugeres heatas de la dicha regla e religién e ob-
servancia en vueslra casa o en quales quier otras casa O monesteric e yglesia junta
o contigua a la dicha casa e monesterio, segund la ynstitucion e fundagion de la
dicha casa e yglesia e monesienio en que ansy vivieredes e estouiéredes e perma-
neciéredes, e podades gogar e gozedes de los preuilegios e libertades e esenciones
e prerrogativas otorgados por los Santos Padres a la dicha orden e religian®®.

El provincial, en el cscrito referido, nos descubre otras cualidades de
nuestra fundadora: «la grandisima devocion que de luengo tiempo aca»
profesaba dona Elvira a Nuestra Sefiora Santa Maria, «un inmenso deseo y
entera voluntad» de recibir el habito de beatas de la virgen del Carmen; y
la idoneidad de su persona, comprobada por plenaria informacién que el
provincial tenia en su carpeta®’.

Por estas fechas a la Orden del Carmen pertenecian tres clases o grupos
de perscnas, que tenian su propia denominacion: 1.7} religién de frailes; 2.3}
religidn de mujeres frailas; 3.2 bealas. Nuestro primer monasierio de carme-
Iitas de la puerta de San Vicente es un convento de heatas de la Orden del
Carmen®®. La casa unas veces se denomina beaterio y otras monasterio, o las
cdos cosas a la vez: «el beaterio del monasterios, como la llama el provincial
entrado el sigla XVI™.

& AME 160. Licencia de investicidn del habito de carmelilas a Elvira Gonzdlez de Medina y
sus comparieras, firmada por el P Fray Andrés de Avila, provincial de Castilla, y sellada con su sella.
Sin fecha. Probahlemente junio 1479,

El cranista del Libra de Becerro se apaya en esle misma documenlo para decir: «Far un papel
simple sin fecha parece que fray Andrés de Avila, prior y provincial de la Orden del Carmen, dia el
habilo de beara a la dicha dofa Elvira Gonzélez y la recibio debajo de |a proleccidn de |a religicins
il 1wy

ARME 1R0.

® AME 160, El provincial wtiliza esta misma clasificacidn: = en la qual Orden de Santa
Maria del Carmen, como quier que aya religion de frayles e de mujeres fraylas, ansy mismo la ay de
personas e de mugeres devoctas, que buena e loable e devoclamente an biuido e biuen en la dicha
regla e horden e observancia como beatas; por ende e perque por vos me fue ansy pedidoe que. . vos
diese el dicho dviclo de beatas de la dicha horden. ves do el dicho dbicto de beatass.

*AME 33: ¢ a la reverenda pricra del heaterio de mi monaslerio de la Encarnacion del Se-
fior jesucrislo en el vientre de |2 Virgen de |a ciudad de Avilax. Decreto del R. ir. Guillermo Tolzano,
provincial de |a provincia de Calaluia y vicario gencral en todas las provincias de Espana de la
Orden de hermanos y hermanas de la Madre de Dios del Monle Carmelo, fecha 22 abril 1504.
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A la sazon es obispo de Avila don Alonso de Fonseca de 1470 a 1485,
en que fue promovido a Cuenca, v desde alli a los arzobispados de Santiago
v de Toledo. Le sucede fray Diego de Saldana, de la Orden de la Merced; y a
este el va conocido y santo varon Hernando de Talavera desde 1487 3 1492,
en que pasS a Granada®”,

No nos consta de la intervencion del obispo Fonseca en la fundacian
del beaterio, erigido durante su pontificado. En cambio salemos gue su
vicario general Alfonso de Ulloa, arcediano de Avila, tuvo una gestion muy
directa en el reconocimiento de las escrituras otorgadas por don Gutierre
de Toledo, maestrescuela de Salamanca, sobre los préstamos donados al
beaterio®.

El beaterio de las carmelitas estaba exento de la jurisdiccion el obispo.
coma todos los de la Orden del Carmen.

No se sabe en qué fecha exacta se funda en la iglesia universal la
segunda Orden del Carmen, o rama de mujeres carmelitas. Duranle los
siglas Xl y X1V hubo varios beaterios sin forma canonica par todo Europa.
Pere en el siglo XV, cuando nace el de Avila, habian recibido un impulso
grande del beato Juan Soreth, generat de la Orden (1451-1471}. Soreth se
ocupd de unificar |a vida de estos beaterios, v a tal fin redactd una Regla
adaptada a las mujeres carmelitas, que aprobd Nicolas V, en 1452, me-
diante la bula Cum nulla. Lo mas probable seria que el beaterio de Avila
surgiera dentro de este ambiente de renovacion patrocinado por Soreth,

a los veinticinco afos de la aprobacién oficial de la rama de las mujeres
carmelitas en la iglesia universal.

1OS PRIMEROS BIENES DEL BEATERIO

El beaterio de las carmelitas tomo posesiaon de las préstamos ecle-
siasticos, legados por don Gutierre de Toledo, en los dias 4 v 5 de cliciembre
de 1480, por medio del procurador don Diego Vazquesz, alcalde de Avila.
De los préstamos de Albornos y Velamuiioz se posesiond el dia 4%, De los
de Zorita y Riocabado el dia 5. £l archivo del monasterio conserva las co-
rrespondientes escrituras notaniales de las actas de posesién. Gracias a ellas
podriamos recomponer la ceremonia en todos sus detalles. £n todos los
pueblos siguicé el mismo procedimients.

Con el poder en mano, que le habian otorgado dofa Elvira y las beatas,
don Diego Vazquez se persond en la iglesia de Zorita el dia 5 de diciembre

W ARZ. Historia de las Grandezas... p. 43

“ AME 37, Avila, 5-5-1481.

© AME 149, Albornes, 4 diciembre 1450, Escrilura de toma de posesién de los préslamog
de Albornos y Velamufioz, por Diego Vdzquez, sindico y procurador de 1a venerable sefora dopy

Elvira Conzélez de Medina, y de las mujeres beatas de [a Orden del Carmen, que estd fuxta poram
civifatis.
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e 1480. Presento las escrituras al capelldn Alfonso Gonzalez de Madrigal,
v le pidid la posesion real y corporal del préstamao. Y el presbitero se la dio
poniendo en manos del procurador un libro de los Evangelios. El procurador
se pased por la iglesia con el libro en la mano; tocd las campanas y abrio
v cerro la puerta de la iglesia en sefal de dominio. El presbitero y notario
apostolico, Sebastian de Santa Cruz, levanto acta de 1a toma de posesion®.
El rector de la iglesia de Penalva, Velasco Mufinz, de a que dependia la
iglesia de Zorita, asistié a la ceremania.

A cudnto ascendian los beneficios de estos préstamos eclesidsticos?
Digamos, en primer término, que por esas fechas las familias cristianas de
Castilla estaban obligadas a entregar a la Iglesia la décima parte de las ga-
nancias que obtuvieran carda ano: de las cosechas que recolectaran; de las
crias de los ganados; de la lana y quesos, etc. Era o que se llamaba los diez-
mos. El total de los diezmos se dividia en partes proporcicnales, que iban
a parar a diversos estamentos de la Iglesia y del Estado. Los beneficiarios se
llamaban porcionistas. Una porcion iba destinada a 1a Santa Sede, otra al
abispo de la didgcesis, otra a la catedral, otra al beneficiado titular, como lo
era enfonces en los pueblos citados don Gutierre de Toledo, etc. La parte de
don Gutierre es la que cede a favor del convento desde diciembre de 1480.
Los diezmos se depositaban en una casa del lugar Hlamada cilfa, que estaba
a cargo de un empleado llamado ciffero. Cuando del acervo comun se ha-
cian nueve partes, estas se denominaban novenos.

Nl total de los diezmos, al convento le correspondian tres novenos.
Era el porcivnista principal. Por eso tenia derechoc a nombrar cillero y a
ser el primero que entrara en la cilla a recoger su parte de mejora. Por este
derecho de mejora, antes de que se hicieran las particiones, el convento
cogia una {anega de granos por cada contribuyente; en la fana, un velldn;
en las frutas, una arroba o una libra, segin los casos; en ganado ovejuno,
una cabeza de ganadc lanar, de tal manera que si el diezmo de una familia
sélo consistia en un cordero, era para el convento; y asi sucesivamente en
las aves v en los quesos®™.

En Zorita, Riocabado, Albornos y Velamuhoz, se abastece la despensa
de las primeras carmelitas, Y, desde 1481, durante muchos anos. También,
en buena parte, durante los afns que el convento de la Encarnacion man-
tuvo a santa Teresa, aunque entonces ya se habian incrementado las fuentes
de ingreso por otros conductos. Eran también muchas mas a la mesa. Era
como una aldea castellana o ciudad en pequeno.

vl AME 36.

AME 150, Riocabado, 5 diciembre 1480, Fserntura de toma de posesion del préstamo de
Riocabado, por Diega Vizques.

# Tomamos estas datas del Libiro de Becerro, 1717, Relata lo que el conventa venia cobrando
entonces seguin easlumbre. Tenemos que supaner algunas pasibles variaciones habidas a lo largo de

dos siglos, Cuando menas, referidas los datas a los oripenes de la fundacion, son muy aproximadas.
Mo tenenios olros mas cleros.,

47



Dona Elvira sigue ecupada en la defensa de sus prapios bienes también.
Asi en julio de 1481 envia a Grajos a su escudero Pedra de Arévalo para que
proceda al embargo de unos bienes valorados en 40.000 maravedis, que le
debe su mavordomo Diega Fernandez de Valseca, vecing de Grajos™. Se
trata de bienes personales de dona Elvira, no de los bienes del healerio.

En 1482 la vemos fuera del convento, en el pueblo de Flares, pactando
con Diego de Rivas y su mujer Teresa Vielazquez, y con Bartolome Diaz de
Salvadios, a quienes entrega en censo la heredad que posec en ol lugar, por
un precio anual de 36 fanegas, mitad trigo y mitad cebada, y dos pares de
gallinas®. Son [as mismas tierras, prados y casas que comprd al arcediana
don Nufo Gonzdlez del Aguila en 1465, Pudo haber hecho este encense
por procurador. El no hacerlo es sefal de que queria personalmente resolver
cualquier contratiempo que surgiera. No en vano, eslas propiedaces habian
sido muy litigiosas desde que se las fraspaso el arcediano.

&l protocolo no deja lugar a dudas de que se tratan de bienes propos
de dona Elvira, no del bealerio, pues en el acto no se menciona en ahsolulo
la condician religiosa de la otorgante, y se refiere expresamente que se Irata
de toda la sheredad de pan llevar que vos, hoy dia de |a fecha de esta casta,
tenedes en el dicho lugar»®*. Aunque las habia comprado en 1465, y tomo
posesian de ellas su mayordomo en enero de 1466%, no pudo percatarse de
lo gue tenia en Flores hasta enero de 1478, porque Pedro Fernandez, el admi-
nistrador que el arcediano tenia en Flores, pusa muchas dificultades. Alegaba
que [as fincas no eran del arcediana, sino propias. Al final de doce anos e plei-
tos, las fincas pasaron a poder de dofia Elvira, en virtudd de un mandamiento de
poder expedido por Bartolomé de Santa Cruz, alcalde de Avila’. No obstante,
siguid resistiendo Pedro Ferndndez. Dona Elvira accede a dejarselas en renta.
El otro las sigue considerando como propias. Dora Elira apela al Consejo
Real, v [a Chancilleria de Valladolid en julic de 1482 resuelve a su favor™.

AME 96. Avila, 10 julio 1481. Carta de mandamienlo que despacha Diege del Arco, alcalde

de Avila, al consejo, alcaldes y alguacil del consejo de Grajos.

“ AME 44, Carta del censo perpetuo. Flores, 10 diciembre 1482, i

5 AME 45. Carta de venta que hace don Nufio Gonzilez del Apuila, arcedians de Avila, a
dofa Elvira Gonzdlez de Medina, hija de Ferrand Garcia, de una heredad on Flores, Villaviciosa,
22 julin 1465,

“OAME 44

“ AME 58. Flores, 4 enero 1466. Toma de posesién de unas casas y tierra, por Juan Gonzdlez,
vecing de Fuentes, maynrdomo del sefor arcediann de Avila, en nombre de dofia Elvira Genzdlez
de Medina, hija de Ferrand Garcia, de las heredades que don Nuiio Gonzalez del Aguila habia
vendida a dofa Ebvira,

 AME 50. Acta de toma de posesion de unas heredades en Flores, por Garcia de |a Puebla
y Diego Vazgquez, en nombre de |3 sefiora dofa Elvire Gonzilez de Medina, vecina de Avila, gque
fueran de Pedrn Fernandez, escribann. Flores, 28 enero 1478,

" AME 53. Valladalid, 12 julio 1482, Frovision del Consejo Real de la Real Chancitleria de Valla-
dolid sebre tenencia v posesion de unaos bienes gque doRa Flvira Gonzdlez de sedina tiene on Flores.

AME 54. Olra provision de la misma lecha.

AME 55. Avila, 20 julio 1482 Ejecutona de Pedro Sdnchez de Frias, del Consejo tel Rey &
Remna, y su juez ¢ corregidor en fa civdad de Avila.
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Desde su beaterio ya estaba cansada de pleitos tanto en Avila como
cn el Consejo de los Reyes por las tierras de Flores. Hasta que en agosto de
1482, ella como «persona eclesidstica de la orden de la sefaora santa Ma-
ria», y Pedro Fernandez, escribano, vecino de Flares smayordomo que fue
del Sr. Don Nufo Gonzilez del Aguila, arcediano de Avila, difunto...» por
bien de paz y sosiego y de comin acuerdo poren ¢l asunto en manos del
hachiller Ruy Lépez Beato scoma amigo, juez, y amigahle componedor y
definiclor de todo lo susodicho»™, que resalvio a favor de dona Elvira.

Cuando salio del beaterio en diciemhre para arrendar las fincas, estaha
muy justificacla su salida. Tenia razdn para no fiarse mas de lo que se hiciera
en Florcs. Dona Elvira inspeccionod las casas, hodepgas, cubas, trojes, etc.,
de la calle Luenga; el establo, ¢l palomar, el corral y el trascorral. Todo era
suya, No creemos que fue a ver las tierras, las vinas y la era. Concretamente,
tenia una huerta; diez tierras de once obradas y cuarta; ocho vifias con un
tutal de unas dieciséis aranzadas; y una era”.

Parte, al menos, de estos biehes que dona Elvira tenia en Flores pasaron
a dona tsabel del Agu:la, hija del arcediano. De dona lsabel pasaron a su
hijo Baltasar del Aguila, a quien da poder el 4 de abril de 1503 para que a
su muerte los dé y traspase al convento de la Encarnacion... «por razon que
quieran acoger y acojan en el dicho monasterio a dona Maria, mi fija, por
monja». De ellas toma posesion el monasterio el 21 de julio de 152272

Es imposilile precisar con exactitud 1a situacion econémica del beaterio
en esios primeros afos de la fundacidn de las carmelitas en Avila, porque no
se ha conservadn ningdn papel nt libro de cuentas. Sin embargo, pademos
hacer un calculo aproximado basandonos en costumbres de la época.

En el dHimo cuarto del siglo XV, el presupuesto mensual por persona
adulta era de una fanega de trigo, y 400 maravedis para vino y vituallas.
El beaterio tendria a su servicio un portero, un despensero, un acemilero,
una cocinera y una mujer de limpieza, a los que daria de comer y un suel-
clo anual de 2.000 maravedis a cada criado y 1.200 mavaredis a cada cria-
da. El acostamiento o soldada de un escudero era de 3.500 maravedis, y el
de un hombre cde a pie 2.000 maravedis. El beaterio lendria algin caballo,
acémila o asno para el acarrea de los frutas de las rentas y préstamos, que
también consumian su racion a razén de dos celemines de cebada diaria-
mente por cabeza. El precio de una fanega de cereal era entonces de 70
maravedis™,

ToAME 01 »“\vila, 13 agnsto 1482

1 AME 57. Flores, 28 enera 1478, Deslinde de fincas, a peticion de Garcia de |3 Pucbla y
Dhcgn Vazguer, vecinos de Avila, en nombre de dofia Elviva Gonzdlez de Medina.

+ AME 48 Acta de loma de posesian a favar de [as manjas de |a Encamacion de 85 abiradas
de ticorras en Flores, sque solia poseer Balasar del Aguilas. Flores, 21 julio 1522,

* Tomamos eslos datas del presupuesta hecho por Pedra de Cepeda, alcaide de la fontaleza
de Moya, para el afo 14751476, Pedro de Cepeda es yorno te la fundadora. En una diferencia de
tres @ cualro aRas ne ereemos que hubiese mucha variacion en los precios. AME 273,
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Las cifras son ahora muy pequenas, en proporcion al ndimero muy re-
ducida de beatas v de personal a su servicio. Todo empezard a aumentar
enseguida.

SANTA MARIA DE LA ENCARNACION

iPor qué de Santa Maria de la Encarnacion? No sabemos exactamente
peor que escogeria dofa Elvira esta advocacion de la Virgen en concreto.

Conocemos que la fiesta de la Anunciacion o de la Encarnacion era una
de las que se celebraban entonces con categoria de fiesta de precepto, es
decir, con solemnidades en las iglesias y sin trabajar. Como tal figura en el
calendario establecido por el obispo en el Sinodn de 148178,

Pero hay una circunstancia que pudo influir en el dnimo de cona Elvira,
el toque diario del Angelus.

No olvidemos que la fundadora vivia muy cerca de ta catedral. Todas
ias tardes, al ponerse el sol y empezar a oscurecerse el dia, el campanero
de la catedral daba tres toques con la campana mayor, terminandeo con un
breve repigue. Era una invitacion a rezar tres Avernarias entre campanacda y
campanada. El rezc estaba premiado con induigencias. Este toque de ora-
cion evocaba especificamente el anuncio del angel a la Virgen. Los fieles
debian dirigirse a la Virgen con las mismas palabras del dngel Gabriel: «Dios
te salve, llena de gracia, el Sefiar es contigo...»™7.

«Y el Verbo se hizo carne. Y habité entre nosotros». Repelia a diario
dofia Elvira en la apacible soledad de su casa y de sus afos, en el ocaso ya
de la vida. ;Qué nombre poner a mi beaterio?, se preguntaria.

Tal vez, después de oir las campanadas del Angelus, tomara la decision.
i5e llamaria beaterio de Nuestra Sefnora de la Encarnacion!

Don Alonso de Fonseca reafirmo solemnemente esta practica diaria del
Angelus, regulandola minuciosamente en el Sinodo citado.

Acabamos de asistir al nacimiento de |a comunidad de carmelitas en
Avila. Avila era entonces una ciudad guerrera hasta los tuétanos. ARos des-
pues sera también una ciudad preponderantemente monastica.

Creemnos que dofa Elvira fundo este beaterio a impulsos de la gracia
divina, por puras razones personales. Habia sufrido muchos desengafios en
su vida, y estos la habian conducido a experimentar por si misma el abo-
rrecimiento del mundo. Desde esta vivencia personal inicié un camino de
penitencia v el aprendizaje del arte de bien morir. El claustro es el reverso
de su vida.

™ En Libro de las Constituciones Sinadales, ., 1557, p. 20. Se hace una distincidn entre fiesias
que s& guardan de rda obra; y otras para las que les hagan «liesias solemnes en la yplesia, mas por
es0 no cessen de lahbrar en sus haciendas, o solamente quod ad divinas.

T iuc 1, 28.
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Interesa ya anticipar que hacia esta institucion van a venir muchas otras
personas por tres caminos ciferentes. Unas por la senda de la auténtica religiosi-
dacl. ¥ la Encarnacion va a ser un buen expanente del profundo espiritu religio-
50 de esta ciudad de Avila durante estos cinco Gltimos siglos. Can esta clase de
monjas, al estilo de santa Teresa, ha cumplido su verdadera razan de ser.

Ctras mujeres, en cambio, van a orientarse hacia esle conventa por mo-
tivaciones totalmente extraias a la finalidad de esta institucion. Aqui vendran
jovenes que nunca lo hubieran solicitado de haber encontrado con quien
unirse en matrimonio. Es sabido que a lo largo del siglo XVI, par ejemplo, era
tal la abundancia de clérigos, v e soldadas que forzasamente tenian que per-
maneacer ausentes por las continuas guerras, que quedaba un gran porcentaje
de mujeres sin posibilidad de casarse. Para ellas la mejor solucion era poder
ser admitidlas en un convento, fingiendo una vocacidn que nunca tuvieron, ¥
otras, por ultima, llamaban a las puertas de los canventos para no marirse de
hambre en la calle. Y en este sentido, nuestro convento, coma atros muchos,
y el nuestro mds que ofros por su gran capacidad, ha cumplido una amplia
funcidn social, aunque marginal a su verdadera naturaleza v, en tantos casos,
can riesgo cle perder su propia identidad monastica.
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CAPITULO I
DE BEATERIO A CONVENTO






En poco mas de cinca anos |a fundadora doda Elvira prepard otro edifi-
cio para su beaterio carmelitano. Esto demuestra que 1a primera intencion de
constituirlo en su misma casa fue una solucidn provistonal y transitoria.

Ya dijimos que el sitio no era el mads apropiado para el recogimiento y la
expansion gque son imprescindibles para una comunidad de religiosas. Pro-
bablernente los hijos de la fundadora tampoco vieran con buenos ojos que
la casa materna estuviera convertida en un cenobio. Nos llamé la atencidn
que no figurase ninguno de ellos entre |os testigos de las actas de constitu-
cion del beaterio,

TRASLADO DEL BEATERIO A LA CALLE DEL LOMO

Por los datos que tenemos, las beatas se trasladaron al poco tiempo a
una casa situada en la calle del Lomo. Su nueva domicilio podia correspon-
der a hien al actual palacio de |os Verdugo, o a otro caserén colindante con
este en fa misma acera con direccidn al Mercado Chice. Teniendo en cuenta
el estaclo ruinoso en que se encontraban algunas edificaciones de esta zona,
las recientes canstruccianes, y la variacidn sufrida en el trazado primitivo de
la calle del Lomo, hoy denominada de Lope Nufez y de Esteban Cominge,
no es posible precisar con mas exactitud el emplazamiento de la segunda
residencia de las carmelitas en Avila,

El palacio de los Verduge tiene escudos nobiliarios correspondientes
a la familia de los Aguila, de Ia misma rama que los del casén de la actual
plazuela de Sofraga, donde estuvieron los primeros anos. No es tampoco de
despreciar la circunstancia de que una de las tres primeras beatas llevara el
apellido de los Verdugo, por lo que cabe una seria suposicion de gue Maria
Verdugo procediera de este linaje y ofreciera su casa para el traslado.

El cambio no fue muy afortunado. En el nuevo beaterio, las duefias, que
asi se llamaban también, encontraron casi tantos inconvenientes como en
el anterior. De ellos tenemos una informacidén cumplida y fidedigna en el
proceso que se hizo el afio 1513, cuando se tratd de abandanar este segun-
clo edificio para salir fuera de las murallas. Ofrecemos aqui una panordmica
general del inmueble porque en otro lugar lo veremos con mas detalles.
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Palacio de los Verdugo, segundo emplazamienio del beaterio.

El sitio escogido estaba muy préximo al centro comercial de la ciudad
del Mercado Chico. La calle del Lomo era de las mds concurridas, sobre
todo en los dias de mercado. La casa lindzba por un lado con las del licen-
ciado Ortega y del dean de Avila; por el otro, con la sinagoga de los judios;
por detrds, con el palacic del canonigo Hernan Gonzilez, que tenia una
torre desde |a que se dominaba el corredor y patio del cenobio. La fachada
principal daba a la calle del Lomo. Cuando las monjas cantaban en el coro,
o decian misa los capellanes en la capilla, se mezclaban sus rezos con las
voces de la gente que iba al mercada. El refectorio lindaba con unos corra-
les, desde donde se filtraban {as aguas, haciéndelo practicamente inhdspito
la mayor parte del afo.

El edificio tenia unos corredores amplios que daban al mediodia, so-
bre un patio en el que crecian unas parras. Desde el cimborrio de la ca-
tedral como desde la torre del senor Hernandez Gonzailez se veia a las
monjas entrar y salir del core, y andar por los corredores y corrales. El
beaterio no tenia huerto ni huerta; ni enfermeria ni habitaciones para ofi-
cinas. Era pequedo’.

Desconocemos la fecha en que las beatas se trasladaron a este edificio
de la calle del Lomo. Unicamente sabemos que en julio de 1485 ya estaban
alli. Eso es lo que da a entender un documento cpiscopal fechado el 8 de
julio de 1485, dirigide a dona Elvira, segin comentario de los papeles que

" AME 161,
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se guardan en el archivo del monasterio. «Bien sabéis —dice el escrito del
obispo—, céma nuevamente en la dicha ciudad de Avila se ha edificado y
fundacdo una iglesia e casa de oracion, la cual nos bendecimos; e se intitulé
e llama e [lama Santa Maria de la Encarnacion=?. Un manuscrito del siglo
XV comenta: «De anui se colige que ya en este tiempo e intervalo de seis
anos se habia trasladado el beaterio del primer sitio que parece era en don-
cde esta hoy la casa principal del marqués de Villaviciosa a |a calle <lel Lomo
cerca del Mercado Chico»®,

ANEXION DE UNA SINAGOGA CONVERTIDA EN [GLESIA

Por el escrito citade consta que el obispo, el 8 de julic de 1485, unio al
heaterio la iglesia de Todos los Santos. Esta iglesia fue primero sinagoga de
los judios, conocida por el nombre de |a calle del Lomo, donde estaba situa-
da. Fue una de las que los judios abulenses perdieron como consecuencia
de la ley promulgada en las Cortes de Toleclo en 1480 sobre apartamien-
to de judios y moros en barrios especiales. Los judios de esta zona sc des-
plazaron a la vertiente oeste cle la ciudacl. Su sinagoga de la calle del Lomo
fue convertida en iglesia bajo el titular de Toclos los Santos.

Esta iglesia fue 1a que el obispo dend a las carmelitas en 1485, con el
fin cle «ampliar v dolar la dicha casa, porque sea mas honradla y decente. .,
con todas sus entraclas y salidlas e derechos e posesiones e con tado cuanto
le perlenece e pertenescio en cualguier tiempos.

El obispo unio esta iglesia ke Todos los Santos a la «iglesia y casa de ora-
cign llamacla Santa Maria de la Encarnaciéns. ¥ dio «poder cumplido a dofa
Elvira ce Medina, administradora que agora es de la dicha iglesia e casa de
Santa Maria de la Encarnacion, |a cual por su gran clevacidn ella erigic e insti-
uyo e cle nuevo fundd para que pueda tomar, retener e continuar la posesion
de la dicha iglesia de Tocdos los Santos, con todos sus derechos e perlenencias
e usos y costumbres, en nombre cle la dicha casa e monesterio, e usar de ella
como cle bienes de la dicha casa, e dende adelante para siempre jamas a to-
das las adminisiradoras que por tiempo fueren de la dicha casas.

< AMF 112, Avila, 8 julio 1485, Canta por [a que el obispo dan Alfonso de Fonseca concede
la ancxian de |1 iglesia e Todes los Santas al monasterio de Santa Maria ¢e la Encarnacion. La in-
vestigadnm daria Jesds Ruiz-Aydcar discrepa alirmando que ani siguiera hubo ese primaer traslaclo
a sinagoga algunas, sino que la sinagoga del Lome se incorpars a la casa primera en la que funda
ol Leaterio dofa Flvira, Neha sido demnstracdi su hipdtesis, que 1ambién cantradice a |- Belmonte,
rjue apoya la nuesira.

Y AME 333 Manuscrilo anénimo de 1717, 1 35« =El 8. On, Alanso de Fonseca, obispo de
Avila, en & de julio de 1485, con relacidn de que nuevamente se habia eregido una iglesia e casa
cle oracicon intitulada Sta. Maria ele la Encamacidn que su lma. habia bendecide, unia y anepd a ella
laiglesia e Todos los Santos, que primera fue sinagoga ce judios, que fue en la calle del Lomo par
pstar junta a la dicha casas.
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El tenor de este escrito nos hace pensar que tal vez dofa Elvira decidiera el
traslado a la calle del Lomo con vistas a hacerse cargo de la sinagoga de los judios,
pues era muy propiks de la mentalidad de la época buscar los sitios que habian
sido lugar de culto de los helreos para santificarfos con las oraciones de las almas
consagradas a Dios. Todo podia estar concertado previamente con el obispa.

El obispo liama a la casa de las beatas monasterio. Emplea este nambre
por dos veces. En cambic, no utihza la palabra beaterio. Esto no significa
que sus maradoras merecieran entonces ef calificativo de verdaderas monjas.
Realmente continuaban sienda beatas en ese ana de 1485, en la misma situa-
cidn refigiosa que al principio. Eran mujeres sin votos pablicos, sin clausura
propiamente dicha y sin otros efementos tipicos de la vida monacal, aunque
vistieran el habito carmelitano v rezasen en comun en el coro.

La mayor dona Elvira toma posesion de la iglesia de Todos los Sanlos el
9 de julic de 1485, al dia siguiente de la anexign, También se conserva en
el archivo el acta original de la toma de pasesion. Lo hizo personalmente
segiin el protocolo de rigor. Por el mismo acto tomd posesion de la iglesia y
de todas (as cosas a ella pertenecientes, asf lierras como casas, solares, vinas
y censos. De estas propiedades no ha quedado constancia ninguna. Sospe-
chamos que serian de consideracion, si todos [os bienes pertenecientes a la
sinagoga hubieran pasado a la iglesia de Todos los Santos. Mas bien hay gue
pensar que no fuera asi, per lo que vamos a decir enseguida.

Recogemos en sintesis el acta de posesion: «Pasedse por la dicha igle-
sia, e echd fuera a los que en ella estaban, e cerré por partes de dentro e
después abrid e tornc a cerrar por partes de fuera, e dixo que de allf se
habia por puesta en la posesion de la dicha iglesia e de todas las cosas a
ella pertenecientes ansi tierras como casas, solares, vifas e censos e otras
cualesquiera cosas que [e pertenescen a pertenescer deben s,

DONACION DE LOS REYES CATOLICOS

No sabemnos lo que pasaria después con esta iglesia, antes sinagoga. Tal vez
se derrumbara, y las monjas perdieran la propiedad. Porque el 26 de diciembre
de 1495 los Reyes Catélicos dan al convento una sinagoga que «esta junlo
con el dicho manesterio derribada fecha corral... porque la dicha casa tiene
estrechura»®. Ya es priora dofia Catalina del Aguila, hija de dona Elvira.

¢ AME 113. Acta de 10ma de posesian de la iglesia de Todos los Sanlos, por dofa Flvira de

Meding, que estaba junta al monasierio de la Encarnacidn, 9 julio 1485
Pravisicm por la que los Reyes Catdlicos conceden al maonasterio de 1a Encarmnacion de Avila

un solar gue habia sido sinagoga de judios, en la calle del Loma, junte al monasterio, Citada por
LECIN TELLO en su nbra Judins de Avila, p. 106

[2alo que recoge el Libra de Becerro, 1717, 1.1V, con estas palabras: sTambién poe cédula de
los Reyes Caldlicos de 7 de lebrero de 1495, siendo priora |a dicha 1. Calalina del Aguila, que asi
la nnmbraba en dicha cédula, se agregd al convento un solar que estaba junlo a éls,
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En el texto de esta provision real se omite por completo la cir-
cunstancia de que la sinagoga hubiese estado dedicada a iglesia. Pero
no hay duda de que se trata del mismo solar en el que habia radicado
la sinagoga de los judios, que estos perdieron hacia el ano 1482, y que
luego el abispa canvirtié en iglesia y dong a las carmelitas. Tados los da-
tos e la carta real coinciden con los del documento del obispo Fonseca,
que ya conocemas. El escrito de los Reyes Catolicos dice asi en su parte
expositiva:

El rey e la reyna. Nuestro corregidor de |a cibdad de Avila. Dona Cata-
lina de Aguila, priora del monasterio de Sanla Maria de la Encarnacién de la
dicha cibdad, nos enbié fazer relagion que puede aver treze annos poco mas
o menos quel dotor Pero Sanchez de Frias, corregidor que era a ta sazén en la
dicha ¢ibdad por nuestre mandato, aparté los judios e los moros e tomo para
nos ciertas sinagogas que tenian ¢n la dicha cibdad, e dis que la una de ellas
estd junto con el dicho maonesterio derribada, fecha corral, e que st por caso
algunel seglar v otra cualguier persona aviese de hedificar en et dicho solar,
serig en grand cdescnestidad e perjuisio del dicho monesterio, assi por ser de
gran devocion, las monjas onestas e fijasdalgo e pobres, como porque la di-
cha casa tiene grande estrechura, suplicandonos e pidiéndonos por merced,
les fiziesemos merced e imosna del dicho solar pues que pertenescia a nos,
o como la nuestra merced fuese.

Tado parece indicar que, aunque tegricamente dona Elvira tomé po-
sesion de la iglesia de Tados los Santos v de las casas y propiedades
de la misma, en realidad sélo recibid las cuatro paredes que primitiva-
mente hahian sido sinagoga; y que el monasterio mantuvo la propiedad
mientras la fabrica del templo se sostuvo en pie. En menos de diez anos
se derrumbd y el salar pasé a propiedad de la Corona. 56lo asi puede
explicarse que la priora dona Catalina del Aguila acudiera a las reyes pi-
diéndoles la sinagoga «derribacda fecha corral: v que omitiera el destino
sagraclo que habia tenido después de recibir en 1485 la consagracidn del
obispo Fonseca.

FALLECIMIENTO DE LA FUNDADORA

Cuando los reyes de Castilla regalan al monasterio de la Encarnacién el cita-
do corral de la calle del Lome, ya habia fallecide dona Elvira. Habia hecho testa-
mento el 9 de junio de 1486 anle el notario Sancho de Salcedo. Murid con ante-
rioridad al 19 de julic de ese mismo afo de 1486. La fecha del testamento viene
referida en distintos papeles del archivo del monasterio, cuando hablan de los
bicnes que la fundadora lege al convento. Por ellos consta que el convento he-
reds unas yugadas de tierras que dona Elvira poseia en el término de Serracines,
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concejo de La Colilla, de las que compro a don Nufio Gonzalez del Aguila, en 29
de julio de 1476% Dos siglos mas tarde, las carmelitas seguian gozando de esias
propiedades en una superficie de ciento una obradas y miedia”.

Por un poder que Pedro de Cepeda, regidor de Tordesillas, otorgs a fa-
vor de su esposa doha Maria del Aguila, hija de dofia Elvira, fechado el 19
de julio de 1486, consta con certeza que la fundadora muere entre el 9 de
junia y el 19 de julio de ese ano de 1486. Le dio poder para que ella, a su
vez, lo pudiera otorgar a Anton Gomez, vecino de Gotarrendura, «para que
en vuestro nombre v para vos pueda tomar posesion en cierta heredad, que
vos mando la senora vuestra madre, que santa gloria haya»®.

Siete anos han pasado desde la fundacidn de las carmelitas y, a pesar
del raslade a un edificio con categoria de convento, siguen las tres Gnicas
l>eatas hasta la muerte de dona Elvira. ;Ninguna nueva vocacion? ;Las hubo
y no perseveraron?

Dona Elvira habia previsto [legar a un tope de calorce. «El intento que estas
devotas mujeres tenfan era de juntarse catorce beatas, en reverencia de Cristo
Sefnor Nuestro, su Santisima Madre y los doce apostales; pero desde el afo que
vistieron el habito {que como se ha dicho fue el de 1479) hasta el de 1486 se es-
tuvieron salas las tres que al principio lo tomaron juntas, siendo madre y mayor
la senora Elvira Gonzdlez de Medina, hasta que murid en dicho ano»?. En 1434
habia ingresado una navicia, pero no se contaba con ella para nada.

Los sefiores capitulares de la catedral, en sesion celebrada ¢l 26 de
febrero de 1490, obsequiaron a las beatas carmelitas de [a calle del Lomo
con un libro de core:

Dieron comision bastante al sefor dean dun Pedro de Calatayud e a Ruy
Garcia Manso, capellan mayor, para dar un libro a la casa e eatas e monas-
terio de Sanla Marta de la Encarnacian en limosna, para que digan las horas
cantadas, el que ellos vieren que les cumple e ha excusada la clicha l3brica |es
decir, que esté fuera de uso en la catedral].

El bealerio no podia dar ras de si. DofAa Elvira no sabia hacer otra cosa.
Era pionera en Castilla, y tenia que improvisarlo casi todo. Asi estaban las
«tres bealas, sin fundadoras v maestras gue las educasen en el mado de reli-
gion y ohservancia», con buenisimos deseos de observar la regla de la Orden,

¥ AMF 133, [ 1: clos papeles que justifican |a prapiedad de dichas heredaces son los siguien-
1es: una venta otorgada por don Nufin Gonzilez del Aguila en 29 de julio de 1476 afios. signada de
{Jiego Ferndndez di Balseca, escribang, a lavor de dofa Flvita Congzadlez de Meding, cuyos bienes
recayeron en esie convento, por aber sido religiosa en €1, pues (ue |a primera quae tlomd el abito en el
beaterio, de quien tubao principio el dicha convente. Y consta abérselos mandado a dicha convents
por el isstamenta gque otargs ¢n Abila en 9 de junio de 1486 anos ante Sancho de Salcedo, notarios,
Recogido 1ambicn o el Libro de Becerro, £4.

" Ihidem,

* AME 74 Tordesillas, 19 julio 14186,

* AME. Libro de Elecriones, i s
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pero sin que nadie les dijese coma ni de qué manera. Segun el Libro de
Elecciones del convento, en aquellos primeros anos «no tenian ni aun cons-
tituciones de religiosas, cuyo mélodo diese algdn régimen a su vida, Porque
coma no habfa conventos de mujeres en Espafia, no habian los prelados de
la religian dado constituciones particulares, ni las sacaron a la luz hasta el
ano 1595, ciento vy dicciséis aros después de fundado el conventox'®.

LE SUCEDE SU HIJA DONA CATALINA DEL AGUILA

Al morir dona Elvira, 1a sucedid en el cargo de mayor y administradera
su hija dona Catalina del Aguila. Estaba csta en otro beaterio que habifa jun-
to al convento de Santa Catalina. De alli se trajo al del Carmen tres beatas
con ella, por lo que se duplicé rapidamente el nimero de las carmelitas de
la calle del Lome. Ya eran seis cn total, sin contar con la novicia, El nom-
hramiento de dofia Catalina se debid a su madre, pues, por su condicidn de
fundladora, tenia facultad para designar quien la sustituyese.

Dona Catalina ocupd su puesta durante un decenio. Probablemente
hasta finales de 1495". €l priorato de la hija fue vitalicio como el de su
madre. En vez de designarla mayor o administradera como a dena Elvira,
los documentos la citan preferentemente como priora. Asi en un contrato de
arrendamiento de fincas en el pueblo de Grandes, suscrito el 28 de noviem-
bre de 1488, por cilar alguno.

Durante el mandado de dena Catalina ocurrié un hecho verdaderamente
trascendental para la historia del monasterio de la Encarnacion: la salida ines-
perada del beaterio de la novicia y luego beata, dofa Beatriz Guiera.

LA CONTROVERTIDA NOVICIA BEATRIZ GUIERA

Dona Beatriz Guiera es cen lodo derecho la mas insigne carmelita del
monasterio abulense de la Encarnacidn, exceptuada santa Teresa, que las
supera a tocas.

Nacié por el afie 1470. Era hija de don Pedro Suarez Davila, sefior de
la casa de Oribuelos, y de dona Catalina Guiera, su primera esposa. Nicta

Libro ce Llecciones, fl. 23,

" ihiglam.

T AME 311 Avila, 28 noviembre 1488, en el sobrescrita: «De la seiora priora de Santa Aara
de la Encarnacion contra Andrés Jiménezs. Carta de arrendlamiento que hace doiia Catatina del Aguila,
priora del menasterio de Santa Maria de [a Encamacién e bealas de &, de medio portillo de heredad que
han e lienen en e dicha lugar de Grandes © su rmino, o0 Gempo de nueve afos e noeve Troks de pan
alzadks e cogido e nueve rentas, por 37 fanegas de pan tercindo, trigo, cenlena y cebiada, e dos pares de
gallinas, a pagar por el dia de San Cebrian del mes de septicmbre; primer pago £n 1490, Ante Gémez
Gonzilez, cscribano publico de Avila. En un pliego doblado en dos hojas, lamano cuartilla.
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de Alfonso Guiera'®. Sus hermanos Gaspar Sudirez y Gil Gonzilez [Favila
fueron de la alta nobleza abulense!. Al morir la madre, Beatriz y Gaspar
heredaron de ella las posesiones que tenian en Galindos de Morana y Pan-
caliente'". Beatriz se quedo huérfana en la preadolescencia.

Su padre. don Pedro Suarez Davila, casa en segundas nupcias con dofia
Catalina del Aguila, hija de dona Elvira, la fundadora, antes de que esta fa-
lleciera y que dona Catalina la sucediera en el oficio de priora del beaterio,
cargo af que accedio después de quedar viuda. Don Pedro ingresé a su hija
Beatriz en el beaterio de su suegra a la edad de unos catorce anos.

A dona Bealriz no le pasé desapercibido, a pesar de su corta cdad, que
su padre le habia llevadao al beaterio con segundas intenciones. El padre
queria sencillamente que Beatriz renunciase a la herencia materna de Ga-
lindos a favor de €l. Al meterla en religion pensé que ya lo tenia asegurado
mds pronto o mas tarde, porque ilegaria el momento en que su hija tendlria
que disponer de las bienes a favor de alguna persona, y ningunoe como €l
tenia tantos derechos. ¥ de hacerlo a favor del monasterio, si tal vez fuera
su voluntad ai momento de tomar el habito o profesar, para esa estaba su
suegra gue padria impedirlo o dificultarlo de alguna manera.

Todos. al parecer, estaban de acuerda, el padre por un lado, la madras-
tra y la priora por el otro, de tal manera que la legitima materna de Beatriz
pasaria primero al padre y luego a los nietos de dofia Elvira.

Beatriz se resistiG cuanto pudn. Su situacion era realmente comprometida
par su doble condicion de menor y de beata. La obediencia civil al padre v la
obediencia religiosa a la priora eran ineludibles.

Mientras tanto murié su padre v la priora. Al acupar el priorato su ma-
drastra dofia Catalina, se empeord la situacion, El trato que recibid de la
nueva priora fue insoportable.

Habia acudido en su auxilio don Alfonso de Guiera, sefior de la casa de
Zurraguin, tio por parte de su madre. Su mediacian resulto indtil. Terming por
sacarla del beaterio vy trasladarla al convento de Duenas que habia en Alba
de Tormes. Esta medida vino en descrédito del beaterio. Y en Avila la infamia
era peor de sufrir que la muene. En seguida surgic el duelo entre familias. La

" AME 182, Este documenio original, fechado en Avila el 8 de enero de 1511, desvanece
cualguier duda que haslta zhora pudiera existir sobre los ascendientes de doda Bealnz Guiera:
1. nieta de Alionso Guiera., Heredé unas vihas en Fuente el Sauce. . de [a sefora dofia Catalina
Guiera, su madre, hija de dichiy Alfonso Guieras. También on AME 82 Avila, 1451466, Contrato de
arrendamiente de fincas en Pancaliente por Pedro Sudrez y su mujer, Catalina Guicra,

" AME 38. Tampaco hay ninguna duda sobre los dos hermanos de dona Beawriz. LUin docu-
menlo confeccionade en Mirucha el 1 de noviembre de 1514 nos da esle parentesco: «Gaspar
Sudrez, hijo de Pedro Suarez Davila, difunto, vecino de Avila, otorga fue toma y recibe en incense
de vos Gil Gunzilez Davila, mi bermano, hijo de Pedro Suarez Ddvila y de dofia Catalina Guiera, su
primera mujer, la milad del lugar y 1érmino de Galindos de Moraha...= £n un libro en gue se hace
deslinde de monles, con sus respectivas encinas y el derecho de los propictarios a meter puercos
para aprovechar las bellolas, fechado el 15 nov, 1545, se relacionan |as encinas gue ¢l monasterio
de la Encarnacion lenia en los montes de Micuefia tArchivo Parroguial de Micueda).

T AME 3By 179,
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Casa de Orihuelos se puso de parte del beaterio; |2 casa de Zurraquin a favor
tle doAa Beatriz, Alfonso Guiera pidicé amparo a los Reyes Catdlicos, y, coma
era de esperar, consiguio que le dieran 1a razon a su sobrina. Cuando vino la
resolucién definitiva, habia fallecido lambién dona Catalina.

El Libro de Becerro lo refiere asi: «Por una provision de los Reyes Catgli-
cos, despachada en 23 de enero de 1495, dirigida al carregidar de Salaman-
ca, cansta que dofa Beatriz Yera, beata, hija de Pedro Suarez, se salia del di-
cho beateria, por no poder sufrir la mala condicién de D.* Catalina del Aguila,
hija de D.” Elvira, que entonces era su mayor; ¥ la pusieron en un conventa de
Dominicas en Alba, para que en libertad declarase su voluntad, por haberla
entrado, contra ella, su padre en dicho beaterio, al cual volvios'®,

La resolucion dependia de si efectivamente habia sido o no atropellada la
libertad de Beatriz cuando ingresa en el heateria. Pues, en caso afirmativa, su
tio hahia hecha bien al ponerla en libertad, salvandola de injustas agresares. Sin
embargo, los otros replicaban que, en cualquier caso, don Alfanso habiza utili-
zada los mismaos medios, arrancandola del beaterio y llevandola a las Dueras
de Alba. Los Reyes Catélicos, con muy buen criterio, aptaron por preguntar a la
interesada. «Compaclecidos de dona Beatriz, mandaron que se la llevasen para
que ella tomase resalucion de lo que queria hacer de si. Llevaranla. Y habicndo,
en lo que pasaron estos clisturbios, muerta |a hija de dona Elvira..., dijo que se
queria volver al beaterio por faltar 1as dos contrarias que tanta guerra le habian
hecho. ¥ gozando de la ocasion, pidio a los Reyes mandasen |a diesen el medio
dote de su madre, con que lo mandaron asi»'’.

LA PRIORA DONA BEATRIZ GUIERA

Bealtriz vuelve al beaterio de Avila a primeros de enera de 1496 en candi-
ciones excepcionales. Acababa de maorir |2 priora dofa Catalina, y los patro-
nos no hahian provisto el cargo. Par no haberlo hecho asi, segun disponian las
letras apostolicas de constitucion del beaterio, el derecho pasaba a las beatas,
que podian elegir libremente la priara, ¥ las beatas, que habian visto marchar
a dofia Beatriz victima de vejaciones injustas, y que ahora la ven regresar vic-
toriosa, con una provision real en una mang, y con la herencia materna en la
atra, la eligen inmediatamente priora. El acieno fue soberana.

Naofa Beatriz, por otra parte, se habia entrenado cn la vida auténtica-
mente religiosa. El beaterio de Avila, comparado con el convento de las

Y Lilbiro o Becerro, 1Y,

" Manuscrita de dofa Maria Pinel, Relacian 3¢ El Libro de Elecciones resume [os hechos
de esta manera: «Habia tomado el habito en |2 mesma casa ol afo 1484 dofa Beatriz Hiera, hija
te Prdro Suarez de Avila, Sr.de Qriplelos, y de dofa Catalina Fliera, hija del Sede Curraguin. ¥
habienda pnr muerte de su padre vuéltose su padre a casar, higo a doda Beatriz que se entrase beata
por fuerga, la qual se llevo tan mal con doia Cathalina del Aguila (que segun dijimos estaba por
Madre y mayor del beateriol, que Alonse Hiera, su tio, hermano de su madre, 3 sacd de alli, y la
lleves al convento de Duenas de Alba de Tarmes, por casa de religidn mas estrecha, que par no ser
C51a mas que beaterio sin forma a la sagon, era la ventaja conoadas.,
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Duenas de Alba, era como una escuela rural al lado de una unjversicad.
Dona Beatriz era una monja de verdad. Eltas unas siniples beatas. Todas se
pusieron incondicionalmente a sus érdenes. Tenia solo veintiséis afios.

La providencia divina estaba por medio clarisimamente, como hace no-
tar la cronista del convento: «No dispuso Dios acaso estas mudanzas de dofa
Beatriz Hiera, porque habiendo estade aquel tiempo en convento de religiones,
deseosa de mayor perieccion, persuadio a las companeras luesen monjas, 1u-
viesen coro, v en todo procurasen vivir con suma obediencia y retiro: que ella,
por lo que habia visto, las guiaria y encaminaria. Con que, alentadas las demas,
siguieron tan santa determinacion. Y, viendo ya hecho convento, el que antes
era beaterio, movidas rmuchas doncellas nobles de la ciudad, tomaron en él el
hdbito de religiosas. Y fue en tanto ndmero, que no era posible cupiesen en el
corto sitio de una casa particular a donde ni habia dormitorio, ni enfermeria, ni
demds oficinas inexcusables, y aun el coro debian de tener formado de alguna
pieza poco suficiente para tanto numera:'®,

En las cronicas del convento, dona Beatriz Guiera figura como priora
desde [os primeros dias del afo 1496, Por un documento auléntica y nota-
rial consta que dofa Beatriz actuo como prigra el 8 de diciembre de 1497
para suscribir, en nombre del convento, un contrate de arrendamiento de
fincas en la localidad de Grandes'®.

El 18 de noviembre de 1500 la comunidad de carmelitas eslaia iormacta, al
menos, por doce monjas: dona Reatriz Guiera, priora; Elvira Vasques, subpriora;
Mari Verdugo, Teresa Alvares, doha Inés clel Aguila, Francisca del Aguila, Catali-
na Alvares, dofa Inés de Valderrdbano, Constanza de Monroy. Maria Tabladlillo,
Catalina del Valle, e Inés de Zaharcos. Asi es como figuran en un acta notarial de
la referidda fecha. Esto no quiere decir que fueran sélo doce las carmelitas, por-
que en los capitulos oficiales no intervenian todas las monjas, sélo las profesas
ssolemness habites. Podia haber otras en la casa, enfermas, o profesas «simpless,

novicias, postulantes y freilas sin que tomaran parte en dicha sesian®™,

UNA COMUNIDAD DE MONJAS PROFESAS

Este documento del 18 de noviembre de 1500 es el primero que llama
a las moradoras del convento de la calle del Lomo maonjas profesas. Y es
tambien el primer acta en el que figuran las monjas tratando un asunto cole-
gialmente con todas las formalidades dehidas: llamadas a campana tafida,

'™ Libro de Elecciones, ff. 45

" AME 314,

0 Entonces no habia distincign enire profesas solemnes y profesas simples, coma en la actua-
lidad. 1 2% religinsas hacian una sola profesign. Sin emhbargo, la profesa permancecia algunes meses
sin adquirir la plena rapacidad juridica o sin poder ejercerla en la camunidacl. A esta recién profesa
la Hlamamaos, para distinguirla de las ofras, profesa simple. A la religiosa que ejerce todos los dere-
chos, pasarde el iempa reglamentaria, 1a llamamos profesa snlemne.
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Virgen del Carmwen, ahrazanda a hos/las carmelilas. Procede del beaterio primilive. En el claustro baja.

juntas fisicamente en capilulo delante de un notario, y en presencia de un
superior legitime, en este caso, fray jeronimo de Sevilla, prior del monasterio
cde Santa Maria del Carmen?!, Exactamente con los mismos requisitos cang-
nicos que se han venido observande en el convente durante siglos.

Fl mentado documento contiene un contrato de encense de unas tie-
rras, casas y vinas en Gotarrendura y sus términos. Afos atrds, en tiempao de
las beatas y de dona Elvira, la mayor era la tinica que realizaba los contratos.
Lo hacia siempre en nombre propio como administradora del beaterio y en
el de sus suborcdlinadas, sin que constase si les consultaba ¢ no. Eran atribu-
ciones excepcionales de las que gozaba legalmente dofa Elvira por su con-
clicion de madre, administraclora y patrona de la casa, aunque el propietario
cle los bienes fuese el beaterio, como persona juridica.

En cuatro afios, dofa Beatriz cambio el sistema. Ahora la persona con-
tratante es tocla la comunidad, porque ella es a un mismo tiempo la persona
juridica que posee y administra.

FORMALIDADES DE UN CONTRATO

Este contralo de encense, del 18 de noviembre 1500, nos refleja préctica-
mente a forma de ser v de actuar del monasterio de carmelitas al comienzo

AME 106. Avila, 18 noviembre 1500. Carta de incense para [a seRora priora e manjas del
convenla de Nuestra Sefiora Sancta Maria de la Encarnacion de la ciudad de Awila, de yugada y
media te heredad en Getarrendura y una yugada en Guaraldos, a juan Garcia y Cristébal Garcia,
su hijo, vecings de Golarrendura, y a Esteban Gareia, vecing e Los Angeles.
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det sigio XVI. Todos los elementos constitutivos de su régimen interna estan
aqui expresados:

171 El monasterio como persona moral colegiada, distinta de las perso-
nas fisicas que habitan en él_Es el verdadero sujeto de dominio.

2%} Las personas fisicas que lo representan: |a priora, subpriora y mon-
jas protesas.

3% El capitulo, o reunién oficial del colegio o comunidad, convocada
previamente para deliberar.

4°) La libertad, como requisito previo para la validez de los actos.

5°) El vato, comg expresion de las voluntades de las que ejercen la fa-
cultad de disposicion.

6% Licencia del superior legitima, a quien, segin el derecho vigente,
esté sujeto el monasterio.

77) Acta de lo dispuesta per la comenidad, ante persona que pueda dar
fe publica de lo actuado.

87 E! imperio de la ley, que supedita el efecto juridico de la decla-
racién de voluntades, a unas solemnidades prescritas por |3 Iglesia: causa
justa, ndmero de votos, etc.

JQuien habfa?: «La priora v subpriora, monjas y convento, cixeron que
por cuanto ellas tiener cierta heredad, casas y vinas en Gotarrendura v Gua-
raldos e sus términos...».

JA quien representan?: «... porgue ellas agora lo quertan incensar por
ser mas Utile e provechoso a la dicha casa e monesterio e la senvra Santa
Maria de la Encarnacion...».

;Es razonable lo que quieren?: «.. lo traen arrendado cada ano, e algu-
nas veces pierden la renta, por los arrendatarios non se hacer, ni se convenir
con ellas, los gue |o han de arrendar, a causa de lo cual reciben agravios.

sQué es fo que quieren?: «... ellas agora lo querfan incensar...».

JTienen ficencia del superior competente?: «...e porgue es necesario
para ello licencia del dicho padre prior (que esta presente), por encle dixe-
ron que le pidian e pidieron les diese licencia e autoridad complida para
io poder incensar a quien guisiesen e por bien toviesen, pues que fes es
mas Gtile e provechoso. E luego el dicho reverendo prior dixo que, visto el
pedimento a &l fecho por la dicha priora e sopriora © monjas e convento del
dicho monesterio, dixo que por ser como es mis Gtile e provechoso al di-
cho monesterio, priora € monjas e convento del, incensar la dicha heredad
e vifias e casas que no arrendarlas, que le daba e dio licencia e autoridad
complida facuitad a la dicha priora e sopriora, abadesa e monjas e convento
del para incensar la dicha heredad, casas e vifas, a quien quisieren, e por
bien tovierens.

;Quién dispone?: « . Las dichas priora e sopriora e monjas, por virtud
de la dicha licencia, dieron a incense e incensacion a Juan Garcia e Cris-
tobal Garcia, su fijo, vecinos de Goterrendura, e a Esteban Garcia, vecino
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de Los Angeles, aldeas de Avila, la dicha heredad e casas e vinas, e ellos lo
rescibieron e otorgaron carta de encense dellor,

;De qué disponen?: de «toda la heredad e bienes raices que el dicho
monesterio e la dicha priora e sopriora e monjas e convento dél avedes
tencdes e poseedes en el dicho lugar Goterrendura e sus términos, que es
yugada e media de heredad en el dicho lugar con dos pares de casas e seis
aranzadas de vifas, e asi mismo otra yugada de heredad en el término de
CGuaraldos e sus termings,..»,

JEn favor de quién?: « ... nos obligamos a vos dar e pagar a vos la dicha
priora e sopriora, monjas e conventa del dicho monesterio o a vuestras suce-
soras en cada un ano perpetuamente para siempre jamads... a quien por vos
o por el dicho monesterio lo hubiere de recaudar, sesenta fanegas de pan,
mitad trigo e mitad cebada, bueno e seco e limpio e medido per fa medida
dicha de la dicha ciudad, e siete pares de gallinas buenas, vivas, en pie de
dar y tomar, puesto todo en cada un ano en el dicho monesterio en vuestro
poder, pagado de cacla ano e afno para siempre jamas por el dia de San Ce-
brian del mes de septiembres.

Notemos por Ultimo que este negocio juridico se realiza dentro def mo-
nasterio, en la claustra, ante el notario Cristobal Qrdonez, escribano publico,
siendo testigos juan de Vandadas, vecino de Avila; Cristébal Sudrez, vecino
de Santo Domingo; y Alonso de Perocoxo, vecino de Perocoxo (Pedrocojo).
Todlas, formalidades requeridlas en derecho para la validez del acto.

Por el documento no se puede saber si estuvieron presentes todas las
monjas profesas. Bastaba que asistieran la mayoria. En casos semejantes suele
hacerse constar que |as concurrentes actuan por si v en nombre de las de-
mads enfermas o voluntariamente ausentes. En este documento no aparece esta
clausula. Por ello, estamos casi seguros que en esa fecha de 1500 habia sélo
doce monjas profesas en el monasterio, 0 un numero muy aproximada, sin
descontar la posibilidad de que hubiera también algunas novicias ¢ profesas
de votos simples, y freilas, que, por no tener derecho a voto, no participaban
en tales capitulos de la comunidad, como apuntamos antes.

BAJO LA JURISDICCION DEL PROVINCIAL DE LA ORDEN

Por esta fecha las monjas estan exentas de la jurisdiccion del obispo de
Avila, pues en el acto, que comentamos, da licencia un superior de la Orden
del Carmen, al que se designa como «su mayor prelado para en lo dicho es-
crito v para otras cosass. El tal Geranimo de Sevilla, prior del monasterio del
Carmen, hien pudo ser el primer prelado que tuvieran las carmelitas, una vez
implantado el régimen mondstico que sustituyd al de las beatas.

Este fraile carmelita es el mismo que en 3 de febrero de 1500 firma ha-
ber recibido de dofa Beatriz, la priora de las monj.., «todo el pan que nos
debiais del afic de noventa y nueves. El, a su vez, les debia «cuatro fanegas
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de cebada, las cuales me prestasteis». Se firma: Fr. Jeronimus Hispalensis,
Prior Sanctae Mariae Monti Carmeli™,

Por este recibo conocemos que las monjas carmelitas daban cierta paga
a los frailes carmelitas, por los servicios que estos les venian prestando: ofj-
cias de capellan en los actos de culto, como la misa diaria; el de confesores;
v el de superior mayor. No sabemos el total de la asignacion convenida para
el afa 1499. Pere par el oticio de capelldn de una capellania fundada en el
manasterio, el convento de los frailes carmelitas cobrd el 9 de diciembre de
1304 al monasterio de las monjas por el afo en curso, noventa lanegas
de pan terciado, es decir, treinta fanegas de trigo, treinta de cebada v treinta de
centeno®’. En esta fecha, sigue la misma priora de la Encarnacién; no asi el
prior del Carmen, que lo es fray Andrés de Avila, el mismo que dio el hdbito
a las primeras beatas, siendo provincial de Castilla®™,

En la casa de la calle del Loma, regida por la joven priora, las cosas se
fueran tomando cada vez mas en serio. En el término de cuatro anos habran
cambiado de beatas a monjas, y de un régimen unipersonal a otro colegia-
do. Creemos que el cambio no se hizo sin resistencias. ¥ tenemos razon
para pensar asi en base a un documento del 22 de abril de 1504, en el que
nos apovamos para recomponer algunos aspectos de la vida monacal en
aquellos primeros afios un tanto oscuras. Dice textualmente:

IHS. Fray Guillermo Tolzano, profesor de sagrada Teologia, indigno pro-
vincial de la provincia de Calalufia y vicario general en todas las provincias
de las Espanias de |a sagrada Orden de Hermanos y Hermanas de la Madre
de Dios la Virgen Maria del Monte Carmelo, a nuestra estimacla en Cristo,
reverenda pricra del beaterio de mi monasterio titulado de la Senora de la
Encarnacién de Jesucristo en el vientre de la Virgen, en la célebre ciudad de
Avila. Salud. Habiendo nosotros ordenado y dispuesto que algunos estatutos
tanto en lo referente a clausura como a la vida de comunidad de vuestro
monasterio y en muchas otras cosas os afectasen bajo pena de excomunisén
a vos v a2 vuestras hermanas... revocamos las sentencias de excomunion en
las que vos hayais podido caer... y damos a vuestro confesor autoridad para
que pueda absolver a vuestras religiosas, en el fuero de la conciencia, de la
sentencia de excomunicn establecida por nos®.

3 OAME 120.

2 AME 75 ¢, recibimos de 1a virnuosa sefiora Beatriz Quiera, priora del monasterio de la
Encarnacion nowventa hanegas, fas cuales recibimas por razén de una capellania que nosolros can-
lamos en el dicho monasterio, |as cuales son del aho de quinientos e cuatro afios; e mds nos damos
por contentos de las pagas de todos los 2A0s pasados hasta el dia de 1a fecha, 9 diciembre 1504. Fray
Andrés de Avila, prior; ray Hernando Librero, subprior; fray Rodrigo Sudrez; fray Alonso Serranos.

2 AME 160,

7 AME 101, Avila 22-4-1504. Carla de la priora de la Incamacion no puede incurrer la ex-
comunion si no serve los precepies nosiros e lo conlesor puede absoluer de ella a su volumacl les
armanés si le incarrissen. En un pliego de papel, ariginal, firmado. 5¢llo en papel blanco impreso
sobre cera roja.
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Por el presente decreto el vicario general de la Orden revocaba
unas sentencias de excomunion gue habia dado anteriormente. No pa-
rece tratarse de excomunicnes impuestas por algdn delito que hubieran
comnetido las monjas, sino Unicamente de penas anejas a determinados
preceptos, de tal manera gue el incumplimiento de los mismos llevara
consigo la aplicacidn automatica de la pena. No sabemos en qué fecha
habria ordenado el vicario tales estatutos referentes a clausura, a la vida
camun y a otras cosas del régimen monastico, ni cual fuera el contenido
de los mismos. Haberlos encontrado hubiera sido una fartuna, parque
parece referirse a las primeras «constiluciones» por las que se regirian
las carmelitas al pasar de beatas a carmelitas. En este supuesto, datarian
de 1496-1500.

Lo que viene al caso es que el vicario reforzé el cumplimiento de tales
aestatutoss (statufa nostral bajo pena de excomunién, no contentdndose
con las penas ordinarias a iure que solian acompanar a las normas legales.
Hay que pensar que si procedio de ese modo, no lo harfa arbitrariamente
sina parque lo juzgase necesaric. De cualquier manera el documento,
que analizamaos, resulta muy interesante para los especialistas en temas
carmeliianos, porgque no alude para nada a la regla ni a las constituciones
de ta Orden, sino a unes estatutos dados direclamente par él o preceptos
tprecepta nostral reterentes al regimen interno del convento. Nasotras sos-
tenemos, como decimos en otro lugar, que este monasterio de la Encarna-
cion de Avila no tuve constituciones propiamente dichas hasta después de
morir santa Teresa, es decir, un texto legal escrito con fuerza obligatoria.

Dice mas el decreto del vicario general. Excluye a la priora dejandola
a salvo para que no caiga en pena de excomunion, aunque no curmpla los
preceptos dados, v faculta al confesor para que pueda absolver a las demds
religiosas si hubieran caido o cayeren en tales excomuniones con validez
solo en el fuero interno, Este decreto era imprescindible para el buen gobier-
no del monasterio, dado que la excomunion acarreaba la inhabilidad de la
persona para todg.

Por ultimo el vicario concedia en el mismo escrito licencia para que
la priora «pudiera recibir en el monasterio a hijas ilegitimas para monjas o
con otras irregularidacles, con tal que pagasen el canon establecido en con-
cepto de alimentos»?®. Este privilegic, que entonces se concedia a cualquier
monasterio con facilidad, abrid las puertas del nuestro a muchas jovenes v
senoras, que tenian prohibida la entracla por derecho coman. En fa sociedad
de aquel tiempo les hijos ilegitimas eran frecuentes, y por su condicion eran
justamente los mas necesitados.

= AME 101: «... damus auctorilatem ut possilis recipere moniales novicias sive spurias sive
alias cdurmaxat soluant quac debenl pro alimentis monastesiis.
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LA DOTE EXIGIBLE AL INGRESO

Ya dijimos que {as carmelitas de [a calle del Lomo eran verdaderas mon-
jas profesas a partic de 1496 Otro documento fechado en 1503 nos permite
aproximarnos un poco mas a ellas para ir conociendo con mas detalles su
identidad. Se trata de un poder notarial que otarga dona lsabel del Aguila,
viuda del senor Juan de Avila {(una de las hijas de don Nufe Gonzilez del
Aguilal en Blascomillan el 4 de abril de 1503%. Da poder a s hijo Baltasar
para gque concierte con la priora dona Beatriz Guiera la entrada de dona
Maria, hija de dofia Isabel, y aporte los medios necesarios, que suelen exigir
en el convento a cualquier monja. Por este escrito sabemos que a una monja
se le exigia una heredad de tierras que rentase veintiséis fancgas y melia de
pan de renta al afo, un vestido «segun el habito de las monjas, el velo» que
hubiera de ponerse al profesar, y «una camas» de ropa buena.

El convento tenia un empleado seglar con el oficio de demandadero o
mayordomo que, en 1503, se llamaba Francisco de Texeda, porque figura en
el acta de constitucion de dote de dona Maria, con el calificativo de «fami-
liar del dicho monasterio»®®.

Y estos son todos los datos de que disponemos relativos al monasterio
de la Encarnacion, sito en la calle del Lomo hasta el referido ano de 1504,
Todavia seguiremos en €l hasta 1513. Algunos aspectos nuevos los tratamos
en capitulo aparte.

7 AME 49 Velasco Millin, 4-4-1503, Poder de 3 [sabel del Aguila a favor do su hijo Balta-
sar, ante ¢l escribano de San Garcia, Pedro Sanchez de San Careia.

# AME 49, 2.4 pane. Avila, -4-1503. Compramisa olargado por Baltasar, hijo de Juan de
Avila y de dofia lsabel del Aguila, vecino de Avila y morador en Vielasco Millin, para la sefiora dofia
Reatriz Guiera, priora del monasterio de Santa Maria de |a Encarnacién de Avila y menjas y con-
venlo..., para que acojan en ¢l dicho maonasterio a dofa Maria, hija de los referidos sciiores. Ante ef
escriban pohlico Cristdbal Ordanez.
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CAPITULO M
DE CONVENTO A MONASTERIO






«._. me parecia a mi tenia mucha regala
por scr la casa grande y deleitosa...a'.

La joven priora dofa Beatriz Guiera no estaba conlenta con el edificio
ni el emplazamiento del monasterio en la calle del Lomo. Varias veces lo
comentaba con sus monjas y con otras personas. Todas estaban deseando
desde hacia tiempo trasladarse a otro sitio. El médico de la casa, Diego de
Vega, reficre en 1513 que hacia ya mas de once o doce anos que habia cido
hablar v quejarse a la priora sobre el sitio de aquella casa, diciendo que las
otan clesde la calle, v que las estorhaban las personas que pasaban, v que
txdo ello lo comentaba la priora con él y con atras personas’.

DESCONTENTAS EN LA CASA DE LA CALLE DEL LOMO

Hay una abundante documentacian en el archivo del monasterio sobre
el tema. e cllos hemos entresacado las razones principales que ategaban
las carmelitas para no estar conformes en la calle del Lomo y querer cambiar
de sitio. Las hemos agrupado en cuatro puntos:

1% Que el manasteria v casa estaban dentro de la ciudad en lugar muy
pablico.

' wirla, 38, 9.

AME 1671 Avila, 12 septiembre 1513 sInformacitn & sentencia para el monesterio, priorda,
manjas ¢ convento del monesterig de Nuestra Sefiora Sanla Maria de la Encarnacidn de la ciudad
tle Avila, para pasarse el dicha moncsterig, priora ¢ manjas & conventn de ¢l al lugar ¢ silia dande
la sefipra priora ha comenzado el dicho monesterio. Original anie Vicenle de San Andres, nolario
piblice. Tesligos prosentes: Francisco Vazeques, clérigo, y Francisco de Texeda, vecinos do Avilas,
Caopia autarizacla, en cuadernillo de 200 fols. de papel.

AME 161. El médico de la casa, Diega de Vega, refiere en 1513 que <ha ya mds once o doce
anas que ha oide hablar y quejarse a la dicha priora del sitio de aquella casa, lo cual hablilala a este
lestign v a4 otras personas diciendo que las aian de la calle, y que las estorbaban las personas que
pasaban, y que estorhiabian al religiose que decia misa, eleo. !

Par entonces regia |a diocesis Francisco Ruiz, obispo de Avila desde 1514 a 1528, Su padre
fue mayordoma del embajador Rojas; v su hermanc mayor, secretaria del almirante de Castilla, don
Fadrique Enriquez. Escritor cle varios libros, edilados en 1549 (Biblioleca del Seminario, rel. 59/3/22).
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2*} Que el edificio estaba cercado de muchas casas ce personas segla-
res, que tenian vista en los corrales y corredores y en otros lugares de| mo-
nasterio por donde las religiosas tenian que andar v estar necesariamente,
siendo vistas v miradas por las pentes seglares, que se ponian a curipsear
desde las ventanas de sus domicilios, lo cual redundaba en grave dafo y
perjuicio de las monjas, y era algo contrario a su honestidac v al decoro de
la casa y del habito refigioso.

37 Que estaban muy apretadas en la casa, por ser pequena v carecer
de las piezas necesarias para el nimero de las monjas.

4% Que no tenian un lugar apropiado para recreacion, por lo que pa-
decian muy grandes y graves enfermedacdes?.

Después de nadurar la idea y pensar despacio los pros y los coniras a
io largo de diez afios, por fin las manjas carmelitas decidieron abandonar
defimitivamente el edificio de la calle del Lomo y (rasladarse a otro que
reuniera mejores condiciones. Los tramites oficiales comenzaron €l 16 de
septiembre de 1310. En esta fecha, absolutamente fidedigna por constar
en el protocolo del notario Juan de Avita, celebraron capitulo las religio-
sas con asistencia del provincial y tomaron el acuerdo firme de «enviar a
Roma a pedir y suplicar a nuestro muy Santo Padre para que Su Santidad
tuviese por bien dar licencia y facultad para poder pasar la dicha casa e
monasterio a otra parte e lugar conveniente v decente asi para la honesti-
dad y salud de la dicha priora y sus monjas, como para pasar los cuerpos
de los sepultados en la casa, y asi mismo para que pasen los beneficias
curados v beneficios simples, préstamos y capellanias, dotes de las reli-
giosas v monjas, que en el dicho monasterio han entrado, como todos los
otras bienes»®.

Asistieron por parte del convento todas las monjas, segin creemaos,
por tratarse de un acto trascendental que regueria la presencia y el con-
sentimiente unanime. Ordinariamente asi solia hacerse cuando cntraba en
juego una decision que afectaba no a la institucion como tal solamente sino
a todas y a cada una de las componentes del convento. La relacién nominal
de las carmelitas consta en el acta de referencia:

La muy noble y muy virtuosa sefiora dona Beatriz Guiera, priora en el
dicho menasterio, v las devatas religiosas Francisca del Aguila, Calalina Alva-
rez, Constanza de Monroy, Catalina del Vatle, l1sahel del Valle, Isabel de] Peso,
dofa Maria de Luna, dofia Maria Guiera, e Inés de Oliva, monjas profesas en
el dicho ronasterio.

* AME 163, Avila, 16 Septiembre 1510. Acta capiular en el que la priora y monjas picten
licencia al provincial fray Herndn Lopez para conlerir poderes a pracuradares con residencia en
Knma, a fin de que soliciten del Papa permiso para trasladar el monasienio de la Encarnacion a atro
lugar. Ante Juan de Avila, notario piblico, con suseripeion original. En folio de papel de dos hojas.

* Ihidem.
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Al no mencionarse en el acta ninguna clausula que aluda a otras ausen-
tes o impecliclas, coma solia hacerse cuantlo ocurria tal circunstancia, aparte
de las razones antes apuntadas, estamos scguros de que la comunidad no
sobrepasaba entonces el numero de diez. Dos anos después, el 14 de octu-
bre de 1512, en otro capitulo comparecieron dnicamente seis, pero se hizo
constar en el acta que intervenian «por ellas y en nombre de otras religiosas
del monasterio». En esa ocasion las presentes fueran dona Beatriz Guiera,
priora; dofa Maria Guiera, subpriora; Catalina Alvarez, Teresa Alvarez, Inés
del Oliva y Mari Bonal.

TRAMITES PARA EL TRASLADO

En el acto estuvieron delante fray Fernan Lopez y fray Andrés de
Avila, provincial v prior del Carmen de Avila, respectivamente. £l pro-
vincial, después de escuchar las razones de la priora y sus propuestas,
viD Justo y necesario el desea de «trasladarse y mudarse esta dicha casa
y hacerse e concluirse de nuevo en otro lugar decente... por los grandes
danos e males que se quitarian a causa de la cicha mudanza e traslacicn
e casas; alabd «el celo y santo propésito de la dicha sefcra priora e
cdnto su voluntad y desco era de mudar en mayor estado e perfeccion la
dicha casa e religiosas y que era muy necesario todo lo que alla habia
dicho v razonados, y termino diciendo «que &l daba a la dicha seriora
priora e monjas e conventa del dicho monesterio libre poder e facultad
para otargar el dicho poder e para alcanzar de nuesiro muy santo Padre
licencia e facultad para todo lo subsodicho e aprobacion e confirmacion
de ello... v que €l interponia loda su autoridad y decreto y, si necesario
era, este consentimiento a todeo lo susadicho e a cada una cosa»®. Firma-
ron como testigos el licenciado Antonio de Alba, Francisco de Texeda v
Juan de Revilla, vecinos de Avila.

En el mismo capitulo dieran poder notarial al doctor Herndn Gon-
zalez de San Juan, tesorero y canénigo de Avila, escritor apostdlico co:
residencia en Roma, para que pudiera tramitar y obtener la bula pontiticia
a efectos de que, como se dice en la escritura, «el dicho menesterio de [a
Encarnagion do agora nosotras estamos e abitamos, que es dentro desta
dicha cibdad, se pueda trasladar ¢ pasar y edificar nuevamente fuera o
dentro desta dicha gibidad, a donde bien visto fuere ansy al dicho reveren-
do nuestro padre provingial coma a nos la dicha prioras... v para que «en
el dicho monesterio, ansy se cdificarc e construyere de nuevo, se ayan de
pasar e pasen todos los beneficioss, etc. y para que «se pueda vender esta

* |hidem.
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casa e monesterio de la Encarnacion e permutar con otra 2 lodas e cuales-
quict personas que la quisierenx*,

Segun la escritura, las monjas tenfan alguna duda de si quedarse den-
tro de la ciudad o trasladarse fuera de las murallas. Mas bien creemos que
imercalaron la cliusula «fuera @ dentro de la ciudad» por rutina y por dejar
abienta una posibilidad lejana de edificar dentro de las muros, que no les
comprometia a nada. Su voluntad era salirse fuera del recinto amuratlado,
como las demds manjas que habia en Avila.

A UN DESCAMPADO FUERA DE LAS MURALLAS

Los ojos de la priora y de [as monjas se posaron en un altozano que
se divisaba desde el lienzo norte de la muralla por encima del arroyo de
fa Mimbre v por debzjo de los terrenos de Fuentes Claras, propierdad del
cahildo catedralicio.

Manasterio de Ta Encarracian, pilon y fuenle di la Mimhre. H. 1915,

Una amplia superficie, en su mayor parle erial, y con algo de huerta, al-
gunos negrillos, y, lo mas importante, con agua propia. Alli mismo la juderia
de Avila hahia tenido su cementerio. Por mitad del terreno previsto para el
nuevo monasterio pasaba un camine con direccion a los molinos del Adaja.

t AME 185 Avila, 10 septiembre 1510 Escritura de pader gue concedié el monasterio
de la Encarnacion al doctor Herndn Gonzalez de San Juan... para obiener 13 bula det traslada
del monasterio a otro lugar, Copiz original avtenlicada por el notarin Juan de Avila, rubricada y
signada.
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El lugar era conocido por «Osario de los judioss’, o por paraje «Encima del
Pilon de la Mimbres,

No sabemos la fecha exacta de la compra del terreno, porque en
la copia de uno de los contratos que se guarda en el archivo, se omite
este clato. La tenemos a la vista. Es sencillamente el borrador que las
monjas entregarian al notario para confeccionar la escritura definitiva
de compraventa®.

No se conserva el original, pero nadie puede dudar de la autenticidad
cle esta copia, con letra de primeros del siglo XVI, porque refleja exacta-
mente la situacion del terreno tal y como se descrile en otros documentos.
De ella tomamos los datos fundamentales sobre el solar que compraron las
carmelitas para edificar su nuevo monasterio de la Encarnacion, el mismo
que existe actualmente.

COMPRA DE LOS TERRENOS

Consta que en abril de 1511 ya habia adquirido dona Beatriz Guiera
dos fincas, colindantes entre si, para construir en ellas el nuevo cencbio.
Una a Francisco de Pajares, vecino de Avila, consistente en una amplia su-
perficie de terreno que habia sido osario o cementerio de los judics, y que,
araiz de la expulsion, habia ido a parar a el.

Por esta procedencia, como ocurria con fincas semejantes, el terreno
estaba gravado con un censo perpetuo de dos reales de plata a pagar cada
ano al concejo, justicia y regidores de la ciudad y otro medio real por una
fuente. En el acta del concejo de Avila, del 3 de mayo de 1511, se hace
constar que Francisco de Pajares comunica a la ciudad que tiene concertado
con la priora de la Encarnacién vender dichos terrenos en 28.000 marave-
cis, por si el concejo los quisiera adquirir para la ciudad, a lo que le respon-
clen negativamente a condicién de que no lo venda a aquellas personas a
quienes |es este prohibido en 1a carta de censo.

Y el 13 de septiembrre los mayordomos del consistorio le cobraron a
Francisco de Pajares 2.800 maravedis, que correspondian a la ciuclad, en
razén del censo, el 10% de lo que habia recibido de las monjas por el solar
que habia sido osaric de los judios.

La otra finca era una huerta, que dofia Beatriz compré a Pedro de Ras-
cafrias. Por el osario pagaren las carmelitas 28.000 maravedis, cantidad

7 MARTIN CARRAMOLING, Juan. Hisioria de Avila, su provincia v obispado, 11, p. 240. Los
judios que vinicron a Avila en el afio 1085, al mando del rabi David Centén, construyeron lambién
sU Propic cementerio =en el torreno que hoy es huerta del convento de la Encarnacions.

FAME 177. Apumaciones para la venta que hace Francisco de Pajares, vecino de Avila, ala
seiora dofa Beatriz Quicra, priora del manasterio de la Encarnacion de Avila, de un lugar en el
osario que cra de Jos judios, encima del pildn de [a Mimbre.
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equivalente a la décima parte del valor del edificio de |a calle del Lomg en
que moraban®. De la otra huerta no sabemos el precio.

Los terrenos adquiridos tenian dos inconvenientes facilmente subsana-
bles, el censo, —como carga perpetua que ponia a cualquier edificacion,
que en ellos se hiciese, un poco de precario—, y el camino de los Molings.
Este carnino venia desde el barrio del Cozuelo, bordeaba la fuente de [a Teja
y atravesaba el terreno de parte a parte.

Las manjas solicitaron de la reina dofa Juana que trasladase con su
autoridad el censo a otra parte, y que permitiera desviar el camino. Asi
les fue concedido en una provision despachada en Sevilla el 11 de abril de
1511, firmada por el rev don Fernando, atendiendo a la justa peticion
de las monjas de que «no estuviese la casa tributaria y de que no tuvie-
ran servidumbre de paso» ya que «para hacer el dicho monasterio, era
menester tomar el dicho camino, el cual se padia hacer alrededor de la
casa, sin que los duefios de los malinos recibiesen agravio de mds el
rodeo de la dicha casa». El censo fue trasladado a otro lugar, v el cami-
no sufrié una pequera desviacion hacia el Sur, viniendo a pasar por la
puerta del monasterio. De este modo, el salar quedaba dispuesto para
comenzar las obras en cualquier momento.

El concejo vendid al convento de Nueslra Senora de la Encarnacion en
actubre de 1516 unos terrenos colindantes, por el precio de 4.000 marave-
dis, ddndoles la carta de pago el dia 25.

QPOSICION DE LOS REGIDORES Y DEL PATRONO SEGLAR AL TRASLADC

Estando ya a punto de iniciarlas, surgieron otras dificultades mayores.
Algunos regidares se opusieron al traslado del monasterio, sin que sepamos
las razones. Las monjas tuvieron que acudir nuevamente al rey, quien por
provisién del 17 de julio de 1511 mandd al corregidor de Avila que hiciera
infarmacion sobre las causas que habian movido a las monjas a intenlar
mudar su casa al lugar previsto'®. Se opuse también don Nufio Gonzalez del
Aguila, nieto de la antigua fundadora, dofa Elvira Gonzalez de Medina, por
su condicion de patrano seglar del convente fundado por su abuela.

Don Nuiio llevé su oposicion hasta el ltimo extremo. Demanda judlicial-
mente al monasterio de la calle del Lomo, y llevé el pleito hasta La Rota roma-
na con tal tenacidad que apelo de la primera y segunda sentencia, que le fue-
ran siermpre contrarias. Por la primera sentencia rotal el auditor Juan Antonio

¥ Equivalencia de |z época: 373 maravedis = 1 ducado de oro = 11 reales. Un real = 34 ma-
ravedis. En estos anos los precios de los cereales eran asic Cada fanega de cebada 110 mrs. Cada
fanega de centeno 93 mrs., puesto en cilla. Cada fanega de 1rigo, 4 reales 0 unos 130 mrs, Y., El
alquiler de una mula para viajar, o mula de alquiler, un real diario. ¥ el valor de un carnero y un
cabrito... 500 mrs.

12 Tomamos estos datos del Libro de Becerro, f. 2.
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te Tribulzis declard cilicitas, injustas, inicuas y temerarias las contradicciones
hechas por Nufo Gonzdlez del Aguila, sobre la traslacion del monasterio, y
no le tocar por titulo alguno el derecho de patronato que pretendia, y sobre
uno y otro le puso perpetuo silencio y condend en costas="'. Hahiendo ape-
laclo, el auditor Melcurio de Vipera canfirma la primera sentencia. Interpuesta
una tercera instancia, Bartolorné de Santa Piedra confirma las dos sentencias
anteriores y las declara firmes y ejecutivas el 27 de junio de 15132,

La cancilleria apostolica despachd una bula, firmada por Ledn X, con fecha
del 3 de julio de 1513, concediendo el traslado en la forma en que se habia
solicitaco. La bula fue ejecutada el 12 de septiembre de 1513 por Juan de Santo
Dominge, prior del monasterio de Santa Maria laVieja, en Avila, después de ha-
ber obtenido una larga y minuciosa informacion para cerciorarse juridicamente
de la necesidad y provecho del traslado. De este proceso tenemos una copia
notarial fidedigna's. Merece que nos detengamos en él, aunque su importancia
sea mayor para conocer el monasterio de la calle del Lomo, que el, por estas
fechas en construccidn, monasterio de Fuentes Claras.

Diez testigos comparecen ante el juez comisaric apostolico, y declaran
unianimemente que las monjas no pueden continuar viviends en donde ma-
ran por razones de toda indole.

Porque el convento «es muy pequefio e angosto e de pocos compli-
miientos para el numero de monjas que en €l hay, e que muchas de ellas
adolecen eslar enfermas todo el afio en el dicho manesteric», segun dice el
mayordomo del convento, Francisco de Tejeda. La casa resultaba claramen-
te insalubre, segun atestigua el clerigo Francisco Portugués, quien «ha oida
decir que por la estrechura e humedad e mala disposicion de la casa... se
han muerto muchas religiosas». El mismo médico de la casa, Diego de Vega,
que par esas fechas llevaba veinte afos atendiendo a las monjas, sabia bien
que «la angostura del monasteric es grande, e que a causa de ello se les ha
recrescide mucho dafio de enfermedadtes, e que es fria e humeda la casa».
El harbero Juan de PeRalva ratifica lo mismo, segdn ciencia propia, por ha-
ber entrade a sangrar a las enfermas varias veces.

El convenlo de la calle del Lomo no tiene ningdn espacio verde, al que
puedan salir las monjas para su recreacion. «Por estar entre mucha vecin-
dad e estrechura, no hay ni puede haber huerta ni recreacion»'. Tiene unos
carrales que resultan inhospitos por remanar en ellos «mucha abundancia
de agua que no se pude restrifiir»'*, ¥ no ofrecen posibilidad de convertir-
los en huerta o jardin. Hay un pequeno patio con unas parras, pero resulta
insuficiente’®,

" bidem,

T bidem.

TEAME 161, citade mis arriba.

* Dice el mayordomo Francisco de Tejeda.
" Dice el médico licenciado Diego de Vega.
' Testifica fray Alanso Caza.

79



E} monasterio carece igualmente de las necesarias habitaciones para
dormitorios, refectorio, enfermeria y otras piezas inmprescindibles. El mis-
mo cOro resulta tan pequefio que con mucha pena y fatiga caben en él fas
moratoras de la casa. El refectorio primitive |o luvieron que cerrar, porque
todas las aguas de los corrales se filtraban en él por las paredes y era un
charco continuo. Habian habilitado otra habitacion para comedor como
cle prestado-..- bt

Las monjas no tenian independencia ni para rezar en el coro, ni para
oir misa €on recogimiento, que era lo minimo que podian pedir como con-
templativas. Desde la iglesia y coro se oia todo lo que pasaba en la calle, y
al revés. De tal manera que el mayordomo «estando dentra del monasterio
cuando se dicen las horas y misa, algunas veces ha saliddo a amenazar y
echar los muchachos que andaban por alli dando vaces, porque impedian a
las religiosas rezar las horas v a los religiosos decir misas'®. Cualquier ruide
que se hiciese en {a calle, raunque fuese pequefiox se ofa en el coro, por
estar sobre la misma calle pdblica™. La pared del coro era la misma pared
de la calle’®. También se ofa desde el confesionaria®'. A su vez, la genle que
pasaba por la calle oia a las religiosas cantar las horas, rezar la Salve?. Y
mas molesto todavia resultaba, como dice el carmelita fray Lazarn, wque
todo lo que hablan las religinsas en el dicho monasterio, las han vido los
vecinos v los que pasan por la calle»®. Concretamente, se las oia desde las
casas del dedn™, y del licenciado Orlega®.

Las monjas vivian cohibidas, sin libertad cle movimientos, porque a cada
paso que daban eran vistas desde las ventanas de enfrente, segin declaran
muchos testigos presenciales?®. Las monjas —siguen diciendo |os lestigos—
se enfadan y rifien a los curiosos espectadores. No consiguen nada. Termi-
naron, incluse querelldndose contra los inquilinos de la casa del canonigo

" Testimnnin del médico licenciado Diegn de Vepa.

" Testimanio del mayordomo Francisco de Tejeda.

" Dige Pedra de Morales, pertiguero de la caledral.

* Dice Crsidhal Ordofiez, escribano pablico de Avila y su consistoria.

I Fray Alonso de Caza: sEste testigo estando diciendo misa e confesando en el dicho mones-
1eno, le han estorbado el oiicios. B! carmelila fray Lizaro dice otre tanto: «... estando en el dicho
monesterio confesando ha estado estorbado por mochachos gue pasaban por [a calles,

2 Testigos: Francisco Porlugués, clérigo; Pedra de Morales, pertiguern; Diego de Vega, médi-
©r; Juan de Penalva, barbero.

" Fray lazarn, fraile del Carmen de Avila.

# Ganzalo Bricedio, vecing de Avila: a... lo sabe porgue estando ¢l en casa del dein de Avila,
ha nido hahiar a las religiosas que estaban en ¢l dicho monesierio, y ha pido decir a olros que |as
han vista hablar e visto por vista de ojos desde casa del dicho dedns.

# Jhidemn.

* Francisco de Tejeda: = ha vislg a hadas personas asomacdas y que miraban desde las ven-
tanas al dicho monasterio y a las dichas monjas, 1as cuales, por el sefario que tenian sobre el dicho
monesterio, na podian salir sin ser vistas... Las religinsas no pueden salir a las cosas no excusadas
sin que sean vislas desde 1as casas que alindan con ¢l dicho monesterios.

francisco Porugués: « . ha visto 2 alpunas manjas andar por la casa, estando ¢l en |as casas
del licenciadn Oriega, que alindan con el dicho monesterias.
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Herman Gonzalez, de quien consiguieron que sus criades no subiesen a la
lorre por mucho tiempo, punto estratégice para dominar a las monjas en sus
idas y venidas por la casa y lugares reservados?”,

Las veian cuando pasaban por los carredores de |a claustra, cuanda sa-
lian a los corrales, cuandao venian del core o del dormitoric. Hasta el alcaide
del cimorro catedralicio se entretenia en contar las veces que las monjas
entran v salen «<lel coro?. Algo insopartable.

Coma dice Diego de Vega, cosa «muy perjudicial e no sufridero a nin-
guna persona; cuanlo mas a religiosas:. De «ajeno a la religion» lo califica
Crislabal Ordoncz.

Por estas y otras razones humanitarias y de indole religiosa, el prior de
Sanla Maria la Vieja emitié su sentencia en el sentido que se esperaba: «Fa-
llamos que el monasterio cle nuestra Sefiora Santa Maria de la Encarnacion,
adonde agora viven y estan las monjas... no es lugar decente ni apto para
poder vivir ni estar religiosas, por estar dentro de los mures de la dicha ¢ib-
dad e en lupar cercana a la plaza padblica de Mercado Chico e ser el dicho
monesterio estrecho, e carecer de huertas e huertos e oficinas e otras cosas
necesarias para la honestidad e vida e salud de las dichas religiosas. .., e ser
la dicha casa tal y estar debajo de vista de tantas casas, que de ellas son
vistas e mmiraclas las religinsas..., e que no pueden salir a las cosas necesarias
por la dicha casa sin ser vislas, ¥ asi mismo ser la iglesia e coro tal dande no
se pueclen decir misa ni celebrarse los divinos oficios ni decirse las horas por
estar comao esta el coro sobre una calle pablica»®®.

Ll perliguerns Pedro de Maorales declara: «como ha vivido en las casas del candnign Her
nan Conzélez, gue alindan con las espaldas del dicho manesterio e casas, de alli via algunas
weCes a algunas monjas que salian por la dicha casa, e gue con esle testiga rifieron algunas veces,
porque se paraba a una lorre fue estd en la dicha casa, donde no podia sino estar e subir muchas
vecos, e que de otras casas en linde del maonesterio sojuzgaban el dicho monesterio & monjas
las veian; e que querellaron al juez eclesidstico de los moradores de la dicha casa, porque se aso-
maban a verlas; e el dicha candnigo mandd a sus criades e a este tesligo come a su criada, que
no subiesen a la dicha tarre; e este testign e los atros sus criados del candnigo estuvieron mucho
tiempo que no subieron a la dicha tarre, ni las vians.

? Fray lazarn: « estando en |a lorre de la Iglesia Mayor ha visto salir las maonjas del dicho mo-
neslerio, dlel coro y andar por la casa; y al algaide de |a torme @ cimarma ha oido decir que las ve cada
vez que salen ¢ entran al carn, e que de las casas que alindan con el dicho manesterio se pueden ver las
religicsas, siendo miradas, e que no pueden andar por el dicho moneslerio e casa sin que sean vistas,
porque el dicho monesterio estd muy bajo, e le sojuzgan ¢ sefiorean las dichas casas comarcanass,

Gl Sudrez Cimbron: =, de ninguna manera pueden salir por la casa e corrales sin ser vislas
por los vecinoss.

Fray Alonso de Caza: «... estando en el caorredor del dicho monesteria ha visto en la larre de
las casas del licenciadn Crlega algunas personas que ven lodo lo que en el dicho monesteria se
hace; e na pueden salir |as religiosas del cora e dormitario  andar por [a casa del dicha monesterio
A COsas necesarias, que no sean vistas, asi de la casa del dicho licenciade Ortega, como de casa del
desdin de Avila, e de otras casas que alindan con el dicho manesterios.

¥ AME |61, Avila. Sentencia dada par el juez apostdlico iray Juan de Santo Domingo. prior
del monasterio de Nuestra Sefiora Santa Maria la Vieja, fecha el 12 de septiembre de 1513, ante
Vicente de San Andres, nolario piblico, y en presencia de los testigos Francisco Vazquesz, cléripo, e
Francisca de Tejeda, selar, vecings ce Avila.
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LAS OBRAS DEE NUEVO MONASTERIO

En este verano de 1513 ya estaban en marcha las obras de canstruccion
del nuevo monasterio. Posiblemente comenzarian en la primavera tan pron-
to como vino el bueno tiempo. Testigos presenciales dicen en septiembre de
1513: que «el monesterio que agora se edifica e hace por las religiosas, es
muy grande e de grandes anchuras»*"; que el «sitio donde estd comenzado
el dicho manesteric no perjudica a ninguna iglestas®'; que «ha vista el sitio
donde agora estd comenzado el nuevo monesteria... y que el edificio que
lleva es muy grande e muy bien ordenados»®.

El nuevo emplazamiento era inmejorable, a juicio de todos. Segun la
sentencia del juez apastdlico, «el sitio e lugar, que agora tienen 1omado las
dichas sefiora priora e monjas, donde edifican e construyen de nuevo el mo-
nesterio de la Encarnacion, es lugar decente e hanesto ¢ aplo para estar en €l
las monjas e trasladarse a él, porque es lugar apartado de conversacion, de-
cente, e donde tienen e pueden tener giiertas e mucha agua para la recrea-
cidn e vida e salud de las dichas religiosas...» ™. El juez apostolico ejecutd
la bula papal, y dio «facultad y licencia a la priora, monjas e convento para
que se puedan pasar e pasen al dicho monesterio, nuevamente construiro,
llevando a la dicha casa e monesteria los cuerpos que estan sepultados en
el manesteric donde agora estan».

El proceso informativo era un requisito legal imprescindible en estos
casos. Surazén de ser no era averiguar la verdad ohjetiva de los hechos, que
era notoria, sino convertiria en verdad juridica para que surtiera efectos ci-
viles. Por eso las monjas no esperaron la sentencia del juez apostolico para
empezar a construir el edificio.

El nuevo monasterio se edificd en la misma forma que tiene hoy, con cua-
tro naves y dos plantas, cerrado en tormo a un gran palio interior, con claustro
allo y bajo. El pabellén principal se hizo al mediodia y se dedicd exclusiva-
mente a iglesia y coros. El del poniente se destino a las salas de utilizacion
conjunta, como la porteria, los locutorios, el despache de la priora y otras
oficinas para el gobierno del monasterio y relaciones exteriores.

En este pabellon occidental cabe distinguir la planta baja de la plan-
ta alta. En la parte baja se dispuso un amplio salon para porleria en el
angulo suroeste, proxima a la escalera principal de la casa y al punto
mas cercano al camino de la ciudad; tres habitaciones acogedoras para
locutorios; y otras para oficinas. En la planta alta se construyeron los
despachos de la pricra, subpriora y secretaria, la «carcelilla» y el resto
de las oficinas.

% |hidern Testimonio de Francisco de Tejeda, mayordoma.

M Francisco Portugues, clérigo,

£l licenciadn Dicgo de Vega.

¥ Fray juan de Santo Domingo, prior.

4 Firmadn: Frater |oannes, prin, iudex apostalicus,
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10.--AVILA. Convenlo de la Encarnacldn

Fachada este del monasterio de la Encarnacion en el siglo XIX.

La celda prioral era entonces, igual que hoy, la habitacion primera de {a
casa, no solo por su amplitud v decoro sino por ser la que estaba junto a la
escalera nohle del edificia. La regla carmelitana preceptuaba que «la celda
el prior esté a la entrada del convento, porgue sea el primero que salga a
recibir a los que vinieren a casa, y segun su arbitrio y disposicién se haga
todo lo que se hubiere de hacers (capitulo 3.7).

Locutorio. En el que se aparecid Cristo atada a la columna a santa Teresa. Foto antigua.
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Celda prioral de santa Teresa. Cama y arquilla.

En la planta baja del pabellen norte se trazd la cocina con sus despensas
auxiliares, el comedor y la sala capitular. Encima se hicieron algunas celdas
individuales y un gran dormitorio comun. Cada celda estaba caompuesta en-
tonces de un recibidor, cuarto de estar y dormitorio, y una pequefa cocina o
fogon de lumbre baja. Las celdas se comunicaban can ¢l desvan o guardilla,
donde las duedas tenian el carbon vy la lefa. Cada celda tenia una ventana,
bien al exterior o al claustro, en la gue iba incrustada una pila de piedra que
servia para lavabo v fregadero con salida de aguas hacia la huerta. El pabellon
del Este fue el dltimo que se levantd, y 1al vez en una segunda fase, segun las
necesidades, €l gusto y €l dinero de las religiosas que fueran entranda. Alli
tuvo santa Teresa su celda individual en dos planias. Como la altura inicial
de techos en las dos plantas era bastante alto, permitié que se duplicaran las
celdas, convirtiendo cada planta en dos, [o que explica el alojamienta de tan
elevado ndmero de carmelitas al que llego este monasterio.

AL ESTILO DE UUNA ALDEA CASTELLANA

En su conjunto, la perspectiva que ofrecia el monasterio, vista desde las
murallas, era semejante a la de una aldea castellana: la plaza del pueblo en
medio, con la fuente en el centro; a un lado la iglesia; al otro la casa con-
sistorial, aquf la casa prioral; v alrededor las viviendas con sus balcones y
soportales, aqui los claustros alto y bajo.
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En torne, la huerta, el bosque, el cementeria, las chamizas de los carros,
las cuadras de las mulas, el gallinera, las casillas de los corderos, los lavade-
ros, las cochirjueras cle los cerdos, las paneras y todo aguello que habia en
cualquier pueblecito de Castilla. Pronto pasé de parecerse a una aldea a ser
cotno una pequena ciudad, como después diremos.

Cuando visitamos el palacic de don Pedro Sdnchez de Cepeda en Or-
tigosa, aldea colindante con la de Grajos, caimos en la cuenta de que su
fachacla al Poniente tenia cierto parecicle con este maonasterio cle la Encar-
nacion. El misma blasan que alli campea sobre la puerta principal es el que
arjui se conserva encima de la entracla a la iglesia. Por aquellos anos de
nuestra historia, don Pedro estaba casado con dona Maria del Aguila, des-
cendiente de a familia que mas influencia ha ejercido sobre la Encarnacion.
Aquel palacio creemos que se construyd antes que este monasterio. No es
una mera coincidencia que las dovelas de las puertas de |z iglesia de la En-
carnacion sean iguales a las del porton de acuel palacio; que sean idénticas
las cornisas y algunos dinteles; v que la galeria exterior de aquel cason esté
orientacla al Paniente . Aunque la galeria esta en ruinas, padria recompo-
nerse {odavia con las piezas que se conservan por los suelas y casillas. Asi
llegariamos a formar un corredor al nivel del suelo y otra en la planta noble,

Palicllon este, dedicade a fa bibilioteca, sacrisiia v coro baje de la capilla de Ja Transverbe-
racion.
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Pilon grande para riego. Recoge las aguas de una luenle, que procede de la finca de la Yina.
Superficie 7,80 x 6,00 r. Sirve para regar la huerla.

apovado sobre columnas. Abajo abria un pasillo abierto ai exterior con su
postigo, y arriba un balcon corrido.

Con este parecido, e invocando también la composicion del monasle-
rio de Madrigal de las Altas Torres, de la misma época, hemos llegado a la
conclusion de que este de la Encarnacicon de Avila tuvo primitivamente unos
soportales también hacia el Poniente, donde esperarian las personas que
acudieran a la puerta del convento. El actual zagudn es posterior. Pensamos
que, aprovechando el espacio de aquelios primitivos soportales, se constru-
yeron anes después las dependencias exteriores que sirven de locuterios. Tal
vez por los anos 1530-1540, Entonces habria solamente un porche ante la
puerta reglar y el torno. El actual zagudn de principios del siglo XVIi susti-
tuiria aquel porche.

En los primeros anos de la historia del convento no existian los lo-
cutorios externos. Los visitantes entraban en la porteria y habitaciones
colindantes, donde conversaban con las monjas cara a cara sin verjas y
sin ninguna separacion semejante a estas. Por algo la tradicion atribuye a
santa Teresa la construccidn de uno de los locutorios... Y asi se explica,
ademads, que estas edificaciones de los locutorios sean un afadido a la
fachada principal de la casa.

Don Pedra Sdnchez de Cepeda, tio de nuestra 5anta, no era una perso-
na ajena al monasterio por aguellos afios primeros. Participd en un préstamao
el ano 1515; interving en una compra de fincas en 1532 y aparece en otros
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Pucrta reglar y escalera de subida al lecutorio de arriba.

documentos de aquella época, relacionados con el convento. ;No interven-
dria también en la construccion del monasterio? Asi nos explicariamos tan-
tas coincidencias entre su palacio, que propiamente era el de su muer, dofa
Maria del Aguila, v el monasterio de la Encarnacién, Es notorio, por otra
parte, que tuvo vocacion de menje y que termind sus dias entre los frailes
de Guisando. En su casa de Ortigosa madurd la vocacion de su sobrina dofa
Teresa de Ahumada. Mientras se alojo alli nuestra Santa, don Pedro no pudo
sugerirle otro convento en que se realizara su vocacién de contemplativa,
mads que este cle la Encarnacidn, bien porque, como suponemos, habia to-
mado parle en las ebras de construccion, bien porque era el convento de su
familia por parte de la mujer, a donde habia acudide varias veces a visitar a
sus sobrinas las Aguila.

EL ENTORNO DEL NUEVO MONASTERIO

El convento se edificd a tono con la fisonomia rural del barrio, el cual,
desde que se marcharon los judios, habia quedade medio desoladk. En el
primer cuarto del siglo XVI, 1a vecindad estaba constituida por algunocs teje-
dores de estamena o de lienzos, cardadores, petlejeras, tintoreros, canteros,
y, sobre todo, hartelanos. Los pequerios nicleos de poblacion en torno al
recinto del menasterio eran conocidos por el barrio de 1a calle Luenga, el
barrier e la calle Ancha, el barrio de San Andrés, el barrio del Cozuelo y
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el Barrio Nuevo. Este era el mads préximo, colindante con ta huerta del mo-
nasterio hacia el Poniente. Los demas quedaban enlre la ciudad y ¢l conven-
to. bastante apartados. Con razon se dijo siempre que el convento estaba en
lugar despoblado y solitario.

Salienda de la ciudad por las puertas del Norte, se iba a dar a calle
Luenga. que atravesaba el barrio de su nombre, por detrds de |a iglesia cle
San Martin. También se la conocia por la calle del Humo. Este camino cru-
zaba el riachuelo de Ajates v luega, mas abajo, el arroyo de la Mimbre por
unos sencillos pontones, y bardeaba el pilén de la Mimbre, desde donde se
bifurcaba. A la izquierda seguia hasta el Barrio Nuevo vy molinos del Batdn,
v de frente llevaba al monasterio de la Encarnacion.

L'nas pequenas iglesias, que hoy perduran, sobresalian por el conlor-
no. Al Este, cerca del barrio del Cozuelo, la ermita del Resucitado, junto a
la fuente del Pradillo, en [a calzada de Valladolid. A la izquiercla, mirando
desde el monasteric a las murallas, la romdnica parroquia de San Andrés.
De irente, la iglesia de San Martin, entonces igualmente parroquia. Y un
poco mas alld, hacia el Pontente, la ermita de Nuestra Senora de la Cabeza,
dedicada al apdstol San Bartolomé,

Por alli estaban también los ejidos de la ciudacl.

Por delante, un paisaje frondose y verde, con dlamos y negrillos en
torno a la fuente de la Teja’, y con huertas de regadio v frutales a las
margenes del arroyo de la Mimbre o de Ajates. Detrds del emplazamiento
del monasteric comenzaba el enal y tierras centeneras de Fuentes Cla-
ras de Arriba. Todo idealmente carmelitano. Un paisaje pedregoso por la
espalda, austero, mortificante; y verde, productivo, de sato acogedor, por
delante. justo como el alma de una carmelita.

Y al fondo, la ciudad castillo, v sus hidalgos palacios. En tormo al con-
vento, unas pobres casucas casi agazapadas detras de las bardagueras cle
sus corrales.

Un embriagador paisaje monastico, que cautivo el alma de la priora
dona Beatriz Guiera.

El edificio principal se emiplazé en el mismo osario de los judios. De
esta circunstancia se valdran los cronistas posteriores para contraponerlos.
Asi el Libro de Elecciones: «Esta casa escogié dona Beatriz para su tras-
lacién, para gue el sitio que fue depdsito de los cuerpos de tantas almas
condenadas, viniese a ser relicario de virgenes purisimas, casa de oracion
y jardin de los deleites de Dios, de donde subicse al cielo el fragantisimo
olor de las virtudes»**.

¥ La fuenle de la Teja hoy no existe. Eslaba situada en lo gque actualmente €s un carral del
maladern municipal. Algunos vecinos mas antiguos del barrio la cnnocieron, y me han ayudade a
localizarla debajo de los escombros

* Lihro de Elecciones, 1666, 1.5,

Lo mismo dice Maria Pinel, cuando escribe las «Noticias del convento de 1a Encarnacicn:,
con |as mismas palabras,
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Era una vercdadera caincidlencia que hubiesen dejado el solar de la anti-
gua sinagoga ce la calle del Lomo para venir a hacer el conventa a otro solar
de tos judios. La recoge también el Libro de Elecciones: «Es muy digno de
repararse que en los principios de esta fundacion quise Nuestro Sefior que
tuvicsen por iglesia una sinagoga de los judios, v después, para el sitio de
conventa e iglesia, su osario, buscando en estas esposas suyas el desagravio
de las injurias hechas... a su divino cultos

Camino del cementerio monacal.

La finca primitiva fue mas amplia que la actual, incluido el cemente-
rio v la huerta. Segin la denominacién actual de los contornos, limité por
el Norte con el cordel que linda con Fuentes Claras © calzada real, por el
Este con la calle v lavacderos del Pradillo, por el Sur con el paseo de la En-
carnacion, que pasa por la puerta del patio e iglesia, y por el Qeste con el
paredon de la huerta del convento, que colinda con el Barrio Nuevo. Lo
que hay se conoce coma jardin de la Vifa y la urbanizacién del mismo
nombre, pertenecieron al conventa, y, ahi mismo, estaba el manantial que
abastecia de agua a la fuente de cuatro chorros, en mitad del patio interior
del convento.

La configuracion que actualmente presenta el maonasteria data de prin-
cipios del sigio XVIIl, fecha en que hizo nueve el paredén que circunda la
huerta actual, aunque siguieron con las propiedades de las fincas adyacentes.

Libwrer dde Elecciones, f, 6,
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Con tales obras, quedo fuera del recinto, por el saliente, una superficie casi
igual a la que cerca la tapia que entonces se hizo. En cambio, por el Surceste
metieron el solar de tres casillas y sus respectivos corrales, que eran propiedad
del convento. en atenciGn a que en una de ellas, llamada La Tarrecilla, habia
vivido durante cinco afios san Juan de la Cruz. Las monjas idearon hacer alli
una capilla dedicada al santo capeilan, v prefirieron tenerla dentro de la clau-
sura para su propia recreaciéon™. Todavia hoy se conserva.

Capitla de San Juan de la Cruz.

EL COSTE [DE LAS INTERMINABLES OBRAS

El coste de las primeras ohras de construccidn del actual monasterio co-
rrig a cargo de los bienes de dona Beatriz Guiera principalmente. Dona Bea-
triz, que hahia conseguido la legitima que fe correspondia por fallecimiento

Libro de Becerro, £, 74: «Goza esle conventn sgis censas porpetuos sotire |as seis casas que
hay en el Barrio Nuevo. y aungoe estos censos eran mas, se consumieron i1es, [KIF(Ue Ires casas,
sobre gue eslaban, se entrargn en a huerta cuando se hizo el paredon de piedras,
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Escudos sohre la porlada de la iglesia.

de su madre, dofa Catalina Guiera, ganando pleito a su padre®, empled
esta herencia para empezar la edificacion de su sonado convento.

A cuyo ejemplo, dos hermanas ¥ una hija de don Nufio Gonzalez del
Aguila, sefor de Villaviciosa, poniendo pleito a su padre por sus legitimas, le
sacaran por canvenio mil guinientos reales cada una con que entre las tres
juntaron cuatro mil ¥ quinientos reales. Con esta cantidad labraron ellas un
corredor y la puerta de |a iglesia o fachada, adonde, por haberlo ellas |abrado
a su costa, gustaron de poner sus armas.

Y habiendo dona Beatriz Hiera labrado, a la suya, todo lo demas de la
fabrica, tan dilatada y capaz del convenlo que hoy se ve...; faltando por labrar
la Iglesia... busca medios para la fabrica de la lglesia. Quiso Nuestro Senor,
a instancias de su sierva, mover el animo de Bernardo de Robles, persona de
ejemplar y conocida virtud en esta ciudad. Este senor la dio tres mil reales por
el entierro que le dieran en la capilla mayor donde estd enterrado al lado del
Evanpelio. ¥ ademas de esta canlidad le dio dos mil ducados, con que dotd
los sufragios que hoy se hacen por €l todos los dias en este convento. Con
estas ayuclas de costa se concluyo la disposicién de la casa®®.

Bernarclo de Rables sobrevive a dona Beatriz Guiera. Hace testamenta

el 31 de agosto de 1531, segin consta en el Libro de Dotaciones, p. 83.

Este es el csquema de la financiacién de las obras, aunque no es del

todo exacto, coma diremos despues. Dofia Beatriz murid antes de que se
acabasen las obras.

" PINEL, Marfa. MNaticias... »¥ para sclicitar medias para fundar el canvento, puso pleito a

su paclre, v le sacd sus legithnas, con que comprd un osario de judios que estaba extramuros de la
ciudacl, elonde edifica un convenln capazs,

+° Libwro de Elccciones, 1. 67.
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Todavia hov campean a la puerta de la iglesia y en dos lienzos del
claustro el escudo de los Aguila de la Casa de Villaviciosa, que perpetijan
su colaberacion.

La fortuna de dona Beatriz era importante. Heredd fincas, que sepa-
mos, en Orihuelos, Galindos de Moraia y en Fuente el Sauz. La parte que
le correspondio en Qrihuelos se vendio en cuatro mil ducados de plata. Lo
fque tenia en Galindos se consenvo para la manutencion de las monjas. De
la heredad de Fuente el Siuz sabemos que en 1570 [itiga con unos vecinos
del lugar sobre «ciertas aranzadas de vifas» que ellos venian cultivando,
como si fueren propias, cuando en realidad pertenecian al monasterio y a su
priora dofa Beatriz Guiera. El 8 de enero de 1511, ante el juez conservador
apostolico, las partes dejan a libre disposicion del convento las vihas de
referencia «para que hagan de ellas todo lo que quisiere e por bien hubiere
como de cosa suya propias

No. 11. Avila - Convento de l2 Encarnacién, donde tomd e habito y profesé 5 Teresa.

Fachada principal del monasterio de la Encarnacion cn e sigla X1X.

La mauguracidn del nuevo convento se hace el 4 de abril de 1515. Pero
las obras no habian terminado, ni concluirian en muchos afos. Justamente
el mismo dia en que recibia las aguas bautismales la nifia Teresa de Ahuma-
da, nuestra santa Teresa de JesUs.

El 21 de abril de 1517 el concejo dispone que Sancho Sanchez Cin-
bron concierte con los oficiales lo que se deba hacer en el paso de la puerta
de la Encarnacion para qgue fuera accesible.

Dos meses mas tarde, el 27 junio de 1517, el monasterio picde permiso
al concejo de [a ciudad para gue puedan pastar en la dehesa del comuin dos

AME 182. Avila, 8 enera 1511, Anle don Pere Lépez de Calatayud, dedn de la iglesia de
Avila, juez conservador apostolico. Past por Vicente de Sant Andrés, nolaric.
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pares de bucyes que tenfan para acarrear materiales para la cbra el monas-
terio. ¥ el concejo se lo concedid en concepto de limosna.

El 27 de septiembre de 1531 se contrata todavia «un cuarto que esta por
hacer en el dicho monasterio hacia la parte de San Franciscos. Ya habia muer-
to clofia Beatriz. Lo hace Juan Campero, maestro de canteria, vecino de Avila,
con un presupuesto de 32,500 maraveclis, mds 2.500 para ayuda de carretear
la piedra, prestindole las monjas madera para cimbra y andamios. Se com-
promete a tenerlo terminado para Pascua Florida del afo siguiente®?.

Este cuarto colindaria después con la futura celda de santa Teresa,
porque estaba siluada en ese mismo lienzo. Santa Teresa entro en el conven-
toen 1535,

Lo mas probable es que se trate no de una habitacion individual, sino de
toda la nave del saliente. Por el precio de la contrata y las caracteristicas de |a
obra, parece que la construccion gue Juan Campero realiza desde el otono de
1531 a la primavera de 1532 es el casco del pabellén del lado este del claus-
tro. Asf se comprende perfectamente que algunas monjas, de las que entraron
en los anos siguientes, fueran a vivir a esa zona, a las celdas costeadas por
ellas y a su gusto. Es lo gue ocurrié cuande entrd en el convento dona Teresa
de Ahumadla. El convento ofrecia las cuatro paredes y el tejado. La que qui-
siera una celda individual, tenia que pagdrsela ella.

La palabra «cuarte» podria significar en esa época la cuarta parte de un
edificio o una habitacién individual. El cuarto en cuestion creemos que se
refiere a la crujia oriental del convenlo.

Don Nufo Gonzilez del Aguila, sefior de Villaviciosa, dejé también en su
testarmnento una manda de 150.000 maravedis para que se gastasen en alguna
obra del convento, la que pareciese mas Util, con la condicion de que se pusiesen
en ella las armas de la familia. Hizo testamento el 26 de mayo de 1526. Se abre
el 25 de junio de 1535 También dejo mandado en el testamento que sus he-
rederos vistiesen cada ano a trece pobres, en su memoria, y que, si no cumplian
esta disposicion, pudiera el convento reclamarles 30.000 reales por cada vez que
raltasen a esta obligacién. Cosa que tuve que hacer ganando pleito a don Gaspar
Miguel del Aguila y a su mujer, dofa Toribia de Castro y Peso, porque debian al
convento 600 ducados por incurmplimiento de la voluntad de don Nupo*,

Es un dato mas de como en este ano de 1535, fecha de la entrada de
santa Teresa en el monasterio, todavia seguia en obras.

Y sabemos también con certeza que la iglesia con su capilla mayor
estaban a medias de hacer en 1531, parque el testamento de Bernardo Ro-
bles, fechado el 31 de agosto de 1531, manda que «se de e gaste en facer la

4 AME 180. Avila, 27 seplicmbre 1531, Carta de obligacién entre Juan Campers, masstio
tle canteria, y Vicente Gomez, mayerdomo del monastetio, para hacer un cuarto de canteria en ¢l
pabellén este. Ante Francisco Guillamas, escribano publico de Avila.

M. 10, 1. 21, Nufio Ganzdlez del Aguila, hijo de don Diego del Aguila. El mismo que se
vpusc al traslado del conventa desde la calle del Lomeo.

Y fnventario de Papeles, 1714, 1, 30.
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capilla mayor de |2 iglesia de la Encarnacion cien mil maravedis...; e si no
se gastaren en [a capilla mayor..., lo que sobrare que se gaste en el hacer e
aclerezar el cuerpo de la iglesia»'?.

La iglesia y su capilla mayor —tamhién llamada fa capilla de! Corpus
Christi Donnni Nostri por el sagrario que presiclia en el centro— exislian
desde 1515, pera habian quedado a medias, sin rematar.

Iglesia de la Encarnacion. Nave central y preshiterio, 1940,

Dotecrones, cliusalas del estamenta de Rables
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CON MUCHOS APUROS ECONOMICOS

Las abras del nuevo convento dejaron vacias las arcas conventuales, A g
largo de cincuenta afos, teda la economia del monastenio estd condicionada
por eflas. Se consumen los legados piadosos, las dates de las monjas y parle de
los bienes raices de la casa. En 1522 tienen que veader su anliguo convento
de la calle del Lomo «para convertir e gastar (su importe) en las obras v edificios
que en el dicho monesterio se hacens*. No les queda ni pan para comer.

El comvento se 1abricd sin ninguna oslentacion. Lo mas sencillo que
cabe. Paredes exteriores de canteria; tabiques de adobe; techos de marlera de
pino; pisos de baldosas de ladrillo; cubierta de teja vana. Ninguna haveda
de piedra, Sélo 1a parte costeada por la familia de los Aguila, como los claustros
v la portada de la iglesia. fleva sillares. La cerca de la huena se hizo de paredes
de tierra. Los cuanos v fas celdas, simplemente blanqueaclos con cal.

El coro estuvo ciento diez afios a teja vana «nevandoles a las religiosas
sobre los breviarios en el invierno, y entrandoles sol en el verana, de forma
que, cerradas las ventanas, se veia a leer con grave dafo uno y otro de las
saludes», segun relata Maria Pinel.

El mobiliario de la época, también austero: unos sillones de cuero, me-
sas pequenas, barguefios, unos escanos en el comedar, unos bancas adosa-
dos a la pared en el coro, unas banquetas en los locuterios, algdn buicte en
las oficinas, v poco mids. En las galerias algun poyo, para sentarse al sol,

Las monjas, muy alcanzadas de dinero para acomodar la nueva casa,
tuvieron que pedir préstamas. Los avalaron personas de la ciudad, familiares o
armigos de las monjas. El primer préstamo que conocemas es el det mercader
de Valladolid, Francisco Ortega. Les presta 3.777 maraveclis el 13 de julic de
15315, tres meses después ce la inauguracion. Lo suscribe Esteban Pacheca,
como principal deudor, v Pedro Sanchez de Cepeda, como fiador. En el do-
cumento solo se dice que correspondia al precio de «cierta mercacluria» que
habian comprado al referida Ortega, mercader y trapero de Valladolid. Consta
también que se o devolvieron religiosamente*”. En seguida hablaremos de
otros préstamos mas cuantiosos.

Diversas son las soluciones economicas que tienen que ir arbitranclo |as
monjas para llevar adelante las obras del convento, que nunca se acaban. A
los pocos dias de profesar santa Teresa en la casa, enconlramas al provincial

“ AME 178. Precio, 290.000 maravedfs, que Gonzala del Aguila pagd por las casas «que solia
ser nuestro monesterio con sus corrales, ... que nos die € pagd en dinero contado... gue recihimos
para convertir e gaslar en |as obras y edificios que en el [nuevol monesterio se hacen, pordue ne
tenemos con gué lo poder hacer e acabar, € porque el dicho monesterio no tenia otros bienes que
mds sin perjuicio suyo se pudiesen vender gue son las dichas casas, porque de las dichas Casas no
tenemos necesidad ni de ellas nos podemos aprovechar en olra ¢osa mas que en venderlas para
gastar el precio de ellas en fas dichas obras, por ser cosa de gue ¢l dicho monesterio e nosolros
tenemos mucha necesidad de que el dicho moneslerio se acaber. Escrilurz de compraventa ante
Francisco de Avila. 22-11-1522.

7 AME 30, Valladolid, 13 julio 1515.
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P'ucrta e la iglesia, con arco de medio punto, con amplias dovelas, enmarcado por un aliiz,
en cuyas albanegas hay dos esoudos de la familia de los f\guiln, Sohre la porlada hay dos
clementos decorativos: ol escudo del Carmen Calzado y atra bajorrelieve de la Anunciacion
dol Angel ala Virgen, o Encarnacian, lilular de laiglesia. Completan la fachada tres ventanas
enecjadas. Muros de mamposleria. Cornisas de papo de palomia, en picdra.
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frav Antonic de Lara dando una licencia, el 29 de noviembre de 1536, a la
priora dofia Francisca del Aguila v a las monjas para que «podais vender o
vendais unas casas e una cerca que el dicho monasterio tiene e posee en el lu-
gar de Crajos, tierra de la dicha ciudad... por el precic de maraved(s que hien
visto vos iuere... € gastarfo en las obras y edificios e en [as ofras cosas necesa-
rias al dicho monasterio seglin vuestra discrecion e a vuestro albedrion®,

Tres meses despueés, el 28 de febrero de 1537, el mismo provincial les
autoriza para vender vugada y media de heredad que el monasterio tiene en
Mancera de Arriba, que trajo en dote dofia Maria Cimbrén, subpriora del mo-
nasterio, hija del alcaide Melchor Cimbron. En este caso, la finalidad expresa
es otra distinta de las abras del convento. En el escrita de licencia se dice que
pueden venderlo «para pagar otras heredades que el dicho monasterio ha com-
prado en el lugar de Grandes y otros fugares de la digcesis, que les es mas dtil
y provechoso que no el dicho pan de renta de Mancera, e para papgar a cofa
Catalina Osoric, nuera del dicho alcaide Melchor Cimbron, 50.000 maravedis,
en que fue cendenado el dicho monesterio en la Chancilleria de Valtadolid por
razén de la dicha heredad de Mancera, que fue del dicho alcaide, por cuanto
nos consta que para pagar las dichas heredades e deuda el dicho monasterio no
tiene dineros ni otra hacienda, que con menos perjuicio del dicho monasterio
se puede vender»™. Las monjas otorgan su consentimiento en junio, v la venta
se realiza el dia 22 de! mismo mes por ¢l precio de 93.000 maraved(s™,

Es una de las muchas operaciones de compraventa que el convento realiza
en esta decada de [os afios treinta, a favor de Greporio del Barco, como testa-
mentario de Bernardo de Robles, que vuelven a recaer en el convento. Aunqgue
en esta operacion no se alude expresamente a las obras de construccién de
la casa, estamos seguros que parte del dinero se emplearia en ella, aunque se
omita esta finalidad. En [z escritura no se podia hacer constar que el dinero
se destinaba a obras, porgque estaba en juego la testamentaria de Robles.

Tampoco sabemos con qué fin concreto solicitaron las carmelitas un
préstamo por valor de 93.750 maravedis el 17 de noviembre de 1547 y otro
de 75.000 maravedis el 7 de septiembre de 1550. Se los concedia el geno-
ves Francisco Lomelin, saliendo de fiadores Blas Davila, Tomds de Valverde
y Juan de Santo Domingo. Era entonces priora dofia Marfa Cimbrdn. Al ano
siguiente [a prelada devolvio les préstamos integramente®' . Aunque por esos
anos el conventa pasaba grandes apuros para poder dar de caomer a las mon-
jas, creemos que todavia seguian dando prioridad a las obras, porque consta
que adn no se habian terminado.

 AME 126,
S AME 189,
AME 190.

*AME 183 Avilz, 17-11-1547. Carta de obligacian suscrila por dona Maria Cimbran, priora,
Francisca de la Lama, subpriora; luana Sudrez, dofia Beatriz Chacon, con clavarias; Francisca Bri-
cefio, dofia Maria de Claramonie, dofia Ana Cimbron e Mari Ordéfiez. ., ante Pedro de Villaguirdn,
escribano.

AME 122 Avila, 7-9-1550.
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Llegando al 1565 las manjas continGan metidas en obras. En un escrito
de peticién de ayuda que dirigen al alcalde mayor de Avila, exponen, entre
atras necestdades apremiantes, que «la iglesia esta por acabar, v se va a
hundir lo que estd hecho, y su necesidad ha llegado a tanto extrermo que por
ninguna via la dicha iglesia y sus paredes y cercas se pueden remediars*.

Este documento aporta datos interesantes para averiguar la calidad de
la construccidn, su resultado a los cincuenta anos de haberse inaugurado, y
€l estaclo de las obras. En abril de este ano de 1565 «el cuerpo de la iglesia
del monasterio no estd acabado de hacer, y lo gue estd hecho estd peligrosc
para hundirse, e las paredes e cerca son de tierra, y estan muy gastadaos con
las aguas € con los tiempgos... de manera que tienen mucha necesidad de
repararse»®*. Otro testigo dice haber visto que «las paredes e cerca son de
tapias y estan maltratadas v gastadas con el tiempo, de manera que, si todo
ello no se repara e hace, se vendra a perder»™,

El monasterio se ha hecho como la casa de los pobres. Con los mismos
materiales. Salo se diferencia de las del barrio en que es muy grande. Frente
a las ingentes moles de piedra de las murallas, contrasta la humildad del
adobe v de la muralla de tierra de esta pequena ciudad de las carmelitas,
paralela a la ciudad de los caballeros.

INAUGURACION DEL MONASTERIO ¥ BAUTIZO DE LA NINA TERESA
DE AHUMADA

Por una feliz coincidencia, segin recogen todos los cronistas, se inaugu-
ra el nueva convento el mismo dia del bautizo de santa Teresa. «Llego el dia
deseado de hacer la traslacién del nuevo convento. Dijase en €l la primera
misa, y dispuso Nuestro Sefior, no sin muy particular providencia, fuese el dia
cuatro de abril del afo de 1515. En el cual dia, entrd a ser hija de la Iglesia,
por la puerta del bautismo, reengendrada en la fuente de la gracia, nuestra
santisima madre Teresa de Jesus, para mostrar a Dios el amor que la tuvo, pues
el mismo dia que entré a ser hija de |a Iglesia, erigia un nuevo trono en que
colocarla. ¥ lo mucho que se habia pagado del gran servicio que habia hecho
a Su Maijestad la venerable v digna de memoria dona Beatriz Hiera, a costa
de tantos afanes, diligencias y gastos, previniendo el darle para corona de su
edificio una piedra preciosa de tan inestimable valor, que hiciese famoso en
los ojos de Dios y de las gentes el solar de donde procedia»®.

Avila, 4 de abril de 1515, Fecha de la inauguracidn oficial del actual mo-
nasterio e la Encarnacién. Misa solemine, como acto mas significativo en la
vida monacal. Siempre ha sido costumbre en el Carmelo inaugurar un nuevo

Archivg de Simancas: Casa y sitios reales, leg. 39472,
* Ibidem. Declaracicn de Mateo de las Pifivelas, a la 127 progunta.
" bitdem, Decl. de Juan Xudrez. Otros testigos de vista vicnen a degir lo misma.
" Lihro de Elecciones, f. 7. PINEL, Maria, Noticias... Lilna de Becerro, lolio 2.
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convento con 1a celebracion de la santa misa. Fiesta grande con musica y pos-
tres extraordinarios. No hay ningiin documento que hable de la inauguracion.
Estamos seguros que las carmelitas lo celebrarian apotedsicamente

Coro hajo de la iglesia. Superficie: 12,30 x 9,00 ms y 3,60 ms de allo. Lapidas sepulcrales de
las dos primeras prioras, dofia Bealriz Guiera y dona Catalina del Aguila. Aliar de la Virgen
Ntra. Sra. de la Visitacian; debajo, reliquias de Leonor de Cepeda, prima de santa Terasa, que
murif &n alor de santidad. En vilrina, imagen de santa Teresa sentada en la misma silla que
acupd siendo priora, afios de 1571 a 1574,

Dona Beatriz Guiera muere a finales de 1527. Sus restos mortales re-
posan en el medio del coro, bajo una lapida con esta inscripcion: «Credo
videre bona Domini in terra viventium + Dona Beatriz Sudrez Jera, priora,
que traslado aqui esta casa». Hay un escudo de la casa de Qrihuelos. En el
Libro de Elecciones se le dedica esta biografia: «Vivié dona Beatriz Hiera
hasta el afio 1527, en que murio, habiendo dado glorioso fin a sus santos in-
tentos, dejandolo todo acabado, habiendo sido priora treinta y dos anos, los
19 y tres meses en el primer convento, y 12 y nueve meses en este, donde
descansap sus cenizas de tan prolongados afanes, y por ellos, segdn nuestra
fe, estard gozando el premic en las moradas eternas»*®.

No hemos querido insistir demasiado en la estructura del edificic. No
hay ninguna duda de que el actual corresponde en Iineas generales al pri-
mitivo. Y esto por dos argumentos principales que diremos en seguida.

" Libwo de Flecciones, 8.
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La reorganizacidn completa del edificio del tiempo de santa Teresa es
practicamente imposible hacerla hoy partiendo de fuentes histaricas, por
falta de planos y de otra documentacian escrita. Es posible y ficil, sin em-
harpo, observanda in situ el edificio y escuchando Jos relalos de las manijas,
que se han ido transmiliendo de viva voz las pequenas modificaciones que
se han introducicdo en la casa a lo largo de los siglos y 1o que ha permane-
cido invariable. El hecho, por nosotros comprabado con sobrada documen-
tacién, de que ne haya habido ninguna interrupcién en las moradaoras de la
casa desde que se funda, hasta el dia de hoy, es importante. Siempre han
vividla en ella las carnelitas. Unas veces mds y otras menos. Desde un maxi-
ma de doscientas monjas a un minimo de cinco, siempre ha vivido en fa £n-
carnacion una comunidad de carmelilas desde que se fundé el convento.

A hase de esta informacion, completada con alguna documentacion escri-
(a, s ahsolulamente cierto que los elementos arquitectonicos lundamentales
del inmueble se han conservaclo identicos hasta ahora, Sobre los origenes del
ecficio y su emplazamicento no quetla ninguna duda importante.

Posteriormente se han hecho algunas reformas, de las que daremos in-
formacion graiica. Asi lo merece este insigne monasterio.

Patin y jardin inlerigres. En el centra, iuente con cuairo canos y pilan.
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CAPITULO IV

DE MONASTERIO A
LA CIUDAD DE LAS CARMELITAS






Ya hemaos venido diciendo que este complejo residencial de la Encar-
nacion se parecia mas a una aldea castellana que a un convento de monjas
cle clausura, por su configuracidn urbana y amplia superficie. Ahora vamos
a ocuparnos de sus habitantes.

MONJAS Y SEGLARES EN EL MONASTERIO

Aqui residian dos grupos de personas: monjas v seglares. Por un
lado estaba [a zona residencial de las liamadas monjas, que ocupaban
cuatro grancles naves, cerrando un patioc central, o plaza publica, con
una luente de cuatro cahos de agua en medio, y amplios soporlales o
claustros.

Drelalle de los arcos.
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Patio v jardin interior, €on tres fachadas, De frente, €l ladrillo; parte infe-
o1, con €olumnas doricas ¥ arcos rebajados, en granito. clausiro del saliente:
a izquierda, claustro none: a derecha, claustro sur. En la cornisa, bolas al
estilo abulense def siglo XVE Con arcos rebajados sobre cortas columnas
daricas, basas BOtic 1s v talla decorativa del Renacimiento. Superficie 33 x
32 m. Sobresale i3 iabrica de la capilla de la Transverberacion, en forma de
Cruz griega y cipula de media naranja
Mas que una aldea, la llamariamos una ciudad en pvqupr‘m porque en
eila habitaban mujeres de [a alta v de la baja sociedad y de cualquier clase
condicion. A unas habia que tratarlas de donas, como dona Aldonza, doda
Beatriz 0o dona Teresa. Otras eran senoras del vulgo.

Celda comun.

Las donas disponian de amplios apartamentos, que constaban de reci-
bidor, cuarto de estar y dormitorio, o de una sola habitacidon bien acomo-
dada. Algunas, a su vez, tenian su criada, para hacerles la cama, arreglarles
el apartamento vy hacerles los recados. Algunas tenian en su compafiia pa-
rientas y amigas seglares. Tamhién acdmitian ninas o doncellas, de las que
algunas tomahan luego, a la edad de doce anos, el hdbito. El resto de las
monjas disponfan de un dormitoric comun y se juntaban en los claustros o
en alguna sala grande para su recreacion.

La convivencia de religiosas y seglares traia consigo necesariamente
muchos inconvenientes y perjuicios para la vida regular, parlicularmente
para la guarda de la clausura y el recogimiento claustral.
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Claustro allo, Tos clausiras del Marle y Sor tienen una altura de 4,30y 3,20 m, v 40 m de langi-
lud. Raldosas de harre cocida, ¥y madera de roble. Primera puerla, acceso a la carcelilla. Segun-
da puerta, acceso a by celda prioral. Al iondo, puerta de enlrada al campanario y recibidor.

EL PERSONAL CONTRATAIDO

En los alrerledores de esta pequena ciudad de las carmelitas habia otras
casas para el hortelana, el administrador de rentas y demas criados. Este per-
sonal seglar se acupaba de cultivar la huerta, recolectar por los pueblos las
rentas de las fincas aportacdas en concepto de dotes o herencias, pastorear
el rebafio de ovejas y cabras, trasportar los sacos de trigo, centeno y cebada
a los molinos y llevar la harina a los hornos donde se cocia el pan. A cargo
de la comunidad estaban contratados también los capellanes y confesores
el médico, el cirujano, el notaric, ¢l procurador y ¢l letrado. También cont
pletaban el caserio de esta pequena ciudad las cuadras para las mulas, las
casillas para los cerdos, los cobertizos para las ovejas y cabras, el gallinero,
y los almacenes cle hena, paja v utensilics de labranza.

Nos preguntamos ya ;que ambiente se respiraba en este complejo re-
siclencial?

Hemos apuntado, que, al igual que en una ciudad, habia mujeres y
hombres, manjas y seglares, personas libres y personas sin libertad.



VIDA COMUN

En esta pequefia ciudad de la Encarnacion predominaban las monijas,
por ser un monasterio. Pero, ;cudl era el género de vida on comin, como
nota distintiva de un convento?

Santa Teresa ingresé en la Encarnacion, segun sus palabras, para huir del
mundo. Pero, al cabo de unos anos, se dio cuenta de que se habia melico en
otro mundo. Después de 27 aitos de monja, al querer fundar ef convento de San
lasé, hizo esta confesion: «Deseaba huir de gentes v acabar ya de todo en todo
apartarme del mundo». ;Cémo era ese mundo de la Encarnacion?

El monasterio llevaba veinte anos luncionando desde su inauguracién
en 1515. tas dotes excepcionales de dofa Beatriz, la promotora del nuevo
editicio, v el atractivo del nuevo convento hicieron que las damas abulenses
lo pretirieran a otros. Y a comunidad empezo a crecer enseguida,

sPero como pasaba una sefiora del estado de seglar al estado religioso?
Por la protesion religiosa. Pero aquelia tampoco era como ahora, Les leo la
protesion de una monja contempordnea de santa Teresa: «Yo, [a hermana
Maria Ordéiez, hago profesion y prometo abediencia a fray Bernardino,
prior general de la dicha Orden, y a ti, Beatriz Guiera, priora del mismo
convento de Santa Maria de la Encarnacion y a sus sucesoras, segun la regla
de dicha Orden, hasta la muertes. E| texto estaba en Jatin y lo recitaba la
profesa por Ires veces seguidas, teniendo sus manos juntas entre las manos
de la priora.

PROFESION RELIGIOSA

Segun este texto, las manjas de la Encarnacion ce aquel tiempo sola-
mente prometian chediencia. Ni hacian voto de pobreza ni voto de casti-
dad piablicamente. Tampoco profesaban clausura. Pasados los cinco o seis
anos de postulantado y de noviciado vy profesion temporal, hacian profe-
sion solemne, por la que quedaban incorporadas oficialmente al estado
religinse, cuyos simbolos externos eran el velo negro, el cinto de cuero y
la sortija, que se les imponia en el acto de la profesion. Por la profesion,
igualmente, [a monja guedaba incorporada a la comunidad de por vida,
como miembro de plena derecho. Del acto de la profesion salenine levan-
taba acta un notario, que daba fe piblica del compromise asumido ante la
comunidad, la iglesia y 1a sociedad.

Auncque no hiciera pablicamente voto de castidad ni de pobreza, la pro-
fesion afectaba también a estos dos campos. La profesa quedaba inhabilita-
da para contraer matrimonio y con facultades restringidas para disponer de
los bienes propios gue pudiera tener al momento de la profesion o adguirit
después. Basicamente la pobreza se vivia en el sentido de no poder disponer
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Claustro alto. Arcos de ladrilles, puerias a la escalera principal y a la sala del campanario.

de los bienes sin permiso de la priora o del provincial. Tode se reducia a la
obediencia,

La monja cdofa Ana de Tapia define asi a dona Teresa de Ahumada como
monja: «l.a vio esta testigo con velo, y tener voz y lugar, y rezar el oficio
divino y seguir coro y hacer todo |o demas que las manjas profesas».

PROGRESIVO CRECIMIENTO DE POBLACION

La comunidad estaba compuesta de 40 monjas al ingresar santa Te-
resa el 2 de noviembre de 1535. 5Sus apellides denctan |a procedencia de
familias hicalgas: Zabarcos, Verduge, Valderrabanos, del valle, de Luna,
del Aguila, Cimbron, Briceno, Salazar, Suirez, Ordonez. Y, desde ese dia,
también de Ahumada. Casi todas eran hijasdalgo. Como testifica Nurio del
Peso, en 1565, «en el monasterio de la Encarnacion se recogen muchas hijas
de hombres honrados y principales de la ciudad», ¥ el notaric Agustin de
Trevifio testifica que en €l «se recogen muchas doncellas hijasdaigo de los
vecinos de la ciudad, que no tienen posibilidad para casarlas conforme a
sus estados y calidads.

E! nimero va a crecer rapidamente. Un afio después de ingresar santa
Teresa, el provincial de la Orden, fray Antonio de Lara, extiende una licen-
cia amplisima, facultando a la magnifica pricra dofa Francisca del Aguila y
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Respaldo de los asientos en el core bajo y Nira. Sra. del Carmen, pintura sobre licnzo, 156 x
109 cm. Espaldares de los asientes de las monjas.

al convento para recibir en la casa a cuantas quisieran. A partir de ese mo-
mento ya no hard falta acudir al provincial en cada caso, sino que basta gue
la priora ¥ la comunidad las admitan. ¥, ademas, pueden pactar libremen-
te la cuantia de la dote y del ajuar que debian traer al convento las postulan-
tes, segdn la condicion social de la persona y la situacién econdgmica de su
familia y las necesidades del convento. Esto que, a simple vista podia serle
favorable a la comunidad, resultéd una fuente de favoritismos y conflictas
afadidos. Aumentaron las entradas. Por el afio 1540, llegaron a sumar 120
monjas; en el 45 Hepan a las 165, y, veinte afios mas tarde, a las 200.

Con esto, por el afe 1547, la comunidad se ve deshordada y la priora
Cimbron cae en la cuenta de que el monasterio esta cargado de «mucho nu-
mero de monjas ¥ que los bienes temporales son pacos y no suficientes para
comoda sustentacion de las dichas monjas, por lo que tiene necesidad de
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gran remedio para evitar la pobreza y para que no sea causa de que venga en
vilipendio y no mucha estima un tan solemne y honrado conventos. Ef gran
remedio que propone es valver a las condiciones que regian anteriormente
para recibir a una aspirante: pedir licencia al provincial para cada caso, ob-
tener acuerdo del patrén seglar, y permiso de la priora. Pera, cuando somete
a decision de la comunidac esta propuesta, se la rechazan y presentan, por
medio de procurador y abogaclo, escrito de apelacion al provincial, que resi-
dia en Toledo. El provincial no tuvo mds remedio que acatar el rechazo de la
comunidad. En 1565 alcanzan el tope méximo de doscientas monjas.

LN AMBIENTE PLURAL

En la comunidad habia de todo, como hemos anticipado ya. La misma
santa Teresa encontrd en la casa muchas siervas de Dios, monjas verda-
cleramente ejemplares, «porque hay tantas que sirven muy de veras y con
mucha perfeccion al Sefor, que no puede Su Majestad dejar —segin es
bueno— de favarecerlas, y no es de los muy abiertos, y en €l se guarda toda
religion»tVicla, 7,3). Pero en otra ocasién dira que la casa era una barahdnda
ce vida, una Babilonia.

Puerta reglar y cscalera de subida al loculorio de arriba.
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L& Encarnacion era un convento en el que cualquiera podia sentirse a
gusta, porque en €l habia mucha libertad. La libertad favorecia el desarrollo
de la personalidad, pero tenia sus riesgos. La que se afanaba por crecer en
la perteccion, coma dona Teresa, era estimada, gozaba «de buena opinicns,
de «manera que siempre me tenian por mucho». Como ella, habia un gru-
po de monjas fervorosas que seguian el camino de ta «virtud y religions. Pera
otras iban per el camino mas comodo. al que «[a mocedad y sensualidad
v demonioc las convida e inclina a seguirs, con palabras de cena Teresa,
Este doble grupo de personas, ambaos con igualdad de oportunidades y de
movimientos por la casa, es o que mejor define el ambiente religioso que
reina en la Encarnacién en tiempos de santa Teresa, utilizanco sus mismas
exXpresiones.

NO SE PROMETIA CLAUSURA

Las monjas. al no prometer clausura, salian a la calle con toda facilidad.
La necesidad las cbligaba a salir a casa de sus familiares a amigas para po-
der comer, ¢ para curarse de sus enfermedades, o para atendler a los padres
necesitados. Al faltar este medio ascético de la clausura, el recogimiento
de las monjas quedaba a la intemperie. Otras veces salian a peticion de
los superiores carmelitas, para complacer a ciertos devotos, como cuando
el provincial ordend a dofia Teresa fjue se desplazara a casa de dofia Luisa
de ta Cerda, en Toledo, a finales de 1561, donde estuvo varios meses en su
compaiia.

Tarnbién habia mucha libertad en cuanto a visilas y conversaciones con
genle de [a calle: en los locutorios o a traves de las rejas de la iglesia y
sacristia, 0 a través de las ventanas bajas o por encima dce las 1apias que
circundaban Ia huerta. Vienen no sélo familiares, sino hasta «algunos mozos
rapacillos, que no son bienhechores ni paricntes», segdn denuncia Maria
Ruiz al visitador general de la Orden P. Juan Bautista Rubeo en 1567. Santa
Teresa lo resumio en 13 frase ya citada: «Es lastima de muchas que quieren
apartarse del mundo, y pensando que se van a servir al Sefior y apartar de
los peligros del mundo, se hallan en diez mundos, que ni saben como se
valer ni remediars (Vida 7,4).

La priora se veia desbordada y no ponfa orden, ni el provincial exigia
ni los confesores sabian aconsejar bien. Tantas veces ocurria que ellos eran
los primeros en distraer a sus penitentes y confundirlas, diciendo ser venial
pecados mortales y virtud faltas veniales, segtn santa Teresa tlej6 escrito de
ellos y que [a «hicieron gran dafio a su alma, por ser medio letracloss y no
saber lo que se trafan entre manos. No habia quién |as formase sobre las vir-
tudes cristianas y las exigencias especificas de la vida religiosa. Y asi habia
mon;as que se pasaban la vida distraicas, «de pasatternpo en pasatiempao, de
vanidad en vanidad, de ocasion en ocasion» (Vida 7,1},

172



lacularia primera

Eso no obstante, el monasterio gozaba de gran consideracion y estima
cn la ciudarl. Sus magnificas prioras y la nobleza de gran numero de monjas
contribuyeron a que la casa gozara pronto de una fama bien notoria. Ese
aire de clistincion, que da la sangre y los apellidos, envolvia la casa en un
clima de gloria intecable.

También sorprende que no hubiera uniformidad en los habitos monji-
les. Las habia que vestian con ciertos ujos y caprichos. Usan cola y saya
abotonadas, sayas coloreadas, faldas pompasas, correas claveteadas, sorti-
jas, collares y zapatos sobresolados. Se hace sentir el prurito de grandeza
seglar aun en el coro, buscando los mejores asientos, segun le cuentan al
general Rubeo en la visita canénica.

LA DEMOCRACIA COMO FORMA DE GOBIERNO
;Y como se pobernaba esta ciudad de las carmelitas?

Pues, sencillamente, se regia por el sistema democratico. La direccion in-
merliata del monasterio correspondio siempre a la priora. Por aquelia época,
la priora tuvo sometidas bajo su autoridad y gobierno a las personas y a 1as
cosas del convento. Sin embargo, el régimen monacal tuvo mds de democra-
lico que de unipersanal. El poder de la priora nunca fue un poder absolutista.
Fstuvo limitado fundamentalmante por la voluntad de la comunidad.

113



Salvo rarisimas excepciones, las monjas elegfan libremerte a sus prio-
ras. En los casos excepcionales en que la priora no fue elegida, parque
recibio el oficio por mandato de los superiores externos al convento, la co-
munidad se opusa con ufias y dientes, como veremos enseguida.

El sujeto de decision, igual que el sujeto de dominio de los bicnes comu-
nes del monasterio, fueron siempre la priora y el convente, formando un todo.
Convento es sindnimo no del edificio m de la institucion como persana juridica,
sino de la comunidad de personas, con derecho a voto, a elegir y a ser elegidas.
La priora v el convento es el sujeto que decide. La priora simplemente dirige. €l
convento se rige por si misma bajo la direccion de la pricra. La dependencia de
la priora se funda en el voto de obediencia que se hace al profesar.

De ordinario, la priora no decidia nada por si misma, en cosas gue
afectaran a la comunidad. Pero si lo hacia, la comunidad podia aponerse,
como asl lo hizo en algunos casos. Incluso, aunque la priora hubiese obte-
nido previamente |a aprobacion del provincial, come vimos en el caso de
limitar el ingreso de personas en el monasterio, como antes apuntamos, la
comunidad se opuso y apeld, con procurador v abogaclo, ante el Provincial,
y ambos tuvieron gue dar marcha atrds.

LAS ELECCIONES MONASTICAS

La ceremonia de eleccion de prioras constituyo siempre un acontecinnento
en la casa. El dia comenzaba con misa del Espiritu Santo. La comunicdad era

Loculorio de arriba, Fotn antigua.
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convocada a campana tanicla, previa fijacion del dia, hora y lugar. Bien en el
coro bajo o en el locutorio.

Asistian también un delegado del obispo o del provincial, dos ciérigos
y un secretarin. Votaban solamente las profesas solemnes, depositando su
voto secreto en la urna. Hecho el escrutinio, la ceremonia terminaba des-
pués que las monjas pasaran una a una por delante de fa priara, expresando
con algdn gesto simbélico la actitud personal de sumision. Se tomaban to-
dlas las garantias para que los votos fuesen personales, libres y secretos. Por
precaucion, el presidente de las elecciones las absclvia previamente de las
hipotéticas censuras en que alguna hubiera podido incurrir, para que todas
fueran personas habiles para volar v ser votadas. La elegida tenia que ser
mavaor ke 40 anos v [levar ocho de profesa solemne,

Por el mismo procedimiento, ia comu-
nidad elegia a la subpriora y a todas las
que habian de desempedar los oficios ma-
yores, tales como las tres clavarias, sacris-
tana mayor, auxiliares cle sacristia, portera
mayor, portera segunda y tercera, maestra
de novicias, provisora, ayudante de provi-
sora, vicarias de coro, dos enfermeras, dos
roperas, dos coristas y una mayordoma. Las
clavarias tenian el oficic de tener cada una
su llave del arca grande, y de asesorar a
la priora; con eila constitufan la comision
permanente para el gobiernc de la casa. Fl
plenc lo formaba la comunidad.

PRIORA IMPUESTA POR EL PROVINCIAL

Invocamos dos casos caracteristicos de
la soberania que ostentaba !a comunidad
de monjas de la Encarnacidn en el gobierno de
la casa: uno por querer imponer el provincial
a la M. Teresa como priora de la Encarnacion,
sin que hubiera sido elegicla por las monjas, y
otra, al revés, por elegir las monjas a M. Tere-
sa por priora con la oposicidn del provincial,
que tenia otra candidata. Dos casos extrerna-
damente conflictivos, pero que dicen mucho
de la categoria de aquellas mujeres, que no
daban su brazo a torcer por nada ni nadie.

Santa Teresa, priora, 135 cm.
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El primero ocuire el 6 de octubre de 1571, E! provineial, P. Angel de
Salazar, queriendo cortar la vertiginosa marcha fundacional de M. Teresa
de Jesus, opta por recluirla en el monasterio del que halsia saliclo para fun-
dar. ¥ Ta nombra priora de la Encarnacién, consiguiende previamente el
bereplacito del comisario apostolico. Lo que ocurre es un retrato fiel del
convento tal v como era entonces

Las monjas sabian que el P. Salazar se habia indignado con ellas por-
que, semanas antes, no habian aceptado por priora 3 su candidata, y, en
consecuencia, les habia ordenado aplazar la eleccian. Habia averiguado
tambien que ef comisaric habia dispuesto lo contrario del provincial sobre
la candidata a priora en el convento de Medina, y que, como venganza por
lo uno ¥ lo otro, habia nombrado a dona Teresa de Ahumada como priora
de la Encarnacion. M. Teresa suplica al comisario que la deje de priora en
Medina, a donde él la habia puesto, y le muestra lo cansada que estaba v,
sobre todo, la presumible oposicién de las calzadas por hacerla volver a
donde ella tanto habia deseado huir. M. Teresa descubire en su interior que
Dios la quiere en la Encarnacion de Avila, y termina diciendo amén al pro-
vincial y al comisaria. De Medina se viene a Avila y aterriza en su convento
de San José

Claustro hajo, cnn pila de agua hendifa y pueria de entrada al core haji.
Cuando las de la Encarnacion se enteran de la designacién de madre

Teresa para pricra v de como se habian sucedido los acontecimientos, $e
oponen abiertamente a que tome posesion, y esto por Ires razones: primera,
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porque se les babia privado injustamente del derecho de voto; segun-
da, porque la gente pensarian que habrian cometido algun delito, razén por
la cual les habrian privado del derecho de vato en calidad de pena a cum-
plir. Y, por Gltimo, porque las monjas no estaban dispuestas a consentir que
el provincial se vengara de esa manera cantra ellas, por la sela razan de ne
haber accedido a elegir por priora a la monja propuesta inicialmente por &l
en la visita que habia hecho el 7 de mayo pasado.

Llego el momento esperado, y M. Teresa bajé a la Encarnacién acompa-
nacla del provincial y algunos otros frailes y autaridacdas civiles de |a ciudad,
regidor, corregidor y atros seglares. Se enconlraron con la puerta cerrada,
y tuvD que entrar a {a fuerza, casi al asalto, por la puerta de acceso al coro
bajo clesde la iglesia, forzandola hasta que se abrio. No es que rechazaran a
M. Teresa por priora, sino el procedimiente seguido en su designacion para
el cargo. Se ofrecieron a votarla libremente, pero el provincial insistié en
que tenian que admitirla sin votacion. Ei P. Salazar tenia farma de testaterro,
y acui lo demostra.

Las calzadas se congregaron en el claustro bajo y profirieron gran-
disimas injurias con lan grande inquietud y alborotg, que el ruido de él
se ola en los muros de la ciudad, que estaba bien distante del conven-
to, seglin cuenta la monja Juana Cimbron. Las monjas se openian a que
entrase dentre «resistiendo con excesiva violencia a que no se la metie-
sen en casan, dice otra. Algunas caian desmayadas al suelo. El provincial
las amenazd con censuras, si no cambiaban de actitud. M. Teresa no se
inmuto, para nada. Se arrodillaba para apiadarse de las que habian caido
desmayaclas. ¥ las defendia, suplicando al provincial que las dejase votar,
que era lo dnico que querian. El provincial replico: ;No quieren vuestras
mercedes a la madre Teresa de [esus? Basto este reproche, para que alzara
su voz dona Catalina de Castro y dijera: «la queremos y la amamos. Te
Deum laudamus». Aquello equivalia a una eleccion de priora per aclama-
cion, y asi se fueron apaciguando. El provincial pidid a la Madre que se
sentara en la silla prioral, y asi concluyd la toma de pesesion, de la que
levantd acta e) secretario. A dia siguiente dominge, la nueva priora las
absequia con una comida extraordinaria y dulces.

ELECCION MACHUCADA

El otro acontecimiento fue al reves, y mas tragico. Terminado el trienio
de priora, las monjas quieren elegirla para otro trienio. Pero ella se despi-
dio de sus monjas y siguid con sus fundaciones de descalzas. Tenian que pa-
sar tres anos mas, para que se cociera lo mas sorprendente y desconcertante:
ano 1577, elegir por votacion a M. Teresa por priora. Pero este acto es ca-
nociclo como la «eleccion machucada». Por aquellos meses, la pervivencia
de los descalzos v descalzas peligraba. La madre fundadera es perseguida
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en extremo. Cuando los calzados advierten que las de la Encarnacion estdn
a tavor de la reformadora y que incluso fa var a votar por priora, les faltd
tiempo para avisarlas de que no lo consentirian. Las monjas sabian que con
su propuesta destapaban un avispero. Por €50 la respuesta de jos frailes no
les causd ninguna sorpresa. Pero estaban dispuestas a todo.

Estamos en el verano de 1577, Las monjas de la Encarnacion insislen
en que, llegado ef momento oportuno daran su voto a la maclre Teresa para
priora. Estan dispuestas a hacer valer sus derechos donde sea y como sea.
Su resolucion es inquebrantable, porque tenian fe en su victoria. E] asunto
lrasciende hasta llegar a oidos del vicario general, padre Jeranimo Tostado.
inmediatamente da ordenes al provincial juan Gutiérrez de la Magdalena
para trastadarse a Avila y presidir {a proyectada eleccion de las calzadas. El
7 cle octubre se presentd el provincial en la Encarnacion. Hechas las adver-
tencias y amenazas, que todas conocian de antemano, so pena de excomu-
nion si no votaban a su candidata, abrio la sesian. Las monjas comanzaron
a depositar sus votos en la urna. De las 98 votantes, 54 dieron el voto a favor
de madre Teresa, 34 a dofia Ana de Toledo, la candidata presentada por
los frailes, v las 10 restantes votaron a ofras. La mayoria estaba asegurada
a favor de M. Teresa, incluso sabiendo que habian caido en excomunicn
por darle el voto a ella. Terminada |a votacion, mandd acercar la arquilla ¥
comenzé el escrutinio.

Los votos le eran contrarios al provincial. Su rcaccion fue fulminante:
A cada voto que daban, el provincial las excomulgaba y maldecia y con el
puno «machucaba los votos v les daba golpes v los quemahax, segin dejo
escrito santa Teresa, que estaba residiendo en San José. El provincial declard
nula la votacién. Les pidid que volvieran a votar, y las guitaba la exconmu-
nién. Las monjas le respondieron gue no procedia, porque ya lo habian
hecho. Volvié a excomulgarlas, y convacd a las 44 que habian quedado
hibiles, quienes eligieron a dofa Ana de Toledo, v escribio urgentemente
al vicario general que la confirmara. El provincial fas excomulgs a las 54
votantes, |as privé de oir misa, entrar en el corg, salir a la porteria y a los
locutorios, hablar con las demds monjas de la casa, relacionarse con los
confesores y con [os padres, hermanos, deudas y parientes. Un verdadero
atropello, que no acertamos a explicarnos.

EXCOMULGADAS POR DAR EL VOTO A M. TERESA DE JESUS

La situacion fue extremadamente tensa en la Encarnacion durante todo
el mes de octubre y noviembre de 1577 Ellas en conciencia sabian que
estaban limpias de cufpa, pues los letrados, y entre otros su capellan Juan de
la Cruz, las tranguilizahan alegando gue nadie podia ser fegalmente exco-
mulgado por el uso legitimo de sus derechos a votar a la priora. Asi opinaba
también M. Teresa, diciendo incluso mas, que los frailes habian ohrado en
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contra del Concilio de Trenta. Ella y los familiares de las interfectas apelaron
al nuncio y al Consejo Real. El provincial delegs en el prior de Toleclo para
intentar de nuevo una solucion, por las buenas, y para absolverlas de las
excomuniones, pero las calzadas le dijeron que se volviera por donde habfa
venido, y que ya lo resolveriap los Iribunales. Estamos 2 altimos de noviem-
bre. El P. Maldonado vuelve un dia tras otro, ¥ no consigue nada.

El 2 de diciembre las perjudicadas reiteran sus pocleres naotariales a fa-
vor de los licenciados Padilla v Roque de Huertas para que prosigan la de-
fensa ante las mas altas instancias.

EL CAPELLAN FRAY |UAN DE LA CRUZ A LA CARCEL DE TOLEDQ

Ahora Maldonado cae en la cuenta de que en la casa de la Torrecilta,
contigua al monasterio, hay dos frailes descalzos, que apoyan y defienden
a las calzadas: son fray Juan de al Cruz y fray German de San Malfas. Estin
acusados de sobornar a las monjas para que dieran el voto a M. Teresa.

En la noche del 3 al 4 baja con sus acompanantes y los apresan: al
primero lo llevan a Toledo y al segundo a San Pablo de la Moraleja. Al dia
siguiente, la priora de San José escribe al rey Felipe |, pidiendo justicia.

Ya vamos conociendo algo a la comunidad de la que santa Teresa formé
parte curante treinta anos. Una comunidad de mujeres serias, profundas,
insobornaliles, y siempre en la brecha. ¥ nos hemos dicho enseguida: ;De
aqui tenia que salir ese genio de fémina inguieta y andariega, que se llama
Teresa de Avila! Ella misma y no otra. De aqui tenia que salir, sin mas reme-
dio, una reformaclora seria e inflexible. Dura comao las piedras. Incansable.
Perseverante. Constructora de nuevos conventos. Ella, que nunca acabé de
ver terminado el suyo. Luchadora hasta salirse con las suyas, hasta llegar a
poner de rodillas al arzobispo de Sevilla, y cantarle las cuarenta al adminis-
trador de Toledo, la ciudad imperial.
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Organu de santa Teresa y fuelles. C}rgann de camara, siglo X¥, can fuclles a mano. Extensidn
del teclado, 32 notas. Siele correderas o liradores para los regisiros. Sin pedales, enpanches
ni rodilleras. Ejemplar dnico de su épaca en Fspaia y cn Furopa. Sanla Teresa cantd, can
sus monjas, al unisena de esle drgano. Dimensiones del secreto: 83 cm de ancho x 32,5 de
profundidad.
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Tubos y tecladn del arpano.
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CAPITULO V
EL ABASTECIMIENTO DE AGUA






En esta pequena ciudad, como es obvig, el suministro de agua era vital.
En el terreno adquirido para la construceion del nuevo manasterio no
padia faltar el agua. Fue uno de las factores que tuvo en cuenta dona Beatriz
Cuiera a la hora de escoger el solar definitivo, porque sin agua propia en-
tances no podia subsistir una comunidad de religiosas de clausura. Por eso
precisamente se determinaron por los terrenas de Fuentes Claras, y adquirie-
on una superficie grande en prevision del aumenta del ndmera de monjas
de los afos especiaimente secos.

Pilon grande para riego. Recoge las aguas de una fuente, que procede de la finca de 1a Viba.
Superiicie 7,80 x 6,00 ms, Sirve para regar la huerta.

En la zona habia mucha agua, mas que hoy. Habia arrayuelos y pe-
fluenos manantiales con sus pozos, que utilizaban las gentes del barrio
para usos domésticos, abrevacleros y riego de las huertas. El régimen de
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regadio en aquel tiempo era muy rudimentario. Un mismo pozo servia
para regar varias huertas de distintos propietarios por turno rotativo de dfas
o de horas. Los terrenos adquiridos por 1as monjas estaban sujetos a estas
obligaciones comunes, como las demds fincas de la zona, cuando |legaron
el Ao 1515.

LA BATALLA POR EL AGUA

Las necesidades del monasterio y su régimen de clausura no padian com-
paginarse con el sistema tradicional de utilizacion de las aguas de los pazos y
de los arrovos. Por eso su aparicion fue rapidamente conflictiva. La batalla del
agua forma parte de la misma historia del monasterio. Cono ellas no padian
salir a llenar los cdntaros a las fuentes publicas como los demds vecinos del
barrio, no tuvieron mas remedio que llevar [as fuentes a los cintaros.

El primer manantial que abastecié de agua al convenio se denominaba

la fuente del Caballes. Tuvo que ser una fuente principal, porque de ella
recibié nombre el convento en aquelios primeros afios. Al trasladarse las
carmelitas al nuevo cenobio, la gente comenzé a llamarlas «las monjas del
Caballo». Nacia este manantial en las proximidades de un labrantic que
era propiedad del cabildo catedral, a unos trescientos pasos de la casa, en
direccion a la salida del sol. Hoy tendriamos que situarlo a la izquierda de
|z carretera de Mingorria, en las proximidades del puente del Ferrocarril.
Las monjas construyeron allf una arqueta y encauzaron el agua por caneria
subterranea hasta el canvento.

Inmediatamente, los propietarios colindantes se sintieron perjudicadas
y denunciaron a las monjas. El mismo cabilde catedral, duefio de las tierras
colindantes llamadas de Fuentes Claras, por donde manaba la fuente del
Caballo, puso pleito a las carmelitas. Probablemente a lo que se oponian no
era a que las religiosas utilizaran aquel agua, sino a que hubieran construido
una arqueta, porque de esa manera excluian a los demas de su uso.

PRIMERA SENTENCIA FAVORABLE A LAS MONJAS

Correspondio resolver este incidente al juez apostélico conservador de
los senores dean v cabildo de la iglesia mayor de Avila, don Juan Carrasco,
abad del monasterio de Sancti Spiritus. Como era de suponer, al no poder
prescindir las de clausura de aquella fuente y nacer en terrenos de su pro-
piedad, la sentencia le fue favorable. El abad se pronuncié el 21 de enero de
1518 en términos contundentes y clarisimos: «las dichas fuentes, que dicen
del Caballo..., fallamos ser y estar dentro de los sitios y lugares pertenecien-
tes al dicho monasterio de |a Encarnacion; ...y damos facultad v licencia a
la dicha priora, monjas v convento para que del agua de las dichas fuentes
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se puedan aprovechar, usando de ella como de cosa propia suya para todas
las cosas flue quisieren y por bien tuvieren; ¥y ponemas perpetuo silencio a
los <lichos senores dean y cabildo... para que sobre esta razan no inquieten ni
molestens a las monjas'.

Al crecer el nimero de monjas, aumentaron proporcionalmente las ne-
cesidades de la casa. Hubieron de buscar el mejor aprovechamiento de 1os
manantiales, y ello llevd consigo que cada vez saliera menos agua fuera del
recinto cercada. Dia a dia las carmelitas lograron hacer conducciones mo-
destas, pero eficaces, que recagian el agua de distintas arquetas, sin salirse
de su recinto, vy la depositaban en un pildn grande construido en el centro
del patio del monasterio.

Los contornos, por lo que cansta en los docurnentos de la época, eran
abundantes en fuentes. Esa fue siempre |a defensa en que se apovaron las
muonjas. Por el Norte, a poco mas de mil pasos, habia dos, abundantes y
buenas, Fuente Buena y Fuentes Claras. Con ellas tenian mds que suficiente
los linderos de esa parte. Por el Sur, cerca del monasterio, estaba el llamado
pilon ce la Mimbre camino del convento. Hoy se le denomina fuente de
Santa Teresa. Esta junto al puente de acceso al monasterio, viniendo desde
la ciudad. Esta fuente vertia en el arroya del mismo nombre. Por el saliente,
a unos doscientos pasos, estaba la fuente de la Teja. Hoy ha desaparecido.
Estaba situada en el lugar que ocupa, desde hace unos anos, el matadero
municipal. Los antiguos del barrio todavia la recuerelan. Y un poco mas arri-
ba, la fuente del Pradillo, que perdura.

Resuelia favorablemente la pertenencia de la fuente del Caballo, a los
diez anos otra fuente entra en litigio. No sabemas su nombre. Se trataba de
una fuente situada junto al solar del edificio, que al momento de comprar
los terrenos estaba gravada con un censo de medio real. En esta ocasion es
la ciudad la que se opone a que las monjas sigan utilizando este manantial,
y trata de despojarles de la posesidn que habian venido disfrutando durante
casi quince anos,

OTRO MANANTIAL POR EL QUE ACUDEN Al REY

Las monjas acuden al rey exponiendo la gran fatiga v dafio que estas
pretensianes de la ciudad podrian ocasionarles, hasta el punto de que, si les
quitasen la fuente, podria desaparecer el monasterio.

Carlos V despacha inmediatamente una provision dirigida al corregidor
de Avila, con fecha 7 de septiembre de 1529, del tenar siguiente:

Sepades que la pricra, monjas y convento de la Encarnacidn desa dicha
cibdad nos hizieron relacion diziendo que puede aver veynte afios poco mds

' AME 248, Es una escritura que conliene el lexto integro de |a sentencia del abad.
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0 menos que se hizo v edifics la casa v morada del dicho monesterio gerca tle
fa dicha gibdad en un solar que compraron de Hernando fencima, corregido
de otra mano. Francisco] de Pajares con dos reales de genso a la dicha gibdad
v media real asv mismo por una fuente que estava junto al dicho solar, e se
labé e hedinveo el dicho monesierio con la dicha fuente, y que la avian tenido
v posevdo del dicho tempo aca pacificamente viéndolo v sabiéndolo la dicha
Gibdad v no le contradiziendo y syempre el dicho monesteria avia pagado a
la dicha gibdacl el dicho ¢enso asy del dicho solar como de la dicha fuente, e
que agora nuevamente podia aver ocho dias diz que la dicha ¢ibdad se avia
entremetido de hecho a les omar la dicha fuente y despojarles de la dicha po-
sesyon v que asy pasase, el dicho monesterio regeberia muy gran fatiga y dano
v seria causa de despoblarse y perecer el dicho monesteria porrue quitdndoles
la dicha agua, syendo casa de religiosas cerracla, no se podrian sufrir. Por ende
que nos suplicavan y pidian por merced, vos mandasemaos que les amparasecies
e delendiésedes en la posesyon de la dicha fuente segtin y come la avian tenido
de ung, diez, quinze anos aca, y de tado el tiempo que aquel dicho monesterio
se hizo e edilico e que no consynliesemos que les fuese hecho tan grande agra-
vio, ¥ crueza o como la nuestra merced fuese. Lo qual visto por los del nuestro
Consejo Tue acordaco que deviamos mtandar dar esla nuestra carta prara vos
en la dicha razan e Nos tuvimoslo per bien; porgue vos mandamos que luego
veades lo susodicho e llamadas, oydas las partes a quien alane breve y sumaria-
mente, sin dar lugar a largas ni dilaciones de malicia, saivo solamente la verdad
sabida, hagades e administredes a las dichas partes entero cumpluniento de
justicta por manera que las panes la ayan e alcancen, e por defeto de ¢lla no
recivan agravio de que lengan causa ni razon de se nos mds venir ni de enviar a
quexar sobre ello e no fagades ende al, so pena de la nuestra merced e de diez
mil maravedis para la nuestra camara’,

? AME 104, =Dada en la villa de Madrid a syete dias del mes de setiembre afo del Sefior de

mil ¥ quinientos € veynte & nueve anoss,

1. Compostellanus.

Doctor Guevara.

El licenciado Medina.

Vincencius Deralla |- Doctor.

Licenciatus Girgn.

El hcenciado Montoya.

Yo, Francisco de Salmertn, escrivano de Camara de sus gesarcas v caldlicas magesiades, la

fise escriuir por su mandado con acuerdo de los de su Cansejo fRubricado). Seffa Real a rroquel.

1Al pic dice]: Al corregidor de Auila que haga justicia a pedimiento del menasterio de la En-

carnacién de la dicha gibdad que se quexan que la ¢ibdad de hecho les quieren tomar la posesyén
que trenen de una fuentes,
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Paso can brocal, en el jardin y patio intezrior; diamelro de 125 cms, allura del brocal 80 cm
Allura de las ¢ olumnas que snslienen el dintel, 156 cm.

Pudo inspirar a santa Teresa, para describir el primer grado de oracion
«a manera de sacar agua cel pozo con un cubo ataclo a una sogas.

El problema clel abastecimiento de agua es vital para las manjas a lo
largo de todo el siglo XV1. De ella tenian que beber mas de doscientas reli-
giosas de clausura, algunos servidores del monasterio, regar la huerta y los
jardines, eotc., etc. Por eso su preocupacién no se limité a aprovechar sus

fuentes hasta el maximo, sino también a vigitar los contarnos para que nadie
pudiera perjudicarlas.



PLEITO POR LA HUERTA DEL CLERIGO

En 1384, que fue un afio de terrible sequia como el anterior, un clérigo
abulense, Diego de Santiago, compra a Juan Lépez de Avila, cura propio de
Mingorria, una huerta situada por encima de la fuente de la Teja, que colin-
daba con las del convento. A esta fuente acudian los vecinos del barrio del
Cozuelo y de San Francisco, porque la preferian a la del Pradillo por ser mas
suave. Estaba en el camino que desde estos barrios Hevaba a los molinos del
Adaja y a la dehesa de Fuentes Claras. Diego de Santiage compré la finca
en enero de 1584, y en oclubre del misnmo ano se la vendid a las monjas.
Es de interés conocer por qué hiza esa el clérigo y [o que pasé antes y des-
pués de {a operacion.

La finca se describia asi: «Una glierta cercada de tapias, que se suele
sembrar de ortalizas y en ella estan plantados ciertas arbeles frutales y cier-
tos olmos, la cual es en los arrabales desta ciudad junto a la fuente de la
Teja, cerca del barrie del Cozuelo, que linda con glerta de los herederos de
Cristobal Vinegra y con cerca de los herederos de luan Lopez, carpintero, y
con una calleja gue va desde el barrio del Cozuelo a la fuente del Praclillo y
a la giierta de [a de Alonso Regidors3,

Palia de recreacion. Preside una capilla dedicada a la Virgen, 3,60 x 2,00 ms. A la sombra
de un nogal.

AME 2301
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Cruz de picdra ¥ peana.

Diego de Santiago la comprd por 42,000 maravedis. En seguida de to-
mar posesion, comenzé a edificar en ella: «hice en ella cierto edificios,
segin confeso el interesado. Las monjas le avisaron para que detuviera las
obras porque redundaban en perjuicic del convento. «El qual me fue avi-
sarlo por el monesterio e convento de Nuestra Senora de la Encarnacion
desta ciudad, diciendo hacerle cierto dano y perjuicios?, segin declaré el
interfecto. No debié hacer caso a los requerimientos que le hiciera el ma-
yordomo Mateo de las Pinuelas, porgue las monjas le pusieron pleito ante
el provisor del ohispado. Aunque no sabemos las razones que invocarian
las carrmelitas, sospechamos con fundamento que apoyarian su demanda en
gue el edificio del clérigo no guardaba las distancias reglamentarias. Real-
menle, lo que preocupaba a las carmelitas eran sus manantiales de aquella
zona. El clérigo, al estar su finca mds alta, podia perjudicar las corrientes
subterraneas.

Viendose en las de perder —o, como decia el clérigo, «por me quitar
los pleylos y diferenciass— propuso vender la finca a las monjas. Era lo
que estaban deseando, para asegurar sus manantiales y tener la posibilidad
de ampliarlos. La compraventa se realize el 22 de octubre de 1584, Las
carmelitas le pagaron 42.000 maravedis por la huerta —lo mismo que le
habia costado a Diego— y 16.500 «por todos los reparos que en ella tengo
fechos»®. Las monjas adquirieron la huerta con sus entradas y salidas y «con

AME 2502
= lviclem
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Su agua corriente, estante € mananie», y con todo lo que en ella tenia edifi-
cado. El dia 25, el mayordomo tomaba posesidn de ella®,

Con esta compra. las monjas aseguraron el abastecimiento ante
toda clase de contingencias previsibles. A lo largo de cuatro siglos
se comprobd que otra compra de la huerta de las Vinas, también llamada del
Barrero, fue definitiva para que el monasterio nunca careciera de agua.

EN LOS TRIBUNALES POR LA FUENTE DE LA TEJIA

Pero en seguida ocurrid lo de las veces anteriores. Tan pronto como
las religiosas se arrimaban a una fuente, zlguien les salia al paso fulmi-
nantemente. A los tres dias de tomar posesion de las ViRas, la civdad se
valvié a querellar contra las carmelitas alegando que por su culpa habia
dejado de manar la fuente de la Teja. ;Hubo upa coincidencia puramente
cronologica de fechas entre la compra de las Vinas por parte de las manjas
y la demanda de la ciudad, sin que tuviera relacién lo uno con lo otro? ;O
mds bien. la ciudad se planté cuando supo gue las monjas habian com-
prado las Vifas, porque se temian que fueran buscando tambien la fuente
publica del Pradiilo?

Por supuesto que la compra de las ViRas no tenia que ver nada con que
no manase par aguellas fechas la fuente de la Teja. Pero algo se temerian los
del barrio cuando pusieron una demanda contra las carmelilas tan pronto
como se realizd la operacién de compraventa de las Vidas. Creemos que
se agarraron a lo que habia ocurrido con |a fuente de |a Teja, para intentar
paoner fin 2 la expansién creciente de las carmelitas. Lo de las Vifas fue un
pretexto. ;QQue habia ocurrido con el agua de la fuente de la Teja?

El escrito de demanda estaba preparado de antemana. Tiene fecha del 20
de octubre de 1584. La compra de las Vifas se firmo el 22. La presenté e 28 de
noviembre Antonio Gomez, procurador mayor general de la ciudad de Avila,
ante su corregidor Melchor Pérez de Torres. Dice asi el escrito de demangla:

En dfas pasados, esla ciudad tenfa una fuente de dos canos por donde salia
mucha cantidad de agua dulce y muy buena, que era publica y concegil, de
donde se proveya mucha gente de la ciudad y en especial los vecinas del varrio
de la Encarnacion y de San Francisco, los que mds gerca de la dicha fuente can-
finavan, que se llamava [a fuente de la Teja. La qual era de mucho aprovecha-
miento desta dicha ciudad v vecinos della, y en especial para los que mas cerca
della bivian, que eran muchos. La gual dicha fuente, de algunos anocs a esta
parte, no corria a lo menas por los cafios, luente y corriente antigua. La ocasion
de o qual avia sido informado que era porque |a priora, monjas y convento de
nuestra seriora de la Encarnacion, oculta y clandestinamente hahia fecho corar

" AME 2503,
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la corriente y manaderos por donde la dicha agua venia a la dicha fuente de la
Teja, y to avian encanado y metido en otros conductos que el dicho monesterio
tenia, por donde llevala mas agua al dicho monesterio, de suerte que de 10do
punto la dicha agua avia faltado y dejado de venir a la dicha fuente de la Teja,
de la que dicha ciudad y vecinos della rrecivian muy grande dafo y perjuicio,
en especial en anos estériles de apoua’.

Lo expuesta en la demanda era en parte verdad. Lo que nadie enten-
dia era por gué se les habia ocurrido ahora sacar a relucir que no manaha
ta fuente de la Teja, cuando llevaba ya varios anos medio seca. Segun
consla en los aulos que se celebraron con este miotivo, fue por los anos
de 1560 cuando el convento corld los veneros que conducian el agua a la
fuente de la Teja y los incorpord a las caierias del convento ya existentes.
Sin embargo, hasta 1584 nadie habia reclamado nada. Nadie se explicaba
por qué la ciudad se oponia de esa manera a las monjas, reclamindales
un agua que ellas venian usuiructuando desde casi hacia veinticinco anos.
Debieron haberlo reclamado por el ano 1560, cuando todos vieron como
Lazarc Davila, por arden de |as monjas, cortaba los veneros, hacia zanjas,
v la encanaba por los acueductos que venian desde la fuente del Caballo
hasta el manasternio.

La fuente sc Hamaba de la Teja, porque antiguamente el agua caifa
desde los manantiales a los abrevacderos a través de una teja. El ano de
1534 el ayuntamiento reedifico la fuente, sustituyendo la teja por dos ca-
fus de hierro, v los abrevaderos naturales por dos ptlas de piedra redon-
das, v protegic los canos con unas paredes vy una puerta de hicrro®. Las
monjas defendicron que lo que habian realizado el afo de 1560 habia
sida perfectamente legal. Una vez mas, la justicia termino dandoles la
razon a las monjas.

El pleito aporta varios dalos inéditos para la historia de la casa en
tiempos en que vivia en ella santa Teresa de Jesds. Todaos los infolios re-
lacionados can el pleita del agua de la teja se conservan cn una carpeta
del archivo del monasterio. Por ellos sabemos que los veneros dispersos
que hahia en la finca cercada, fueron encauzados en aquella época por
canales subterraneos, que vertian en uno de mayor grosor, y que entraba
por €l angulo noreste del monasterio para desembocar en un pilon de
piedra que habia en el patie central. De aqui salia a otro exterior, que
servia para regar la huerta. El agua cafa por cuatro canos en medio del
patio claustral a una bacia labrada en piedra. Todo se conserva en la
actualidad. La bacia del patio fue labrada por Juan de Aguirre, cantero
abulense, el ano de 15522,

AME 251, segin declaraciones de Juan Gomez Manso y juan Lopez.
AME 251

Ibidem. Segon declaracion del cantero Diego Martin, que vio {abrar kb fuente dob claustro.
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El pleito de la fuente de la Teja durd tres anos. Los testigos presentacdos
por las moenjas declararon en el verano de {587. El testimonio el célebre
mavordomo Mateo de las Pifivelas, que estuvo a las ardenes de santa Teresa
durante su priorato y asistio a su entierro en Alba de Termes, le define como
un infatigable defensor de los intereses de las carmelilas. Declard el 24 de
julio que en la Encarnacion habla «ochenta monjas y mas de veinte mujeres
de servicio v otras muchas seglares, gente principal que se ¢ria y estd en el
diche menesteric con mucho recogimiento»'®. En estas datos coinciden el
arcedianc don Martin Gonzilez v Diego de Vega, testigos presentados por
las monjas. El clérigo Andrés de Bullén dice haber conocide en el caonvento
hasta 220 monjas. Las conocia y trataba desde el ano 1547.

Andando los anos, siguen las obras y los problemas de las manantiales
del monasterio, segun se refleja en una copiosa documentacién que obra
en poder del archivo. De ella hemos sacado un resumen que copiamos
aqui, aungue se salga de la cronologia de este periodo que venimaos histo-
riando. En 1645 todas las conducciones fueron cuidadosamente reparadas,
por haberse ido obstruyendo con el paso del tiempuw, y principalmente el
arca madre gue eslaba proxima a la fuente de la Teja. Alli venian a parar un
caftao con direccion al ribazo y otro a la cércava. Entonces hicieren nuevas
sondeos en {a huerta de las Vinas. Abrieron una gran zanja, y a poca trecho
que entré en dicha huerta, salié un golpe de agua de entre unas guijas de
muy buena calidad y abundancia y se encand hasta el arca madre''. En
septiembre de 1714 se volvio a levantar toda la caneria, v se sento de nucvo
sobre ladrillos y cal, recubriendo con cubiertas de piedra las arquillas inter-
medias. Se hizo una paredilla de piedra desde la tapia el convento hasta
el manantial dltimo de las Vifias, para resguardar la caferia y evitar que los
arroyuefos la cortaran en periodos de las crecidas'?. Desde la pared de la
cerca monacal hasta el arca madre se colocaron 13 arquillas a una distancia
de 25 varas unas de otras. En esta forma se han conservado las conduccio-
nes hasta nuestros dias con muy ligeras variantes.

A CONSECUENCIA DE LA DESAMORTIZACION

La batalla de las fuentes volvio a revivir en 1838 con motivo de la
desamortizacion. El 18 de octubre el ayuntamiento cedid arbitrariamente
a Bernardino Pérez el terreno de la huerta de las Vinas, que en la docu-
mentacion se la llama del Barrero, accediendo a una solicitud que este
sefior hahia presentado para poder «roturar un cacho de terreno infructuoso,
como de tres cuartas, sito al Barrero, inmediato al ejicko de la Encarnacion

‘o AME 257,
"AME 249
"2 AME 252,
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v lindando con otro terreno concedido a Bernabé Lopez»'. El ayunta-
miento se lo cedié por su cuenta, decimos, haciendo caso omiso de los
derechos del convento. Los nuevos propietarios lo convirtieron en huerta
de regadio, quitando el agua del convento. El 2 de agosto de 1860 la prio-
ra [sabel Marfa Blizquez acudié al ayuntamiento pidiendo que mediasen
ante los poseedores ¢le la finca para que, al menos, no agotasen el agua
y tlejasen correr un poco hacia el convento. EL 27 de abril de 1861 Este-
fania Fernandez, viuda de Juan Pérez, vendio las ViRas a Agustin Prada.
En 1888 el monasterio recuperd la huerta, comprandosela a Bartolome
Garcia Prieto el 24 de abril a nombre particular de dofia Encarnacign Pa-
zos Luego vy dofa Josefa Rodriguez Carranza, monjas de la Encarnacion.
Se hizo la compra de una forma nominal y personal, para evitar gue una
nueva cesamaortizacion arrebatara la finca al convento. Después paso a
nombre de la monja sor Maria Clemencia Romanilios Pina, el 14 de julio
cde 1904, En 1943 se inscribnd a nombre de la Comunidad de Religiasas
Carmelitas Descalzas.

Este breve estudio sobre las aguas del monasterio de la Encarnacion
Irasciende la propia significacion hidrolagica de las mismas. Si nas hermnos
detenido en pormenorizar tantos dalos sobre manantiales, pozos y corrten-
tes, no ha sido dnicamente por su interés para la vida del convento, aunque
sea muy grande.,

LAS CUATRO MANERAS DE REGAR EL HUERTO

Nos han interesado, sobre todo, por su relacion con santa Teresa. Estas
aguas de Fuentes Claras son aguellas en que se inspiré la Doctora Misti-
ca para escribir ssobre los cuatro grados de oracion»'. Nuestro estudio,
segln creemos, puede haber aportado nuevos datos para recomponer el
lugar que nuestra santa tenia a la vista cuando redactdé su tratado sobre la
oracion. Aqui mismo presencié «las cuatro maneras de regar el huertos
e incluso creemos que las practicaria ella misma. En este barric habia
muchos huertos, pozos, norias, manantiales, arroyuelos y fuentes. Y, den-
iro del recinta del monasterio, también habia una huerta de hortalizas y
otros huertos de riego, que las monjas regaban con sus pozos y fuentes.
Unas veces echandao el caldero al pozo y sacdndolo a fuerza de brazos;
otras con un torno y arcaduces, a manera de noria, sacando mas agua con
menos trabajo; otras con el agua de las fuentes que venian encauzadas, y
que daba mucho menas trabajo; y olras, por fin, con la lluvia que viene
del cielo.

AME 254,
" Vi, 11, 6-7; 14-16,




A imagen v semejanza de estas maneras de regar los huertos de la En-
carnacion, santa Teresa explicaba a las monjas los cuatro grados de oracion:
la oracion de principiantes; la oracién de quietud; la oracion de union; v la
oracion de llama viva.

Santa Teresa, cuando deseribe su alma, no menciona tampoco la huerta
de las hortalizas que precisaba muchao trabajo todos los afos para sacarle el
truto. Pero creemos que en ella pensaba cuando escribio frases como esta:
<Si esta tierra esta muy cavada con trabajos y persecuciones y murmura-
ciones y enfermedades..., y si estd mullida, con ir muy desasida de propio
interese, el agua se embeve tanto que casi nunca se secas'®

Y tampoco hay que salir del recinto del monasterio para buscar los
manantiales que deleitaban a nuestra carmelita. En sus obras alude a ciertas
sfortecicas que yo he visto manar, que nunca cesa de hacer movimiento el
arena hacia arriba»'t.

Vida, 19, 3.
" Vida, 30,19

136



CAPITULO VI

RECURSQOS ECONOMICOS
COMUNES Y PRIVATIVOS






Las monjas de la Encarnacion no hacian volo de pobreza, pero vivieran
una situacién de pobreza, que quisiérames retratar en este capitulo.

Cuando la priora M, Teresa de |esds se vio obligada a pedir a su herma-
na dona Juana que le enviase unos reales para comprarse alge que comer,
porque el convento na le daba mas que un poco de pan, es que en la Encar-
nacion se estaba pasando hambre. ;A qué se debifa esta situacion? A varias
causas, como vamos a ver. La primera, el excesivo nimero de monjas.

DEMASIADAS BOCAS PARA TAN POCO PAN

En el periodo de 1535 a 1565, en treinta anos, el ndmero de monjas
se habia multiplicado por cinco. Esta superpoblacion provocé grandes difi-
cullades de convivencia, pero sobre todo un empobrecimiento progresivo
del monasterio. Hubo tal relacion entre crecimiento del ndmero de mon-
jas y pobreza del convento, v de tal manera afectaron ambos factores a la
marcha de 1a casa, que loda la vida del monasterio estuvo profundamente
condicionada por ambos factores durante los treinta afios en los que vivid
dentro nuestra Santa. Fueron los ancs de la maxima conflictividad. Ella los
padecio, primero, como una de tantas. En los anos de 1571 al 74 los tuvo
que encarar COmo priora.

A simple vista, podia uno pensar que tendria que haber ocurrido lo
conirario: a mas monjas, mas dotes, mds ingresos. Pero lo que ocurria era
que la administradora estaba esperande que ingresaran muchas, para coger
sus dotes y pagar con ellas las obras de construccién del inmueble, que no
terminaban nunca. Por eso, las obras se comian las dotes y las monjas se
morian de hambre.

LAS FINCAS RUSTICAS, BASE DE LA ECONOMIA

Las cifras que se manejaban eran enormes: ;cémo dar de comer, de-
sayuno, almuerzo y cena, diariamente a doscientas y pice bocas? La base
de la economia eran las fincas risticas, que las monjas aportaban a la
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comunidad, al ingresar, en concepto de dotes. El monasterio llegd a tener
fincas arrendadas en cincuenta municipios de la provincia y fuera de ella.
Las rentas de las fincas se cobraban en especie: cereales, trigo, cebada y
centeno, v legumbres como garbanzos y lentejas. Pero habia que ir a buscar
los productos a las eras de los pueblos, y transportarlos a lomoe de mulos ©
en carros hasta [as trojes del convento. Y luego llevar los granos a los moli-
nos del balan, transporiar los sacos de harina al horno v poner los cestos de
pan en la despensa.

También formaba parte de la renta de las arrendatarios cierto ndmerg
de gallinas, pavos o corderos. Para el menu diario se pecesitaban cincuenta
kilos de carne, un saco de patatas y cien hogazas de pan. Pero las rentas no
daban para tante, ni mucho menos.

CAPITULO DE INGRESQOS Y GASTOS

Sigamaos con las cifras de ingresos y gaslos. Concretamente, al ingresar
dona Teresa de Ahumada en 1535, el convento tenia fincas en 20 puchlos,
con una superficie total de terreno de 800 hectareas, por las que el convenlo
recibia de renta al afo vnas 950 fanegas de grano, unas 100 gallinas, 40
libras de lino, tres arrobas de queso y algunas docenas de carros de paja. El
pueblo de Grandes, a 30 kms de Avila, pertenecia en su totalidad al con-
vento, desde su fundacion. Por otros conceptos, como el beneficio de la
parroquia de Grajos, propiedad del convento, ingresaban atras 200 fanegas
de cereales. La dote que aporto don Alonso por su hija clofia Teresa, en Go-
tarrendura, eran unas tierras de labranza, que rentaban 25 fanegas de grano,
mitad trigo ¥ mitad cebada. Fue una dote de clase merlia, porque depenclia
de Iz riqueza familiar. Marfa Cimbrén, hija del alcalde de la ciudad, aporo
38 fanegas de renta sobre tierras situadas en Mancera de Arriba. Y otras
aportaban menos.

Treinta afios mds tarde, los ingresos en la ¢ocina seguian sienclo, practi-
camente, los mismos, porque fas dotes nuevas se invertian en las obras. ¥ a
es0 habia que restar los salarios de los empleados del convento. En cambio,
el nimero de monjas consumidoras se habia multiplicado por cinco. En un
escrito que la comunidad elevs al alcalde de Avila con fecha 12 de abril
de 1565 estd reflejada suficientemente la tragedia que padecian. Decia tex-
almente el escrite: «En el monasterio hay doscientas maonjas y unas seis
personas de servicio. Y para alimentarlas y sustentarse perciben, cada afio,
una renta de 1.700 fanegas de pan y 30.000 maravedis en dinero, de las
que hay que descontar cien fanegas para los frailes por ser capellanes, 50
de salario al médicao, otro tanto al letrado, cirujano, procurador, acemilero,
y demas empleados... Por lo que la comunidad no se puece sustentar si no
es padeciendo extrema necesidad, y a cada religiosa no se le da al cia nada
mas que medio cuartal de pan (unos 150 gramos) y un cuarteran de carne
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para comer y cenar (115 gramos)». «La renta sélo da para que coman una
tercera parte del afox. Se ven obligadas a pedir préstamos, adeudandose
hasta cifras insostenibles. Las deudas contraidas, en el afo que la madre
Teresa salio para fundar San José, eran estas: Deben al racionero de la cate-
dral un préstamo de 150.000 maravedis; al baticario, 337 .500; al carnicero,
cien mil maravedis por la carne de vaca y de cordero; y a otros particulares,
doscientos mil. El importe total de las deudas, en el ano 1562, equivalia a
las ingresos totales a percibir en los tres arios siguientes.

A esto hay que afadir que los recaudadores tenian que volverse, mds
cle una vez, con los sacos vacios, por una mala cosecha o porque los rente-
ros se negaban a pagar, ni por las buenas ni por las malas.

A COMER FUERA DEL CONVENTO O A BUSCAR TRABAJO

+Qué solucion habia, entonces, para no morirse de hambre y para que
no les embargaran el convento? La dnica, porque no habia otra, era salir
de clausura y pasar temporadas enteras en casa de sus familiares o amigos
tienhechores. Dofa Teresa de Ahumada, entre otras, tuvo que acogerse a
ese remedio.

El preblema se agravé cuando supieron que el Concilio de Trento aca-
baba de orcdenar la observancia de la clausura, sin ninguna relajacion posi-
ble. Como es de suponer, ese decreto no pudo cumplirse en la Encarnacidn,
porque nadie estd obligado a lo imposible.

Llegd, tambien, a temerse lo pear: que el monasterio tuviera que cerrar-
se. Asi lo cuenta un testigo: «Se temio que desapareciera, [o que redundaria
en gran dafo y detrimento de la ciudad, por la gran cristiandad que en él
hay y porque en €| se recogen muchas hijas de hambres honrados y princi-
pales de ellax.

En la visita candnica, que hizo al monasterio en 1567 el general Rubeo,
las monjas de la Encarnacion le pidieron varias cosas para solucionar la
crisis: que pusiera limite al nimero de religiosas; que se incrementase la
cuantia de las dotes, y que se diera preferencia a la admisién de mujeres
principales que aportaran pingles ingresas. Pero, también, que se buscase
persona competente que administrase bien la hacienda, y que se suprimie-
sen varios empleados. Incluso que se disminuyese el salario de la priora.
Ademas, hubo varias manjas que le pidieron autorizacion para recibir y
administrar bienes de propiedad privada, sin tener que aportarlos a la masa
comun de la comunidad.

Algunas admitian nifas educandas en sus celdas, previo pago de una
pension, y olras se sustentaban con el trabajo personal de hilar, o pidiendo
limosnas. Las tres cosas tuvo que practicar santa Teresa, sepun ella misma
lo cuenta, cuando se excusa de falta de tiempe para escribir su autobio-
grafia: «Porque me estorbo de hilar, por estar en casa pobre, y con hartas
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ocupaciones» (Vida, 10, 8). Y lo de pedir limasna, lo apuntamos ya ante-
riormente. Y tambign tuvo seglares residiendo con ella en la celda.

MONJAS RICAS EN CONVENTO POBRE

Pues bien, llegados a estos extremos, tenemos que preguntarnos sin
mas: ;Comp se explica esta situacion, siendo asi que la mayoria de las mon-
jas procedian de la alta nobleza de [a ciudad, hijasdalgo de las principales
farnilias abulenses?

Tenemos que distinguir entre convento y monjas individuales. Cabe que
hubiera monjas ricas y que el convento fuera pobre, porque en la primera
mitad del siglo XVI no todo era comun en (os monasterios. El convento era
pabre, par la carencia o escasez de bienes comunes. Es decir de aquellos
con los que el convento debia atender al sustento de la monjas, al personal
que estaba al servicio de la casa y a la cutminacion de las obras del nuevo
edificio v a su mantenimiento. En realidad la palabra «convento» designaba
a la comunidad como propietaria de unos bienes que eran de todas y de
ninguna en particular.

Hoy, esta distincion entre bienes comunes y bienes personales es im-
pensable en un monasterio de carmelitas. Por el voto de pobreza ahdica
cada una tanto de |a propiedad como del uso de los bienes materiales. Hoy
todo es comin en los monasterios. Nadie tiene nada suyo propio. Coma
ya dijimos, en tiempos de santa Teresa las monjas no profesaban voto de
pobreza, dnicamentie el de obediencia. La dnica limitacidn en cuanto a la
propiedad y el usc de los bienes se regia por la sumision a la licencia de
la priora o del provincial para disfrutar de bienes propias.

A la masa de bienes del convento pasaban los bienes que cada re-
ligiosa trafa al ingresar, por lo que el convento adguiria la obligacion de
darle alojamiento, comida, vestido y bienestar social. De esa misma masa
de bienes comunes, se abonaban les sueldos del personal intlerno v externo.
Por sueldos del personal interno se sobreentiende |a asignacién que corres-
pondia a la priora, y demas oficialas de la comunidad. El personal externo
ic conformaban los capellanes, confesores, mayordomos, medicao, cirujano,
arriergs, criados y criadas, etc. Estos capitulos eran los que desequilibraban
la balanza, porque habia tres veces mis de gastos que de ingresos.

Si una de las partes contratantes, en este caso, el convento incumplia
el compromisoc pactado de mantener debidamente a las monjas, estas se
consideraban automaticamente dispensadas de las obligacicnes contraidas
con la comunidad. Y las gue disponian de recursos propios, pasaban a au-
tofinanciarse; y las que encontraban trabajo acogiende a nifias educandas
o pensionistas, o encargos de hilar, pues vivian de eso. ¥ las demds, [a solu-
cion que quedaba, ir a vivir fuera del convento el tiempo que fuera necesa-
rio ¢ pedir [imosna.
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EL PECULIO

En esta ciudad de las carmelitas, cualquier oficia tenia su retribucion.
Cabraba la priora, la sacristana, la trojera, la cocinera, el médico, los con-
tesores, todos.

Otro elemento en este campo de la economia del convento era el lla-
mado «peculios, una maodesta paga que se daba a cada monja, cada cierto
tiempo, para su uso exclusivo, bien para comprarse alguna prenda, o para
celebrar alguna fiesta o algin acontecimiento extraordinario.

Crecmos que llegando al final de nuestra exposicion, queda suficiente-
mente justificaclo que nuestro monasterio de la Encarnacian, en los tiempos
de santa Teresa cle Jesdis, tenia mds parecido a una ciudad que a un convento.
Por eso lo hemos titulado con toda verdad La Ciudad de las Carmelitas.
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CAPITULO VI
ARQUITECTURA, URBANISMO E INVENTARIO
INDICE DE LAMINAS






1. Espacios exteriores
No clausura

u.Qm_'JU‘U'IJb-u-II\J—-

. Fachada exterior del maonasterio
. Espadana

. Puerta de la iglesia

. Escudos sobre portada

. Vista aérea

. Patio de las 7 Maradas

Puerta de entrada al monasterio

. Puerta de entrada al Musec Teresiano
. Puerta del patio y almenas

En clausura
Patio v jardin intericres. En el centro, fuente de los cuatro cafios

10.

11.
12,
13
14,
15.
16.
17.
18.
19,
20.
21.

y pilan

Detalle de arcos superiores e inferiores
Pozo can brocal en el patia interior
Pabellon este

Camino del cementerio monacal

Puerta de entrada al cementerio monacal
Camino a la ermita de Nuestra Sefora del Carmen
Patio de recreacidn

Pilon grande para riego

Cruz de piedra y peana

Capilla de San Juan de la Cruz

Patio con balconada y pilones-lavaderos

2. Espacios interiores
No clausura

A2,
23.
24,
25.
26.
2%,

Puerta reglar y escalera de subida al locutorio de arriba
Zaguan y banco corrido

Locutoric primero

Locutorio segundo

Locutorio tercero o de la Santisima Trinidad

Iglesia de la Encarnacién. Entrada y parte posterior de la nave
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28.
JE)
30.
31.
32.

Merced del clavo

Cabecera de la iglesia
Crucero sur

Crucero norte

Capilla de la Transverberacion

En clausura

33.
34,
35.
36.
7,
38.
39.
40.
41.
42,
43,
44,
45,
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
33.
54.
55.
56.
57,
58.
597
60.
61,
62.
63.
6d.

65.
66.

Coro bajo de la iglesia

Comulgatorio del core bajo

Enrejado del comulgatorio

Puerta del comulgatorio con bajorrelieve de san Elias y el Angel
Respaldo de los asientos en el coro bajo y Ntra. Sra. del Carmen
Coro alto de la iglesia, altar y retablo frontal

Organo de santa Teresa v fuelles

Virgen de la Clemencia

Detalle de la cresteria de los sitiales

Tubos y teclado del organo

Coro bajo de la capilla

Claustro bajo

Puerta de piedra con bolas

Puerta original de la celda de santa Teresa

Puerta de acceso a la huerta

Virgen del Carmen

Claustro alto

Claustro alto con arcos

Celda prioral de santa Teresa

Oratorio de santa Teresa

Carcelilla. Sala anterior

Carcelilla. Sala interior

Celda comuin

Locutorio de la Santisima Trinidad, por el interior

Biblicteca del monasterio

Estanteria de ia biblioteca

Tribuna de san Juan de la Cruz

Celda primitiva, en dos planos. En el inferior, puerta al claustro
Plano superior de la celda, chimenea, cazos. almirez y caldero
Murai de Cristo atado a la columna, en la porteria

Mural de Santa Teresa, en la porteria

Celda con techo decorado. Al fondo, chimenea con utensilios de
cocina

Escalera principal, descansillo intermedio

Escalera interior, hacia las celdas



3. Inventario historico-artistico

Reta

67,
G38.
G9.
70,
71
B
73
7
75,
76
77.

Escu

78.

79
80
41
a2

83.
84.

85

86,

87
63

hlos

Medallan de la Anunciacidn
San Elias

Santa Mapgdalena de Pacis

San Alberto

Retablo dedicado a santa Teresa
Retablo ce San Juan de la Cruz
Retabla de San Antonio
Retabla de Santa Ana

Retabla del «Ecce homo»
Retablo de la Virgen del Carmen
Retablo de San josé

Ituras

Santa Teresa, priora

. Santa Teresa Transverberada

. Cristo muy Ilagado

. Crucifijo de Santa Teresa

. Crucifijo cel coro bajo

San Jose «el parleron

Cristo el coro alto

. San [uan de la Cruz del coro alto
San Juan de la Cruz, «el patateros
- Silleria gotica

. Detalle de la silleria

Otros

89.
0.

91

92.

93
a4

95.
96.
%

98
99
10
10
10
10
10
10
10

Fachacda cel monasterio de la Encarnacion en el siglo XX
Fachada principal del monasterio. Foto antigua

. Monasterio de la Encarnacién. Pilén y fuente. Fato antigua
Iglesia cle la Encarnacion. Fota antigua

. lglesia de la Encarnacion. Foto antigua

. lglesia de la Encarnacién. Crucero norte. Foto antigua
Capilla de la Transverberacion. Foto antigua

Locutorio. Foto antigua

Iglesia de la Encarnacion. Presbiterio, Foto antigua

. Locutorio tercero. Foto antigua

. Locutorio de arriba. Foto antigua

0. Escudo de la Anunciacién

1. Escudo del Carmen Calzade

2. Pila para el lavado perscnal

3. Castillo de Villavicinsa

4. Castillo de Villaviciosa, portada

5. Palacio de Villaviciosa adosado a la muralla

6. Palacio de los Verdugo
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ESPACIOS EXTERIORES

NO CLAUSURA

1. Fachada exierior del monasterio de la Encarnacion, Avila. En 1513, la priara dofia Beatriz
Guiera adquirio el lerreno, para construccion de un nuevo monasterio, al que trasladarse,
dejando el que ocupaban en la calle del Loma, préxima al Mercado Chico. Inmediata-
mente se iniciaron las obraz de la iglesia, coros y algunas celdas. La parte terminada se
inaupurd el mismo diz en que sanfa Teresa recibio el bautismo en la parroquia de San
luan, ¢l 4 de abril de 1515.
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2. Espadana, para fres campanas. Fue alzada en 1715, Fn ¢l cenlro, ©] escude episcopal du
fray Julidn Cann, promolor de las obras. I ¢ roslé la espadania 5.500 reales.
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3 Puerlade laiglesia, con arco de medio punia, con amplias dovelay, camarcado poar un aliiz,
en cuyas albanegas hay dos escudas de la familia de los Aguila. Sabre 12 portada hay dos
elementos decarativos: el escundo del Carmen Calzado y olra bajo relieve de Ly Anuncizcian
el a‘-\np,t-l a la Virgen, o Encarnacion, titular de 12 iglesia. Completan [a fachada ires venta-
nas enrejadas, Mures de namposteria. Comisas de papo de paloma, en picdra,



4. Escudas sabre porlada de la iglesia.
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3. Vista aérea del monasterio: Iglesia, claustros, patios central y lateral oeste, por dande
tiene la entrada. Otras edificaciunes, jardin, bosque y parte de la huerta circundante.
Cuhierlas a dos aguas, una a calle o huerla y otra al patio inferior.
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. Palio de las 7 Moradas.

156



#. Puerla de enlrada al Musea Teresiano. Con anteriovidad a 1970, esta era la puerla reglar
de enleada al conventa,
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12. Pozo con hrocal, en el jardin y palio interiar; diamelre de
123 em, altura del hrocal 80 ¢m. Allura de las calumpas
que sostienen el dintel, 136 ems, Pudo inspirar a santa Te-
resa para describir el primer grado de oracién «a manera
de sacar agua del pozo con un cubo atado a una sogar.
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13 Pabellon esle, dedicada a la biblioleca, sacrislia y cora bajo de la capilla de |2 Transver-
heracidn.

14, Camino del cementerin monacal.
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9. Puerta del palio y aimenas.
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EN CLAUSURA

. Delalle de arcos. Palio y jardin inlerior, con tres fachadas, De frenie, el ladrillo; parie infe-
rinr, con calumnas doricas y arcos rebajadas, en granilo. Clausira del salienle: a izquierda,
claustro norte; a derecha, clavstro sur. En la cornisa, bolas 2l eslilo abulense del siglo XVI.
Con arcos rebajados sobre corlas columnas daricas, basas goticas y talla decorativa del
Renacimiento. Supetficie 33 x 32 ms, Sobresale la fibrica de la capilla de la Transverbera-
cion, en forma de cruz griega y copula de media naranja.
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12. Pozo con bracal, en el jardin y patio interior; diamelro de
125 cm, allura del brocal 80 cm. Altura de las columnas
yue soslienen el dinlel, 156 cms. Pudn inspirar a santa Te-
resa para desceibir €l primer grado de oracion «a manera
de sacar agua del poza con un cubo atadn a una sagas,
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13, Pabellon esle, dedicado a la biblioteca, sacrislia y cora bajo de la capilla de la Transver-
beracion.

14, Camina del cementerin monacal.
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13,

16. Camino a la ermila de Nuesira Seiiora del Carmen, enlre pinos, que condluce hacia el
saliente de la finca. Clausura.
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17. Palia de recreacion. Preside una capilla dedicada ala Virgen, 3,60 x 2,00 m. A la somhra
de un nogal.

115 Pilon grande para riega. Recoge las aguas de una fueate, que procede de la finca de la
Vifa. Superficie 7,80 x 6,00 m. Sirve para regar la hueria.
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19. Cruz de piedra ¥ peana. En esta zona, el papa Juan Pablo 11, con molive de su visita a
Avila, en el IV Cenlenario de la Muerte de sanla Teresa, luvo un cacucntro con tres mil
manjas de clausura, el 1 de noviembre 1982,

20. Capilla de San Juan de la Cruz. Superficie: 2,20 m cada !ada x 4,00 m de allo. Edifi-
cada en ¢l mismo solar dande vivia el Santa, en una casa lamada La Torrecilla, Afos
1573-1577. Fsta capilla fue conslruida en 1727, ano de la canonizacion del Sanlo, por
devocion y a eapensas de la sefira dofa Margarila Castejin y Campuzano, novicia del
canvento. Para cl artesonada se rmpled madera de la celda de santa Teresa, gue s¢ apile
cuando fue derruida para edificar la capilla de la Transverberacion.
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21, I'alio con balconada y pilones-lavaderos. Superficie: 7,60 x 2,40 m.
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ESPACIOS INTERIORES

NO CLAUSURA

22. Puerta reglar y escalera de subida al luculorio de arriba.
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23, Lapudin y banco coarrido.

24, Tacatario primero.
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26 Locutarin tercern de la Santisima Trinidad y también llamado de San Joan de 1a Cruz,
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27. Iglesia de la Encarnacion. Entrada y parte posterior de la nave. Rejas del coro
bajo y cora allo. Superficie de Ly iglesia: 35,19 x 9,08 m. Allura de ia nave,
9,63 m. Alwra de la linterna en el centro del crucern, 19,41 m. Reformada a
principios del siglo X111, estilo barroco, can adoarnos de yeseria.
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28. Merced del clavo, o matrimonio espiritual. Pinlura sohre lienzo, encima drl comulgato-
rio del coro bajo.
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29. Cabecera de laiglesia. Preshiterio y retablo mayar, obra del tallista Luis Gonzilez, de Sala-
manca, anas 1741-1744. 700 x 931 cm. Preshiterio enlosado, de 843 x 554 cm.
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30. Crucero sur. Retablo de $an Anlonin, argano del siglo XIX y pulpito. Longitued del crucero
19,52 m x ancho 8,79 m.

31. Crucrra norte. Tribuna de 5an Juan de 1a Cruz. Debajo, puerta de anlesacristia. A la dere-
cha, +ntrada a la capilla de 1a Transverberacion a la que se accede por un largn pasadizo,
de 15,13 m, par 4,25 m de allura. Cuadro de Nuesira Seaora de Guadalupe.
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32, Capilla de la Transverheracion. La capilla, en forma de cruz griega, de corlos brazas, con
cupula rebajada. Su decoracion es sencilla, de pilasiras loscazas, capitel corrida, conen-
tablamenla, y haveda rebajada. Adornos de yesa a la churrigueresco. Relablo barroco.
En el cuerpo superiar, san Miguel Arcangel. En el cenlro, pintura sabre lienzo, de santa
Teresa lransverberada por el Angel. A la derecha talla de santa Teresa; v a la izguierda,

alra de san [uan de la Cruz, siglo XVIIL. Sagrario repujado cn plata, sigla XV1iii, Sobre ¢l
muro, sendos cuadros de 13 Virgen de Pilar y de sania Maria Maravillas de Jesas.



EN CLAUSURA

33. Corobajo de la iglesia. Superiicie: 12,30 x 9,00 m. v 3,60 m. de alla. Lapidas sepulcrales
de las dos primeras prioras, dofta Beatriz Guicra y dofia Catalina del Aguila. Altar de la
Virgen Ntra_ Sra. de la Visitacion; dehajo, reliquias de Leonor de Cepeda, prima de santa
Teresa, que murid en glor de sanlidad. En vilrina, imagen de sanla Feresa sentada en la
misma silla que ecupa siendo priora, afos de 1571 a 1374,
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34, Comulgalario del coro bajo. Vista del comulgatorio primitive, desde el inlerior del coro
bajo. Cerco de vendana 63 x 64 cm. Venlanilla interior 46,00 x 42,50 cm.
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36. Puerta del comulgatorio, en bajorrelicve, que representa a san Elias despertado por el
Arlgel, para que coma y beha y siga su camino, sohre la puertecila de la venlanilla del
comulgatatio.



37. Respaldo de Jos asientns en el coro bajo y Ntra. Sra. del
Carmen, pintura sabre lienzo, 150 x 109 cm. Espaldares
de las asienlas de las monjas.
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38. Corn alto de la iglesia, altar y relablo ironlal. Superficie: 17,50 % 9,20 m x 6,10 de alto. Cua-
tro tramas de boveda. Preside 1a virgen de la Clemencia. Retahla barroco, alira de Francisco
de Argomeda, vecino de Avila, 8 naviembre 1723, En los lalerales, 1a silleria del corn, 1allada
cn pinn, can columnillas de lipo gatico en los hraras y caronacian con bichas ¥ buena lalla
romana, sahre finas columnas abalaustradas, sigle XV1. Faltan las sillas del Lestero, ocupadn
con el retablo. Corresponden a 19 sitiales de las monias, a das niveles, en cada lado.

39. Organn de sanla Teresa ¥ Tuelles. (Jrgann de cimara, siglo XV, con fuelles a mano. Ex-
lension del feclado, 42 nolas. Siele correderas o liradores para los registros. Sin pedales,
enganches ni rodilleras. £jemplar dnico de su épeca en Espana y en Europa. Santa Teresa
canio, con sus monjas, al uniseno de esle drgano. Dimensiones del secrefo: 83 ¢m de
ancho x 32,5 de profundidad.
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40. Virgen de la Clemencia.
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41. Delalle de la cresteria de los siliales.
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cjo.

32, Tubos y leclade del drgana rea
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43. Coaro bajn de |a capilla, con relablilo de la Virgen y asientos, Superficie del cora: 6,90
% 5,00 m

4d. Clausiro hajo, con pila de agua hendila y puerta de entrada al coro bajo.
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45. Puerda de piedra con bolas. 3 acceso desde el clauslro bajo al patie inferior.
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46, Puerla griginal de la celda de santa Teresa en el clausiro bajo.
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47 Pueria de acceso o 1a huerta en el clavstro bajo. Conligua a la celda de santa Teresa,
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8. Virgen del Carmen. abrazanda a les/las carmelilas. Procede del bealerio primitivo. En
el claustro bajo.

449. Claustra allo. [as claustros fdel Norle y Sur licnen una allura de 4,30 y 4,20 m, ¥ 40
m de Inngitud. Baldosas <de barro eocida, y madera de roble. Primera puerla, acceso a
la carcelilla. Segundda puerta, aceeso a la celda pricral. Al forda, puerta de enlrada al
campanarie y recihidar.
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50, Clawstro alto. Arcos de ladrillos, pucelas a la escalera principal v a la sala del campa-
narin.

w

. Celda prioral de sanla Teresa. Cama y arquilla.
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53. Carcelillz. Sala anlerinr
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S4. Carcelilla, Sala interior.

55. Celdla comun.
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36, Loculario de la Santisima Trinidad, por @] interior,

57. Hiblisleca del monasterio, con ventana a la huerla del canvenlo, al salienle. 7,20
x 5,50 m.
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58. Estanteria «de la billioteea. Eslanteria, con libros editades a partie del 5. XV, encuader-
nailas n pergaming y picl.

59. Tribuna de san Juan de la Cruz en el claustra alte. Conligua a la hiblioleca.
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all.

192

Celda primitiva, en dos planos. En el inierior, pueria al claostro, Celda primitiva de santa
Teresa, en |a que vivid 27 afnos. Es una peguefia superficie que guedo en pie, después de
la demalicion def resto y de las celdas enlindanles, para construir sohre cllas la capilla
de la Transverheracion. Se inicia esla capilla por disposicion del nhispo dan Francisco
Margques de Gacela, hacia 1628. Duraron las obras noventa afos. 1 a inauguro el obispo
fray julian Cano, el 16 de mayo de 1717, Fa furma de cruz griega, 15 x 13,86 ny; allura
de 13,63 m hasta las pechinas, y 18,65 al punlo cenlral de la cdpula.



61, Plann superiar de la celda, chimenea, cazas, almirez y caldero. Cocina dec lumhre
haja, chimenea empolrada en la pared, calderos y cazos de cobre. Almirez y puchero
dc barra.

62. Mural de Cristo alado a la columna, en la porteria. Pintura mural de Cristo ala columna,
al claroscuro, con la Flagelacion, que santa Teresa mandd pintar en recuerdn de una
aparicinn gue luvo en [y porteria. Lleva fecha de 1569, y fue restaurada en 1775,
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63, Mural de Santa Teresa, en la prrteria. Pintura mural de Sanla Teresa y la nina Teresila,
su sobrina. Principios del siglo XV,

64, Celda con techo decorado. Al fondo, chimenea con utensilios de cocina. Chimenea de
lumbre haja, corresponde a una celda, hoy convertida en museo, con utensilios de coci-
na, tales como cazos, calderas, almirez, tinajas de barro para el agoa.

194



65. Escalera principal, descansillo inlermedio. Peldanos de piedra granilica. Representa-
cion de santa Teresa al encuentro de un nifio: ;jTa, quién eres? Yo, Teresa de Jesas.
—Y ta? Yo, lesds de Teresa.

Go. Escalera interior, hacia las celdas. Aqui guslaha santa Teresa de alumbrar con una can-
dela, cuando las monijas subian y bajaban de sus celdas.
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INVENTARIO HISTORICQ-ARTISTICO

RETABLOS

&7. Medallon de la Anunciacion del Angel a Maria, preside
el relabln mayor de la Iglesia. Bajo relieve en madera
estucada y policromada.
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I rerablo mayor de la Iglesia.

i, San Fhas, Cuerpo superior de

157



69, Santa Magdaleaa de Pacis. En el retablo mayar de 1a Iglesia, on el lateral derecho. San
Alherlo, a la izquierda.
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a de Jerusalen,

arg

70 San Alberto, patri
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71. Relablo dedicada a sanla Teresa, obra del macsiro ensambladar Manuel Radea, aia
1778, Darado y estofado por Josef Galvan en 1781, Sobre Las Irisos del cuerpo ceniral
hay alineados cuatrn dngeles de bullo enteru. El medallon ovalado presenta un sanlic a
media relieve, Originalmente habia una imagen de santa Teresa transverberada, hasta
19%5, Fue sustituida por olra de san Felipe Neri.
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72, Relablo e San Juan de la Crue, pemelu al anlerior. En ol medallin superior, imagen
de sanla Teresa novicia, 466 x 297 ¢ms, Actualmenle, en el centro pintara del Ecce
Hamu,
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73. Relablo de $an Antonio, 333 x 518 em. Medallon de san Pedro de Aleanlara, a medio
relieve. En ¢l laleral del crucern sar.
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74. Relablo de Santa Ana, 3379 x 518 cm.
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En clavsura.

Relahlo del «<Ecee Homa=.

75.
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76. Retablo de la Virgen del Carmen. s, XVIIL En capilla de la Transverberagién, lateral
izquicrda. Arriba, Presentacian de la Virgen ea el lemplo. Lienzo, por unos, atribuido al
circulo de Eugenio Caés, v Panz lo juzga obra del estile y gusto del Baroccio.
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77. Retahlo de San José. 8. XVIIl. Lateral derecho de la capilla de la Transverberacion. Arri-
ha, pintura sohre lienzo, santa Teresa conversando con san juan de la Cruz en el locuta-
rio sobre el misterio de la Sanlisima Trinidad.
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ESCULTURAS

78. Sania Teresa, priora, 135 cms.
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749. Sanla Teresa Iransverberada. Talla ¢n madera palicromada, 80 cm rde alto; ohsequio de
luan Bautista Bajaar, que envio desde Roma, par canducta del candnigo Juan Mesire,
23 de agasto de 17649,
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40,

Crista muy llagado, que habian fraido a un oratorio, ante el que rezd santa Teresa con
muchas lagrimas, conmovida de verle tal.
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81. Crucifijo de santa Teresa. Crislo, de pasta de maiz, que regalo sanla Teresa a su capellin
Julian de Avila. Ciliz en que celebraha la misa san luan de la Crug, sicndo capellin
del monasterio, y can que ¢l papa Juan Pahlo 1l celehro la Eucaristia en Avil2, el { de
noviembre de 1942
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#2. Crucifijo del caro bajo. Cristo en la cruz, 54 ¢m, sebre el comulgaiorio del coro de
la capilla,
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B3, San Jusi eel parleros. Imagen de vestie de san Jose, llamada vel parleras, con salo calye.
za y brazos de 1alla, y el Nifo, pequrdito, de pie en la mano izquiceda. Alto 1 m. Sania

Teresa lo levaba consigo a sus fundaciones.
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4. Cristo del coro allo, en tamano natural, que santa Feresa regalo a las manjas hacia 1573,
226 x 156 ¢m. Eslilo ¢e Berruguele. Sudario de Irapo encolado.




85. San juan de la Cruz del corg alla. Talla en madera policromada, obsequio del duque
de Arcos, 27 julio 1727, Siluado en el retahilo del coro allo. Allura 85 cm.
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B, San Juan de la Crue, «E1 Palateros. Llamadoe as porque lo adquirieron las carmelitas a
cambio de un saco de patalas, hacia 1890.
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87. Silleria golica. Eslilo golico, s, XV, Pracede del convento de dominicos, proximo a Qlme-
do. Segun la Iradicion, Ins Reyes Catolicos ocuparon estas sillas en una Semana Sanla.
Par la desamartizacion, pasaron a una parroguia de L diacesis de Avila, y en 1990 aia
Encarnacion, donde fueran restauradas y ensambladas las piezas sueltas y repintadas.

B8, Detalle de la silleria.
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18.--AVILA. Convenio de la Encarnaclén

89. Fachada este del monaslerio de la Encarnacidn en el siglo X1X.

Mo. 11. Avila - Convento de la EncarnaciGn. donde tomd el habita y profesd 5t Teresa.

90. Fachada principal del manasteria de la Encaroacidn en el sigla XIX.



93, Jplesia de la Encarnacian, Nave central y preshilerie, ho 19340,
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91. Monasterio de la Encarnacidn, pilén ¥ fuente de la Mimbre, h. 1915.
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92. lglesia de [a Encarmacion. Fachada posterior con puerta de comulgatorio harroca, h.
1941,

29



93. Iglesia de la fncarnacion. Nave central y preshilerio, h. 1940,
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11 lulesia de

la Encarnacian. Crucero narle, con yeseria barvoca en lechos, b, 1940,
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95. Capilla de la Transverheracian. Fn el siglo X¥11I, con pulpito, altar lateral con imagen de
Sania Teresa transverberada, sagrario en madera y ornamenlacion trasladada posterior-
mente a otros espacios de la iglesia.
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96 Locutoria, en el que se aparecid Cristo alado a la columng a sanla Teresa. Folo anfigua.
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97 dglesia de la Encarnacion. Preshiteria y retabla. Allar adesadoe al relabla, Falta el bajo-
rrelieve de la Anunciacion. Fota anligua.
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49, loculorio de arriba. Fato antigua.
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101. Escudo del Carmen Calzado sohre el porion de ia iplesia.
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102. Pila para el lavado personal. En cada celda habia una pila embulida a la pared, con
salida a la calle, donde verlia el agua usada.

103, Caslilla de Villaviciosa, residencia de la familia de kas Apuila, emparentada con la fun.
dadora 12." Clvira Gonzdlez de Medina.
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104, Cashillo de Villaviciosa, poriada.
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105, Palacio de villaviciosa adosado a 1a muralla, casa de dona Elvira Gonzalez de Medina,
danie fundo el primer bealerio de carmelitas, en 1479,

106. Malacio de los Verdugn, segunde emplazamiento del beaterio.






CAPITULO VIII
PLANOS
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15.

16
17

18,
19.
20.

21

22,
23.
24,
25.
27.
28,
29,
£
Sl
32.
33.
34,
35,
36.
37.
38
39,
40,

PLANTA BAJA

lalesia

Cora bajo de la iglesia
Silla prioral

Ropero

Escalera del Museo
Parteria antigua

Zaguan

Sacristia pablica

Sacristia privada

Caro bajo de 1a capilla
Conlesionaric

Almacen

Capilla de la Transverberacion
A, Almacen de alfombras
B. uarto de impieza

C. Celda primitiva de santa Teresa
Sala capitular

Refeclorio

De profundis

Cocina

Tarno

Sala de limpieza
Provisoria

Wasar

Enfermeria

Trojes

Almacenes

Escalera de farolillo
Lavadcros

Pilon

Fatio. Canos bajos

Gatera

Carbonera

Almacén

Oficina

Vivienda exterior

Cuarto de estar

Locutorio actual

Locutorio de san Juan de la Cruz

Locuterio de Cristo atado a la columna

Locutorio antiguo
Archivo



41,
42
43,
43
45.
46.
47.
48.
4.
50.
51.

Locutorio antiguc

Locutario antiguo

Claustro sur

Claustro ceste

Claustro norte

Claustro este

Avellano plantado por santa Teresa
Ciprés

Ciprés

Pozo con brocal

Fuente con cuatro canos v pilon

PLAMTA ALTA

W NP RN =
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Vacio de la iglesia

Coro alto

Celda con techa decorado
Campanario. Hoy museo
Oratario de Santa Ana

Biblioteca monacal

De profundis

Coro capitla de la Transverberacién
Capilla de {2 Transverberacion. Vacio
Celda de san José

Pasillo de las celdas antiguas
Celdas antiguas

Vacio de la capilla

Aseos antiguos

Patio. Canos Bajos

Roperia

Camarin

Vacio de las trojes

Viviendas externas

Cuarto trastero

Camara

Dormitoric de la priora u oratoric
Celda prioral de santa Teresa
Tribuna de san Juan de la Cruz
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PLANTA BAJA. CRUJIA SUR

19.8ms
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1IGLESIA DE STA, MARiA DE »
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2 CORO BAJO IGLESIA

3 SILLA PRIDRAL &7 |
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PLANTA BAJA. CRUJIA ESTE
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8 SACRISTiA PUBLICA

9 SACRISTIA PRIVADA

10 CORO BAJO

11 CONEESIONARIO

12 ALMACEN

13 CAPILLA TRANSYERBERACION
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A ALMACEN DE ALFOMBRAS

8 CUARTO OF LIMFPIEZA

C CELDA PRIMITIVA DE
SANTA TERESA
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PLANTA BAJA. CRUJIA OESTE

TN .
=

A
4 ROPERO
5 ESCALERA -
6 PORTERIA ANTIGUA '
T ZAGUAN
A. PATIO DE LAS SIETE MORADAS
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PLANTA BAJA. CRUJIA NORTE
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14 SALA CAPITULAR h]'r‘ "
15 REFECTORIO [
18 DE PROFUNDIS | L
17 COCINA —_—
16 TORNO o

1% SALA DE LIMPIEZA
20 PROVISORIA

21 VASAR

22 ENFERMERIA

45 CLAUSTRO NGRTE
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PLANTA BAJA

l 32

. CRUJIA OESTE
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23 TROJES ANTIGUAS
24 ALMACENES

25 ESCALERA DEL FAROLILLO
27 LAYADEROS

28 PILON

29 PATIO CANOS BAIOS
30 GATERA

31 CARBONERA

32 ALMACEN

33 OFICINA

34 VIVIENDA EXTERIOR
35 CUARTG DE ESTAR
36 LOCUTORIO ACTUAL

38 LOCUTORIO DE CRISTO A LA COLUMMNA

33 LOCLUTORIO ANTIGUOD
40 ARCHIVO

41 LOCUTORIO ANTIGUO
42 LOCUTORIC ANTIGUO

23
37 LOCUTGRIO DE 5. JUAN DE LA CRUZ [}




PATIO CENTRAL DEL MONASTERIO
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43 CLAUSTRO SUR

44 CLAUSTRO QESYE

45 CLAUSTRO NORTE

46 CLAUSTRO ESTE

47 AVELLANO PLANTADO POR SANTA TERESA
48-49 CIPRESES

50 POZO CON BROCAL

51 FUENTE CON CUATRO CANOS Y PILON
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PLANTA ALTA
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CAPITULO IX
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1.

FUENTES INEDITAS

Frocesso primero de informacion e dispenssagion e ficencia conge-
ssa a fa senora Fluira Congales de Medina para effectuarlo en su
suplicacion pedido e con deputagion e presentagion de patronadgo
e sugerioridat en las presentes heatas e en las futuras sorores. Avila,
15 junio 1479,

Original, pergaming, 250/150 mm. Fis. 6. Codice. AME 107.
Avila, Archivo del Monasterio de la Encarnacién.

En un cuadernille forrado en pergamine, con una cinta de seda color tabaco claro,
y rlos capsulas de madera que conlicnen dos sellos de cera o lacre rojo con los
sellos de los comisarios don Diego de Tamayo y don Juan Alvarez de Palomares,
cananigos de |a caledral de Avila. Texto en latin,

Processo segundo de doctagion e aprobagidn executoric contra
qualesquier personas de qualquier dignidad, etc.”, que nan pre-
suman de contrayr o impedimento alguno prestar, con (enssuras e
entredicho e invacacion del auxilio del braco seglar. Avila, 15 junio
1479.

Original, pergaming, 250/150 mm. Fls. 18. Cddice. AME 108.
Avila, Archivo del Monasterio de la Encarnacidn.

En un cuadernilio forrado en pergaming fing, con cinla de seda, capsulas y sellas, como
el documente anterior—Texto en lalin en ochg hojas.— Sigue un cuademitlo de diez
hojas de papel, con texto en castellano.
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3.
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Progesso de las resignagiones e admissiones, uniones e incorporaciones
de los préstamas a a dicha religiossa casa e congregacion perpetuamen-
te por fa auctoridad apostdlica unidos con todos sus fructos, etc.a Avifa,
15 junio 1479

QOriginal. pergamino, 250/150 mm. Fls. 18. Codice. AME 109.
Avila, Archivo del Monasterio de ia Encarnacion.

En un tuadernillo de nueve bojas de perpamino, a las que sigue olro cuadernillo
de nueve hojas en papel. Forrado en pergamino, que a su vez &5 un documents de
1456 fechado en Roma. La cinta, cdpsulas y sellos como en el documento primero.
El primer cuadernilio, en tatin; el segundo, en castellano.

Informacion e sentencia para el monesterio, priora, monjas e convento
del monesterio de Nuestra Sefiora Santa Mariz de la Encarnacion de la
dicha ciudad de Avila, para pasarse el dicho monesterio, priora e mon-
jas e conventa de & al lugar e sitio donde la sefiora priora ha comenza-
do ef dicho monesterio. Avila, 73 septiembre 151 3.

Copia autorizada. El cuadernillo de 20 fls. Papel. AME 161.
Avila, Archivo del monasteric de la Encarnacion.

Dotaciones. Consta de tres partes:
1% Razon de las dotaciones de misas, aniversarios, responsos, v ofras oliigaciones
que tiene esle conventa de Nra. Sra. de la Encarnacion de Avila, segin lo rue se ha
pelido averiguar por los papeles del archivo, lihros de Becerro, y demds asientos,
que lieng esta comyunidad. ARo de 1764, En 86 fls, nurmerados.

220 Unraslado de las tablas de |os aniversarios perpeluos, afio de 1720, y otro de
1710 con un decrete episcopal de reduccion de misas. En 21 fls. sin purmerar.

3.4 Consuftas, Bufas y otros papeles pertenecientes a fa dotacion def Licdo. Bernarda
Robles, con fa cliusula de su testamento. Avila, 1531-1574 y ss. En 25 s, sin numerar.

Original, papel, 350/210 mm. Fls., 86 numerados mas 46 sin numerar.

Avila, Archivo del Obispadao.

Libro de fas profesiones de religiosas de este convento de fa Encarna-
cion, gue comienza en el ano de 1589.

Comienza con el acta de la profesion de N Antonia Hordonez, 6 diciembre 1589,
firmada por Fr. Hernando Medina, prior del monasterio del Carmen de Avila; dofa



Quiteria Dévila, priora de la Fncarnacion, y el notario Alonsa Diaz. Acthan de
lestigns Matco de las Pifuelas y Juan de Palacios (f. 1 num.] —Termina con cl
acla de |a profesion de H.* 1 eonor del Nifio Jesds, 30 junio 1922, firmada por Fr.
Siman de la Cruz, |a profesa H* Leanaor tlel Nifio |esis, y M2 Clemencia del 5.C.
de |esids, priora. ([, 203 sin num.] como calzadas. La dltima prolesa solemne como
carmelita clescalza es la H* Miriam de |a Sagrada Familia, natural de San Pedra de
Pinatar [Murcia), que ingresd en el monasterio el 1 de octubre de 2005 e hizo la
prafesion &l 11 de junic de 2010, en ceremonia presiditda par el cardenal Rouco
Varela, arzobispo ce Madrid,

Original, papel, 250/152 mm. Fls. 203 {151 numerados por una cara;
152-165 numeraclas por las dos caras; resto sin numerar).
Avila, Archivo del Monasteric de la Encarnacién.

Actas def proceso de separacion del monasterio de la Encarnacion de
Avila de la jurisdiccion de fa Orden del Carmen, y de cémo fas cafzadas
dieron su obediencia af obispo de Avifa Avila, 21 de agosto de 1631,
¥ 85.

Original, papel, 310/210 mn. Fls. 64.—Legajo 99, Doc. 43, Pleitos Civiles.
Avila, Archivo del Obispado.

Libro de difuntas.

Relacidn de 1odas 1as religiosas que han muerto en este convento de | Encama-
cion de Avila desde el dia 20 de agosto de 1631 al 29 de encro de 1914 Camenzo
a escribirse ¢l 24 de noviembre de 1709, Tamaron los primeros datos de un fibiro
de ias Troges (desaparecirlo)

Original, papel, 250/150 mm. Fls. 49. Codice.

Avila, Archivo del Monasterio de |a Encarnacién.

Carta ejecutoria a favor def convento de la Encarnacicn extramuros de
la ciudad de Avifa, sobre herencia de D Francisca Guillamas y Qui-
Aones, monja, recfamada a su padre D. feronimo Quinones, vecing de
Talavera. Valladolid, 18 mayo 1646.

Original, papel, 300/210 mm. Fls. 276, Cadice.

Avila, Archivo del Monasterio de la Encarnacidn.
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12.
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Libro de Elecciones.—«Discurso breve en que se da noticia de la fun-
dacion del religiosisimo convento de la Encarnacion de Avila y de las
preladas que ha tenido hasta el aro 1966, seglin consta de papeles que
se hallan en el archivo del diche convento.»

Esle litvn se empezd a escribir en 1666 y se termmno el 31 de enero de 1927 —Com-
prende dos partes: 1) Breve noticia de 1a fundacion del convento y relacion de todas las
prioras desde 1579 a 1927 (17 fls.); 2.7 Decretos de visita pastoral desde 1666 a 1900,

Criginal, papel, 320/220 mm. Fls. 338. Cadice.

Avila, Archivo del Monasterio de la Encarnacion.

Manuscrito de D.* Maria Pinel, 1685-1707.—«Naoticias del santo con-
vento de la Encarnacion de Avila, casa primera de mi Madre Santa
Teresa», y hiografia de algunas monjas contemparaneas.

Copia auténtica, papel, 205/145 mm. Fls. 260. Caodice. Avila, Archivo
del Monasteric de la Encarnacion.

De ordinario citammaos este codice, que contiene integramente el texto
del Manuscrita. A veces nos apartamos de él v citamos el texto origi-
nal, de puho v letra de dona Maria Pinel, que se encuentra disperso
y fraccionado en distintos cuadernillos. A estos los denominamos
sborradors. Un mismo borrador tiene distintas redacciones, y tam-
bién lo hacemos notar. De algunos cuadernillos hay copias sueltas
de amanuenses andnimos, que citamas como «copias» 1.7, 2.2, 3.
El manuscrito de 260 falios fue publicado con el titulo de Retabio de
Carmelitas, Dofia Maria Pinel, con la transcripcion presentada por
Nicolds Gonzalez, 1980, Editorial de Espiritualidad, Madrid.

Libro de Becerro, 5 julio 1717,

El libro en que se anctan las heredades de pan Hevar, censos perpetucs y al guilar, ju-
ros, préstarnos, ¥ toda renta asi de maravedis como de granos, que goza este convento
de |a Encarnacion de Avilz, Instrumentos de pertenencia, con las fechas el mes y aio
y escrivana y nolario anke quienes se olorgaron; y algunas breves noticias cle su primiti-
va fundacién: el dia y ana en que loms en &l el hdbito sanla Teresa de Jesis, v en el que
salié para las fundaciones. Privilegios de Reyes, bulas de los sumos pontifices, anexion
de préstamos: separacion de la Orden y entrega a la silla episcopal, etc

Original, papel, 450/290 mm., Fls. 236. Codice.

Avila, Archivo del Menasterio de la Encarnacion.



13,

14

Libro de cuentas de fa provisora, desde el 27 de junio de 1802 al 1 de
julio de 1820. Se especifican por semanas los gastos de las raciones de
las religiosas, criadas y personal de servicia, los gastos extraordinarios y
regalos, v los gastos generales del convento, con resdmenes mensuales,
y anuales. Al final de cada afo, que termina en la Gltima semana de
junia, van las firmas de la priora, clavarias y provisora.

Original, papel, 300/195 mm., Fls. 338. Cadice.

Avila, Archivo del Monasterio de la Encarnacion.

Libro de Santa Visita v clecciones de priora, subpriora, y demds oficia-
las def convento de la Fncarnacion extramuros de esta ciudad. Principia
en 12 cde agosto de 1867,

Original, papel, 310/215 mm. Fls. 44 escritos por ambas caras. Encua-
dernado.

Avila, Archivo del Monasterio de la Encarnacién.
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Avila, 1449, julio, 12.

Concierto entre don Nufn Conzalez del Aguila, arcediano de Avila, v su
hifa M. Sudrez, desposada con Diega de Avifa, por el cual queda prorro-
gado ef plazo y término de la entrega de la dote de dicha Maria Sudrez, de
doscientas mil maravedies, hasta un ano, corno maximo, despuds de efec-
tuado ef matrimonio (1.

En Auila, dose dias del mes de jullio, afo de mill e quatrogientos & quarenta e nueve anos.
Como yo, don Nufio Gongales del Aguila, argediano de Auila, digo que por quanto ya esto
ahligado de dereche a pagar a vas, M.* Suares, mi fija, por que casades con Diego de Auila
wurstro Csposo, que presentes estades, e para vos la dicha M.° Suares, dosientos mill marave-
dis de la moneda usual, desde el dia que casaredes en una a ley ¢ bendigion scpdn manda
la S1a. Madre Yglesia de Roma fasta dos meses conplides primeros sipuientes, sa gierta pena
segln que estd el recabdo que sabre 13 dicha rasan fise e olargué por ante Miguel Rodriguez,
clérigo de la yglesia de Sant Vigente de los arrauales de Auila, notario, e agora samaos conve-
nidos que se alargue el plasa segun e por la via e furma que adelante en esta carta se contiene;
por ende otargo € conosco que lengao las dichos dosientos mill maravedis de vos e para vos
la dicha M.* Suarcs en deposito e en guarda ¢ en real encomienda, ¢ me obligo de vos acudir
con ellas avos 0 a quien vuestro poder ouiere fasta un afo conplido primera siguiente o cada
e quando en esto, como dicho es, fuere menesler para comprar heredades para vos, a vista
de Ximeno, (ijo de don fen blance). arcediano que lue de fen blanco) e del bachiller Pedro
Gangales del Esquina, vesing de Auila, que estdn presentes, de ambas a das juntamente, del
dia que por ellas fuere mandado e a mi notificado fasla ter¢ero dia primero siguiente, so pena
del doblo por nonbre de inlerese, e si en este dicha afo non se fallaren a comprar las dichas
heredades on que montd todos [os dichos maravedis, que yo on vos dé on renta por lo que
pedrian rendir las heredades que dellos se puedan conprar, ¢ de los que fincaren por canprar
en carla un afo o por ol tienpo que ansy eslovieren par conprarse, odo el pan que los dichos
Ximeno e bachiller Fedro Gongales mandaren, so pena del doblo por nenbre de interese, etc.
E sy los dichos Ximeno e bachiller o qualquier dellos en este comedio fallesgiere de la presen-
te vida, lo que a Dios non ploga, que si (allesgiere ol dicho Ximena que del dia que lallesciere

{13 AME 116,—Datos sobre los antecesores de [a familia de los Aguifa, que ejercis el
patrenalo sobre el monaslerio de la Encamacion de Avila desde su fundacidn. Por esta Iinea
de tlon Nufio Conzdlez del Aguila hay que buscar tanto el patronazgoe laical enmo el linaje de
algunas de las priaras, emperanda dosde |a fundadora D.* Elvira Gonzélez de Medina.
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tame vo. el diche arcediana, piro ome bueno en su lagar fasta tergero dia primero siguiente,
e s el dicho bachiller fallesgiere, que tomes vos [a dicha M. Suares otro nme bueno en su
logar desde el dia que fallesgiore fasta tercero dia primero siguiente. E que qualquier de nas las
dichas partes que 10 nan ruisiere ansy faser e conplir seyendo le requerida por |a olra parte,
que In pueda mandar € ver e determinar toda 1o que dicho es @ cada cosa dello, el que de los
susodichos fuere viuc: € sy amos a dos fallescieren. @l que fuere lamado por qualquier de nos
las dichas partes, sy |a otra pare non le quisiere nonbrar e tomar, segln e en la manera qua de
susodicho es: e sy e tamaren oiros dos come dicha es e al dicho plaso, que lo puedan mandar
e librar e determinar amos g dos juntamente e non el uno sin el otro; e que sy vos NGN Quisiers
dar heredades en pago de los dichos maravedis o de parte dellas, que las vos tomades e seades
thenuda a las tomar a vista de las susodichos, e por el previo quellos mandaren, o del o de los
que subgedieren o subgediere en su logar, segun dicho es. £ que lo que ansy valieren que me
sea desconlado de los dichos maravedis, e sy non quisiere dar [a renta, que los susodichos o
el o los que subgedieren o subgediere en su logar, segin dicho es, mandare o mandaren por
tados los dichos maravedis, o por los que dellas estuvieren por camprar las dichas heredarles,
que vos los pague en dineros contados, tados o los que ansy estuvieren par comprar dellos,
segiin dicho es, fasta en fin del dicho afio. so pena del doblo, por nanbre des interese & jcontia?
jcensar?, e que me sean descontados dellos ansy misma lodos e qualesguier maravedis que
paresgiere por reczbdos piblicos de deudo que yo os he prestadn a vos ¢l dicha Diego de
Avila fasta aqui, que suenen de en presiado los tales recabdos; para la qual tado ansy pagar e
entregar (2] e conplir e manlener segun € en la manera que dicha es, obligo a mi & a mis bicnes
espirituales e lenporales avidos e por ayer. £ yo la dicha M. Suares, can licencia que el dicho
Dicgo de Avila le dio para otorgar en lo susodiche e la que adelante se conternd, consentid
en ello e todo ansy 1o otorgd que consiento en todo [0 gque dicho es e segdn € en la manera e
por la via gue de suso se contiene, e me obligo de lo conplir e ayer por tirme @ non yatervenin
contra ello ni contra parte de ello en tiempo gue sea ni por alguna manera que juviere? por
mi, para lo qual oblign a mi e a mis bienes muebles e rayses avidos e por ayer e renungio la
ley del senatus consulius Veliano que fabla en favor e ayuda de las mugeres o de su fagilidal
e la abléntica Sicut mulier en todo segun que en ella se contiene seyendo de ellas vieria e
certificada par el escrivano de esta carta (Et ca.—dos maravedis). —Fisieron juramento etc.”.

Alba de Tormes, 1477, julio, 17.

Poder otorgado en Alba de Tormes por ef sefior don Gutierre de Toledo,
para actuar en su nombre en la edificacion del convento. a cuatro vecinos
de Avila (2).

in Dei nomine, Amén. Sepan quantas este ptiblico ynsirumento vieren como ya, don
Gutierre de Toledo, fijo del muy magnilico sefior duque de Alua, margques de Curia, conde
de Saluatierra, por quanto doia Eluira Gongales de Medina, vesina de la gibdad de Auila,
mauicla can hien selo (e d. celn) e devogion deseando mudar |os bienes lenporales en es-
pirituales, enlyende e desea con |a ayuda de Dios edyficar e construyr e doctar de sus bienes

{2} AME 114 —Don Gutierre de Toledo, hijo del 1 Duque dr Alha, maestrescuela de Sa-
Jamanca v ebispo de Coria, colaboré en la fundacion dal primer convento de Carmelitas cal-
zadas en Avila Por este documentn se demuestra sus primeras relaciones con |a fundadora y
la importante ayuda econdmica que pusa a su disposicion para la realizacion del proyecio.
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una casa onesta ¢ degente en la dicha gibdad de Auila, en las casas donde ella AROra mora,
que por el presente senala que son a la puerta de Sant Veceynt en la dicha ¢gibead, o en etro
logar en |a dicha ¢ibdad o en sus arrauales, que mds convenible asyento tenga para abi-
tagian de algunas debiotas @ anestas religiosas o bealas de [a orden del dhito de Sanla Maria,
conde religiasa e anestamente pucdan heuir (e d. vivir) e seruir a nuestro Senor en el dicho
dhita e profesyan, e por quanto yo el dicho don Gutyerre eso misma, mauidn con deuogion
& porseryicia de nuestro Sefor, deseo ayudar para |a edyficagion e construgion e doctacian
de la dicha casa; por ende, conosco e olorgo par osta carta que de mi propia & libre velun-
lad o gierta sciengia fago, crio, canstyluya por mis cierlos legytymos e sufygienles procura-
dores, actores, lactares, gestores rle los ncgogos ynfra escriplos e strinungios? grrinungios?
mspeciales @ gencrales, en tal manera que la especialidad non derogue a la generalidad nin
por el contrario, e do e otorgo todo mi poder conplido, hastante, segind que lo yo he e
12n26 segund que mejor © mas conplidlamente la puedo e deuo dar e utorgar de derecho a
v0s los vennrables varanes Diego de los Yegros (7) e Pedro de Aréualo e Gargia de la Puehla
e 1liepo Vazquez, vesynos de la dicha gibdad de Auila, que estades abisentes, como sy (ue-
sedes presentes, ¢ a ¢ada uno de vos por sy in solidum non fasiendo la condicion del uno
mayar N mejor que la del oiro, mas lo que el uno de vosatros comencgar el atro lo pueda
prosepuir, merliar, fenesger e acabar e para que por mi e en mif nobre e como mejor pudier-
des ¢ devierdes de derecho e de estylo lo podades e qualquier de vos pueda ynpetrar, ayer
e expedir del nuestro muy Santo Padre o rel reuerendysymo sefior legado apostalico o del
sefior ohisps de Autla. on cuya eidcesis e ohispado la dicha casa se ha de construyr e cdely-
car ¢ daoctar, e di otro qualquier perlada u persona que para €l lo poder (hacer) comision o
facultael tenga licengia e ablonidad para edylycar © canstruyr la dicha casa ¢ para la doctar
& olros qualesquier execuginnes, preaillejos (e d. privilegios), libertades, ymunidades, dis-
pensagianes, yndulgengias, perrogatyuas ansy de la dicha su orden coma de nuevo que le
sean congedidas, ansy yn genere camo en espegie, e para que la dicha daiia Eluira Gonga-
les sea maclre e presvdente par toda su vida de la dicha casa e beatas o religiosas della e
pueda tener e lenga 1 presydengia e regimiento € governagién de la dicha casa e de las
dichas religiosas a beatas, ansy en lo espiritual come en la tenparal, mientra ella bluiere, e
eso misrmo podacles & qualguier de vos puieida ynpetrar £ ayer e expedir que la dicha casa
sea de jure patranatus & que la dicha ¢doha Fluira Gongales al lienpio de su muerte o en su
vida pueda nonfirar ¢ sefalar una dignidad de la yglesia de Sant Saluador de Auila e un
cauallero para que sean patrones de |a <icha casa, para que sean cllos e sus subgesores en
esta manera: que ia persana qua en aquella dignidad por Lempao fuere e la persona que al
dicha lega subgediere en mds propinciulo gradao de los que en el dicho obispado residieren
e moraren sean parranes de |a dicha casa, a cuya presentacion la dicha casa e presydengia
della sea praueyrla de madre e presydente cada ves que araesgiere vacar en lado tienpo o
PATR SYenpre jamis € para que la persona que ansy fuere por ellos presentada par macre
e presydente de 11 dicha casa pueda por sola la dicha presentacion aver la kal presydencia e
la regyr € administrar ansy |a dicha casa e lag mugeres hermanas e religiosas della como lo
espiritual e tenporal e hienes della libremente syn ayer para ello otra ynstitucion ni colagion
Nl prouision oi conflirmacion ni otra ablonidad ni facultad alauna del obispa de la dicha
gibdad ni de atra perlado ni legado ni de otro jues alguno eclesidstico ni seglar que para elle
poder aya ¢ para que cerca de lo susodicho podarles e gualquier de vos pueda suplicar ¢
presentar gqualesquier suplicaciones que para ella menester sea con qualesquier reglas, mo-
cus, ordenancas, eslatulos que a la dicha madre e presydente bien visto fuere e cunpla para
la religion de la slicha casa, e para gue por mi e en mi nanbre padades suplicar al dicho
nuestra muy Sanio Fadre o a su vigecangeler o al rygente de [a Cangeleria Aposwalica o al
reuerendysymo sefor legado o al dicho sefor obispo de Auila o a otro qualquier perlado o
persona que para ella poder aya e tenga los mis prestamos e beneligios synples que vo ten-
go e posco en los |ogares de Wetamuiios e Albarnos ¢ Riocavado ¢ Coryvta, que son en la
dicha didcesiz, todos tres o ¢l uno o los dos dellas, con sus anexos, pertynencias e derechos,
afyn e efecto e para que ellos o qualguier dellos con sus anexas e derechos sean aplicados.
unidos e anexados para syenpre [amiis de la dicha easa v niadre e presydente ¢ religiosas o
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beatas que en 1a dicha casa par lienpo fueren, e les pueda ayer e tencr e llevar e ayer las
irutos ¢ rentas dellos v de ¢ada uno dellos con sus anexas yn perpetuum libre e ligitamen-
te e non a otro ivp i en atra manera e jurar en mi dnima rue en ello ni por acasyan dello
non ynterving ni vaterviene ni se espera yntervenir dola ni fraude nin otra alguna ylicita
porgion ni especie ni labe de ximonia ni oflra cosa alguna que lo ynpida para concordar
con la Camara Aposialica e ofigiales della e con otras personas qualesquier, que en ello
avan de entender sobre 12 anata © media anata de los frutes e rentas de las dichos presta-
mos ¢ heneficios symples e obligar mis bienes & de lo pagar segund nue en ello concor-
diredes 5o las penas de la Camara Apostdlica e so [as otras penas agostumbradas, e para
que asv aplicados e unidos e anexados a |a dicha casa como dicha es |a dicha casa pueda
ser avudada de los dichos irutos € rentas delios para su edyficagion e reparns ¢ manteni-
mientos e reparos e nesqesydades de la dicha casa y madre e presydente ¢ religiosas o
beatas que en ella par tienpo fueren e para la sublentagién dellas y de la dicha rasa e obra
e ornamenlos della e de su edylicagion, como después en su contynuagion, e donde ade-
lante para siempre jamas, e ellas lo puedan ayer e convertir en sus usos e como bienes e
rentas de |a dicha casa e para que esa mismo gerca de aquesto padades suplicar e sobre
todo expedir qualesquier lelras v conseciones € comMisiones que CONvengan e otras (ua-
lesquier letras, ansy de gragia como de jutigia, que menesler sean e presentarlas al execu-
tor o executores dellas e pedir e ayer expedir los progesos que subre ellas menester fue-
ren, ynformar al executor o executores de todo lo contenido o e relatado en las dichas
letras e presentarias, qualesquier festimonios ¢ ynformagiones que convenieren para la
veryficagion dello e de qualquier cosa y parte della e ynpedir qualesquier eosa u cosas
que contra lo susodicha an sydo o son o fueren yapetrados e generalmente para que por
mi e cn mi nombre podades e qualesquier de vos pueda faser e desir € procurar e suplicar
c expedir todas las ofras cosas e cada una dellas para |0 susodicho a parte della nesgesa-
rias € oportunas gue ya mismo faria, diria e faser e desir padrya presente seyendo en la
dicha rasén aunque se requiera aver mis especial mandada, e para gue en mi nombre &
en vuestro logar podades e qualquier de vos pueda sastyluyr un procurador o dos o mds
con semejable a limitada pader, e segund quesyéredes e por vien laviéredes, ¢ ansy 5os-
tyluydo o sastyluydos por vos o por qualguier de vos en mi nambre, camn dicho es, ayan
e tengan el dicha poder fasta fenesger el dicho negogio; e vos ynibo e defyendo que no
los podades destytuyr ni reuncar ni quitar el dicha poder, e eso mismo (uiero que todauia
quede en vosotros e en cada una de vos el dicho poder pringipal para que persanalmenle
podades faser lo que quisierdes e negogiar en cllo lo que diche cs... (A continuacidn se
afirma fue todo cuanto se haga en nombre del otorgante, este fo otorga, y promete hacer-
io valedero, ohligando para cllo todos sus hienes espirituales y temporales, refevando de
las cldusufas del derecho que sean contrarias, lo cuaf promete bajo juramento expreso y
solemne a Dios Nuesiro Sefior y a Santa Maria y a la sefaf de fa Cruz) e otrosy juro en la
manera susodicha gue ya por mi ni par olro alguno, pablica ni acultamente, tdgita ni es-
presamente, no reaocaré ai destytuyré [os dichos mis procuradores ni alguno dellos ni a
los que fueren sostyluydo e sostytuydos por ellos e par alguno dellos, agora ni algund
tienpu ni por alguna manera ni los tengo reuacados ni destytuydas ni yré ni verné por mi
ni por otro alguno directe ni indirecle, en juisio o ni fucra dél, centra lo susodiche ni
contra lo que por viriud del dicho pader fuere procurade a fecho, so pena de perjuro o de
fementido e de caher en caso de menos valer, e que por elle me den pena de perjuro e so
pena de mill ducadas de buen ara e justo pesa para la Camara Apostélica, e la pena pa-
gada o no pagada, todaufa que lo tenga e cunpla e mantenga segund dicho es; e por gue
esto sea fyrme e no venga en dubda otorgué esta carta de pader € tado la en ella conteni-
do anie nitaria pahlica e testigos de yuso escriptos, al qual rogué que la escryuiese o ii-
siese escreurr, e la signase de su signo: que fue lecha e atorgada esta dicha cana en la
villa de Alua de Tormes a dies e sicte dias del mes de jullio afa del nasgimienta e Nues-
tro Saluador lhu. Xpo. de mill e quatrogientos © setenta e siete anos. Testigos que fueron
presentes a tada lo que dicho es: el ligengiado Gutierre de Sevilla o el bachiller Diega de

258



Trugilla ¢ Pedro de Quirds, familiares del dicho sefior, y Lope Fernandes, notario.—Va
escrito sobre raydo a dis «suplicagioness: no le enpesca, ca yo lo saluo.

(Sigue el signo y la suscripcion del escribano v notario pahlico tope
Fernandez).

Avila, 1479, junio, 25.

Procesas y sentencia efecutiva de constitucion del primer convento de
Carmelitas Calzadas en Avila (1).

17 AME 107 Pragesso primera de infurmagion e dispenssagian e ligengia congessa a la
sefiora Eluira Congales de Medina para effecluarlo en su suplicagion, pe-
diclo e con cdeputagion e presentagion de patronazgo e superioridat en las
presentes beatas e en las fuluras serores.

2.2 AME 108 Proceso sciundn de dedagion e aprobagion executorio contra qualesguier perso-
nas ¢l qualcquier dignidael etc ? que non presuman de contrayr o impadimento algu-
ra prestar, con qenssuras e entredicho ¢ invacagion del auxilio del brago seglar.

1.° AME 109 Progessa de las resignagiones e admissianes, uniones e incarporaciones de
los préstamos a la dicha religiossa casa e congregagion perpetuamente par
la austoridacl apostolica unidos con tedos sus fructos eto

Reverendo in Xplo. Patri et domine domina Dei et apostolicae sedis gracia episcapo abiu-
lense elusque in gpuritualibus et temporalibus provisori vicario seu officiali generall in pre-
sentiarum et protempore existenti, necnon decano capilulo cancnicis el presentis episcopus
ecclesine abulensis necnan virginibus ac religiosis beatis sive soraribus domus habilationis ve-
nerabulis dominae Elvirae Gundissalvi de Meding, civis abulensis inferius seriosius ac expres-
sis diesignatis et nominatis amnibusrjue aliis et singulis quorum inlerest vel intererit, quosgue
infrascritum Langil negocium seu langere poterit quomodolibet in Yuturum ac illi vel illis ad
quem vel arl quos presens nund processus dirigitur aul pervenerit, quibuscumaque nominibus
censcantur aut guacumeue prejulgeant dignitate. Ridacus de Tamayn, Decanus ecclesiae me-
Iropolitanne sancti jacobi de Compostela, et Johannes Alvari de Palomares, cananici ecelesine
cathedralis allensis, iudices et excculores ad infrascripta, unacum quodam alio infrascriplo
in hac parle eolega cum cla. quatenus ipsi vel duo aut unus vestrum invacalis, qui de iure
fuerit evocandi elc*. a reverenda paire cel damino domino Nicholao Franco Der el aposto-
licae sedis gratia electa parentino, in universis Y¥spaniarum regnis ac illis adiacentibus parti-
bus oralon el comissaric cum potestate legati de latere ab eadem sede apostolica depulato:
salulem in Domineg, et nostris huiusmodi ymma venus apastolicis firmiter obiedire mandatis
litteras apasialicas eiusdem reverendi patris ac domini domini Nicholai Franco legati aposta-

(1) Antes de la conslitucion de ereccion candnica del primer convento de Carmclitas
Calzadas en Avila, huba tres procesas, cuyos originales se guardan en el archiva, Correspon-
den a tres eodices cuyos titulos hemas descrilo en las Fuentes Inéelitas. Los tres procesos con-
ticnen un 1exla casi idéntico. Aqui transaribimes el dltima de ellas, en el que estin recogidos
log dos procesos precedentes. Damos el tilulo de los tres. v a continuacién Iranseribimos el
fexto integro del Ulimo procese con su senlencia gjecutiva.
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lici supradicli, in pargameno scriptas eiusque vero sigillo integro core ruber in caxa cere albe
inpressa nc cordula sirices rubei coloris inpendentis munitas, sanas et integras, non viciatas,
non cancellalas nec in alique sui parte suspectas banu (21 prorsus vitio et suspitione carcnles.
Nohis pro parte venerabilis el honeste domine Elvire Gundissalvi de Medina laice incole abu-
lensis in eisdem lineris apostolicis principalis et principaliler nominate, coram notario pubslico
et testibus intrascniptis publicatas. Nos cum ea qua decuit reverentia noveritis recepisse qua-
turn quid litterarum apostolicarum tenar de verbo ad verbum SequItur et esi taus:

Nicotaus Francus {2), Dei el Apostalice Sedis gratia electus parentinos, in
iaiuersis Mispaniarum regnis ac illis adjacentibus partibus orator et comissarius
cum patestate legali de latere ab eadem Sede deputatus dilecto nobis in Christa,
Didaco de Tamavo, decano compostellano, el Johanni Alauri de Palomares et jo-
hanni Cuterrit de Vayas, canaricis abulensium ecclesiarum salutern in Doming.

Ex legationis officia ah Aposiolica Sede nobis injuncia pia et salubria fidelium
vota ex quibus diuini cultus sperant augmentum salusque provenial animarum pii
patris alfectione proseguimur ac plenis fauoribus confousmus e ul optalum sor-
ciantur efiectum opem liberier et operam attentius impertimur.

Exhihita siguidermn nobis nuper pro parte dilecte nobis in Christo Eluire Gun-
dissalvi de Medina, abulensis diocesis. petitio continebat quad ipsa diem miortis
sug praemeditans ac inmarcesibles thesauros caducorum e temparalium hong-
rum usura in celestibus camparare ac hujusmodi inmortalium bonorum esca el
aucurpio mullas animas ab illeccbris mund: leclabilibus abdicare cupiens, in
darnibus suis, que sunt in ciuitale abulensi juxta portam sancti Vincencii, sive
extra ciuitatem, ubi sibi magis expedire videbilur, domure siue monasterium
beatarum mulierum vulgariter nuncupatarom nc ecclesiam appendiciam in qua
laudes omnipotenti Deo et Ejus Genilrici diurnas nocturnaseue reddere possint
sub lilulo et inuocaciones heate Marie erigere, inshilvere et labricaire ac de suis
benis hereditariis 2 Deo sibi collat s et per se adquisitis pro earundem beatarum
substentialinne datare ac jure palronatus hujusmaotli domus sitie manasterii sihi
reseruato in vita sun si voluerit vel in casu mortis 10 duos viros per se eligendos
el nominandos unum clericum in una dignitate ecclesie abulensis constilutum
tila quidern dignitas semper suceat), el alium laicum ac ejus successores, ita
quod major nalu vel proximior succedat si tamen habuerit mansionem firman
et stabilen in ciuitate abulensi vel in episcopatu, alias huiusmudi jus [patrona-
tus] ad proximiurem transent; qui cuidem patroni matrem seu ndmienistratri-
cem monasterii et beatai-um hujusmodi eligere, preficere ac deputare, absque
summorum pantificam aut legatorum vel ardinariorum auctorilate, licencia seu
confirmatiene, cum hac etiam condicione quod dissindentibus inuicem ipsis
patronis post tempus a jure statutum illam matrem preficiant oue per majorem
parem beatarum electa fuerit el naminata, hujusmodi jus palronatus transferre
intendit.

Cum aulem sicul eadem peticio subjungebat ipsa Fluira hujusmodi maonas-
terium et ecclesiam facere el beatas congregare et dolare ac ius patronatus sibi
reservatum in alios Iransferre et alia predicta minime facere posse dubitet cano-
nica dispensacione desuper non nhienla, et si de Villamunosa et Albornas el de
Riccauate ac Zorita prestimania predicte diocesis cum suis annexis, que dilectus
nabis in Christo Guterrius de Tolelo, filius nobilis viri Garsie, ducis Alve, abtinat

{2) Rescripto apostdlico del nuncio y legado a latere, don Nicolas Franco, por el cual
{ras instancia de defa Elvira Gonzdler de Medina, comisiona a los canonipos abulenses don
Diego de Tamayo, Juan Alvarez de Palomares v Juan Guliérrez de Zayas para fundar cn las
casas de dicha dofa Elvira un healerio, con la advocacion de Muesira Sefiora; con fecha en
Sevilla, 2 de cnero de 1478,
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impresentiarum et pacilice possidet, que in manibus neswis ad ellectum ipsis mo-
naslerio sive flomui in perpctuam unicndi pacifice el simpliciter resignare inlendit,
ipsis monaslerio siue domui sicut prefenur erigendis el dottandis annecterenlur et
incorporarentur, manasterium, domus ac beate huivsmadi descencius et honastius
se subtentare @1 manutenere ac onera sibi incunbenlia facilius perferre possent.
Quare pro parle ipsius Eluire nobis fuit humiliter suppdicatum at sibi super pre-
missis omnibus et singulis oppartune pravidere de nostra clementia dignaremur.
Neos igilur qui culun divinum nostris patissime temparibus vigere et augeri studiis
indefiessis afteclamus ac de premissis certam naliciam non habemus, hujusmge.
di supplicacionilus «nclinati discrecioni vestre specialiter ad hec et alia premissa
per Aposialice Sedis litteras poteskate muonili el qua fungimuor in hac parte, per
hec scripta committimus et mandamus: quatenus ipsi vel duo aut unus vestrum,
wocatis gqui de jure fuerinl eucandi, de premissis omnibus et singulis ac earom
circunstanciis. auctoritate nostra vos diligenter informetis; et s per informacionem
hujusmarli 113 esse repereritis, super quiliug vestram concienciam aneramus, eicem
Eluire hane domum siue manasterium in suis domibus supra cxpressis et nomina-
tis wel ahibi in ciutali abulensi vel extra earn ubi sibi magis expedire videbitur ac
ecclesiam canjunclam et contiguam sub titulo beate Marine construendi et he-
dificandli ac mulieres ibidem nut virgines ex mundanis corfupcianibus ad Deum
redricuntes beatas nuncupandas ibiden sub Regula, Ordine seu obseruancia sanc-
te Marie seu sanch Donminici congregandi necnan ipsum manasternum seu domum
tle suis honis temporalibus a Dea sibi collatis pro ipsorum monasterii sive domus et
beatarum substentacinne et alimento dotandi licenciam auctoritate nastra predicta
concodatis et indolgentis per presentes; ipsamaue Eluiram, postquam domus siue
murnasterium erectum ¢l mulieres alique illic congregate fuerint sub hujusmodi
abseruancia ner vos prius approbanda de religionis zelo viteque ac morum hones-
late aliisque probitate ac virtutum meritis apud vos multipliciter commendatam in
matrem seu administraticem hujusmaodi manasterii, domus et beatarum in spiritua-
libus et temporalizus quod vixerit diela aucloritate et tenore presentium preficiatis
curamigue ¢t regimen de admignistratione ipsorum domus seu monasterii et bea-
larum sibi committatis ac ius patronalus ad ipsum regimen el admignistrationem
el alia premissa in vita sua si sibi placuerit alinm personam eligendi et nominandi
etn vita sen martis articulo duos patronaos post se futures, unum clericum in dig-
nilate ecclesie cathedralis abulensis constitutum (il quidem dignitas illa semper
succedat) el alium laicum ac ejusdem successares et heredes {ita quod major natu
seu proximior succedat si tamen, ut premittitur, habilacianem firmam el stabilem
In ciuitate abulensi vel in dincesi ejus habueril; alias jus ipsum ad proximiorem
transeat) deputandi, cum, facultate quod ipsi patroni past ipsam Eluiram matrerm et
admignistratricem ipsius domus eligere ct absque summi ponlificis seu legali apas-
tolict aut ardarii aul alicujus alterius prelati pra tempare futurorum auctoritate
veel conflirmacione deputare possint; cum condiciones etiam quod si ipsi patroni in
electione discordes fuennt post lempus a jure statutum major pars beatarum ma-
trem sihi et admignistraticem eligere el depulire queant potestatern eisdem aucto-
ritale et tanore indulgeatis, concedalis, et insuper interim donec istud monasterium
crigetur hujusmordi de Villamufosa et Albornos et de Rinocauadn ac Zorita presti-
mnniurum, quorun insimul fructus, redditus et provenius quadraginta milliom
marapetinorum monete ad presens in Castelle et Legionis regnis cursum habentis
secundum cammunem existimacionem valerem nnuum ut asseritur non excedunt,
resignacianem, siillam in vestris manibus ipse Guterrius facere voluerit, hac vice
dumtaxat clicta auctarilale recipiatis et admitlatis eaque per vos recepta ¢! adniissa
hujusmudi prestimonia siue per resignacionem huiusmadi tunc sille alias quovis
medo aul ex aliorum quorumcumgue: persanis vacent et si prestimonia hujusmuodi
dispasitioni apostalice speciali reservata exislant et super eis inler aliquus quarum
litis stalus presenltibus haberi volumus pro expressis pendeal indecisa, dummado
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temipore data presentium non sil in @5 alicui speciale jus fuesitum, cum omnibys
juribus et pertinentiis syis domui in qua ipsa Eluira nune cum nonnullis beatis hat-
lat. in perpectuum dicta nuctaritate uniatis, annAeciehs et incorporetis.

Ita qu_l:nd ex tunc liceal iuss Fluire matri Iuture, et alns post se matribus pra
tempare tuluris, per se vel alium sew alos corporalem diclorum prestimoniorum
pussessionem dicta auctonlate apprehendere ac lorum fructus in ipsius monaste-
rii seu domus a¢ communitatis ipsarum beatarum usus et utililatem converlere ac
cum ipsa Fluira ab illa domo ad monasterium per se erigendum el consti-uendum
cum suis Bonis ransierit unio annexio el incorp()racm, cum amnibus iuribus ct
peninenciis suis ad (|lud manasterium erigendum transent liceatque illa transicione
uti Ul preferur nuR secus ac S| MoNasterium nune erectum essel et psi Manaslerio
nune annecterentur, unirentur el incorparareniur. dincesani loci aut cujuscumoue
alterius licencia desuper minime requisita, nan obstantibus constitucionibus et
ordinacionibus apostolicis contranis quibuscumaue: aut si aliqui super prouisio-
nibs sibi faciendis de hujusmodi vel aliis beneficiis ecclesiasticrs in illis partibus
speciales vel generales dicle Sedis vel legatorum ejus litleras impetrarinl, ¢tiam si
per eas ad inhibicionem, reservacionem et decretumy vel alias quomnrohber sit
[rocessum.

Quas quidem literas a1 processus habenles perquasdem ac inde secuta ad
prefats prestimonia volumus non extend:, sed nullum per hoc eis quoad assecu-
sionem beneficiorum aliorum prejudicium generari el quibusvis aliis privilegiis,
indulgenciis et lieris apostolicis generalibus vel specialibus quorumeumeaue tenor
exislat per que presentibus non expressa vel Iataliler non inserta eflectus carum m-
pedire valeat quomodolibet vel difierr et de guibus quoramcumgue totis trroribus
habenda sit in nosiris litteris mencio specialis, prouisia quod propterunionent, an-
nesionem et incorporacionem predictas, siille vigare presentium flant ot offectun
sarciantur benelicium predictum propterea debitis non fraudelur obsequis, sed
illius congrue subpartentur onera consueta et insuper ex nunc irrlum decernimus
et innane si secus super hiis a quoquam Guavis auctoritale scienter vel ignaranier
cantigenl atemperari.

In quorum fidem et leslimanium presentes fieri nostrique sigilli jussimus appen-
Slone muniri.

Natum fspali, anue a Nativitaie Domini millesimo quadrigentesimo septuagesi-
mo octava, die secunda mensis januani, pontificatus sanctissimi in Christo patris ot
damini nostei domini Sixtt, divina providentin pape 111, anno septimo.

Post quarum quidem litterarum apaostolicarum presentationem et receplionent nobis et
praesens Didacum de Tamayo Decanum Ecclesiae composielane et lohannen Alvari de Palo-
mares, canomeos erclesiae cathedralis abulensis, executores et wdices ad supra et infra scrip-
ta ut premictitur factas deputatos ac pro parte dictae dominne Elvirne Gundissalvi de Medina
requisiti ut ad executionem dicli mandali apostolici sive litterarum apostolicarum el conlento-
rum in eisdem huiusmodi procedere curaremus iuxta lraditam scu direclam per eas auctaritale
apostolica nobis formam, et posiquam vocatis qui fuerint evocand per nostras cilationis litkeras
sive per edictum publicum ad valvas principales sive anteriores praedictae ecclesiac cathedra-
lis contra amnes et singulos sua interesse pulantur cum terminis et dilationibus competentibus
et literis citationis debite executis ac pro parte diclae dominae Elvirae Gundissalvi coram no-
bis executoribus supradiclis in termino sive hora audientiac vesperorum consuela cum earum
execulione reproductis el cilalorum praedictarum non compreentium contumalia accusara et
per nas judices pracfafos admissa et ad ulteriora procedentes salerti fide diligent informatione
de vita, honestate et conversatione dictae dominac Elvirae Gundissalvi inquirenies ruia per
informationern huiusmadi reperimus expositam per eandem dominam Elviram Gunedissalyi
veritate fulgiri, ipsanque ahilem et idoneam ad gratiam in hac parte eidem concessam fore el
esse reperimus et pronunciavimus nec non consilio el deliberatione maturis perhabilis eidem
auctorilale apostolica praedicta domum suam aul monasterium beatarum mulierum ac eccle-
siam apprenditiam in domibus suae habitationis vel alibi, eisdem modo et forma quibus in
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TEsCripto comisionis pracinserlo continelur, erigendi construendi, hedificandi seu perficiendi,
ac de guibusvis bunis suis doclandi, licenciam, auctoritalem el facultalem aucloritate praefala
Concessimus prout etiam cancedimus et elargimur per presentes nostros processus in forma
solita e1 consueta usque ad invocationern brachii secalaris, desuper decernentes quodgque post
pracmissa amnia et singula constituto nobis execularilius supra diclis legitime qualiter eadem
domiina Elvira Gundissavi in unum ac virtutem concesse sibi facutatis et licentiae huismodi
dormum suae halbitationis superius designatam cum amnibus et singuilis suis districiibus ac ju-
ribus et perfinentins universis aucloritate praedicla sub titulo dominae nostrae Virginis Mariae
domum religinnis bealarum sive sororum perpelua statuerit, deputaverit sive nominaverit ac
sub sequenier secum ibidem diu est nonullas hanestas el devotas virgines sive bealas sub ha-
bitu honesto et ardine seu abservantia regulari receperit et tenuerit prout eliam teneal deputati
el de propriis bonis suis sive seriplibus aluerit sive sustentaverit prout alit, sustentat et confo-
vel de presenti. Bt nidominus post pracmissa amnia el singula domum ipsam religionis de
suls temporalibus homs per ipsius domus el beatarum praedictarum sustentatione et alimenio
compelenter doctaverit ul perfectur, quodgue ipsam religionis regulan sive ubservantiam per
MEMIratam patronam seu adrminsiratricem et beatarum ac domus et congregationis sororum
huismordi fuisse et esse per sedem apostolicam canonice aprobatam el confirmatam cum su-
plicatione omnium el singulorum clefecluum si qui forsam intervenerink In eisdem prout in
lneris apostolicis approhationis et confirmationis sine defectuum quorumaumaue si Gui ul
premiliatur intervenernt in eisdem ad quas nos referimus ac voluimus et volumus hic haberi
el censeéri por sufficienter expressas prout plenius continetur.

Denigue iniuncturm anhis executoribos supradictis apostolicum mandatum executioni de-
liite dlemandatis, de prudentia, indusiria quogque seolicitudine et fidelitate praedictae Dominae
Elvirae Gundissalvi plenisse cerciarati ub sucrum exegentiam menikorum, in matrem patrenam
adymintsiratricem domus et beatarum necnon menasterli earumdem ul praemiltitur engend,
vonstruhend et hedilicandl ad ommibus et singulis suis annexis sive pro lempore annetendis
hanis mobililus et inmohihbas spiritualibus et temporalibus quoqumque nomine censeantur
fructuminue reedcditum ac provenctum omnium et singulorum anexarum et annexendarum,
predictorum auctoritale apastalica praedicta qua fungebamur dum vitam agere in humanis
instiluimus, perlicimus, ordinavimus et deputavimus curameue regimen et gubernntionerm
ot adminisiratinonern sive superiotatem in spiritualibus et temporalibus eidem plenarie iux-
ta pracdicle nobis presentale commisionis apnsialicae continentiam vim, forman et tenorem
praul in preinserlis mandatl seu commusianis litlems et in processibus inde per nos executores
predictos servatis servandis habitis et decretis ad quos nos refierimus quodgue presentibus pro
expresis habori volumus pleniuvs el <eriosius continetur. Tandem vero post omnia et singula
supradicta hodie sub anno, die, mense, indictione ot ponticatu inferius scriptis, camparuit
coram nohis executonbus sive iudicibus supradictis venenabilis vir Petrus de Arevalo, civis
abulensis, pracuraror legitimus b infraseriplo et eo nomine nobilis sivi neverendi patris ac
darnini demini Guteriin de Toleto, scholastici salamannni, sive abine universitatis stadii gene-
ralis eiusden anclinarii et cancellani iudicis necnon praestimoniorum ecclesiasticorum eccle-
siarum parrochialium locorurm sive rurium de villamufos et de albornos, de Riocauado ac
de Zarila abulensis diocesis in puciarum {2) prestimoniarii perpectui et posscssoram praut de
mandato sun hiusmodi legitimo primum el anle omnia docuil coram nobis et conslitit prout
etlam conslat documento signo et suscriptione venerabiilis wiri Lupi Fernandi de Mijantas,
publici aposiolica et regia auctoritatibus notari. Suscripto et signato. Abentes et tenentes suis
in mambus lilteras apostolicas supradictas per quas nobis executoribus sive iudicibus supra-
dictis per apostalica seripla supradicta commigtebalur sive commititur et datur in mandatis
Quatenus iurium donec monasterium desuper naminatum erigetur, ut promiclitur, huiusmeodi
de Villamufioz ¢t de Albornos et de Riecauado ac de Zarila prestimonia supradicta abulensis
dincessis, quorum fructus, redditus et proventus in simul quadraginta millium morapetine-
rim monetae ad presens in hiis Castellae et Legionis regnis currentis secundum comunem
taxationem valorem annium ul asserilur non excedunt preclistus naminus principalis suus ex
iustis rationabililbus causis animum suun ad hac moventes predicta sua prestimonia quae
ex dispentione seu auctlorilate aposiolica cognoscitur obtinere el posidere pacilice o quiete ad
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finemn et affectum quod iquae?) domui religionis sive beatarem ot sororum 10 presentiarum
tam i domo religionis beatarum ot sororum desuper desipnate, in qua ipsa domina Elvira
Gundissalvi nunc cum nonnullis eatis et saroribus habitare est cortum et manifestum quavis
maoda aut ex aliorurn QUOTUME UMAUE PErSORnis vacent eliam si prestimania hiusmadi disposi-
tiom apostolicae speciali reservata existant et super eius inter aligquos lis guorum litum staids
in preinsedtis litteris voluit pro expressis haberi pendeat indecisa dunmodo iempere datae
presentium dictarum litterarum nan esset in eis aliis alicud specialium iuriam ruaeisilum cum
amnibus iuribus el peninentiis suis ad finem et eficcium quad domui supracliciae in qua ipsa
domina Elvira Gundissalvi nunc cum nonnullis beatis habiiat in perpeciuum auctoritate apos-
talica pra dicta unianiur, annectaniur et incarparentur, ita quad ex tunc liccat ipsae dominae
Elvirae Gundissalvi matr adnunistratrice future er aliis past se amnibus pra tempore beatis et
communilall earum futurom per <e vel aliom seu alios corparalem cdirtarum prestimaniandm
possesionem dicta aucloritate apprehendere ac illarum tructus, redditus ol proventus in ipsivs
domus scu monasterii el cammunitarum ipsarum beatarum usus et ubilitaiem convertere ac
curm ipsam dominam Elvira Gundissaivi ab illa dema ad monasterium per se crigendum ct
consirutendum sive hedificandum prestimoniorum eorum et simgulorum predictorum unio.
adnoxio, incorporatio, approfatia, sive applicatio supra dicta irucluumaque ac reddiuun sive
proventuum iurnium et periinentiarum predictorum dicta auctoritate apostolica perpeluo unita,
Incorporata el anexa traslata sive apropriata ef applicala permaneant dicio monasterio ac
beatis sive religiosis et saroribus et communitati predictae ad epus et utililatem sive alimen-
tum et suslentationem praedictarum beatarum sive monastarii el cammuniaiis diocesani loci
el cuiusvis afterius super hac hicentia minime cequisita proul in literis apostolicis el facultate
domini legali de latere alius aposiolicam ad quas se referat ethabet ef haberi voluil hic pro
suificienter expresis. ldeoque pracurator praediclus dicu domini principalis sui vocs et nomi-
Ne Procuralono sive Pro pso et eius nantine predicla erclesiastica preshmania ecclesiarum
parachalium de Villamunios et de Albornos ¢t de Riecauado ac e Zorita prediclac abulensis
diocesis quas ut promithtur optinet et possidet 3 octontate aposlolica pro dicta pacifice et
quiete sine contradictione ex ejus cera saiencia lihera el spontinea voluntate ac eflecium
supradictum cum obnibus suis et singulis iuribus el pertinentiis in manibus nostris pure libere
el simpliciter resignavil et renunciavit. Nos vero decanus cunposlelanus & Johannes Alvar
canonici necnon iudices et execulores ad hac deputati predicti vote huismod in hac parte
ltheraliter annuentes receplo addilo procoralore in animan profan damin Gutern de Talet,
scolastici salarnantini seu principalis ad sancta Del evangelia et crucem tactis per eum cor-
paraliter quo supra nomine scapluris sacro sanchs in quodam in resignatione huiwsmodi ad
finem et effectum supradictum neon intervenit aut intervenire sperawr dolus, fraus, simolia,
labes, pactio illicita aul corruptela resignationem sive resignaliones admissimus antedictas.

El nihilarminus de Villamunos, de Albarnos et de Riocauada ac de Zorila prostimonia ot
eprum quodlibet predictae abulensis dioecesis ut premiltitur resignala quarom nisi in simul
frucius, redditus el provenctus guarlraginta millium morapetinorum manetae ad presens in
Castelle et Legionis regnis currentis secundum comunem laxalionem valarem annium ut asse-
ritur non excedunt hac vice dunctaxat auctoritate apostohea predicta nobis commissa qua fun-
pimur sive per resignationem huivsmaodi sive ahiquis quovismodarum in predictis comisianis
apostalicis littaris expresorum vacent durnmaodo tempore date presentiom sive in presentiarum
non il in eis vel allero eorumdem alicui specialiter ius guesitum cum omnibas propriis et sin-
gulis iuribus et pertinentiis domus religionis predictac in qua ipsa domina Elvira Guneissalv
nune cum nonallis honestis bealis sive sororibus habitare sub approbata religionis ohserva-
tia sive regula el ardine sanctae Mariae Virginis et eliam auctoritate apostolicaconfirmata
ad opus et utilitatem sive alimentum et suslentalianem domus sive communilatis beatarum
prediclarum auctoritate apostolica predicta perpetuo unimus, incorporamus el annectimur
eisque appropiamus et applicamus. Ita quidem liceat cisdem matri sive administratrici beatis
et communitati predictis prestimoniorum eorumdem el cuiuslibet corum cum {f) non rium
el pertinentiarum prediciorum corporalem possesionem auctoitale apostolica libere el licite
ingredi. apprehendere, habere, tenere et perpeluo retinere nec non fructus, rerddilus et proven-
lus iura et obhgaliones prestimoninrum huismodi el cuiuslibet corum per se vel procuratorem
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SUUM potore, exigera, ol porcipere ac in suas usus sive ulilitalem, alimentum et sustentationem
Convertere, diocesani leci el cuiusvis alterius super hae licentia minime requisita.

Quodque cum ipsa demina Elvira Gundissalvi maler, administratix seu palrona huius-
morli A supradicta domo ad monasterium per erigendum, canstruendum sea edificandum,
Cum suis banis ac heatis sive sororibus et congrepationibus huismodi dante domino transfieri
Prestimoniorum predictorum el cuiuslibel eorum unio, annexio et incorporalio appropiatio
ciusdem applicalio huiusmodi cum amnibus iuribus el pertinentiis suis ad illud monasterium
In luturum erigendum transeat, ol transferatur el inconcuse plena iure liceatque illa traslatione
supradliclis palronae bealis sive communitati el relipiari predictis ati et gaudere ut profertur
[Fer inde ac s1 monaskeriogm ipsius nunc Sive in presemiarum areclum, construclum et hedi-
fleatum fore et esset, ac promnde si ipsi monasteria nune facto et realiter prestimonia supra-
dicta ot eocum guotliliet cum uribug el perlinenciis suis universis perpelun anneclerantur,
unirendur et incofporarentur sine aucloritate apostolica predicta unita, incorporata, annexa
et approprata a sui principio fuissent @l essent et permanssisent, non abslanlibus omaibuos el
Singulis quac pro falus dominus legatus a lawere in suis concessionis faculiatis aul commisionis
lineris aposiolicis supradictis ac ebam in similibus gratiis, indultis et concessionibus ssumemi
Pontifices seu Sedes Apostolica consueverint specialiter et exprese non obstare necnen abu-
lensis ecclesia iuramentn canlimalinne apostolica vel quavis firmilate alia rahoratis stalutis
el consurtudinibus contrariis quibuscumgue ct nibilominus patronam administratricem sive
supenorem supracdiclam cum beatis saronbus sive congregatione religinsa et prolesa huius-
modi, reverendus paler dominus apiscopus abulensis pro tempore ox inde et cius provisor
seu officialis generalis et subdelegab mosiri inferius ex prestati aoctoritale aposiolica predicta
n predicns prestimoniis seu ecrum quolibet manu leneat ac per censuram ecclesiasticam
destendant. Non per miglenles eandem patronam adminisicatricem seu religionis prediclae
congrepalionis super cisdom prestimoniis et eorum possesione et adminisiratione ac tractibus,
reclditibus et proventibus illorum a quogquam quavis auctaritate inquietari, moleslari ac omnia
alia sinpula supracita auctaritate apaostolica plenarie consequi, non obstantibus omnibus su-
pradictis conradiclares quaoslibet ot rebelles auctaritate apostolica predicta appellatione post
opasita compesionths.

Quae omnia et singula pramissa nec non comisionis et facaltatis litteras apostolicas
huiusmadi et hune nastrum processum ac omnia et singula in eis contenta vahis reverendo
patri ac dominio doming episcopo abulensi in presentiarum et pra lemproe exeundi nec
nan provisori ac vicano seda officiali universis predictis quibus presens nosler processus
dirigutur, communiler vel divisiem, imlimamus, insignuamus el aotificamos ad vesiram et
cuiushibet veram noticiam deducimus et deduci valumus per presentes. Et nihilominus vos
omnihus et sinpulos supradictos Wenore presentium requirimus el manemus prima, secundo,
terfio 2t perhemtorie communiter vel divisim ac vobis et vestrum cuilibet in wvirlute sanctae
abedientiac et sub infrascriptis sententiarum penis districte percipientes mandamus quate-
nus infra sex dierum spatium post presentationem seu notificationem predictarum litterarum
aposiolicarum el presentis nostri processus requisitiones vobis seu altera vestrum lactas n-
mediate sequentes quarum sex dierum duos pro primo duos pro secundo et reliquos duos
dies vobis universis et singulis supradictis pro tercio et perhenteorio lermino ac monitione
cananica asignamus eamdern dominam Elviram Gundissalvi administratricem pemec
supradictam damus heatarum sive banarum et adnexorum quarumlibet mobilium et inmo-
biliurn, spiritualium el temporalium, presentium et fuluroram uriumoue et pertinentiarum
predictarum inducatis auctoritale predicta indutanque efentatis et ad administrationem et
gubernationem sive regimen eiusdem domus et beatarum sive sororum omniuraque singo-
lorum banarum spiritualium et temporalium cum annexis et fructibus et perlinenciis uni-
viersis quo adnixerit ul est moris admittatis el recipiatis et indulam defendatis amota ex inde
quahibeta lia detentrice sibique tanque ipsius damus et beatarum sive annexarum uiusmodi
el bonarum quorumlibet fructibus, cedditibus el proventibus, uribus et obligationibus uni-
versis integrn responrdeatis et faciatis ab alils quantum olifueal plenarie et integre respanden
cantradictores queslibet el rebelles auctoritate apostolica predicta appelatione postposita
compescenra.
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Quad si torle promisa omnia el singula nan adimpleseritis mandatisque el monitionibus
nostris huivsmodi innaverius apostalicis non par veritis cum ofieciu nos is vos amnihus et $in-
gulos supradictos qui culpabiles fueritis in promisis ¢l generalier in contradiclores quashbel
ot rebelles ac impedientes ipsan daminam Elviram administratricem perpetuam supradiclam
vel procuratorem suum saper proniisis in aliquo, ipsamque impedientibus dantes aoxilium,
consilium vel favorem publice vel occulte, directe vel indirecte quovis quesito colore vel
tan cuiuscumque dignitatis, status, gradus, ordinis vel conditioms, existant ex nunc prout ex
tunc et ¢ converso singulariter in singulas predicta sex diecurm canonica monilione promisa
cxcomunicationem vero 1n conventus dictae domus sive religionis el nuaccumgque capitula
alia convenlus et collegia in huius forsan gquoc absit delincuentia suspendimus, adiuramus,
el intendimus beatarum ac delinquentium et rebelium huiusmedi ecclesias, monasteria, ct
capellas interdicti ecclesiastici sententias ferimus in huius scriptis et etiam promulgamus vobis
revercndo patri domino episcapo abulensi prefato cur ob reverentiam vestrae pontilicalis dig-
nitatis deterimus in hac parte st conira promisa vel eorum aliquo feceritis vel vos per sumisam
personam praedicta sex dicrum canonica manitione premisa ingresum ecclesiae interdicimus
in hiis scriptis n.° 5.2 huusmodi interdictum per alios sex dies prefatos inmediale sequenies
substinueritis vos eisdemn scriptis eadem canonica monitione promisa suspendimus a divinis
verum si prefalas suspensiones el interdicti sententiam per alios sex dies prefatos duo de cuius
inrerite sequente anno quo absit substinueritis indurato, vos in hiis Seriptis ex nunc prout ex
tunc et e contra simili canomica monilione promisa ex communi sentencia auctonlate apos-
tolica predicta inodamus.

Ceter, curm ad execulionem promisorum ulterius faciendam nequeamus quo ad presens
personaliter interesse aliis ardwis negotiis propedichs universis el singulis dominis abbatibus,
prioribus, prepositis, decanis, achidiaconis, cantoribus, subcantaribus, thesaurariis, scolasli-
cis. sacnistis, cusladibus, tan cathedralium quam collegiatarum canonicis, parrochialiumaue
ecclesiarum actoribus plevanis, viceplevanis, archiprebiteris, vicariis, quague perpetuis ca-
pellanis, presbiteris curatis el non curatis, ceterisque viris ecclesiasticis in quibuscumgue
dignitatibing, gradibus vel officiis, legicis, notariis et tabelinihus publicis quibuscumque per
civitatem el diocesim abulens. ac ubilibe constitulis el eorum quilibet in solidum si per
ulteriori executione dicti mandat i apostolicl a nosirl facienda auctarilate apostolica pre-
dicla tencare presentium commnittimus plenanie vices nostras donec eas ad nns specialier
el exprese duxerimus revocandas guos et cerum quelibet in salidum aucloritate apostolica
supradicta requirimus €1 monemus primo secunde et 1ercio el percntaric communiler et di-
visim eisque nihilominus et eorum cuilibet in salidum in virlule sanctae chedienciae el sub
excamunicationis pena quam vices el eorum quelibet nisi inlra sex dies postquam pro parte
dictae daminae Elvirae Gundissalvi super hac fuerint requisiti seu alter corum fuerit requi-
situs inmediate secuentes quos dies eis et eorum quilibel pro tercio el perhentario termino
ac monitione cangnica asignamus facerinl quae eis in hae parte comitimus et mandamus
pro dicta canonica MONiticne promisa ex nunc proul @x tunc et ex tunc prout ex nung fe-
rimus in hiis spriptis disiricle percipienda mandamus quatenus ipsi aut eorum singulis ¢ui
super hoe ut promittitur fuerint requisiti seu aller eorum fuenit requisitus tatum qued in hiis
exequendis alter alterum non spectet nec unus pro alio seu per alium se excusct ad vos
dominas episcopum vicarium et afficialmen nec nan canventum omnisque alios et singulos
supradictos el patronatum predictum et loca alia de quibus quando et quotiens expediens
fueril personaliter accedani seu accedal el prefalas commisionis litteras apostolicas et hunc
naslrum processum ac omnia et singula in his contenta vohis omnibus et singulis supradic-
lis communiler vel divisim legant intiment insignuent et lideliter publicare procurent nec
non prefatam dominam Elviram Gundissalvi in administralricem sive patronam nec non ar
possesionem relines et administralionem sive gubernationem dictae religionis domus ac
beatarum sive sarorum in spiritualibus et temporalibus ac bonorum quarumlibet mobilium
et inmohilium, spirilualium el temporalium sive annexorum nec non {ructuum reddiluum
et redentuum eorumdem sing contraditione et opositione guibuslibet recipiant et admitiant
sihique in licitis &1 honestis el ohedientiam ct reverentiam tan deitas quam honestas prestent
el exhibeant ac exihri et prestari faciant,

266



1 nihilaminus omnia et singula nobis in hac pare commisa plenarie exequantur iuxta
pPredictarem lilterarum aposiolicarum et presentis nosiri processus continentiam, vim, formam
&l lenorem ita tunc episcopi subdelegat nostri vel quicumaque alius nihil in prejudiciom dictae
dominae Elvirac Gundissalvi atentare valeant guamadilibet nec in pracessibus per nos hinitis
el sontentiis pier nas Litis absolvendo vel suspendendo aliquid inmutare ineatis autem quae ei-
flem dominac Elvirae Cundissalvi adminisiratrics prefali nacere possing propriis et quibuslibet
alis potestalem omnimodam dencgamus prefatas quogue commionis lineras apostolicas et
hunc nostrum pracessum ac omnia et singula huiusmedi administrationis perpetuae negotium
langentia volumuos presentes eandem dominam Flviram Gundissalvi lanquam patronam me-
muratam vel Jius procuralorem remanare @l non per vos aut aliquen virum seu quemguam
aliam ipsam imota quomodelibet detineri cantrarium nostri facientes prefatis nostris sentenciis
Bt cansuris prout in hins aoslei partis lafae sunl praedicta canonica monitione promis avalumos
subiacere: mandamus tunc capiam fieri de promisis eam petenles et habere debent potentium
fuidem sumibilus of spensis elsi canfingal nas super promisis ne aliquo procedere quo nabis
rolestatern nmomodam reservamus na intendinius propter hoc commisionem nostram hows-
maddi in aliqua revacare nisi te revacatione ipsa nostris litteris specialis et expresa mentio ha-
beatur per processum autem ngstrum huiusmodi nallumus in omnibus ecrum nastro in aliquo
preiudicare college quominus ipse servato twnc in emnibus eorum omnia hoc nostro pracessu
in hoiusmodi negotio pracechere valeat prout ipsi usum luerint expedire.

Absolutio e vera omnium et singulrum qui prefatas nostras sentencias aul earum aliquam
ncurrering sivee incurrerit quomodao nobis vel superiaris nostro dummodo reservamus. 1n quo-
furm omnium e singularam flidem et testimoniom premissiorum prout eas lileras sive presens
pulilicurn instrumentum huiusmadi nostrum processum incst CoONUNENS Sive CONSIUCTTEs CX
nde fierl ot por nolarium pubhicum infraseriptum suseribin et publicari mandavimus sigitlo-
rumque nostrarum jussinus et fecimus apponlione muniri. Datis et actis in predicta civitate
abulensi i damibus sive Capella earumdem domorum beatarum sub anno a nativitate Dami-
o1 millesimo guadngentesima septuagesimo none in-dictione duodecima, die vero quintade-
cima mensis junn, pontificatus sanctisimi in Christe patris ed domini nostri domini Sixti divina
prowidiencia papae quarti prefall anno octavo. Presentibus ibidem venaerahilibus et discretis
winis daminis Rederico de Gudman ¢t Didace Vazques el Petro de Vandadas ac lohanne de
Riofrio domini loannis Alvan de Falamares familiaribus, incolis abulensibus, testibusque ac
premisa vocatis specialiter et rogatis.

{ Suscripeion).

Et me |ohannes Roderici de Malaileale, canenico abulense, publico apostolica et im-
periale auctoritatibus nalario, qui cesionis presen originali presentationes et ac facultatis et
auctaritalis sive mandati aposiolici huiusmodi reverenti affectatione editi publici citatianis
sive vocatioms generalis et octia, papalis peticiones et emisiones ac ciusdem ad valvas
publicas principales sive anteriores pro dictae cathedralis ecclesiae affisiones execulione-
ot publicationes ac eiusdem coram eisdent dominis comisariis inlermiso et ora per produ-
rationi, reportationi oratumaque predictorum non comparentur, accusationes earum madre
et admisiones ac ut ipsi domini iudices ad infarmationem diligenlem narratarum omniom
ot singolorum in jwimis sertis litterls contentorum et suplices sive ad executionem dicti
mandali apostolici priara el secundum forman eis dalam procedere dignareniur petila per
prediclum provisarem quo sUPFa NOMING ac SUPCT Promisi ot eorum circunstanciis universis
media juramento in forma iuris per nonnulles fidedignos testes pios viros clericos et laycos
coram eisdern dominis comissariis predictos campulssos admissos juraos et diligenter saler-
lcrrue more Daniclis interrogalos examinatosque deposucrunt plenissime de premisis proot
malfis sive causac huiusmodi processu plenius retinet narrata veritate fulciri pronunciacio-
nes el dispensatianes seu dotationes et eandem dominam Elviram Gundissalvi in matranam
sive patronam premissis amnibus el singulis una cum penominalis testibus interfui ct partis
processus decreta publicum insteumentum processum huiusmodi in septem pergameni faliis
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continenlur scribi fideliter feci ac in superioribus nudrginibus () virgulam el infernis more
=alila rubricavi ac huiusmodi signo el sUSCRpLONEM MEeIS CONSSUCtis UNa cum appenssia-
nibus sigillorum duorum comissariarum sive executorum predictorum consignavi hic me
subslerbentes in omnium et singulorum premissorum fidem ot teslimonium rogalus peracler
et requisitus.

{Rubrica y signos

PARTE E{ECUTHVA DE LA SENTENCIA

In nomine Domini. Amén. Ad futuram red memorian. A 1odos e qualesquicr [Ersanas ansy
ecclesidsticas commo seglares a religiosas que la presente seriplura e acto publico vieren, le-
yeren o overen, 5€a £osa capnoscida, comma en el anc del nasgimiento del SefRar de mill e
Quatrogicnios e selenta e nueve afios, veinte e ginco dias del mes de junio, estanda en un
palagio e capilla de las casas de religion e habitagion de la venerable duefa Fluira Gongales
de Medina que son dentro en la ¢ibdad de Auila, junfas e cantiguas a las puertas de |a dicha
gibrlad que disen de 5anmt Viceinte, desinadas e limitadas ansi mismo e las calles poblicas
e de olros gieros indubitados canfines e limites, & por parte de los venerables sefgres fdon
Diego de Tamayo, dedn de la sancla iglesia del apdsiol Sanchago de: Compostela e de [uan
Aluarez de Palomares, candnigos prebendados en la iglesia cathedral de la dicha ¢ibdad
de Auila, commo jueses delegadas v exerutares deputados por la auctoridad aposislica por el
muy reverendo sefor don Nicalao Franco, por la gragia de Dias e de 11 sede apastidlica electo
parentino en los regnos de las Espafias ¢ partes a ellos adjacentes, orador e comissano apos-
wlico con poderia e facultad de apostdlica legadu de lalere de la dicha sede apostdlica
spegialmente deputado, yo el nolario pablico e testigos inlrascriplos presentes, convacadas e
presentes la dicha sefora Fluira Gongales e las beatas Juana Nufies e Mari Verdugo, que en su
compania en las dichas casas estdn, [as sevenda ¢ertificado auer seydo por los dichos sefares
exerutores apostalicos dispensando con la dicha sefiora Eluira Gangales que pueda hedificar
e engrr en |a dicha su casa o monestero o en otra pane de la cibhdad o (uera de ella. do mas
conviniente |e serd visto, monesteria @ iglesia conjunta e canbigua sa titule de Sancta Maria o
de Sancto Domingo, construir e hedificar @ de mugeres beatas ¢ 50 1a regla e orden e titulo
susordichos, e el dicho monesterio o casa de sus bienes temporales para alimento ¢ substen-
tacion de la dichas beatas doctar, le es con¢edida ligengia e facultad para lo susadicho; e ansi
mismo los dichos sefiores executores apostalicos, inquirida e sabida, @ sertilicados que anles
de agora, de algunos dias e tiempo a esta parte, la dicha sefora Eluira Gongales en la dicha
casa lenia consigo giertas mugeres beatas e onestas ayuntadas so la dicha regla, arden e nh-
servangia de Sancla Maria, la qual regla e orden e observancia por dicha auclanidad apostoli-
ca los dichos jueses execulores primeramente aprobaron e después succesive depularon e
nombraron patrona e adminigtradora perpectua de la dicha casa e monaslerio e beatas pre-
sentes e futuras en la spiritual e temporal a la dicha Eluira Gongales, cometiéndoie en lodo e
por lado la cura e regimiento, gouernagion e admignistracion de todo ello perpeciuamente en
toda su wvida en lo spiritual e tempaoral e el derecho e patronadgo e ansi mismo para elegir e
nambrar en su vida ¢ en el articulo de su 6bito e después de si patrones, uno ecclesiistica e
otro lego, elc. Los cuales palrones asi mismo puedan nombrar ¢ depurar en su tiempo e logar,
para después de ellos, matrona e patrona perpectua de la dicha casa e palrones segund la
conlinengia, forma ¢ tenor del reseripio apostalico e processas por vigor del tecreto, &, seyen-
do discordes en |a electién de patrones o de patrana, passado el ticmpo staluido on derecho,
la mayor e la mds sana parte de las beatas puedan elegir madre, patrona e admignistradara de
la dicha casa e moneslerio etc., segund por mas extenso on los dichos rescriplo e primero
procceso por los dichos sefiores executores, decreto a que yo el dicho notario, por quien (oda
la dicha causa vocalus primilus per edictum publicum omnibus et singulis qui fuerint evocan-
di, me refiero |que| passd legilimamente, s¢ contiene; por ende, la dicha seforita Eluira
Gongales, de su grado e gierta sciencia, libre & spantanea voluntad, e en las mejores via,
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modo, derecho, causa ¢ forma que pudo e puede e deue e deuid deliuerada ¢ consulla, dixo
que, para el comienga e principio de docte € de dotagian e alimenta e substentagion de |a
dicha casa e monestcrio e beatas al presente e par tiempo en la dicha casa commorantes,
nombraua e namlard, concedia ¢ concedic, doné ¢ perpecluamente applicaua e applicd, in-
COrporaua e incanpard a la dicha casa o monasterio e beatas e congregagion de duenas, en él
de presenie, o por Lempo a Dios siruientes, una yugada de heredad fue ella tiene e possee en
términa cle Morafuela, aldea @ término de la dicha cibedaed de Auila, con todas sus entradas e
salidas e designacianes e limites e rentas, derechos ¢ pertinencias, a la dicha yugada de here-
dad, e por ragén de ella, a la dicha cassa de beatas e monesierio commo quier de aqui ade-
lanie perenese ientes, con declaragion e expressa limilagion [a saber] que cn evenlo que los
té in futurum en ntra parle e logar otra yugada de heredad tan buena e de tanta valor e precio
o danda mejoria, quecde |a dicha yugacla para quien fa dicha sefora Eluira Gongales quisiere
e dispusiere transferienda e transpanando en la dicha casa de beatas e cangregacion e mones-
tericy, de lodo en todo, 1woda el duerecho e derechos e todas las acciones € petigiones e prose-
cucianes reales personales, mixtas ¢ peronlorias @ giviles dtiles, naturales e directas, pringipa-
les e accesarias, e ladas olras qualesquier, de los quales dichos derechos e actiones desuistio
e desnurdd asi mivma ¢ atades sus herederos e succesares invistiendo en 1oda ello a la dicha
cata ¢ beatas e monesterio plenariamenie, fixo e constiluyolos verdaderos sefiores € justos
posserores e procuradores commo en cosa suya propria segund que mejor e mds firme e
prouechassmenie puede ser cheho, scriplo, entendido, dictade ¢ escogilado a mayor utilidad
e pravecho e |a rlicha casa e beatas e monasterio; en todo lo susodicho dixa que renunciaua
e renuncin a qualesquier excepciones de dalo © a qualquier action in factum ¢ por ¢l (enor del
presente aclo ¢ nsirumento publico de donagian e gessiGgn e ransportagian, les dio poder
complida para que par si & por su sindica o procurador de |a dicha casa e beatas, ctc., puedan
desde oy dichs dia en adelante aprehender, continuar e retener la comporal possesyon, seu
quasi, tle la dicha yugada la heredad de suso declarada e de todos sus derechos e pertinengias:
la thicha sefara Eluira Gongales nin olra persona alguna seyendo requerida, € en tanla que
fasta que la dicha possession corporal 1a dicha casa e congregagion de beatas apprehendiere
e oulere, la dicha ductia Eluira Gongales la dicha passesyon entre tanto se constituyd por la
dicha casa e beatas e en su nambre tener e posseer Ninguna passessian givil o natural o nin-
guna otro linaje e derecho e possesian agerca de la dicha seiiora Eluira Gongales o de qual-
quier ulro de su nombre en alguna manera remanesgiente en ella, la qual dicha heredad con
todos sus derechos e pertinencia les prometid a la dicha congregacion de bealas presentes e
fuluras e a la persona o personas que por la dicha casa e beatas la ouieren de tener, lalirar e
admugnisirar siempre, la auer, tener ¢ poseer pacifica e quictamente e de gela deffencler
sienpre asi en juicio como fuera del de qualquier cantradisiente persona o question e pleyto
les mouente a sus propias expensas, de qualquier lid, question, peligian, vexacion, molestia
e demanda que en qualquier mado les fuesse mouida, e las dichas lides e questiones por si
misma o por su procuracdor £, a sus proprias expensas, tomar e deflencder, e si en las cosas
sosoclichias o en alguna de ellas lallesgiere, lo que Dios nen quicta, en el diche caso prometid
de dar e reslituir a la dicha casa e beatas de todo en toda les dichos dafios e agrauios e inte-
resse @ expensas que la dicha casa @ congregation @ beakas aca esciessen fase @ sostener por
defiecto de las cosas susoclichas, creyendo sobre todo ello a la simple palabra del dicha syn-
dico sin sacramento ni lesligos o qualquier otra modo de prouangas, queriendo e concedien-
do la dicha sefiorg Eluira Gongales, & para complir & maniener lodas las cosas susodichas
pueda see compellida por si e por de los olres sus bienes qualesquier capgion, distraccién e
presta vendigian e por olros qualsquier [uridicos remedios. E por quanto los dichos sefores
executares, informadas por diligente inquisicion de la vida laudabile e anesta convesacidn e
probiddacl & méritos e oiras muchas virtudes de la dicha sefora Eluira Gongidlez, despuds de
tispensacdo por sus méeritos con ella para canseguir las cosas en el dicho rescripto apostolico
a los dlichos sehiores executarss apostdlicos en esta parte cometidas, por quanto consideradas
ron diligencia todas las circunsiangias que gerca de la ydoneydad de su persona por testimo-
nia de personas fidkedignas, [a fallaron ydénca e no le obstar cosa alguna candaica por la qual
la gracia a ella en esta parte coneessa, deuicsse ser differida o empachada; por ende, después
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de dispensadn con la dicha senora que pudiesse e pueda 13 casa e manesterio de mugeres

beatas on sus casas de suso expressadas o en otro logar dentro o ivera de |a dicha cibdad, do

mds expedieme le iuere visto. so el dicha titulo de Nuestra Sefiora Santa Maria, e regirle,

cancerdieron la dicha licengia, auctoridad e facultad plenaria, aprovanda par la dicha aucto-

ridad apostolica la dicha erection e construicion e hedificagion. ya par ella en la dicha su casa

e congregalitn de beatas e religiosas mugeres va de gentes ¢ con merantes fecha. Por ende,

por lz dicha auctoridad apostdlica de que usauan los diches sefores exceulores, de {a indus-

tria, prudengia. solicitud e fidelidad de |a dicha sefiora Eluira Gangales plenissymamente

certilicados. por la exigencia de sus méritos, consejn e deliberacion marluras prehibitos par

toda el tiempa de su vida, la instituveron, preiigieron, ordenaron e deputaron on madre, pa-

Irona e admignistradora perpectua de a dicha casa ¢ monesterio e beatas susodichas e de

todos e qualesquier bienes de [a dicha casa e de las dichas religyosas e de cada una dellas,

muebles e rayses spiriluales v temporales, presentas © futuros, con todos sus derechos e perti-
nengias en qualesquier cosas que cansislan, cametiéndole |a cura e correction, negimiento,

gubsernagion e admignistragion de todo lo susadicho por la dicha auctondad apostalica se-
gund la forma e continencia de las dichas letras apostolicas e pracessos, indusiénedola por
ellos e por &l tenar dellos en |z possesién corporal de la dicha casa e monesierio e bienes e
admignistracion de ellos en el dicho patronazpo plenariamente la preliciende, depulando,

instituyendo, cometiendo a la qual dicha sefora dofa Eluira Gongales |por] patrana e matro-
na e madre e doctadora de la dicha casa: dieron poder complida par eue retenga a las dichas
religiosas e beatas e a otras qualesquier que sean en vida y después de vida de la dicha ma-
trona, para que si alguna fuere fugitiua de su persona o bienes suyos o el dicho manesterio,
por su propia auctoridad la pueda 1ornar e faser tornar a la dicha casa con los dichos bienes,
e sy por auenlura la dicha patrona non quisiere o non pudiere laserlo, que lo pueda mandar
faser a quien quisiere, e si non o quisiere faser nin mandar taser, que puedan recorrer a la
Justigra ecclesidstica o seglar por el auxilio e ayuda para lo faser ¢ faser, {asta que se cumpla
realmente e con effecto, e la tal religiosa o religiosas que agara es o fueren de aqui adelanie
que ansi luere Tugitiua e se fuerc ¢ absentare de |a dicha casa o lzuare qualesquier bienes, sea
tornada a la dicha casa e le sea dada la penitencia que la dicha ssefiora dofa Fluirg Gongales
o quien después de ella fuere madre de |a dicha casa, viere que conuiene segan los meritas ¢
natura de la causa. E por quanto los dichos sefores jueces execuatores mandaron a mi el diche
nclaria nolificar las cosas susodichas a la dicha seniora e a la dicha cangregac idn de las dichas
heatas, e de commo par los dichos procesos eran e son amanestadas e les es injunto @ man-
dado por la auctonidad apostolica que a2 |a dicha sefiora madre e patrona spiritual e adminis-
tradora e gouernadora e superior susodicha, la admiclan con honor grata e hunlde, prestin-
dole e exhibiéndale obediencia & reuerengia debidas e deyatas, rescibiendo sus saludables
manitos e mandamientas humildemenie e cumpligndolas can effycacia, en tal mancra que la
dicha sefiora patrona e adminisiradora en las dichas beatas, fijas de devocion, e ellas en ella
madre spiritual € begnivola se gosen, se alegren aver fallado; lu qual 1odo por mi el dicho
notario ansi a las dicha sefiara patrona e administradora en las dichas beatas, fijas de deuo-
cidn, e ellas en ella madre spirilual e begnivola se gosen se alegren auer fallada; o qual todo por
mi el diche natario ansi a las dicha sefiora pairona e beatas presentes notificadn e ansi mismo
en efecto os processos otros apostdlicos de simple, pura e libre resignagidn e dimission e de
annexion, unidn e incorporagian perpectua de los préstamos ecclesiasticos por el reverendo
sefior don Gutierre de Toledo, maestrescuela dir la universidad del studio de Salamanca en la
iglesia cathedral de la dicha gibdad, que los ane obtenia e posseya en {a didcesis de Avila en el
processo de la dicha resignagion, annexidn e incorporagion expressados € declarados en manos
€ dispasigion de los dichos sefores jucces executores apostélicos ¢ por l2 dicha auctaridad
apostolica fecha, con todos sus derechos e pertinengias resignades, € a la dicha casa e moneste-
ia & patrona e bealas presentes e futuras para su perpeciua substentagion e alimenltos e con lo-
clos los fructos e réddites e prouenios dr ellos e de cada uno de ellos unidos, annectidos e incor-
porados perpecieamente, las quales dichas donagion de heredad e resignagion simple e dimis-
si0n e annexion e incorporacian susodichas, a las dichas seforas palrona e bealas e sorores par
mi el dicho potario e en presencia de los testigos infrascriptas fecha, las dichas patrana e beatas
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auiéndalo tady e caca cosa e pane dello racto e grato e firme, prestando las dichas beatas a
la dicha sefora Eluira Gongales, coma palrena @ admignistradora perpeclua susodicha, obe-
diencia o reverencia deuidas e deuotas, lo acceptaron e lo ouieron raclo & grata, ansi mismo
dando laudes, gracias € alabangas a Nuestro Sefier Dios ¢ al dicho sefior don Gutierre, mas-
recuela e bien fechor susodicho por la dicha limosna e benefigio e alimento spirilual e tem-
poaral. E pidiergn & rrequirieron las dichas sefiora patrona e administradora ¢ beatas de tade lo
susadichy e de cada cosa dello por mi, el dicho notario pdblico supra et infrascrito, serles
fechas e exhibicdos uno, dos © muchas pdblices instrumenlos e a los presentes rogaron gue
fuesen de taco ellos 1estigos.

Fecho ¢n la dicha casa e palacio e capilla de las dichas casas, afio, dia, mes susadichos.
Testigos rogados e lamados specialmente que a lo susodicho fueron presentes, las venerables
e discretos varones Rodrigo de Gusman, fijo de Padra de Gusmin, e Diego Vasques e Pedro
Concales de Vandadas e Juan de Riolrio, criado del sefior luan Alvarez de Palomares, cané-
nigo, vesynns de dicha ¢ibdad.
f3igne notarial)

E porque yo, Johan Radrigues de Madrigal, candnige en la dicha iglesia de Auila, nota-
1o publice por las auctoridades apostélica e inperial a la congession de la dicha ligengia.
dispenssagion e lacullat aposiolica susodichas & a la aprabagidn de la dicha orden e a la
deputagiun e nomimagion de la persona de la dicha sefiora patrona e matrona so la admig-
nislravion, cormection e gubernagion perpetua de la dicha casa por la auctoridad apaostelica,
Coma A superior, patrona e admignistradora perpetua della, e a wdo lo otro susedicho, en
unc con los dichos testipos presente iui, & 1o ui e oy assi, passar, e lengo en nata, e por ende,
a petigion de las dichas panes, deste mi acostumbrado signoe lo signé en fe e testimonio de lo
susodicho, ragando e requerido.

|Stgno natarial con fas pafabras Jo. can. €us ap. cus. et inpr. Jis. Notas].

Avila, 1479, junio, {2).

Licencia que ef provincial de los carmelitas de Castilfa concede para que
se de ef hdabito de beatas a Elvira Gonzalez de Medina y otras mujeres (1).

Conogida cosa sea a todos los que la presente vieren camao yo, fray Andrés de Avila,
bachiller en sancta Teolagia, prior provincial de Nuestra Sefiora Santa Maria del Carmen
en la provincia e regnos de Castilla. Porque yo he sido plenariamente ynlormado de la
grandysima devogion que vos, Elvira Congdlez de Medina, vesina de la gibidad de Avila, de
luengo liempo aca avedes tenido e tenedes a Nuestra Seiara Santa Maria, @ coma vuestro
ynmenso deseo & entera voluntad a sydo e es de tomar a resgebir dbicto de beatas que se
deuio ¢ deve e acostunbro e acostunbra dar ¢ tomar ¢ resgibir de |as reglas e oseruangia de
MNuestra Sefiora Santa Maria del Carmen, en la qual, como quier qua aya religion de frayles
e de mujeres fraylas ansy mismo la ay de persanas e de mugeres devolas que buena c loable
e devoclamente an biuido e biven en la dicha regla e horden e observangia como beatas;
por ende e parque per vos me fue ansy pedido que por el pader e auctoridad que tengo
acerca dello, vos diese el dicho dviclo de beatas de la dicha horden e regla e observangia de
Nuestra Sehora Santa Maria cel Carmen, queriendo que vuestro loable e devoto propdsycto
e deliberada valuntad sea raydo a cfecto, por la presenta, auida mi plenaria ynformagion

(1) AME 160 —En un folio de papel.
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gerca de la vdanevdad de vuestra persona e de las cosas que de agerca de ellus cumplan
para la presenie. por virtud de la abtoridad apostdlica que a esta parte uso ¢ commo mejor
puedo, aprabando el dicho abicto de beata que antes de agora teniades e lenerdes e vos fue
dado de la dicha regla de relixicn e horden e observangia de Nuestra Sefiara Santa Maria del
Carmen. de nuevo vos do el dicha ibicto de beatas de o dicha regla e horden e abservangia
de Nuestra Sefiora Santa Maria del Carmen e vos yavisto dél e vos da ligengia e abtoridad
para fue podades biuir e estar e permanecer en el dicha dbicto para vos e can gualesquier
olras mugeres beatas de la dicha regla e religion e observancia en vuestra casa o en guales-
quier olras casa o monesterio e yglesia junta o contigua a la dicha casa e monesierio segunrd
la ynstitugion e fundagion de |a dicha casa e yglesia @ monesterio en que ansy vividredes e
estouiéredes e permanecigredes e podades gosar e gozedes de los preuilegios e libertades e
esengiones e prerrogativas otorgados por los Santos Padres a la dicha horrlen e religidn. En
testimonia de o qual mande dar e di esta mi cada firmada de mi nombre e sellada con mi
sello. Fr. Anas. Abulen. p. Carrs.

Roma, 1482, abril, 13.

Carta misiva de Pedro Beato a dona £lvira Gonzéler de Medina sobre la
renunciacion o resignacion de cierto benefactor v otros asuntos relaciona-
dos con efla (1).

tEn ef sobrescrito: Biluosa sefiora my Elvira Congdles de Medina en su propia gla en
Auila).

{De letra del siglo XVit pone: Canta de Roma)

Muy virtunsa sefiora:

Pedro Beato, aquel que ha de faser las cosas que vuestra merged mandare, me enco-
miendo en vuestra merged. Sefora, yo resgehi una carta de vuestra merced, la qual traxa
un Juan Bermejo, de esta ciubdad. la qual carta yo mostré al sefior argediano Salmeran,
e vista por él, me respondio que aquella carta non fagia al proposyto de lo rue él auia
escripto, €a segund auia fallado ia escriptura ansy auia respondidn e dado consejo para
las cosas que conuenian a este negocio, el qual dige rue él nan sabe otro remedio sa-
luc aquel que € escryuio; e yo, non me creyendo de sus palabras, yo he auido consejo
can otras personas bien entendidas € me han respondido aquello mesma, que todavia
es nesgesario rue el sefor renuncie ante nolario apostdlico, parque la escriptura, que
acd yo traxe, non declara de renungiagion que fisiesc a la tal iglesia, e non declarando
de renungiacicn o resinagion, cada vez que el sefior quisyese los podria retractar. Asi,
e sefiora, deueys de parar mientes, commo vos he escripto olras veges, gue sy el sefdor
viniese a muerle, 1o que Dios non quiera, o ouiese algun obispado, syn auer resynado,
serian perdidos. Por ende, sefiora, antes que alguna cosa destas contestan. faced gue
resyne, que lodo es una palahra. En quanto toca a le que vuestra merced dige que ha
pagado |a media nala e todos los otros derechos al sefior Nicolo Franeo, legado rue fue
en Castiila, rresgientas ¢ quarenta millas esid de Rema, en su obispado; por el presente
non se dise que venga, Sefora, aquello que me escreuisles en vuestra carta, me parege
que serd buen remedio, el gual es que la sefiora reyna escryua sobre esle negocio al
procurador del sefior rey, que esta en esta Corte, el qual por respecto del sefior rey y

{13 AME 111,
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de Ia sefiora reyna alcanza muchas cosas de la santydad de nuestra sefor papa, sy las
tales cartas vienen para el dicho procurador: ¢ yo esté en esta Corle por amor de vues-
tra merced yo fo soligilaré mejor que sy el negocio fuese para mi; commo otras veses,
senara, vos he escripto, non gastéis dinerns en vano fasta que verdaderamente sepays la
vardad de todo ello. Non alarge mds, porque el partadar de |a presente se parte. Nues-
tra Senor agresciente |a virda, estado e honrra de vuestra merced al su santo seruigio. A
la muy virtuosa sefiora mi madre & a my sefior hermano Christdval vuestra merced me
recamiende, non alouidando al sefor Pedro del Aguila vuestro fijo, @ a Constanca, mi
seficra prima, que sta con la sefiora mujer del seiior Diego de Aguila. De Roma a trege
de abryl de achenta & dos.

Pedra Beato (rubricadol.

El que ha de (aser las cosas que vuestea merced mandarg.

Avila, 1485, julio, 8.

Ef obispo de Avila don Alfonso de Fonseca concede en virtud de su auto-
ridad ordinaria la anexidn af monesterio de Santa Maria de la Encarnacion la
iglesia de todos fos Santos (1).

Don Alfonso de Fonseca, por la gracia de Dios e de |a sancta iglesia de Roma, obispo
de Avila, aydor de |3 audiengia del rey e reyna, nuestros sefiares e del su consejo. A tadas e
cualesquier persnnas ansy eclesydsticas como seglares da la noble ciubidad de Avila e de tado
nuesiio obispada e a cada uno e qualquier de vos: salud e gracia.

Bien sabedes en commo nuevamente cn la dicha ¢ibdad de Avila sc ha hedificado e fun-
dado una iglesia e casa de oragidn, la qual nos bendizimos e se intituld e 1lamé e Hama Sancta
Maria de Encarnacion. E nos, deseando ampliar e doctar |a dicha casa porque sea mas honrra-
da e degente, por la presente e por nuestra auctoridad ardinaria unimos e anexamos a la dicha
iglesia de Sancia Maria de Encarnagian e a la dicha su casa e monesterio, la iglesia de Todos
Sanclos que es denlio de |a dicha ciubdad que primers fue synagoga de los judios, la qual
dicha iglesia rle Tados Sanctos clamos, unimos e anexamaos a la dicha iglesia de Sancta Marfa
de Encarnagion con lodas sus entradas e salidas e derechos e posesyones e con tado quanto le
perenes.e e perlenesgid en fualaquier tiempo, para que desde oy dia de la data desta nuestra
carla sea unida, segund derecho es, para syenpre jamds e por el tenor de la presente damos
peder conplido a doda Elvira de Medina, administradora que agara es de la dicha igiesia e
casa de Sanla Maria de Encarnagian, la qual par su grand devocion ella erigio e instituyd
de nueva fundo para que pueda apuchandar, lomar, retener e continuar la pasesydn de la
dicha iglesia de Todos Sanctos, con todos sus derechos & pertinengias e usos e costumbres,
cn nombre de la dicha casa e manesterio, e usar de ella como de bienes de la dicha casa e
dende adelante para syenpre jamas a todas las administradaras que por tiempo lueren de |a
dicha casa de Sancta Maria cle Encarnagion, e mandamos en virtud de obediengia & s0 pena
de excomunian que ninguna persona agora nin en ningund tiempo que <ea non perurbe nin
ynouiele nin mnleste |a dicha union e anexian.

En testimonio de lo qual mandamos dar e dimos esta nuestra carla firmada de nuestro
nombre e sellada con nuestra sello. Dada en |a noble gibdad de Avila a ocha dias del mes de

11} AME 112,
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jullyo afio del nasgimiento del Sefiar de mill e qualregientas e ochenta ¢ ginco afios.—A. Eps.
Abulensis trubricado).
Por mandado del obispo mi sefiar, Francisca Vasques, su secretario (rdbrica)

Avila, 1485, julio, 9.

Acta de toma de posesidn de la iglesia y casa aneja a la iglesia de Toclos
los Santos de Avila, con sus bienes y remias, para la casa y monasterio de
5anta Maria de {a Encarnacidn {1).

En fetra def siglo XVif pone: s Anexion del obispo de Avila de la vglesia de esta casa que se
llamaba Todos Sanctos y era sinagoga de judios a la calle de el Lomo, afio de 1485,

£n la noble giudad de Auila, nueve dias del mes de jullio, afAn de nuestr Serar thesu
Chrisln de mill e quatrogientos e ochenla e ginco anos, en presencia de mi, Sancho e 5alzc-
do, notaria pablica e notario capitular que so de los senores dean e cabildo de la yglesia de
Auila, e de los testigos de yuso escriplos, estando en |a yglesia de Auila, e de |as testigos de
yuso escriptos, eslandao en la yglesia de Tados Sanlos dentro en ella la sefiora dofa Elvira de
Medina, administradora de la yglesia e casa e manesteria de Nira. Sefiura Santa Maria de la
Encarnacion, que es junto con la dicha iglesia de Todas Santos, dixo que ella como adminis-
tradora de |a dicha Sanla Maria de 1a Encarnagion e moneslerio ¢ casa, por virlud desta carta
de merged e uno (junian?] desla ofra parte conytenida, que ella lomava & toma, aprenhendia
e aprehendio la tenengia e posesion e propiedad de la dicha casa de Torlas Sanios can todas
sus anexas e rentas camo agora los tiene e commao quanlo mejor los luvo, para que de aqui
adelanie fuese e sea para |a dicha yglesia & monesterio e cassa de Santa Marin de la Encar-
nagion, segund que desta otra parte se cantyene ¥ en nombre de posesion paseose por |a
dicha yglesia, e echd fuera a los que en ella estavan e erro por parles de denlro e después
abrid e tornd a gerrar por partes de fuera, e dixo que de alli se avia por puesta en la posesion
de la dicha 1glesia e de todas 1as cosas a ella penenesgientes, ansi tierras como casas, solares,
vifias £ gensos e otras qualesquiera cosas que le pertenesgen o perteneneger deven, con todas
sus entradas e salidas e usos e costumbres [que] de derecho perlenesgen a tardas partes e en
todas maneras e dixo que prolestava & pratestd de |a cantinuar e nan se partir dello en nonhre
de |a dicha iglesia Sanla Marfa de |a Encarnagion, e que protestava e prolestd que ninguna
persona o personas agora ni en algdan tienpo no lemile ni ocupe la dicha posesion so pena que
caya e yneurra en aquellas penas que por derecho son establesgidas e caen e yncurren los que
ocupan e toman la ajenn; e desta asi coma pasa [a dicha senora dafa Elvira de Medina, en
nombre e como administradora de |a dicha Santa Maria de [a Encarnagian e para guarda de su
derecho, dixo que o pedia e pidid por testimonio sygnado, e que rogava e rogd a |os presenles
que fuesen dello 1estigo, a lo qual todo que dicho es fueron lestigos rogados c espegialmente
para ello llamados los honrrados sefiores Pedro de Gusmin e Amdn de Avalos e Diego de
Tapia e Diego Vazques e Juan de Vandadas, vesinas de la dicha ¢ibdad de Auila. Fecha dia
& mes e afio susodichos.

E par que yo Sancho de Salzedo, notario pdblico susodicho, fuy presente en uno con los
dichos lestigos a Iodo lo que dicha es, |o fise escrivir e [ise agui este mio signo a tal en testi-
monio de verdad t [signo notarial]. Sancho de Salzedo, nol ®,

1) AME 113.
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Madrid, 1495, diciernbre, 26.

Los Reyes Catdficos conceden al monasterio de la Encarnacion de Avifa

un sofar que habia sido sinagoga de judios, en la cafle del Lomao, junto al
monasterie.

(Publ. por Enrique Ballesteros, Estudio Historico de Avila y su territorio, Avila, 1895, pigs.
411-12. Apéndlice VIIL.—Y Pilar Leon Tello, fudios de Avila, Avila 1963, pp. 106-7, Apéndice
XXX

El rey @ la reyna. Nuestro corregidor de la cibdad de Avila. Dofa Catalina de Aguila,
priora del monasteric de Sanla Maria de la Encarnacian de la dicha cibdad, nos enbid fazer
relagion gue puede aver treze annos poce mas o menos quel dotar Pero Sanches de Frias,
corregidor que era a la sazon en la dicha cibdad por nuestro mandadao, apantd los judios e los
maras e tamea para nos ciertas sinagogas que tenian on la dicha cibdad, ¢ dis que la una de
cllas esta junto con el dicho monesterio derribada fecha carral, e que si par caso algund seglar
o olra qualguier persona oviese de hedificar en el dicho solar, seria en grand desonestidad e
penuisio del dicha monestenio, assf por ser de gran devocion las manjas onestas e fijasdalge e
pubires, como porgue la dicha casa tiene grande estrechura suplicindonos e pidiéndonos por
merced les lizigsemos merced e limosna del dicho solar pues que pertenescia a nos, o como
la nuestra merced fuese. Por ende nos wvos mandamos que ayays informacion de lo susodi-
chn, & si es en perjuicio del tercero, nos enbics la relacidn dello lprmada de vuestra nonbre 2
sinada de escribann en manera que faga fe, porque aquella vista, mandemas proveer lo que
vieremos que cumple a nuesiro servicio; e si fallaredes que non es en perjuisio de persona
alguna, entregar |a pasesyon el dicha corral para quel dicho monesteria [o aya e tenga par
5UY0 € CONIC SUy0, €3 nas nor [a presente les fasemos merced del si a nos pertengsce & nan s
en agrauin ¢ perjuisio de tercero coma dicho es, e non lagades ende al. Fecha en |a villa de
Madrid, a veinte e sevs dias del mes de disienbre de naventa e cinco annos.—Yo ol rey.—Ya
ya reyna.—Por mancdado del rey e de |a reyna, Juan de la Parra.

Avila, 1500, febrero, 3.
Recibo del prior def Carmen de Avila a fa priora de la Encarnacidn (1).

En ef sofwescritn dice: «Fray Jeronima de Sevillas.

En ef fnterior: «Canasco ya fray leranima de Sevilla, prior del monasteria de Santa Ma-
ria ¢lel Carmen, gue rescebi de vos |a sefara dona Beatriz, priora de Nuestra Seficra de la
Encarnacion, tndn el pan que nos debyades del afio de noventa y nueve y mis que vos devo
cuatro lanegas de cebada, 1as quales me prestastes. Y per que os verdad que las rescibi, vos
di esta. Fecha 3 dyas de febrero del aia de quinientos, Fue la paga del afic de 99 Firma y
rubyica Fr. leronimus Hispalensis, priar Sanclac Mariae Monte Carmeli.

{En un fohio de papel).

(1) AME 120. En un pliego re papel. Corresponde a la némina que el monasterio dr la
Encaomacian pagaba a los frailes del Carmen por los servicios religiosas.
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10
Avila, 1500, noviembre, 18.

Canta de yngense para fa sefiora priora e monjas de convento de Nuestra
Seriora Sancta Maria de fa Encarnacion de la cibdad de Auifa. —Yugada y
media en Gotarrendura y una yugada Cuaraldos (1).

En la noble cibdad de Auila, diez e acho dias del mes de naviembre, afio del nagimiento
e Muesira Saluador [hesu Christo de mill e quinientos afios, estando dentro en ol monasieno
de sefiora Sancta Maria de la Encarnagion desla cibdad en la claustra «él, estando y <oia
Bealriz Guiera. gnora del dichao moneslenio. e Fluira Vasques, sopriora del dicho monesterio,

e Mari Verdugo. e Teresa Aluares e Dofa Ynes del Aguila e Frangisca del Aguila e Catalina
Aluares e dofa Yneés de Valderrdvano e Constanga de Monreay e Maria del Tabladilla, e Cata-
lina del Valle & Ynés de Zavarcos. monjas profesas del dicha monesterio, estande ayuntacdas
a su capitulo a campana 1afida segund que an de uso e de coslumlire de se ayuntar, en pre-
sengia de mi Xpoual (Cristabal) Ordofies, escrivano piablico del nimero de la dicha cibdad
de Avila e su tierra por rey e |a reyna, nuestros sefiores, e ante las {estipos de yusnescriptos,
estando presente el reucrendo fray Geromimo (2), prior del manesterio de sefiara Sanita
tdaria del Carmen. su mayaor e perlado para en lo yuso escriplo e para en olras cosas, luego
la dicha priora e sopricra. manjas e convento, dixeron que por quanta ellas tienen cierta he-
redad, casas e vifias en Goterrendura e Guaraldes e sus terminos con cargo de un real cada
ano. e lo traen arrendado cada afo e algunas vezes pierden la renta par los arrencdamientos
nan se hasen ni se convenir con ellas los que lo an de arrendar, a cabsa de lo qual regiben
agrauio, e porgue ellas agora lo querian yagesar por ser mas otyle e provechasw a la dicha
£asa e monesterio, e es necgesario para ello ligengia del dicho reuerrnda padre pricr, por
ende dixeron que le pidian ¢ pidieron les dise licengia e abtoridad complida para In poder
yagesar a quien quisiesen & por bien toviesen, pues que les es mas alile e prouechoso. E
lvegn el dicho reuerenda prior dixo que vista el pedimiento a él fecho por la dicha priora
e sopriora e monjas e conventa del dicho monesierio, dixo que por ser coma £s mas diile e
pravechosa al dicha manesleria, priora e monjas & canvento dél yngensar [a dicha heredad,
€ vifias ¢ casas que no arrencdarlas, que le daua e dio ligengia e abtoridad complida facultad
a la dicha priora e sopriora, abadesa e monjas e conventa dél para yngensar la dicha here-
dad, casas e vinas a quien quisieren, ¢ por bien tovieren, e consentia en el @l yngensc e en
cada cosa de €l como en cosa prauechosa al dicho monesteria, ¢ lo [nava o aprovava en
quanto podia e de derecho devia sy e segund gue es abligado, ¢ las dichas priora e snprinra
e monjas por virtud de la dicha ligengia, su fijo, v.° de Goterrendura e a Estevan Gargia,
vezino de los Angeles, aldea de Auila, la dicha heredad e casas e vifas, e ellos o resgibie-
ron e alorgaron carta de engense dello, en la forma siguienle:

Sepan quanias esta carta cle yngenso vieren como yo lohan Gargia e yo, Chnistoval Gargia,
su fijo, vezinas de Gulerrendura, e yo Estevan Gargla, vezino de los J\ngeles, aldeas de la
nohle cihdad de Auila, nos todos tres juntamente de mancomiin e a voz de uno e cada uno
de nos por sy e por todo, el renungianda la ley de duobus res debends oo todo e por todo se-
gund que en ella se contiene olorgamos e conngemos par eslar carta que lmamos © regehi-
mos a engense e por nonbre de yngence perpetuamente para syenpre jamis de vas las sefiaras
dofa Bealriz Guiera, priora del monesterio de sefiora Sancta Maria de la Encarnagion de la
dicha gihdad, e dee Fluira Vasques, sopriora del dicho monesierio, e de Maria Verdugo e de
Teresa Alvares e de dofia Ynés de Aguila e de Frangisca del Aguila e de Catalina Aluares @ de
dona Ynés de Valderrivanos e de Constanga de Manrroy ¢ de Marfa de Tabladillo e Catalina

(1} AME 106.—£n un cuadernilla de 10 hojas, con 18 caras escritas.
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del Valle ¢ de Ynés de Zavarcos, monjas prulesas del dicho monesterio gue presenles estdys,
ayuntadas o vucstro capitula a canpana 1afida en Ia claustra del dicho manesterio, segund
que [0 avéys de uso e de castunbre, de vos ayvantar ¢ con ligengia ¢ ahtoridad complida que
primera pedistes ¢ demandastes al reuerendo padre prior del monesicrio e sefcra Sanla
Maria el Carmon que presente esta, para yngesar la heredad e casas e vifias que yusa se hara
mengiom, la qual €l vos dio e olorgd segund que de suso va encorporada e por vidud de 1a
dicha ligencia ¢ facultad a vas atras dada por el dicha vuestro mayor toda |a heredad e bienes
rayces que el diche vuestro monesterio ¢ vos la dicha pnora e sopriora e monjas e convento
dél avedes e tencdes e posendes en el dicho lugar Coterrenclura en sus 1ermines, que es yuga-
da e media de heredard en el dicho lugar con dos pares de casas € seys aranzadas de vinas e
asy mismo otra yugada de heredad en el términa de Cuaraldos e sus términos, la gual dicha
heredad e ¢asas e vinas suso declaradas donamos e rescebimas e engense e par nanbre de
¥NEense para los nosatros mesmos @ para nuestros herederos e sucgesores de vos |as susodi-
chas priora e mongas e convenlo e de vuestras su¢esoras desde oy dia de la fecha desta carta
en adelante perpetuamente para siempre jamas con lodas sus entradas e salidas e derechos e
jpertenengiag, vsos e costumbres, e servidunbres e con lodas sus tierras de pan llevar & non
llevar e heras, fronleras, aguas corrientes, estantes e manantes e pastos e linares, segund que
lo lendes e paseedes, con cargo de un real de tribulo que sobre la dicha heredad lenéis en
cada un ana, por razin fue nos chligamos por nos e por nuestros herederos e sugesores e por
anuel que e nos dellos con dicha lu ouieren de aver ¢ de recabdar e vas dar e pagar a vos la
dicha pniora e sppricra monjas e canvento del dicha manesterio o a vuestras sugesoras en
cada un afio ¢ afo perpeluamente para syenpre jamas por las dichas dos yugadas e media de
heredad e los dhichas dos pares de casas e seys arangarlas de vifas a quien por vos o por el
dicho munesierio lo ouiere de recabdar, sesenta hanegas de pan mitad trign e mitad gevada,
bueno e seca @ linpio e medido por 12 meida dicha de la dicha cibrlad, e syete pares de ga-
llinas buenas, biuas en pie de clar e de tomar, puesta todo en cada un ano en el dicho mones-
terio en voesirn parler pagado de cada ano e ano para stenpre jamds por el dia de San Cebrian
el mes de setienhre, a fque sea e se comienge la primera paga deste dicho engensa por el dia
de San Cebrian del mes de septienbre, primera venidero del afio del aasgimiento de Nuestro
Saluader [hesu Christa de mill e quinientos e das afos e ansi dende en adelante en cada un
ang, al dicha plazo perpetuamente para syenpre jamds, so pena del doblo e per nambre de
ynterese, las quales dichas dos yugadas ¢ media de heredad e casas e vinas suso declaradas
yngensamos e vas [as dichas sefiora prior & sopriora, monjas e convento del dicho mones-
terio e de vuesiras sugesoras para nosolros mMessos © para nuestros herederos ¢ sugesores e
para aguel o aguellos que de nosotres o dellas con derecha la ouiera de aver e heredar per-
petuamenle para syenpre jamis con dodas las mejarias que en ello estan fechas e se fisicren
tle agui arlelante, para lo poder entrar e tomar e ocupar © vsar dello como de cosa nuestra
prapria e lo desirutar e labrar e faser dells en ella 1o que quisiéremas e por bien auiéremos en
la manera que susodicha es e con las condigiones susadichas e con tadas las otras condigio-
nes, punas, posturas, obligagiones, vinculos e fyrmezas e renungiagiones, via, orden, forma, e
manera con nue los senores dean e cabildo de la yglesia mayor de sefor Sant Saluador de
Aulla engensan sus casas ¢ heredades e posesyones e can cada dellas e con condigion que
nasotros il alguna de nos ni huestros herederos e sugesores non podamas nin puedan vender,
tracar nin canbiar nin enajenar la dicha heredad e casas ¢ vifias nin parte alguna dellas a ca-
ballero nin a escudere nin a duefia nin a donzella nin & alre ome nin muger, paderoso nin
poderosa nin de orden nin de religion, salua con onbre llano e ahonada e quanda la dicha
heredarl e casas o vifias a parte <ellas ouiéremos a vender o enajenar o lroca o canbar, que
lo venderemas con el dicho cargo del dicho real de tributo o can las dichas sesenla hanegas
chee pan e syete pares de gallinas puesto en esta cibdad en el dicho manesterio de engenso de
cacla afiv, & que lo farmos e fard primeramente saver vas o NUetros sugesores a vos las dichas
priora, monjas & convento del dicho monesterio que agora soys o a la que de aqui adelante
fucren, para que si lo vos o ellas quisierdes a quisieren tanto por tanlo ante que olro alpuna lo
ayades € ayan para vos mesmos € de los maravedis que valicren e por que asy fueren vendido
lo que susadicho es, ayades e ayan vos las susodichas priora e monjas & convente o vueslios
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sugesores, ¢l dezeno dincro de lo que asy valiere e por que asy fuere vendido e sy de atra
guisa venta o troque o cambio o otro enajenamiemn qualguier luere fecho, de lo que susodi-
cho es, que nos nun vala e que sea en sy ninguno e de ningund valor e efeto, el qual deceno
dinero avadese para vOs avnque 3 vos Oiras mesmnas o vuestras sugesoras |0 tomedes por el
tanto. Asy mesma nos obligamos de lener las dichas casas enfiestas e reparadas e las dichas
vifias labradas a vuestra vista e wisilagion so pena de veynte maravedis que vos pechemos e
paguermnas en pena cada un dia de quantas pasaren que o nan compliéremos & mantoviére-
mos segund dicho es e la pena pagada o non pagada que lo guardemas e complames e man-
tengamos segund dicho es, e lo qual todo susadicho guardar e conplir € pagar @ mantener
segund dicho es oblipamos a nos mesnios & a cada uno de nos ¢ a nuestros herederos €
sugesnres € o todos nuesiros bienes e suyos, muebles e rayzes, avidos e por aver, que para ello
cxpresamente obligamos e por eslar carga pedimas ¢ rogamos e damos nuesiro parter compli-
do a todlas quealesquier justigras e entregadores del rey e de la reyna, nuestros sedores, ante
quienes esta carta paregiere e nos fuere pedido conplimienta nos prendan los cuerpos e presos
entren e tomen todos los dirhos nuestros bienes doquier que los fallaren & 1as vendan e rema-
len en almoneda pablica o fuera della a buen barato o a maln, a vuestra proe a nuestro dana,
e de los maravedis que valieren vos entreguen e fagan luego pago de lodo lo que susadicho
es de principal e pena sv en ella cayeremos (sigue ef oforgamiento de las monas para gue
puedan lomar posesicn de ello} E por que esto sea giero e [yrme e valedero nos, amas las
dichas parles, otorgamos de esto que dicho es dos cartas de engense, amas en un lenaral la
una como la otra, ante el escriuano publica & testipos yusaeseritos, amas 3 cosla de nos las
dichos encensadores. Testigos rogados que a esto fueron presentes loan de VYandadas, vesino
de Auilla, e Chrishdval Suares, vezina de Sanlo Domingo, e Alunso de Perocoxo, vezino de
Perocoxo, aldeas de Auvila. Fecha e atorgada esta carta en el dicho monesteno de la dicha
cibdad de Auila, a diez ¢ ocho dias del mes de noviembre, ano del nasgimienta de nuestro
sefior lhesu Christo de mill e quinientos afips.

Yo, Chrisidval Ordofes, escrivano piblico del ntimero en la dicha cibdad de Auila e su
tierra, a merced del rey e de la reyna nuestros sefiores, fuy presenic a tocdo o que thichn es, fe-
cho e otorgado por el dicho prior & monjas e convenln, comao dicha es, en uno con los dichos
1estigos e lo {is escriuir para el dicho monesterio que va escrito en estas dies e ocho planas
de papel de a cuatro de pliego con esta en que va mi signo e en fin de cada una va puesto
una sefial de mi nombre acostumbrada e por ende [is agui este mio sygno a 1al en testimonio
fsigno notarial y firma rubricada).

Avila, 1504, abril, 22.

Carta de la priore de la Incarnacion no puede incurrer fa excomunion
si o serve fos preceptes nostros ¢ fo confessor puede ahsoluer de ella a su
voluntad les armans si le incurrissen (1).

Ihs. Fraler Guillermus Tolzani, sacrae Theologiae professor, humilis Provincialis Pro-

vinciae Cathaloniae et Vicarius Generalis in omnibus provinciis hyspaniarum sacri ordinis
fratrum et sorarum Deigenilricis Virginis Mariae de Monte Carmeli, dilecte nohis in Xpe.

(1) AME 101.—Sello en papel blance impreso sabre cera roja, entera. Fn un pliego de
papel
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reverencle beaterii priorisse mei monasterii sub invocacione dominicae Inearnatianis [huxpi.
in utera ¥irginis celebrate civitatis Abulae: salutem.

Curn ordinaverimus fererimusque alicua statuk tam in clausura quam in camunitate vestri
monasierii et in multis aliis sub pera excomunicationis tam quo ad vos quam quo ad sorares
westras isnientes, vos incidere in lagueum | cofidentes quod nan rebelabitis sororibus vesinis et
precenla nostra secaabils gui ths. Dominus noster venit animas saluare et non perdere, Aucto-
fitatc nasira tenore presentium revocamus senlencias excormunicationis in vos quas potuisselis
incidere, sic quad non intendimus incidatis in illas penas excomunicatinnis nec in zlias penas
religionis quas possemus vobis applicare, in hoc si1 statuta nostra non seruaretis; etiam damuos
contessor vestra auctoritalem ut possit in forg conscienciac a sentencia excomunicenis a nobis
stalula absoluere vestras religiosas, et etiam possilis recipere moniales novicias sive spurias
sivie alias dumtaxxat saluant quae dehent pro alimentis manasterii. In cuius rei testimanium
sigillum nastri gificii presentibus el impressum, datum Abule xxsa aprilis anno Domini M.®
quingen.® g.®

-Fir. C.. Tolzani {Rubricado).

12
Avila, 1510, septiembre, 16.

Escritura de otorgamiento de facultades que el provincial de fa Orden
del Carmen concede a las carmelitas para que puedan olorgar poderes y
gestionar en Roma licencia para el traslado def monasterio de la Encarnacion
desde fa calte del tome a otro lugar (2).

Estando en el manasteria de Nuesira Sefiora Sanla Maria de la Encarnacion de la ciudad
de Avila, &n presoncia de Juan de Avila, notario piiblico, uno de los cuatra de 1a audiencia
ohispal, estando ayuntados en su capitulo la muy noble y muy vinuosa sefiora dofia Beatriz
CGuiera, priora en el dicho monesterio y las devotas religiosas Francisca del Aguila e Catalina
Alvarez, € Constanza de Monroy e Catalina de Valle e Isabel de Valle, e 1sabel de Pesa e dofia
Maria de Luna e dafa Maria Guiera, e Inés del Oliva, monjas profesas en el dicho maonesterio
e convento, eslanda asi misma presente en el dicha capitule el muy reverenda padre el bachi-
[ler fray Hernan Lapez, provincial de la Orden de los Carmelitas; e dijo la sefiora priara per si
¢ por todas las otras manjas que presentes estaban, al dicha sehor & padre provincial que por
cuanto ¢l dicho maonasterio e casa estaba dentro de la ciudad en lugar muy publico, cercado
de muchas casas de personas seglares, las cuales dichas casas tenian vista en los carrales e
corredores en otras partes de la dicha casa, por donde las dichas sus religiosas y ella habian de
andar ¢ estar de nescesario e que ansi eran vistas e miradas por las personas seglares, que se
panian a mirar a las dichas sus ventanas, la qual venia e rredundaba en grave afio e perjuicia
de la dicha sefiara priara e sus monjas e honestidad de cllas, ¢ desta casa e hibito e que ansi
rnismo estaban en |a dicha casa e moncsterio muy apreladas, sin tener recreacian alguna, a
cuya causa padescian la dicha sefara priora e sus monjas muy grandes e graves enfermedades
y parque la dicha sefiora priora querta enviar a Rama a pedir e suplicar a nuestro muy Santo
Padre para que Su Santicdad loviese por bien de dar licencia e facultad para poder pasar la
dicha casa e monesteria a otra parte e lugar conveniente e descente, ansi para |a henestidad e

{2} AME 163.—En plicgo de papel de dos hojas. Transcripcian no literal para facilitar
la leclura.
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salud de las dicha sefiora priora € sUs monjas comea pard pasar los cuerpas de las sepultacdos
¢n 2sta dicha casa ¢ para que anti mesma se pasen los beneficios curades e beneficios sim-
ples préstamos v capellanias, doles de las religiosas e manjas que en el dicho monesterio han
entradn coma lodes las oires bienes réditos e prevenlos derechos que a esie dicho monesterio
& casa petenescieran e veniercen €n cualquier manera e para que sobre todo o susodicho ©
sobre cada una cosa e parie della puedan hacer e constituir uno o dos 0 Mds pracuradores en
core romana, para que en su nomtie e de las dichas sus religiosas pucdan suplica e pudir a
nuestro muy Santo Padre todo lo que b espedicidn de lo susodicho pertencsciere e fuers nes-
cesano. E luegn visto e oido por el dicho sefor e padre provincial 1ado [0 que la dicha sefiora
priora habia dicho e raronado, per si e por las otras manjas, religiosas del dicho monesterio,
sor Justo e a esla muy discente & nescesaria asi a la honestidad de la dicha sefiora priora e sus
religiosas como para |a salud dellas e los grandes bienes que de trasladarse @ mudarse esta
dicha casa e hacerse ¢ concluirse de nuevo en otro lugar decente se habia, e lus grandes da-
fios & males que se quitarian a causa de la dicha mudanza e trasladacion de casa, dixo que él
habiendo su acuerdo e deliberacion, habiendo respecto al celo e santo prupasito de la dicha
sefiora priora, € como su valunlad e deseo era de mudar en maynr estade e perleccion la di-
cha casa e religiosas e que era muy nescesario tado o que ella habia dicho ¢ razonada, dixo
que €l daba a la dicha sefiora priora @ monjas e convento del dicho monesterio libre poder @
tacultad para otorgar el dicho poder e para alcanzar de nuestra muy Santo Fadre licencia e
facultad para todo lo susodicho e aprobacion e confirmacion de ello e para ello e para cada
una cosa e parte dello, €l interponia e interpuso toda su autaridad y decreto y si nescesano era
este consentimienlo a tade o susodicho e 3 cada una cosa e pante dello ¢| desde agora lo daria
e otorgaha a la dicha sefiora priora en aquella mejor farma £ manera que padia e fe derecho
debia, e ansi dixo que lo decia e pedia a mi el dicho notaria le diese sinado con mi sino a la
dicha senora priora tantas cuantas veces me lo pidiese, Testigos que a eslo fueran presenles el
reverendo padre fray Andrés de Avila, prior del monasterio de Nuestra Sefiara del Carmen de
Avila, e el licenciado Antonio de Alba, e Francisco de Tejeda e Juan de Revilla, vecinos de Avila, e
Iy firmo de su nombre graler Fetinandus Lups, prior provincialis, Va suscrito por Juan Avila, notario
publico, con suscripcion original.

Avila, 1510, septiembre, 16.

Escritura de poder que concedio ef monasterio de la Encarnacidn al doc-
tor Herndn Gonzéalez de San juan, tesorero y candnigo de Avila, escritor
apostdlico residente en Roma para obtener la hufa de traslacion defl manas-
terio a otro fugar (1.

In Dey nomine. Amén. Sepan quantas este pablico ynstrumento de poder vieren camo
nos, dona Beatr z Guiera, priora del monesteria de Nuestra Sefiora Sancla Maria de la Encar-
nagién de la noble ¢ibdad de Auila e Frangisca del Aguila e Catalina Aluares e Constanca de
Monrroe e Catalina del Valle e Ysabel del Valle e Ysabel del Peso e dofia Maria de Luna ¢
dona Maria Guiera e Ynés de Oliua, monjas profesas en el dicho moneslerio, estando juntas ¢
aiuntadas a nuestro capitula en el dicho monesierio a campana lanida segund que lo avernos
de huso & de costumbre e estando asy mesmo presente en el dicho nuesko capitulo ¢l muy

i1 AME 105,
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reucrendo sedar bachiller don fray Herndn Lopez, prouingial de Castilla, con licencia e abto-
ridad que a ¢l dicho sefior prouingial de Castilia, eon licengia e ahtaridad que a el dicha sefar
prouingial hemas pedido ¢ demandada para (odo o que de yuso on esla carta ¢ ynstrumento
serd contenido, la qual el dicho sefor prauingial nos dia o congedid segund como pass anle
el presente aotang, por ende nas 1a dicha priara, manjas e convento alorpamos e conasg¢emaos
que conslituymos & hazemos por nuestro sufigiente e legilimo e abundanie procurador a vos el
regorendo senor doctor Fernidn Gongalez de San Juan, escriplor apastalica thesarera e cang-
niga en la yglesia mayor de Auila, residente en corte de Roma, para que por nos e en nuestro
nambre en el dicho monesterio e convenlo & monjas € religinsas de él podades parescer e
parcscades anle nueslro muy Sancta Fadre o anle olro qualquier jues o vigecangiller e oidores
de Rola e alras rualesquier juczes de su sacra palagio e pedir e suplicar a Su Sanctydad e a
ls otros qualesquicr juezes nue den facultad e ligencia e aprouagion para que el dicho mo-
nesteria de la Fncarnacion, do agora nasatras estamaos e abitamas, que es dentro desta dicha
gihwlad, se pueda rasladar e pasar y hedilicar nuevamente, fucra o deniro desla dicha gibdar,
adonde bien visio fuere, ansy al dicho reuerendo nuesiro pardre prouingial como a nas la di-
cha prinra del dicha monesteria, en el lugar mas degente e canvinienle ansy a la honestidad
de las dichas religicsas, como a todas las olras casas nesgesarias a sus personas e salud, e
porque en el dicho monesterio ansy se hedificare e construyere de nuevo se ayan de pasar o
pasen todas los beneligios symples, préstamos curacdos de qualquier calidad que gean e otros
gualesquier bienes que el dicha monesterio en que agora nos otras estamos |e pertenescan ¢
ayan podidn perienesger e venir en qualquier manera que sea, ansy de las dales de las mon)as
que han Iraido al iempo que envaron en el dicho monesterio como de todos los derechos
que despues les aya podido pertenesger e venan a la dicha casa e monesterio en que agora
cslamos e hiuimas e para que sobre mdo o susodicho e cada una cosa e parte de ello e wdo
| 4 ello fe] conexo e concerniente pudades vos el sefior docter Hernan Gongales de Sant juan
echar una o das o tres e mas supplicagiones, e todas las que luere nescesarias a nuestro muy
Santo Pardre e 2 1odos |os olros |uezes e porsonas que de esia cabsa puedan e devan conoscer
e espedin las bulas que fueren nesgesarias, y para que ansy mismo sobre lo susadicho e sobre
«ada una casa e pane de ello podades hazer todos las ablos, solepnidades, pedimicntos, re-
quenmientos, juramentos que fueren nesgesarios ¢ que nos la dicha prior e monjas e cada
una de nos afras hariamas syendn presentes, €l qual dicha poder vos damos e olergamas con
pader ¢ lacultad e sostituir una o dos o mas procuraderes e tantos quanios fueren nesgesarios
a los quales e a cada uno de los que ansy en la dicha yglesia e monesteria estin sepuliados
s¢ puedan pasar e pasen al dicha monesterio que ansy de nuevo hedificiremos e higidéremos,
¢ para qui se pucda vender esta casa e monesterio de la Encarnagion ¢ perrmular con otra a
ladas e cualesquier personas que las quisicren, e para que ansy mismo las capellanias gue oi
estdn en esle dicho nuestrn monesterio e se canlan € dizen, que se ayan de pasar e pasen con
ludos sus réditos © prabentos al dicho manesterio que ansy hedificaremos nuevamiente para
que en €l se ayan de camar, degir e digan por aquella via e formia que oy se dize e cantan en
este dichu nuesiro monesterio on que agora estamos € biuimos e para que ansy sobre la dicha
trasladagion e mndamiento de casa coma sabre las dichos beneligios ansy curados corma
simples préstamos e capellanias, como solire los frulos e rédictos e prebentos de ellos & irasla-
dacign de cuerpos de defuntos e lodos los alros bienes patrymeriales, ansy espirituales como
temparales, que cn qualquier manera ayan podido venir @ vengan, perlenesger e pertenescan
en qualquier manera vos el dicha sefor doctor e los dichos vuestros sostiluto o soslitutos po-
dadles hazer e hagades segund e cama dicho lenemos todas aguellas cosas e €asos, aunque se
requieran espegial e espegialisyma poder e mandado nuesiro, sobre ello hazer e otorgar Lodas
e qualesquier fyrmezas e juramentos que otorgariamos nasairas syendo presentes e promele-
mos por este pliblico ynstrumento de aver por rato e grato, firme, estable e valedero lodo 1o
que ansy cn el tlicho nuestra normbre pidierdes, hisierdes, requirierdes, suplicardes a nuwstro
muy Sanclo Padre & a los ulros o quien esta noestra cabsa fuere comelida, ¢ para ello obliga-
MOs NUESLEAS PErSONAs e [os bicnes espirituales e wemporales que unos alras avemos ¢ leaemos
£ vas relevamos de toda carga de satisfagion e fiaduria so aquella cliusula del derecho que es
dicha en |a in fudiciun sysif iudicatinm sofvi con todas sus cldusulas acostumbradas, e porque
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o510 sea glerto ¢ fyrme e non venga en dubda otargamos este piblico ynsirumento de poder
en la manera susadicha ante ol presente notario e testigos de yuso escritos, al qual pedimas ¢
rogamaos que le haga e mande hazer e lo syne con su syno e nos le dé synado en publica forma
una o dos o mds vezes, lantas quantas vezes ge e pidirremos e demandaremos; que es fecho
« otorgado en el dicho monesterio de la Encarnagion de la dicha gibdad de Auila a dies e seis
dias del mes de setvenbre, afio del nasqimiento de nuesira Saluador lhesu Chrislo de mill e
quinicntos e diez afios. Tesligos rogadas que a esto fueron presentes el reuerendo padre fray
Andrés de Auila. prior del monesteria de nuestra SefAora Sancta Maria del Carmen de Auila, e
el iigcnqiado Antonio de Alva e Frangisco de Texeda e Juan de Ribilla, vesinas de |a dicha gibdarl
de Auila, e lo iyrmg de su nombre dona Beatris Guiera, priora.

Va escripto sabre raido o dis Guiera o dis de! Cliva e entre rynglones o dis dicho: tade
vala e non le empesca.

E porque vo juan de Auila, notario piblico en |a yglesia, ¢ibdad e obispada de Auila
e uno de los quatre notarios del nimero da la abdiengia obispal, por la abtoridad ohispal,
presente fui al otorgamientn de lo gue dicho es en uno con los dichos 1estigas, e o firma
de su nombre en mi registro, la dicha sefiora priora e lo escreui € suscreui con mi prapia
mana. E va escripto en eslas dos hojas de pliego entero de papel con esta en que va mi
syna e en fin de cada parne va sefialada de mi acastumbrada rubniea, © por onde fize aqui
este mi svg. laqui ef sighol no que es a tal en testimonio de verdad.—Juan de Auila, notario
publico frufiicada;.

Avila, 1512-1514 (2).

Apuntaciones para la venta que hiza Francisco de Pajares, vecino de Avila,
a la sefiora D" Beatriz Cuiera, priora del monasterio de fa Facarnacion, de un
lugar en el asario de los judios, por encima del pildn de la Mimbre {1).

Venta que hace Francisco de Pajares, vecino de Avila, a |a sefiora Beatriz Guiera, priora
de! monasterio de la Encarnacian de Avila, de un sitio e lugar que yo tengo e posea en el
ensario gue era de los judios, encima del pilen de la Mimbre, con el tributo & censa que yo le
tengo de los sefores cance|o, justicia e regidores de esta dicha ciudad de Avila, e vos haya de
ceder e traspasar lado el derechn que yo en el dicho sitio tenge por aguella via, forma e mane-
ra que yo de los dichos sefiores concejo, justicia e regidores de esta ciudad lo tengo € poseo,
y de precio e cuanlia concertados enire ellos, para que vos haydis de cdificar ¢ edifiquéis en
&l un monesterio e casa, e wdo {o otro que vos quisiéredes e por bien ohiéredes, e para mayor
abondamiento e validacisn e aprobacion de |a dicha venta, me es dada licencia e lacultad de
la muy alta e muy paderosa sefiora 1a reina doia |uana, nuestra sefora firmada de nombre del
muy esclarecido e muy cristianisimo principe rey e sefior el rey don Fernando, nuestra sefior
su padre, e librada de los sefiores de su muy alto conscjo, su tenor de la cual es esta que se
sigue: «[Jufa Juana, por la gracia de Dios, reina de Castilla, cte., a vos el concejo, justicia, re-
gidores, caballeros, escuderos, oficiales e homes buenos de la ciudad de Avila, salud e gracia.
Sepades que por pare de fa priora monjas € convento del manasteria de la Encarnacian de
esa dicha ciudad, me fue fecha relacion por su peticion que en el mi consejo fue presentada

1) AME 177 —Documenio sin fecha, ni firma. No hay duda sohre su autenticidad. Se
refiere a los terrenas en que fue edificado ¢l actual monasterio de la Encarnacidn. El cuader-
nille de cuatra folios suelins.
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diciendo que ellas han tenido hasla aqui el dicho monesicria e convenla dentro de los muros
de la dicha ciudael, en lo mas piblica de ella, junto con la plaza que dicen Mercatlo Chico,
E @5 [ugar muy estrecho, asi para la relixion e observancia de su hibito, como para la salud
de las religiosas de la dicha casa, e que agora ella se han comprado un sitio fuera de 1a dicha
ciudad, a do clicen el pildn de la Mimbre, ¢l coal dicho silio era de Francisco de Pajares, pro-
curaclor de las pueblos de esa dicha ciudad, e le lenia encesado della por precio de dos reales
de tributo caca aho & con cste carga le paso en ellas, e que ellas le querian poner en atro lugar
dunde estuviese saneado a la dicha ciudad sin que toviesen que les pedir a ellas porque no
estoviese la dicha casa tribularia, & que asi mesma junto can este dicho sitio paza un caming
que va a ciertos molinos e que para hacerse €l dicho monesterio es menester tomar el diche
caming, el cual se podia hacer alrededar de la dicha casa, sin que los duefios de los molinas
recibiesen agravio de mas del rodeo de la dicha casa.

Por ende que me suplicaban e pedian por merced sobre ellos les mandase praveer mandan-
downs que, siluanda los dichos maravedis del dicha censo e Iribulo en otro lugar, o tomdsedes
sin ponerles en ello impedimento alguna, & que mandase echar el dicha camino airadedor de la
tlicha casa o coma la mi merced fuese. Lo cual visto en el mi consejo, fue acordado que debia
mancar esta mi carta para vos, en la dicha razdn, e yo 1Kiwvela por bien. Porque vas mando que,
ponicnda las dichas monjas del dicho monesterio de la Encarnacion el dicho tributo e censo en
olro lugar dnnde esté saneado a esa dicha ciudad, les dejéis el dicho término e sitio libre e sin
tnlido ni censo alguno ¢ si es necesario, por esta mi carta vos doy licencia e facultad parague lo
pocldis hacer, e para el dichn Francisco de Pajares lo pueda vender; e en lao que loca al camina
fque csta en donde las dichas monjas quieren hacer el dicho monesterio, ves mando que o pro-
vesdis como la mds sin perjuicio de esa dicha ciudad e del dicho monesleno por manera que las
partes no reciban agravio de que lengan razan de se quejar sobre ello, e no fagades ende al por
alguna manera, sa pena de la mi merced e de 10.000 maravedis para la nuestra camara. Dacla
en la ciudad de Sevilla a 12 dias del mes de abril de 1511. Yo el rey. Yo Lope Conchillos, secre-
tario de la reina nuestra sefiora, lo fice escribir por mandado del rey su padres.—Los nombres
nue eslin en | espaleda de o carta de Su Alleza son los siguientes: ronde Alferez, licencialus
Magica, licenciatus de Santiagn, el doctar Palacios Rubios, licencialus de 5osa, doclor Cabrero,
licenciatus Seres, Castafieda canciller,

Por ende par virtud de la dicha facultar e licencia que he e tengo de Su Alteza de suso
incorparada OUOrgo e Conozco por esta carta que vendo e do por juro de heredad perpetua-
mente para sicpre jamas a vos la dicha senora dofa Beatriz Cuiera & monjas 8 conventao
del dicho maonesterin de |a Facamacidn, el dtile dominio que yo he e 1engo en el dicho lugar
e sitio que es en el onsario que era de las judios, encima del pilén de la Mimbre desla dicha
ciudad, con el tribwo e censo e carga que yo estoy obligada a dar e pagar al concejo, justicias
e regidores desta dicha ciudad, que son dos reales de plala en cada un afo, con mas medio
real del tribulo del agua que viene de |a fuente, que nasce encima de los Barreros, junlo al
camino que va a Fuentes Claras, que va a dar dentro, en la huerta & casas que vos la dicha
sefora priora, Monjas e convento comprastes de Pedro de Rascalria, que tenéis e posecis
junta can el dicha sitio, lo cual toda que dicho es vos vendao, seglin que lo yo tengo e posen
con la dicha carga e tributa e con todos sus derechos e penenencias, usos e costumbres e
servidumbres cuanlas ha de haber debe, asi de hecho come de derecho, por precio e cuantia
te 28,000 maravedis (borrado, debajo 30.000), que por ellg me distes e pagastes, € pasaron
realmente de vuestro poder al mio, de Ins cuales 28.000 maravedis me olorgo de vos por bien
canlento e pagado a toda m1 voluntad e por razén de la paga renuncio las leyes del derecha
que en esle caso hablan... en que los lestigos deben ver pagar el dincro, ¥ la oira ley en que
dice que tocle hame es...

Estd en blanco Ias fechas y nombre de notario y lestigos.
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15
Avila, 1513, sep., 5-12

Informacion e sentencia para el monesterio, priora, monjas e conven-
to del monesterio de Nuestra Sefiora Santa Maria de la Fncarnacion de fa
dicha ciudad de Avila, para pasarse el dicho monesterio, priora e monjas
e convento de €l al lugar e sitio donde a sefiora priora ha comenzado
el dicho monesterio. Dado por el juez apostolico fray fuan de Santo Do-
minga (1.

En la noble ciudad de Awila, a cinca dias del mes de septiembre de mil quinienios trece,
estando presenle el reverendo sefior dan fray Juan de Sanla Domingo, prior del monasierio
de Nuesira Sefiora Santa Maria la Vieja, extramuros de |a dicha ciudad, an presencia de mi,
Vicenle de 5an Andrés, de Avila, nolario publica... parecio presente Bernarcling de Arévalo,
procuradar, vecino de Avila, v pracuradar de la prinra e monjas e conventa del monasterio de
la Encarnacitn de Avila, segun poder que presentd. lgualmenle presents una bula e rescripio
del nuestro muy sante Padre Ledn X escrita, en pergaming, en latin y sellarda con un sello de
plomo pendiente en unas cuerdas de cafiama, segin estilo de rorte romana.

Sigue la copia def poder que le otorgaron |a priora dofia Beatriz Guicra, e dona Maria
Guiera, sopriara, e Catalina Alvarez, e Teresa Alvarez, e Inés del Oliva e Mari Bonal, monjas
profesas del dicho monesterio, concadido en capitulo €onvacada 4 campana tanida, por ellas
y en nombre de olras religiosas del manesterio. . que damos todo nuestro proder cumplida
a Bernardino de Arévala, procurador de causas, y a Francisro de Tejeda, nuestro mayardomo,
vecino de Avila. para la reina nuestra sefiora. ., arzobispo de Santiaga, ulbispn de Avila,
sus provisores e jueces.. y otras autoridades. . para demandar, responder, defencer. negar
& conoscer e contestar testimomos.. « Nado en Avila, 14 de actubre 1512, siendo presentes
Francisco Palome, carpintero, y fray Juan de Ledn, iraile del monesterio de la arden de la
Encarnacion de Avila, suscrilo por Juan de Avila.

Sigue la Bufa cle Ledn X titwladls «Cathedram preeminente pastoralis in hae mililante er-
clesia disposiliones, fechada en Roma, «apud sanctum Pelrum, anna 153 sexto nonas julii,
pontificatus nostri anno primos. Presentados estas documenios el dicho Bernarding de Aréva-
la requirio al prior que acepte la bula v |a jurisdiccion que Su Santidad le concedr ¥ luegn
&l priar toma la bula y 1a beso y |a pusa sobre su cabeza y dijo que coma hijo de obediencia
obedecia y abedecio [a hula e que estaba presto & aparejado de la cumplir en todo 1o que en
ella se contiene, y que trayendo ante €l los restigos, es presta de rescibir de ellns juramento y
preguntarlos por el interragatorio que le fuese presentado . En el mismo dia le presentaba el
interropatonio que se copia a continuacion, sobre la cutilidad e provechos de |a traslacidn.

£i texio del interrogalorio es como sigue:

17 Prmeramente sean preguntados si saben el sitia e lugar do agora las dichas priora,
maon|as del dicho monesterio estan e viven,

3.7 Sisaben que el dicho monesterio, que agara lienen e do estdn e viven, sea dentro
desta cibdsd de Avila, puesio en una calle que va a dar en la pescaderia e plaza de Mercado
Chico desta cibdad.

(1] AME 1681.—Capia autorizada por notano. En cuademills de 20 folios de papel.
Transcribimos Unicamente aquellos parrafos principales. Describe el edificia de la calle del
Lomo, dunde vivian las carmelilas en esta fecha, y el solar y nuevo convento que se estabis
edificando, al que se trasladaron inmediaramente después,
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3. Sisahen ¢que ¢l dicho monesterio sea pequefio e asi angosta e de 12n poces campli-
mientas que segund el nimero de las relixiosas e monjas que hay en €, en su salud e vidas
han rescebirlo gran ditrimento de salud y dafio a causa de la estrechura que tienen e padecen
et ol diche munesterio.

47 §i saben que el dicho monestario, que ahara lienen, carczea de huerta e huertos
prquanas e e ioddas [as atras anchuras que son nescesarias para la recreacicn e salud de las
dichas priora e religiosas.

5.° Sisaben que en el rlicho manesteria hay falla ¢ nescesidad grande de dormitorio e
refilorio e olras alicinas nescesarias para haber cle vivir en la dicha casa, comao es enlermeria
e atras €o5as muy nescesarias al servicio de |as dichas religiosas, y digan los testigas si saben
que el cora, drr cantan e cdicen las monjas c relisiosas las horas, es tan estrecho e angasto que
can mucha pena e fatiga caben [as monjas e relixiosas que en &l hay.

6. 5 saben que el dicho coro cae sabire la calle publica e estando en las horas las dichas
relixiosas son ncuparlas asi de los que pasan por la dicha calle como de las vecinos de las
casas que juntan ¢ alindan con el dicho monesterio, y que por pequefas voces € ruido que se
hiciere en la calle, se ocupan e impiden las dichas monjas en los oficios divinos e los religia-
sos que celebran las misas que se dicen on el dicho monesterio,

7.0 &i saben que el dicho moneslerio esld puesto en tal lugar e debajo de tantas casas
que las menjas e religiosas dlel saliendo asi del caro camo del dormilorio como yendo a olras
rescesidades no excusadas, son vistas e miradas de las venlanas de |as casas que rodean e
cercan el dickhn monesteno. Digan Iog westigos lo que acerca desto saben e vieron e han oida
decir que en esta pasa e ha pasado.

&* S saben que de pasarse las manjas e religiosas en el diche monesterio de la Encar-
nacion donde estin al sitio e logar do la sefiora priora que oy es tienc comenzada & hacer
e edificar @ hace y edifica ¢ construye de nuevo un monesterio, si pasandose a £l y estanrdo
en &l las dichas monjas, si eslardn e vivirdn en mds @ mayor honeslidad e quietud que en el
monesterio do esian agora e ternan mayor clausura e podran mejor estar en los divinos oficios
2 Con mds atencion rque ¢n el dichn monesterio antiguo.

9.7 S saben que el diche munesterio que asi hoy hace la dicha pricra estd puesto en sitic €
lugar no perjudicial a ninguna iglesia parroquial ni ermita.

107 Sisaben que el dicho monesterio nuevamente edificado sea lugar apartado de con-
wersacion de gentes ¢ tal lugar que pueden las dichas religiosas lener en el dicho monesterio
huertas, @ agua c olras cosas nescesarias @ convenientes a la humana salud. y

117 5isaben de todo lo susodicho sea piblica voz & lama en la dicha cibdad de Avila
c entre los vecinos della.

Al dia sigwente, 6 de septiembre e 1513, el prior juez apostdlice recibe a Bernardino de
Arevalo, quien |e va presentando los lestigos que ha escogido. - Y, spues no parescian. dixa
que les acusaba e acusa las rebeldias..., y asi mismo dijo que por cuanto e hallaban presentes
Pedre Morales y fray Lazarn y fray Alonso de Caza, frailes del manasterio de Santa Maria del
Carmen, que los recibiera por lestigns. s ¥ enseguida aparccieron por testigos el lic. Diego
de Vega, e Cristobal Ordoiez, & (uan de Peralva, e Francisco Portugués € Ganzalo Bricefio
e Diega Gonzalez de San Juan.., y de cada unn pidio los recibiera juramento y los pidiese la
informacian.

¥ hecho el juramento en coman, a lo que cantestaron individualmente, declarg en rehel-
dia a otros que no habian aparecida.

Al dia siguicnte, 7 de septiembre de 1513, aparecio otra testigo, Gil Gonzalez Cimbran, v
lc pide juramenio (una de los que na hahian aparecido el dia anteriar).

¥ en cste dia comienza el interrogatorio de los testigos siguientes:

Tastigo primero: Trancisco de Tejeda, mayordomo del dicho manasterin, jurado. .

A la primera dijo que sabe ¢l lugar.

A la sepunda pregunta dijo que sabe que el dicho monesterio de la Encarnacion es dentro
de la ciudad de Avila e puesto en una calle que va a la plaza de Mercado Chica de esta ciu-
dad, porque es vecina de Avila y mayordomo del monasteria.
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A la tercera dijo que sabe que el dicho monesterio de la Encarmacion es muy pequefio @
angasto e de pocos complimientos para el nimero de las monjas que en él hay, € que muchas
de ellas adolecen estar enfermas todo el afo en ¢l dicho monesierio porque esle tesligo es
mayordoma v sabe v ve que es asi come se contiene en la pregunta.

A la cuarta dijo que sabe v sabe gue no hay huerta i huera en él, porgue ests dentro de |a
ciudad, e entre mucha vecindad e estrechura. que no hay ni puede haber huerta ni recreacién
para las religiosas de dicho monesteria

A la quinta dijo que es cierto que hav ialta v necesidad de las cosas en esta pregunta
contenidas,

A la sexta dije que estando este testigo dentro del dicho manesterio cuande se dicen las
horas e misa, algunas veces ha salido a amenazar e echar los mochachos que andan por alli
dando voces. porque impedian 4 las religiosas rezar las haras e a los religiosos decir misa,

Ala séptima dijo que estando en el manasterio ha visto que las religiosas na pueden salir
a las cosas no excusadas sin fue sean vistas desde |25 casas que alindan con el dicho mones-
terio-.. ¥ miradas desde |as ventanas, y este testigo ha vislo a hartas personas asormadas y que
mirahban al dicho manesteria y a las dichas monjas, las cuales par el sefiorio que tenian sobre
el dicho monesterio no podian salir sin ser vistas.

A la octava dijo que el monesterio gue agora se edilica & hace por las roligiosas, es muy
grande e de grandes anchuras, & poesta en lugar honeslo e apartado de gentes e padrin mejar
estar en las dichas horas e con més atencion que en el dicha monasierio antiguo, @ viviran con
mayar honestidad e salud de sus persanas.

A la novena dijo que el monasterio que se edifica es1d apartade de iglesias parroguiales e
ermitas y que no las hace perjuicio a iglesia ni a ermila.

A la décima dij gque ha visla el sitio y lugar donde ahara nuevamenie estd edificado el
dicho monesterio e ve que tienen muchas anchuras e mucha agua e apanada e conversacion
de gente e que lienen huertas e olras cosas muy nocesarias para su salud de ellas.

Segundo festigo: Francisco Parlugués, clériga.

A latercera dijo que, muriéndose alguna religiosa del dicho menesterio, ha oo decir gue
por la estrechura ¢ humedad e mala disposicion de casa... se han muerto muchas monjas en
el dicho monesteria.

A la cuarta dija que es verdad por haber estade muchas veees on ¢l

A la quinta dijo que el coro es muy pequerio, y que por la dispasician de | casa, las cosas
de que tienen necesidad las religiosas, dehen ser muy estrechas

A la sexta dijo que pasanda por |2 calle ha oido decir las horas a las religiosas e que las
ha aido también diciendo la salve.

A la séptima dijo que ha vislo a algunas manjas andar por la casa estando é| en la casa del
licenciado Onega que alindan con el dicha manesterio.

A la octava dijo que el lugar dnnde agora estd edificado el monasterio es mejor, mas apartado
de: 13 gente, y para mavor salud v honestidad de las monjas. y que liene agua.., y gue alif podran
estar mejor para la horas que en el olro...

A la novena dijo que el sitio dande estd comenzado el dicho maonesterio no perjudica a
ninguna iglesia, porque estd muy apanarlo de iglesias..

A da décima que es lugar convenible a la salud de las monjas...

Terver testigo: Pedro de Morales, pertiguero de |z iglesia de Avila.

A la segunda dijo que esta en una calle que va a la Pescaderia e plaza del Mercada Chico
de esta dicha ciuclad.

A la lercera dijo que ha vivido treinla afos cabe el dicho manesterio y por eso sabe gue
es muy estrecho e unido.

A la sexta diju que é| ha aida rezar haras a las religiosas y que cualquier ruido gue se haga
en la calle las eslorba...

A la septima dijo que como él ha vivido en las casas del candnigo Hernin Canzilez que
alindan con las espaldas del dicho monesierio e casas, e da alli via algunas veces a algunas
menjas gque salian por la dicha casa e que con este testigo riferon algunas veces porque se
paraba a una torre que estd en la dicha casa, donde no padia sino cstar e subir muchas veces,
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e que o otras casas en linde del monesterio sojuzgahan el dichs monasterio & monjas e las
veian; e que se querellaron al juez eclesidstico de los moradores de la dicha casa porque se
asomahan a verlas, e el dicho candnigo mands a sus criados e a este tesligo como a su criado
que na subicsen a la dicha torre, e este testigo e las atros sus criados del canonigo esluvieran
mucho liempo que ne subieron a la dicha torre ni las vian.

A la aclava, que cra muy provechoso para lo espiritual e lo temporal que se trasladen al
nueva manasleria que esta ecificado,

Cuarlo testigo: Gil Suarez Cimbrén, vecino de Avila,

A la guinta dijo que sabe que en el dicha derenitorio o caben las monjas que en &l hay,
POF SEC PEFUena e fue asi mismo es pequeno el refitario @ muy hiimeda e que tiene falta de
anehuras, segun las religiosas que en €1 hay, y que ha visto que cl coro es muy pequeio y
estrecha e que can mucha pena caben, porque como dicho ha lo ha viste muchas veces.

A la sexta dijo que lo sabe porque es muy nolorio estar el cora sahre la calle piiblica e
que 51 5¢ hace ruidp, aunque sea pequedio, pasando por la ralle, san estarhadas de decis las
haras, e que se ayen cuando dicen las horas y este Llestigo las ha oido muchas veces pasando
par la calle,

A la séptima dijo que él, estando en el monesterio, ha visto que pucden ser vistas las
manjas por las ventanas de las casas que alindan con dicho monesterio.. ., especialmente de
las casas gue Lene el licenciado QOirtega, e que de ninguna manera pueden salir por la casa e
corrales sin ser vistas par ok vecinos.

Qunnto lestigo. Licenciado Diego de Vega.

Ala tercera dijo que lo sabe porque este restigo tiene cargo de curar las enfermas que hay
en ¢l dicho maonesterio, descde veinta afins a esta parte, e que sabe que la dicha angostura del
dicha maonesterio es grande, e que a cadsa dello se les ha recrescido mucho dafio de enferme-
dades e que es fria e himeda la dicha casa e monesterio.

A la cuanta dijo que la sabe, porgue ha entrardo e estado muchas veces en ¢l dicho mones-
ferio, € ve que no hay huerta ni huentas en él, e que la abundancia que tienen |os corrales de
la dicha casa en lugar de huerta e otras cosas semejanles, es mucha abundancia de agua que
no s¢ pueds resisinic que no venga e pase las paredas del refitorio, por manera que nada en
agua el dichao refitorio, a la qual causa el tlicho meonasterio & religiosas no tienen refitario sing
es prestacla on otra parte, a causa re [as dichas aguas, e que cste os el bien que ticnen en los
currales de |2 dicha casa, e esto gue fo dice, que es muy darioso para la salud de las religiosas
la disposicion de los dichos corrales, e que ninguna habilidad ticnen para hacerse en ellas
huria ni cosa e la que se aprovechen las religiosas.

A la sexta dijo que ba va mas de ance o doce afos que ha oido hablar y quejarse a la di-
cha priara del sitio de aquella ¢asa, lo qual hablaba a este 1ostigo ¢ a otras personas, dicienda
que |as cian de la calle y que las estarbaban las personas que pasaban, y que estorbaban al
religiosu que decia misa; y él las ha cido decir las horas pasando por la calle.

A la séptima dijo que o sabe, porque estanda este testigo en los corredores de Ta claustra ha
vislo que las casas que alindan con el dicho monesterio sojuzgan e sefiorean mucho ¢l dicha
moneslerio especialmente la casa del licenciado Ortega, dosde una torre, & no pueden salir las
religiasas a minguna partc de la casa a cosas necesarias gue no sean vistas desde la dicha torre, & de
olras paries, e este testiga ha visto personas en la dicha tarre, e que este sefioric es muy perjudicial
€ na sufrirdero 2 ninguna persona, cuanto nds a religiosas.

A la actava dijo que ha visto el sitio donde ahara estd comenzado el nueve monasterio.
y que el edificia que lleva es muy grande € muy bien ordenado asi para provecho e salud de
las religiosas camo para su hanestidad e encerramiento en donde padran estar mejor y con
mis atencion en los oficios. .

Sexio testigo: Fray Alonso de Caza (Caga), frayle del monasierio de nuestra sehora del
Carmen,

A la tercera dijo que os muy estrechn,,, que o sabe porgue entra muchas veces en él para
decir misa y canfesarlas, Dice que por la sestrechura e sequedad e del monasterio es perjudi-
cial para la salud.
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A la quanta dijo que no tiene huerta ni huerto, salve unas parras que hay en un patia, €
que no hay donde se fueda plantar ni hacer huerta alguna, ni hay anchura para la recreacién
de las religiosns...

A 1a guinta dijo que ve gue hay necesidad de dormitorio y de otras oficinas necesarias
para haber de vivir en [a dicha casa. e que el refilono es muy humedo @ mana agua en él, e
gue no hay enlermeriz ni alras cosas quE $ON necesarias para las religiosas, v que «l coro dan-
de cantan las Monjas es muy esirecho, e que con mucha pena caben las religiosas en dl.

A la sexta dijo que lo sabe porque este testino, eslando diciendo misa e confesando en el
dicho monesterio, le han estorbado el oficia; e las dichas religiosas han sido vcupadas, estan-
do en las horas, de los que pasan par las caltes.

A la séplima dijo que lo sabe porque este testiga, estanda algunas veces on el corredor
del dicho moneslerio, ha visio cn |a tarre de las casas del licenciada Ortega algunas personas
que ven lodo |0 gue en dicha monastenio se hace e na pueden salir las religiosas el coro e
dormitaria e andar por la casa del dicha manesterio a cosas nescesarias que no sean vistas asi
de la casa del dicho licenciadn Ortega coma de casa del dean de Avila e de oiras casas que
alindan can el dicho monesierio.

A la octava dice que ha visto el sito donde tenen comenrado 3 edilicar el nuevs mo-
nesterio. .

Séplimo testigo: |uan de Pefalva, barbero, vecina de Avila.

A la primera dijo que lo sabe . perque ha eslado en &l muchas veces yendo a sangrar a
1as religiosas enfermas.

A la tercera dijo que |o sabe porgue ha estado a sangrar a las enfermas y ha visio que, para
¢l numero de las religiosas que hay en él. es muy estrecho v de muy pocos cumplimientos,
e que a causa de la dicha estrechura, la dichas religiosas e muchas de ellas en su salud han
rescibido muche dafa porque el dicha monesterio demas de ser estrecho es humeda

A la cuarta dijo gue la sabe pargque el monasterio de la Encarnacidn no ticne huerto ni
huertas, y que tiene mucha falla de anchuras e cumplimiento de casa para la recreacion y
salud de las religiosas

A la guinta dija que lo sabe porque en €l hay falta de enfermeria e dormitorio e refitoio &
que tiene necesidad de mucha mas anchura.

A la sexta dijo que este tesligo pasando por la calle muchas veces ha visto #star en las
horas a las religiosas en el dicho monesterio y las ha oido, v no puedon decirlas sin gque sean
oidas; y gque por peguenas voces que den en las calles, serdn ocupadas asi ellas coma los
religiasos que dijeren misa.

A la séplima dice que sabe que saliendo par los corrales |as religiosas y por otras partes de
la casa pueden ser vistas desde |a casa del licenciado Qrtega y desde otras casas.

A la oclava dijo que a su parecer eslardn muy mejor en el sitio e lugar donde ahara esta
edilicado e se hace el dicha monesterio.

Oriavo testiga: fray Lizaro, iraile del monasterio del Carmen

A la primera dice gque lo sabe porque ha dicho misa en €l

A la segunda dice que esta en fa calle pdbhica que va al Mercads Chico.

A la tercera que es angosto ¥ pequefio © que tiene pocos complimienlos ¢ anchura para
segiin las relipiosas que hay en €l y que han recibido mucho detrimenlo en su salud por la
estrechura..., v que muchas han eslado enfermas por causa de la estrechura y humedad.

A la sexta dice que lo sabe porque este testigo, astanrdo en el dicho monesierio conlesan-
dn, ha es1ado estarbade por mochachns que pasan por la calle y ha visto que [as religiosas han
sido ocupadas de las voces de la calle eslando en las horas, ¢ asi mismo han sido ocupados
los religiosos que dicen misa, & ha ofde decir a muchas personas gue loda |o que hablan las
religiosas en el dicho monesterio las han oido los vecinos y los que pasan por |a calle..

A la séplima dice que |o sabe porgue estando este testigo en la lorre de la iglesia mayor
ha vista salir las monjas, del dicho monesterio, del cora y andar por la casa, e al alcaide de la
larre & cimorre ha oido decir que 1as ve cada vez que salen o eniran al coro e que de las casas
que alindan con el dicho monesterio se pueden ver |as religinsas siendo miradas ¢ que no
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puetlen andar por el dicha moneslerio ¢ £asa sin Gue sean vistas porgue ¢l diche moncsterio
estd MUy bajo o le sojuzgan e seforean las dichas casas comarcanas.

A la octava dice que lo sabe porque es muy notorio y pablico..., perque el sitio donde
Agara esta comenzada a edificar el dicho menesterio es muy bueno e grande, donde tendrin
muchas anchuras e podrin cstar can mayor atencion en los divinos oficios, como porgue lie-
nen huertas e mucha agua para su recreacion e salud de las dichas religiosas e por eso estardn
en mayor honeslidad.

Movena testige: Cristobal Ordéfez, escribano piblico de Avila e del consistorio della.

A la tercera dice que es verdad porque lo ha vista desde quince anaos a esta parte...

Alaquinta dice que ha visto el manesterio, el cual sepin el nimera de las monjas que en
£l hay es esirache, v no liene on €l cosa donde puedan hacer enferrmeria, e atras cosas que son
necesarias e que el caro dunde estan las religinsas a oficiar la misa en el dichu monesterio es
tan estrechao que, sepian el numero de las dichas manjas, a duras penas caben en él.

A la sests dija que ol roro dande estin las religiosas a las horas, s la pared de la calle
piiblicit, donde este testigo cree que resciben las dichas religiosas mucho empedimenta para
Iz que canviene al culto divinn,

A la sdpuima dice que el monesteric estd radeado de casas de vecinas ciudadanas; que a
pocas partes del dicho monesteria pueden salir las dichas monjas que no sean vistas e mira-
das, la cual es ajeno de religion.

Ala aclava dice que lo sabe purgque es notorio que cstando el dicho monestesio donde
apora la dicha sefwwa priara le hace, Nuestro Sedar serd mas servido y las dichas priara e
menjas e él podran muy mejar servir a Dios e con mds honestidad que no en el monesterio
2N UE AROR S5LAN, € i estar en ANk CONversacion de gente.

A la décima dijo que hay en él mucha agua e huertas... e donde estaran en mas descanso
que no dande agora estin, e que es lugar apariado de conversacian de gente.

Decimo testiga Conzalo Bricefio, vecino de Avila.

A la tercera gue sabe es pequent y de poco cumplimiento .y ha estada en él v sabe que
por la estrechura de €l algunas religiosas han enfermada y adolecido.

A la quinia dice. . que las piezas que en €l hay son estrechas, y que tienen necesidad de
mas anchura par recreacion y salud de las religiosas.

A la siete dice que lo sabe parque estando él en casa de dean de Avila, ha oido hablar a las
rehigiosas gue estaban en el dicho monesierio, v ha oido deeir a atros que [as han visto hablar
& vislo por visla de njas desde casa del dicho dedn, v desde casas del licenciado Orlega, e que
no pucden salir par muchas partes de la casa |as religiosas sin que sean vistas ¢ miradas desde
las casas que alindan con dicho monesterio,

Y después de esto, a doce dias de sep. de 1513, en presencia del notario y testigos, parecio
prescnte Bernardino de Aréwalo, pracurador en nombre de |a sefiora priora e manjas e con-
venlo de Santa Maria de la Encarnacion de esta dicha ciudad, y por virtud del dicho pader. . se
concede suslitucion a favor de Juan de Sam Juan, can los mismos poderes que tiene Bernardino
de Ardvalo, y le sustituye.

Se fue al mnnasieria de Santa Maria la Vieja ante el reverendo senor prier juez apostolico.
Juan de San Juan pidid al juez que viera la infermacion de testipos presentadas, y pronuncie
y de |2 senlencia que proceda en derecho, v asi la pedia y pidio, y sobre ello concluyd. ¥ o
prior dija que por virtud de |a dicha bula que el Sanwe Padre le habia dado.., que usando de
dichu poder y cormisian pranuncio una sentencia por escrito, y firm@ de su nombre, la cual
£s ¢sla [ue s¢ sigue:

SENTENCIA

Visto por ns, don fray [uan de Sanlo Dominge, prior del monesterio de Nuestra Sefiara
Sanla Maria la Vieja, extramuros desta noble ciudad de Avila, juez delegado que somos, dada
e dipulado por s santa sede apostclica a [a muy nable y devota sefiora dofa Beatriz Guicra,
priora del monesierio de Nuestra Sefiora Sanla Maria de la Encarnacion de la dicha ciudad y a
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las olras monjas e contento del dicho menesteria peor virtud de una bulla e rescripio ante nos
presentada por el procurador del dicho monesteria de la Encarnacién, e por nos abedescida
e aceplada, los testigos presentados por parte de la dicha sefora priora, monjas ¢ convento
sobre lo contenido en 1a dicha bulla e rescripto,

FALLAMOS: El dicho monesterio de Nuesira Sefiora Sama Maria de |3 Encarnacion,
adonde agora viven e estan la dicha sefora priora @ monjas, no ser lugar decente ni apta
para poder vivir ni estar religiosas, por estar dentro de los murps de la dicha ¢ibdad e en
lugar cercano a la plaza pablica de Mercado Chico e ser el dicho monesterio estrecha €
carescer de huertas e huertos e oficinas e otras cosas nescesarias par2 la honestidad e vida
e salud de las dichas religiosas del dicho monesterio que agora son e de las que {ueren por
tiempo. e ser |a dicha casaal y estar debajo de vista de tantas casas que de ellas son vistas e
miradas las religiosas del dicho monesterio e que no pueden salir a las casas nescesarias por
la dicha casa sin ser vistas, y asi mesmo ser |2 iglesia e cora tal donde no se pueden decir
misa ni celebrarse los divinos oficios, ni decirse las horas por eslar como esta el corn sobre
una calle pablica de donde muchas veces por los que pasan por la calle son ocupades los
religiosos que dicen misa e conliesan, e las religiosas, que dicen |as haras, turbadas en el di-
cho oficio divino; e el dicho sitio e lugar. que ahora tienen lomado las dichas senora priara
e monjas donde edifican e construven de nuevo el dicho monesterio de la Encarnacion, ser
lugar decente o honesto e aplo para estar en é |as dichas monjas € trasladarse en él porque
es lugar apartado de conversacion, decente e donde Lienen & purden tener guertas & mucha
agua para la recreacion e vida e salud de las dichas religiosas. Par ende, que debemos,
asiendo |o que por Su Santidad nos es encamendada e mandado como hijo de obediencia,
vista la dicha informacion, dar e damos facultad e licencia a 1a dicha sefiora priora, manjas
e convenlo, para que se puedan pasar e pasen al dicho monesteno nuevamente construide,
llevando a la dicha casa e monesterico los cuerpos que estan sepullados en el monesierio
daonde agora estdn, ¢ cumpliendo todo lo otro cantenido en la dicha bulla e rescripto; e asi
lo pronunciamos e mandamos por esta nuestra sentencia definitiva en eslas escriptns @ por
ellos, pro tribunali sedendo. Frater Joannes, prior, iudes aposialicus.

La cual dicha sentencia asi pronunciada por el reverendo sefior juez apostolico, luegn el
dicha Juan de San Juan, en el dicho nombre, dijo que o pedia por teslimonio e lo pedia y o
pidid signada una e muchas veces para guarda & conservacian del derecho de las dichas sus
paries, e &l dicho sefior juez dijo que la mandaba e la mandé dar signada una e rmds veces,
tantas cuantas le fuese pedida. Testigos presentes Francisca Vazguez, cléngo, e Francisco de
Tejeda, vecinos de la dicha ciudad de Avila.

Suscripcidn de Vicente de San Andrés, notario pablico.

16
Avila, 1522, noviembre, 23.

Escritura de venta del inmueble de la calle del Lomo, que fue convento
de las carmelitas, a don Gonzalo def Aguifa (1).

Carta de venta por la que |a priora, monjas e convenlo de Nuestra Sefiara de la Encarna-
cion, extramuros de 1a noble ciudad de Avila, que ceslamos allegados en capilulo a campana

(1) AME 178.—En un cuadernillo de & folios. Hacemos un extraclo de |a escritura de
compraventa del antigun conventa de |a calle del Lomo. Precio, 290.000 maravedis.
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tafiitla en el coro de la dicha iglesia, segan que lo habemos de use e de costumbre. . dofia
Beatriz Guiera, priora, e dona Francisca de Aguila, sopriora, e Inés de Zavarcos, e Mar
Verdugo, e Teresa Alvarez, e dofia Inés de Valderribanos, e Inés de fiachado) e lsabel del
Valle, € Inés el Oliva,  Ana de |a Puriflicacion, e Cecilia de Santa Maria, e dofia Maria
Cimbran e Beatriz Baulista, © Maria de |a Cruz, e dofa Aldonza de Loarte, e dofia Francisca
de la Lama, e Francisca Bricefia, e dofa Maria de Herrera, e Ana de Vergas, e Maria de
Vepa, e Ana de Salazar, ¢ Maria del Aguila, e dofa Ana Girdn, e defa Maria del Clara-
monte, @ Flwira Sudrez, € dofa Ana Cimbrdn, e dofia Ana de Nyc, e Juana Sudrez e Isabel
Mexia, € Mari Hordofiez, e Inés Yera, e dofa Beatriz de Avila, monjas profesas en el dicho
monesleno, lodas unanimes e confarmes, nemine discrepante... pedimos a vos fray Hernan-
do del Barco, maesiro en Santa Teologia, provincial de la dicha Orden del Carmen, nuestra
perlado, & superior, fue presente estdise. . ¥ ya el dicho provincial que estoy presente da |a
licencia e auloridad cumplida a vos para que padades olargar lada lo que en esla carta sea
canteniclo. .y todo lo loa e apruebo.
Pryw enele nos las dichas priora, monjas e conventa del dicho monesteria de nuesira sefara
dv la Encarnacian, areptanda coma aceptamos la dicha licencia e facultad cumplida que ansi
nos es dada par el dicho nuestro perlado e superior e de ella vsando e por virtud de una bula
e facultad que tenemos de nuestro muy Santo Padre Lean X, de buena memoria, para hacer
¢ utgrgar la infrascrio (sigue un folo en blanco para copiar la2 Bula). . por enda nos 1a dicha
priora, mwnjas ¢ convents, usando de las dichas licencias, decimos que por cuanto nosotros
habemos ferha nuesiros salemnes Iratarlos para vender [as casas que lenemos dentia de los
muros de la slicha ciudad, que solia ser nuestre moneslerio para convertir el precio della en
las abiras y edhficios del dicha manesterio y asi mesmo para la publicacidn de la dicha venta,
ya (ue nosotras hemas hecho poncr cédulas venales en los lugares publicos desta ciudad,
porque fupse notario a todos que se venrlian, e dentro del término contenido en las dichas
citdulas se habian puesto en precio y se habian dado pujas, e finalmente el sefior Gonzalo del
Aguila, vecinu de la dicha ciudad que presentr estaba las habia puesto on 290 000 maravedis,
C porgue no halia olra ninguna persana que mas diese par ellas, e porque nosolras habemos
sperade el tkérming de los veinte dias que el derecho dispone e mds hasta hoy para ver si habia
quien mas diese por ellas, 13§ remalamas juntamenie con el dicha nuestra padre provingial en
el dicho sefior Conzale del Aguil: como empujadar de mayor cuantia en las dichas 290.000
maravedis, porgue a nosotras v al dicho P Provincial nos habia parecido que era precio justa
e fue se habia de rematar e vender para lag dichas necesidades, segin que mas largamente
se cantiene en los dichos ratados aulos e remales que sobre ello ha pasado Vicente de Sant
Andrés, notario vecino de la dicha cindad de Avila, a que nos refenmas, e habemos aqui por
encarporada comao si de verbo ad verbum aqui fuese inserta. Por ende, nos |as dichas sefioras
priora @ monjas... vengdemas por juro de heredad perpetuamente para sempre jamas a dicha
Gonzale del Aguila las dichas casas de suso declaradas que solia ser nuestro monesterio con
sus corrales, que han por linderos (espacio en blanca), las cuales vos vendernos. . con las
agua estantes e manantes por € precio e cuantia de los 290,000 maravedis en que €l fas pusa,
que nus dio @ paga en dinero conlados. .. que recibimaos para convertir @ gastar en las obras v
edificios que en el dicho monesterio se hacen, porque no tenemos dineras con que lo poder
hacer e acabar, e porque el dicho monesieria no tenia otras bienes que mds sin perjuicio suyo
se pudiesen vender que son las dlichas casas porque de las dichas casas no tenemos necesidad
ni de cllas nos pademos aprovechar en otra cosa mas que en venderlas para pastar el precio
de cllas en las dichas abras por ser cosa de que el dicho monesterio € nosatras lenemaos mu-
cha nescesirlad de que el dicho monesterio se acabe; & desde hay dia por esla presente carta
desapoderamas a nosalras e a nuestras sucesaras ¢ al maonesterio de todo derecho, propiedad.,
seROFiD, POSesion, vaz e razan gue hemos e tenemos. . y las dichas casas las cedemos renun-
ciamos y traspasanios on dicho sefior Gonzalo del Aguila... con las condiciones siguientes:
gue 12 iglesia que esta en |a dicha casa que ansi vos vendemas quede remanente para siemypre
jamas, coma la dicha bula apostélica lo manda y dispone sin que se pueda alli hacer obra
cedificacion alpuna seglar, e con condicion que la dicha casa susveda en sus hijos e descen-
dicntes del dicha Gonzalo del Aguila e na en olros ninguno, Lanto que no sean clérigas ni de
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orden sacra, sino legos. e sea poseida de personas legas. . y que el dicho Gonzalo del Aguila e
sus herederos, en quienes hobiere de suceder. no la puedan vender ni enajenar en personas. -
{que prohibia fa2 ley] sin hacerlo antes saber a nos a la monja & monjas del monesterio para
que nosotros, si las quisicramos haber, que las padamaos haber e 1amar antes que atr alguno
por el tanto. .. E va el dicho provincial que estoy presente, lo aprueho e conlirne esta carta de
venta que de suso hace mencidn. Ante Francisco de Avila, escribano publico, otorgade en la
ciudad de Avila, dentro del dicho monesterio 2 23 de noviembre de 1522, Testigos presentes
Vicenle de 5an Andrés, notario, e luan de la Kua, dispensero, e Dicgo de Tapa, @ Martin de
Saldafa, e Juan de Zaragoza, criadas del dicho sefior Gonzalo det Aguila.—Y las dichas sefio-
ra priora e |a sopriora firmaton de sus nombres y el P. Provincial

Firman Gonzalo del Aguila, el provincial y la priora e SOpriara.

Sigue el documento en que Conzalo del Aguila aprucba la compra en las condiciones
dichas. Testigos los sobredichos.

17
Marlrid, 1529, septiembre, 7.

Provision del Consejo Real para que el corregidar de Avila les devuelva la
posesion de fa fuente que estava contigua al monesterio de fa Encarnacion
de Avila {1.

Don Carlos, par la gracia de Dios rey de romanos e emperadar semper augusto, dofia
Juana su madre y el mismo don Carlos por la misma gracia reyes de Castilla, de Leon, de
Aragon, de las dos Se¢ilias, de |herusalem, de Mavarra, de Granada, de Toleda, de Valencia,
de Galicia, de Mallorea, de Sevilla, de Cerdena, de Cardava, de Cargega, de Murcia, de laén,
de los Algarbes, de Algecira, de Gibealtar, de |as islas de Canaria e de las Yndias, islas e licrra
fyrme del mar ogéano, condes de Ruysellon y de Cerdania, marqueses de Oristin e de Gogia-
no, archiduques de Austria, duques de Borgona de la Aue, condes de Flandes e del Tiral, etc.
A vos el que es o fuere nuesiro corregidor o juez de residengia de la cibdad de Auila e a vro.®
alcalde en el dicho oficia: salud e gracia.

Sepades que |a priora, monjas y convento de |a Encarnagion desa dicha ¢ibdad nos hizieran
relagion diziendo que pueds: aver veynte anos poco mas ¢ menaos que se hizo y edilico la casay
marada del dicha monesterio cerca de |a dicha gihdad en un solar que campraran de Hernanda
lencima corregido de otrza mano, Francisco] de Pajares con dos reales de genso 2 la dicha gib-
dad y medio real asy mismo por una fuenle que eslava junto al dicho salar e se labro e hedifycd
el dicho manesterio con la dicha fuente, y que la avyan tenido y poseydo del dicho tiempo aca
pacificamente viéndnla y sabiéndalo la dicha cibdad y no lo contradiriende y que syenpre el
dicho monesterio avia pagado a |a dicha ¢ibdad el dicho gense, asy del diche solar come de
la dicha fuente, e que agara nuevamenie podia aver ocho dias diz que |a dicha gibdad se avia
entremetido de hecho a les tomar |a dicha fuente y despojarles de |a dicha posesyon y que sy
asy pasase, €l dicho monesterio regeberia muy gran fatiga v dano y scria causa de despoblarse
y pereger el dicho monesterio porque quitdndoles la dicha agua, syende casa de religiosas ge-
rrada, no se padrian sufric. Por ende, que nos suplicavan y pidian por mer¢ed, vos mandamos
que les ampardsedes e defendifsedes en |a posesyon de la dicha luente segin y camo la avian
1enido de uno, diez, quinze afios acd, y de wodo el tiempo que aguel dicha manesterio se hizo
e edificé e que na consyntiésemas gue los fuese fecho tan grande agravio, y crueza o camo la

1) AME 104 —Qriginal, en pergaming,
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nuestra merced fuese. La qual visla por los del nuestre Cansejo fue acardado que deviamos
manclar clar es1a noestra carta para vos en la dicha razon e nos tuvimoslo por bien; porque nos
mandamos que lucgo veades lo susedicho e |lamadas oydas las partes a quien alafie breve y
sumariamente, sin dar lugar a largas ni dilagiones de malicia, salvo salamente la verdad sabida,
hagades ¢ adminiestrades a las dichas partes enlero cumplimienio de justigia por manera que las
paries la ayan e alcangen, € por defeto de ella no ragiban agravie de que lengan causa ni razon
rle se nos mas venir ni de enviar a quexar sobre cllo e no fagades ende al, so pena de 1a nuestra
merced o de ciez mill maravedis para la nuestra camara.

Dada en la villa di: Madrid a syete dias del mes de setiembre ano del Sefior de mill y qui-
nienlas e veynte ¢ NUEYE anos.

| Composiellanus.

Daclor Guevara.

El licenciado Medina.

Vicencius Deralla |. Doctor

Licenciatus Girdn.

Fl licenciado Monmoya.

Yo Francisco de Salmeran, escrivang de Camara de sus gesdreas y catolicas magestades,
la {ise escriur par sumandado con acuerdo de los de su cansejo (Rubricada). Seflo real a
tracuel.

Al pie dce

Al corregidor de Auila que haga justicia a pedimiento del monastenie de la Encarnacicn
de la dicha cibdad que se quexan que la cibdad de hecha les quieren 1omar |a posesydn que
tienen de una fuenie,

18
Avila, 1532, marza, 9.

Carta de venta a favor de Cregorio del Barco, mercader, vecino de
Avila, gue fe olorgd Alonsoc Sdnchez de Cepeda par unas tierras en Cota-
rrendura (1).

£l padre de santa Teresa, don Alonso Sianchez de Cepeda, vecino de Avila, vende a
Gregorio del Barco, vcomo heredero y testamentario de Bernardo de Robles, difunta ¢
vecino que fue de |a ciudad de Avila, para cumplir su testamentor: Una yugada y tres
quartillos de yugada de heredad que Alanso Sinchez de Cepeda tiene en el término de
CGalarrendura, «de lo que oue e compre de la sefiora priora, monjas e convento de la
Encarnacion desta cibdad de Avila, que renta agera la dicha yugada e tres quartillos de
heredad que vos vendo, ciento & cinco lanegas de pan, mitad trigo ¢ mitad gebada e syete
gallinas en cada un afo; de lo qual trae a renta Francisco Sanchez, hijo de Cristabal 5an-
chez Yelado, vecino de Gotarrendura, una yugada, e por ella da de renta sesenta fanegas
de pan, mitad wriga v mitad ¢cbada, e dos pares de gallinas; e Pedro Ximenes de Montalve,
yerno de Torivio Sanchez trae a renta media yugada de heredacd e por ella da de renta
Ireynta fanegas de pan, milad Irigo e metad gebada e un par de gallinas; e francisco de
la Iglcsia, vecino de Goterrendura, trae a renta un quartillo de yugada de heredad e por

(1} AME 19 —En cuademillo de ocho hajas tamano cuartilla, cosidas, Estas fincas las
hahia comprade previamenie 7. Alonsa al manasterio de la Encarnacidn y despuiés volvieron
a recaer on el convento a traves de 1a testarmentaria de Bernardo Robles.
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¢l da de renta quinze fanegas de pan por mitad Irigo & gevada & una gallina, e vendo a
vos |a dicha yugada e tres quanillos de yugada de heredad. ., por ol precio e quantia de
Irescientos e quince mill maravedis, que de los hienes y haziendas nue dexd Bernardo de
Robles, por ellp me distes e pagasies, ¢ yo de vos los reciy en dineros contadoss —En
Avila, 2 9 de marzo de 1532 —Testigas presentes Pedro Sanchez de Cepeda, Cristcbal del
Barco, ¥ Francisco Alvarez de Cepeda, vecinos de Avila, En &l registra del escribano firma
Alonso Sinchez de Cepeda. ante Alanso de Segovia, escribano pablico.

19

f'\vi!a, 1532, marzo, 9.
Avila, 1533, febrero, 4.

Carta de obligacidn y finiguito en la venta de tierras de Gotarrendura, pro-
piedad de Alonso Sdnchez de Cepeda, que compro Gregorio del Barco{1).

A, Carna de obligacion que suscribe Cregono del Barco, mercader vecina de |a nohle
ciudad de Avila, par la que otorga que =por quanto el sefior Alonsa Sdnchez de Cepeda,
vecino de esla nable cibdad de Avila, me vendid oy dia de la lecha de esta carla una
yugada e tres quartillos de yugada de heredad en el lugar e término de Gotarrendura, que
renta agora ciento e cinca fanegas de pan de renla en cada un ano y sicte pallinas, por
precio e quantia de rescientas e quynze mill maravedis, segun se contiene en la venla
e escritura que dello eciste ante Alonso de Segovia, escrivano publico de Avilas, por la
que Cregario del Barco se phliga a pagarla en plazes, uno al momentao de Lo escritura,
olro después de Pascua de Resurreccian v otra en la fiesta de las Santos de este afio de
1532. Siendo testigos Pedro Sinchez de Cepeda, Cristobal del Barco y Francisco Alvarez
de Cepeda, vecinas de la dicha ciudad de Avila. En Avila a 9 de marza e 1532, ante el
escribano pablico Alonso de Segowia.

B. Sigue un documento siguiente: <Sepan quantos esla cara de pago vicren, €omo yo
Alonso Sdnchez de Cepeda, verina que soy de la noble cibdad de Avila, otorgo e conazco
por esta presente carta que day € atorga canta de paga e fimquita a vos Gregonio del Barco,
mercadern, v.¢ de |a dicha eibdad de Avila, de doscientas e sesenta y cinca mill maravedis
que vos me debiades restanles por pagar por una obligagion sinada de Alonsa de Segouia,
escribano, de ciera heredad que yo vos vendi anle el dicho Alonsa de Segovia, escribano
publico de Avila, las quales dichas dascientas e sesenta e cinco mill maravedis vos me distes
e papasles en dinerps contadas e dellos ya me doy e olarga por bien contento e entregado a
tnda mi volunlad en razdn de la paga e entrega que desenlefio, paresco € renuncio las leyes
del derecho que en este caso hablan en todo e por todo.. que lue fecha e otorgada en la
dicha cibdad de Auila, a quatro dias del mes de hebrero de mill e quinientos e treynta e tres
afios».—a Testigos que a ello fueran presentes, Pera Gonzales e Pedro de Olvera, e Francisco
Alvarez, veginos de Avila, e firmelo de mi nombre en el registro desta carta, Alonsa Sénchez
de Cepedas. Anle ¢! escribano Alonso de Segovia, rubiricado.

{1) AME 24, En un pliego de papel, doblado al medio, de dos hojas tamano folio,
Publicamos un extracto.
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20
Avila, 1535,
RELACION DE HEREDADES DEL MONASTERIC (1)

£stas son fas heredades que tiene esta casa e manesterio de la Encarna-
cion desta ciudad de Avifa

1 —En Grandes una yugada y media, que da de renta de trigo, centenn y cebada 57 lane-
gas ¥ 9 celermines, v 6 gallinas y 3 sacos de paja en renta por seis afigs. La primera paga es en
agosto de 1535 Arrendada la yugacla en 38 fanegas y media. El rentero Diego Garcia.

2.—En Grandes una yugada, que da de renta 38 fancgas y media de Irigo, centeno y ceba-
fa y cualro pallinas y dos sacos de paja, en seis afos. Es |a primera paga en agosto de 1535.
El rentero Francisca Carcia, vecino de Grandes.

3.—Fn Grandes, una yugada y tres cuartillns, que da de renta al afic 67 fanegas y 4 cele-
mines ¥ medin, 7 gallinas y tres sacos y medio de paja, por seis ancs, La primera paga es en
agosto de 1535, El rentera es Juan Diaz, vecina de Grandes.

4. —FEn Grandes, una yugada y media, que da de renla al afo 57 lanegas y 9 celemines, &
gallinas y 3 sacos de paja, por seis afos. La pnmera naga es en agosta de 1535, El rentero es
luan rle Palacios, vecing de Grandes

5 —En Grandes, una yugada que renta 38,50 fanegas de trigo, centeno y cebada, 4 ga-
llinas, dos sacos de paja, por seis anos. La primera paga en agosto de 1535. Rentero Esteban
Garcia, vecino de Grandes,

6. —En Crancles una yogada y media, que da de renta 57 fanegas y 9 celemines de t. c.
y ceb., v & gallinas y 3 sacos de paja, por seis afos. La primera paga en agosto de 1535 E
rentero Dominga Garcia, vecino de Grandles.

7 —En Grandes, una yugacla y media cle 54 fanegas y 9 celemines de t. ¢. y ceb., 6 galli-
nas y 3 sacos de paja, por cuaro anos. La primera paga es en agosto de 1535 Rentero Inés
Sanchez, mujer de Diego Garcia ya dilunta, vecina de Crandes —A esta se la quitaron tres
ianegas cle pan porque no le dieron casa en que viviese, porque la tiene ella de suya.

8.—En Grandes, una yugacdla, de renta 38,50 fanegas de t. ¢y ceb., mds 4 gallinas y dos
sacos de paja, por cuatra Afos. Fs la primera paga en agoslo de 1535, Rentero, luan Garcia,
vecino de Grandes.

9. —En Grandes, una yugada y un cuarillo, que da de renta 48 lanegas de 1 ¢ y cebada
y un celernin y medio, cada afo, 5 gallinas y 2,50 sacos de paja. Por sels afios. Primera paga
en agosto de 1535, Rentero, Alonso Diaz de Vita, vecino de Grandes.

1 0.—En Grandes, un cuartillo de heredad, que da de renta 9 (anegas y 7 celernines y me-
dio, de t. . y cebada, una gallina y media saca de paja, por seis anas. Primera paga en agosto
de 1535, Rentero Pedro Garcia, el casado.

11. - £n Grandes, un cuartillo, renta el ano 9 fanagas ¥ 7,50 celemines y medio, una ga-
llina, media saca de paja. Por seis afios, La primera paga en agosto de 1535, Rentera Diego
Garcia, vecing ¢e Grandes.

Tiene Pern Garcia, vecino de Grandes, a medias, por un ano una yugada y un cuartillo;
ha de dar la mitad del pan que se cogiere en las tierras de esia yugada y cuartillo,—Tiene mds
Dicpa Garcia, vecino de Grandes una yugada y un cuanillo a medias; ha de dar la mitad de la
que se copiere de las tierras de esta yugada y cuartillo; tiénela por un afo y no mis. Mds ticne
Dicgo Garcia un moling en el dicho lugar de Grandes que esti por arrendar, para adelanle,

{1) AMF 175.—Permite conocer los bicnes del monaslerio en el mismo afio en que
ingresd en ¢l 1.7 Teresa de Ahumada, nuestea santa.
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que suele rendir 8 fanegas de rigo.—M3s tiene en Grandes las casas siguientes: la casa de
Diego Garcia con su pajar e corral; la casa de luan de Palacios con su pajar e corral, la casa
de Diego liménez. con su pajar y corral: 12 casa de Francisco Carcia, can su cofral, esta esid
inda caida que se hace agora v vive €n olra casa; la casa en que estan |as trojes que se echa
el pan de las rentas: |a caza de Juan Diaz con su corral; [a casa de Alerso Diaz de Vila con su
cormal e tiene fuora de su casa un pajar; la casa de Esteban Garcia con su pajar e corral; la casa
de Pedro Garcia el casado con su carral; la casa de Juan Garcia con su corral.

Esta lodo es lo que hav en Grandes, asi de tierras coma casas. Tode lo sabredicho.

En Horihuelos tenemas como un heredero de Ires, que hay ansi de pan como de los dine-
ros de la hierba ¢ llena (2) e bellola, cuando lo hay. lo que dijere el sefior Gaspar Xuares, que
les cabe, e lo que parece por los libros de lo que se arrienda.

En el lugar de Escalonilla tenemos 34 fanegas de pan de renta, la mitad de tripo v de
cebada: que nos da el licenciado Ramaén, vecino de Hontiveros, e las paga a esta ¢asa Inés
Diaz, vecina del dicho lugar. por mandado del dicha licenciade, que s su renteda, que estd
viuda, que no dan gallinas.

En Mancera de Arriba tiene arrendado Torivia Martin, vecino del dicho lugar, una yugada
v media, da de renta cada afio 37 fancgas e media de trgo, la mitad, y de cebada la otra mitad,
e mds 4 gallinas. Esto esta para arrendar para delante.

En Crajos, tiene Julidn Pérez, vecing del dicho lugar, de cienas lierras gque licre que son del be-
neficio. Da de renia cada afo 6 lanegas de trigo e 6 de centeno. Estd por amendar para adelante.

Ticre luan liménez de la Garrida, ¢ sus herederos, una casa pajiza fuera del dicho lugar.
Dla de encense cada anio ocho reales ¢ dos gallinas.

Esia media yugada de ticrras de pan ilevar, que era de Alonso de Vergas, vecino rle esla
ciudad, por arrendar, que no se halla quien lo quiera

Estdn las casas en que vive el clérigo, con su cerca junto a la casa. Estas nunca rinden nada.

Estdn olras casas junto a la fragua del dicho lugar. en que echa el pan fue se allega del
dicho monesierio.

Tienen otras casas del beneficio, en que vive Pedro Portugues, que rinden seis reales @ das
gallinas. Estan para arrendar en adelanle.

En Valdecasas tienen un linar e una tierra muy pequedia, que rinden 50 libras de lino, e 4
gallinas, que tiene a renta la de Diego Ximénez e la de Juan Diaz, viudas; estd por arrendar
para adelanie.

En Sanchorreja estan clertas tierras € linares que tiene arrendadas Juan Ximénez de Na-
harrilles, e Diege Martin e Bartolomé de |a Cuesta, e a de Lazaro Mufioz, {a viuda, vecinos
de dicha lugar, que dan de renta 3.500 maravedis y 3 arrobas de queso, e 6 gallinas; estan
obligados por nueve afos.

En Duruelo tiene arrendada Toribio Ganzdlez, vecino re dicho lugar, una yugada e me-
dia. da de renta cada ano 30 lanepa de centeno & 2 gallinas. Est3 abligado por 4 afios.

En Serrecines cabe Avila, tiene arrendado Gomez de Serrecines, vecina del dicho lugar,
e Mateo, vecino de Cansino, dos yugadas que dan de renta cada afo 50 fanegas de pan ter-
ciado, 4 gallinas, puesto €n el dicho monesterio, e ciertos angarillus de paja. Esto estd para
arrendar en adelante. Fsia un solar en el dicho lugar.

En Villaflor, ticne arrendado Marcas Garcia, vecino del dicho lugar, media yugada, y da
de renta 20 fanegas de pan terciado, e 2 gallinas, esta ohligade por dos afos.

El Sank Domingo, liene Bernardino Dévila unas casas pajizas e una cerca, € un pajar, e dos
pedazos de vinas en la vega, e tres tierras. Ha de dar cada afio 21 fanegas de pan terciado, e 2
gallinas. Estd obligado por 8 afios.

En Manvillos tManbyllos), cabe Adanero, hay media yugada, dan de renta Vicente Cu-
tiérrez y Marlin Ximeno, vecinos de Adanerc, 25 lanegas de trigo e cebada, por mitad, estan
obligadns por cuatro afos.

En el lugar de Fncinas tiene arrendado Alonso del Burguillo, vecine del dicho lugar, media yuga-
da y da de renta cada ano 16 fanegas de pan lerciado e una gallina. Estd ohligade por tres anos.

Mas an Encinas un palamar.
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En Sanchisquierdo tiene arrenclado Antén de Vares, vecino del dicho lugar, media yugada:
da e renta 15 fanegas cle res panes, e 2 pallinas, Estd obligada por & anos.

En el dicho lugar de Sanchisquierdo estd una yugada por arrendar ya cuatra afins, En el
dicho lugar hay una casa donde vivia luan de Aldeanueva, que da cada un ano de renta de la
dicha casa un ansarén,

Enel dicha lugar cle Sanchisgquierda 13 un solar caido, casi en medio del fugar.

En el lugar de Sigeres tiene arrendado |uan Herndndez, vecing del dicho lugar, media
yugada. Da de renla cada ane 23 lanegas de trigo ¢ cebada e un par de gallinas. Eslo estd por
arrendar para adelante.

En el lugar de Albarnos tiene arrendada Sancho un cuantillo; da de renta 20 fanegas, por
milael de trigo v nutad de cebada, e un par de gallinas. Eslo no estd arrendado. Que es de |a
capcllania de Robles.

En Rincabado uemen arrendados Gaspar mMorena e Padro Moreno su hermana, media
yugada. Dan de renla cada afo 32 fanegas de pan, milad trigo y mitad cebada, ¢ das gailinas.
Eslan abligados par cinco afos.

En Pefialba estd media yugada por arrendar, cuatro anos ha

En Cenalmor esti un cuartillo que tiene arrendado Bartnlomé de Solaiglesia, vecino de di-
cho lugar. Da de renta 12 fancgas de pan terciado, e 2 gallinas. Esta obligado por tres afios.

En Galerrendura hieng arrendado Francisco 5anchez una yugada. Da de renla cada afic 60
fanegas de pan, milad de trigo ¢ mitad de cebada, e 4 gallinas. Esto esta por arrendar porque
es de o de la capellania de Robles. En el mismao tiene arrendado Pedro Ximénez de Maontalvo,
vecing del dicho lugar. media yugada y da de renta cada un ano 30 fanegas, |a mitad de trigo
y la milard de cebada e un par de gallinas; esta estd por arrendar pargue es de la capellania de
Robles.—En el mismn hay Francisco de la Iglesia, vecino del dicha lugar que tiene arrendada
urt cuartillo, da de renta cada ano 15 fanegas, de trigo la mitad v de cebada a milad, e una
pallina Esta esta por arrendar porque es de la capellania de Robles.

Tiencmnos en el lugar de Crajos e Valdecasa en beneficio, lo que se licga cada afia de los
diezmaos.

Tianemus en Albarnos e Velamufoz el préstama, la que se llega de los diezmos cada ario.

Tienemaos en Riocabado el préstamo, lo que se llega de los diermos cada afio.

Tienemos en Zarita de los Malines el préstama, lo que se llega del diezma cada ana.

21
Avila, 1536, noviembre, 29.

Licencia del provincial fray Antonio de lara, a la priora dofia francisca
del Aguila y convento sobre ingreso de aspirantes a carmielitas y venta de
bienes en Grajos para gastarlos en abras y otras cosas (1).

No, fray Anlonio de Lara (del Aral. provingial de la Horden del Carmen en los reynos
de Castilla, ete. Por la presente damos ligengia, poder y facultad a vos la magnifica y muy
reverenda seiora dofa Francisca del Aguila, priora del mon.® de Nuestra Sefora Santa Maria
de la Encarnagion, extramuros de a gibdad de Auila, de la dicha horden y provingia, e a las
manjas e canvento del dicho mon.?, para que poddys resgebir e regebais en el dicho man ®

(1) AME 126.—Este documenta del pravincial Lara se encuentra en un cuadernillo de
seis folios, que contiene conjuntamente las dacumentos referenciados por AME 125, y AME
T26.
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por religiosas dél todas las que quisierdes e bien visto vas fuere, asi para monjas del coro
coma para freylas, con las dotes de maravedis y axuar & bienes rayzes que 08 parescicre ser
suficiente y conpetente para la sostentacion y alimentaos de las dichas rreligiosas; e para que
podades renungiar e renungyeis en los padres v madres, hermanos e parientes de las dichas
religiosas y en cualesquier otras personas con quien os concertades las legitimas y herencias
que al dicho mon.® v convento pueden pertenesger ex testamenio o ab intestato de las dichns
sus padres y madres v hermanos ¢ de olras cualesquier personas, e contantaras con las dotes
que resgibierdes: e para que podades otorgar y otorgudys escnpturas de dote y renungiacian,
e todas |as otras que fueren nesgesanas con todas las fuerzas y firmera e penas y posturas ©
candigiones e renungiagiones de leves e juramentos que canvengan e Nesgosarios <ean ante
qualquirr escrivano o notario que presenle sea, 3 las quales nos yNICIPANEMAs nuestra auto-
ridad e decretey para que valan y sean lirmes para syenpre jamas.

E otrosy, vos damos pader complido y licencia para gue poddys vender e venddys unas
casas e una gerca que el dicho mon “ tliene e posee en el lugar de Grajus, tierra de la dicha gib-
dad. que heredd el dicho mon © del bachiller Calderdn, clérign, cura que fue del dicho lugar,
la qual podiys vender a la persana o persanas e por el pregio de maravedis que bien visto vos
fuere, y otorgar escriptura de cllo v obligar al sanea dello [con] los bienes v patrilmonio del
dicho mon ©, a lo qual todo nos ynterpanemaos nuestre decreto e auloridad, ¥ para que podays
resgebir [os maravedis porque lo vendieredes e gastarlo en las obras v echficios e en las atras
cosas nesqesarias al dicha mon ®, segund vuestra discrigion e a vuestro alvedrio, por quanlo
sormos yniormada que |a dicha venta es Gtile, y provechoso al dicho man.® que se haga, por-
que las dichas casas estan para caerse y han menester mucha reparo; e queremnos que este
nuestro poder y ligengia valga por desde oy, dia de la fecha de esa nuestra ligengia, en dos
afos y medio, dentro del cual iempo mandamos que se pueda usar de ella @ no despogs.

En testimonio de lo qual ctorgamos |a presente ante &l notario infraescrito y la firmamos
de nuestro nambre v sellamas con el sello de nuestro oficio. Dada en Avila a veynte & nueve
de naviembre de mill e quinientos e treynta y seys anos. Fr. Antonio del Ara, provingiahs. Por
mandado e otorgamiento del dicho padre provingial, Vigente de San Andrés, notario,

22
Rescebimiento, dote y renunciacidn para el sefor licenciado Gil Garcia
Nanez, vecino de Avila, sobre las legitimas de dofia Sabina e dafia Bernal-
dina e dofia Mencia, sus hijas, monyas en la Encarnacion de Avila (1).
A
PRIMER TRATADO
Avila, 1538, agosta, 26.

In nemine Domini. Amén, Por el tenor del presente piblico instrumento sea cosa conos-
cida a todos los que le vieren, leyeren ¢ oyeren, cémo en el monesterio de Nuestra Sefiora

{1} Cuadernillo de papel forrado en pergamina, 210 x 160 mm. Fls. 41 sin numerar.
Documento original en poder de una familia de Avila. del que guardamos una fotacapia en
nuesiro archivo. Exiractamos aqui ko fundamental de la dislintas escriluras que contiene ef
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Santa Maria de |a Lncarnacion, extramuras de la muy noble y leal ciudad de Avila, lunes
veintiseis elias ¢el mes de agasto, ana del nascimienta de Nuestro Salvadar Jesucristo de mill ¢
quinientos e treinta y gcho aRos, en presencia de mi, Vicente de Santandrés de Avila, natario
pablico par las auloridades aposidlica y ordinaria, e tesligns de yuso escritos: estanedo a la
redl del lacutario del dicha monesterio, la scfiora priara, monjas y canvento dél, estando ahi
con ellas 13 magnifica schicra priora, manjas y convento dél, estando ahi con ellas la magni-
fica sefiora dona Francisca del Aguila, priura de dicha monesterio, y dofia Maria Zimbrdén,
SOPNOra, o rlofa juana del Aguiln, e Teresa Alvarez, e Inés de Zabarcos, e Inés del Valle, e
Ana Nufer a doia Marea elel Agulla, ¢ Flvira tle Ganna, e Inés del Qliva, y dofa Aldonza deo
Olarte, v Francisca Briceda, e Francisca de Vergas, y dofa Ana Zimbron e Isabel Aguado e
dofia Beatriz Chacdn, y Mencia Dalba, e dona Isabal Davila, y Catalina de Valdivielso y dofia
Beatriz Ramén, tatlas manjas pralesas del dicha monesterio, ayuntadas a su capitulo a cam-
pana Liida sepin que 1o han de uso y de costumbre, gl cual locutorio es el lugar diputada y
acostumbrada para los actos capillares de la dicha casa y monesterio; la dicha sefiora priora
propusa v dijo a las dichas manjas y conventu que ya ellas sabian cémo habia muchos dias
que los sefiores licenciados Gil Garcia Ndfez y dona Mencia Ruberte, su mujer, vecinos de
la dic ha ciuclad, les habian dicha e hablado que querian meter religiasas por monjas del coro
y de velo en el dicho moneslerio a dona Sabina Vazquez e dofia Bernardina de Benavente v
dona Mencia Ruberte, sus hijas legitimas, e que darian con ellas en dole y para sus alimentos
v sustentacion, conviene a saber: selenta mil maravedis en dineros contadas con cada una de
ellas, rue son doscicnios y dicz mil maravedis con tadas tres; los cuales ba de pagar en esta
manera, kos setenia mil mirs. el dia fque entraren en el dicho monesierio, que serd para el dia
de los Reyes, primera que viene, ¥ los ciento cuarenta mil mrs. restantes cada e cuando ellos
¥ sus harerderos nuisieren con tal que, entre tanto que las pagan, den al dicha maonesterio y
canventa para alimentos a ias dichas religiosas veinte hancgas de trigo cada afio, puestas en
el dicho manesterio a su costa del dicho licenciacla par el dia de San Cebridn ce septiembre, y
que sca |a primera paga el dia de San Cebridn del afio venidero de mil e quinientos e treinta y
nueve ains contando que pagando dichos ciento e cuarenta mil mrs. na sean obiligados a dar
mas dol dicha pan. y que pagando parte de ellos, que se descuente pra rata las dichas veinte
hanegas de pan diz los dichos alimentos, v que el dicho convenio no puede pedir ni pida a
los dichos licenciado Gil Gareia ni dofa Mencia su mujer ni a sus herederos los dichas ciento
e cuarcnla mil mrs. en ningun tiempo que sea aunque sea longisima, sino |as dichas veintc
hanepas de trigo cada ano, y que, cuando los hubiercn de pagar, que no les descuente cosa
ninguna del dicho pan de alimentas.

¥ mads quieren dar y dan diez ducados de oro a la entrada de las dichas sus hijas por la
ralacion que sc sucle dar al convento, e mas veinte ducados de oro para tocas a todas las
religinsas, e una arroba die cera e una libra de inciense; y ellas vestidas de las vestidos y to-

cuadernillo, y eliminamos las repeticiones y farmulismos de los escribanos, y olros parralos
de menos interés para la historia del manasterio. Con la escritura naotarial del 2 de septien:
bre de 1538, sc resuelve la duda de si los libros de care que usabian las carmelitas del liempa
de santa Teresa en la Fncamacion, correspandian a los propios de |a Orden del Carmen o se
regian par el breviario abulense. A partir de ese afo 1538 1enemos que decir ahora que las
profesas debian llevar en su equipaje los libros de coro propios de la Orden. También quedan
suficieniemente aclarados el ajuar de una carmelita, el procedimiento de admisicn par parte
de la comunidad y las garantias tomadas respecto a la dote. Estos inslrumentas no aluden para
nada a la vocacion religiosa ni a la disposicién de las aspirantes; su contenido es puramente
juridico. Se consignan las obligacianes conlraidas, de una parte, par las padres que llevaban
sus hijas al monasterio; v, de la atra, por parte del convento al recibirlas en calidad di nvonjas
de cora. Interesa hacer la salvedad de que, en el caso presente, los padres solicitan el ingreso
simultines de tres hijas, por lo que las garantias contractuales pucden resultar mds rigurosas
que en |as casos de una sola postulante. De todos mocos, este documento hasta ahora inédito,
s de gran interés historico para los estudiosos de temas carmelitanos y teresianos.
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cados necesarins para la entrada segan que se acostumbra dar; y mds wes camas de ropa de
monja buenas con sus paramentos segein 1a costumbre del dicho monesterio. E al tiempo de
la provesion las han de lornar a seshir de todos |os vestidos necesarias, y les han de dar horas
e salterios e breviarios e diarnales de |a orden, y hae de dar otra arroba de cera v otra libra de
incienso ¢ una colacion ¢ comida a 1odo el canvenlo, con tal que a lodas tres sea un gasto asi
a la entrada como después en la proiesidn.

Laz cuales dotes v cosas e gaslos quicren dar y dan a las dichas sus hijas e al dicho
monesterio, cosa alguna sin el pareccr v voluntad y del dicho canvento; y estd presta y apa-
rejada de hacer lo que a ellas en este caso les paresciere y fuere servicia de Dios y honra y
provecho de la dicha casa e monesterio

£ luego. asi propuesto el dicho negocio, el dicho convento v religiasas del comenzaran de
platicar e conferir entre si del dicho rescebimiento por razanable pieza de liempo; y, clespues
de platicado y habido su acuerdo, lodas undnimes e conformes, nemine discrepante, dijeran
y respondieron a la dicha sefara priora que ellas habian visto y entendido i fue su merced
les habta propuesto, ¥ habian platicado sobre ello, v que su parecer e determinada valuntad
era sobre dichas tres hijas de los dichos sefiores licenciados Gil Garcia Nudez y dofia Mencia
Ruberte, su mujer, se debian rescebir en el dicho monesterio con las dichas dotes y gastos
susodichos v con las dichas renunciaciones e condicinnes por su merced propuesias; v que
al dicha monesteno e convenlo era dlile e provechoso y les estaba bien rescebirlas por la
nobleza de su linaje e porque |as dichas dotes con los dichos gastes e cosas son competentes
¥ convenigntes especialmente habiendo respeta al nimero de hijos que los dichos sefares li-
cenciados Gil Garcia e dofia Mencia, su mujer, tienen: y que esto era lo que al dicha convento
de religiosas dél parescia, e pedian y suplicaban a la dicha sefiora priora diga su parescer, e,
si a su merced le paresciere o que al dicho conventa, la reciba.

E luego la dicha sefiora priora, oido el parescer e respuesla del dicho convento, dijo que
ella hatia mirado muchao en el dicho negocio e recepeion de las dichas res hijas de los dichaos
sefores licenciados Gil Garcia e dafa Mencia, su mujer, y le parecia lo mismo que al dicho
convenio, que es que se deben de rescebir, ¥ que al dicho monesteniu e convento fe ex dtile y
provechoso rescebirlas por las razones por el dicho convento dichas, v porque rescityiéndolag
ternan favor en sus negacios en los dichos sefAores sus padres v deudos; peru que, porque el
negacio era de calidad e importancia y era razon de mirar mas en ello y determinarlo con
mas deliberacian y acuerdo, que encargaba y mandaba por obediencia al dicho convento y
religinsas del que mirasen mds en ello, y platiguen entre si, e que para el viernes primero que
viene la respandan e digan su parecer; fque ella estaba presta de hacer en ello lo que al dichn
convento paresciere y quisiere, en lo que sea servicia de Dios y honra y provecho del dicho
moneslerio y del dicho convento.

Respondid ¥ dijo que les placia, e asi lo querian e harian. Y esto dijeron que habian e
huhieron por pnmero tratado. Testigos ragados y para esto llamades que fueran presentes a
lo que dicho es, las sefiores Francisco del Aguila e el alcalde luan Chacdn, e Agustin Chacon,
vecinos de Avila.
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B
SEGUNIDOG TRATADO

Avila, 1538, agosto, 30.

E después de lo susodicho, en el dicha manesterio de Nuestra Sefiora de |a Encarnacion,
extramuras de |3 rlicha ciudad de Avila, viernes treinta dias del dicho mes de agasta del dicho
afn rle mil e quinientos e reinla ¢ ocho afos, estando a la red del locuterio del dicho mones-
tena por |a parte de adentra la dicha sefiora priora, monjas y convento de suso nombradas en
el primera tratalo, ayuntadas a su capitulo a campana tafida segan que lo han del uso y de
costumbre, en presencia de nu, el dicho natario, e de las testipos ce yuso rogades, la dicha
senura priora dijo a las dichas religiosas ¥ convento que bien sabfan cémao el lunes pasadao,
que se contaron veinte e seis dias de este presente mes de agoslo en que estamos, ella les hubo
propuesio y dicha como los sefiores licenciados G Garcia Nifez e dofa Mencia Ruberte, su
muger quenan meler por monas religiosas en el dicho monesterio a lag dichas dofa Sabina
Vazquez e dofia Bernaldina de Benavenle y dloia Mencia Ruberte, sus hijas, can las dotes y
cosas € gaslos ¢ renunciaciones de herencias e condiciones de pago contenidas en el primera
rataco. Las cuales todas |a dicha sefiora priora las repiug, que yo el dicha notano se las lei
segun se conticnen en diche primero tralado; y que el dicho convento habia platicado sobre
ello, ¥ que el dicho eanvento le habia respondida que les parecia que se cdebian rescehir, e
que al dicha monesteno e canventa les era dble y provechose rescabirlas con las dichas dales
e condiciones, e hacer las renunciaciones sabe rlichas herencias. Y a la dicha sefiora priara
habia parescido lo misme; pero que por ser cosa e calidad e importancia les habia encargado
e mandado por ohediencia que mirasen e platicasen mas sobre ello; v que para hoy dicho dia
la respondicsen y dijesen su parecer.

Far ello, que agora les encargaba e mandaba por ohedicncia que comumicasen e platica-
ser entre si sobre ello y le dijesen y respondiesen sobre ello su parecer e voluntad, porque ella
estaba prests y aparejada de hacer en ello lo que al dicho convento e religiosas dél paresciese
y luese servicio de Dins e honra y provecha de la dicha casa e monesteria.

E luegn el dicho eonvenlo e religiasas dél comenzaran a platicar y comunicar, e comuni-
caran par convenihle espacio de tiempo sobre el rescibimienta e dotes y renunciaciones de
herencia de las dichas tres ijas de los dichos sefares licenciacdos Gil Garcia e dofia Mencia, su
mujer. Y. habiendn sobre ello platicado por canvenihle espacia de liempo, todas undnimes e
coniormes, nemine discrepante, cijeron y respondieran a la dicha sefora priora que ellas habian
platicarle sobre cllo antes de agora alli en el dicha capitulo, e todavia les parescia lo que cn £l
primero tratado les habia parescido, que era y es sobre las dichas tres hijas de los dichos sefiores
licenciados Gil Garcia e dofia Mencia Ruberle, su mujer, |as debian recebir e rescibiesen en ¢l
dicha monesleria con las dichas dntes & condiciones e renunciaciones de herencias contenidas
en el dicho primero tratarlo; v esto daban e clieron por su respuesta y por firme determinacion
a la dicha sefora priora.

E luegn la dicha sefiora priora dicho gque ella asi mesmo habia mirado @ pensado mucho en
dichn negocio, e le parecia que era (tile e provechoso al dicho monesterio rescebir las dichas
Ires hijas de los dichas sefiores licenciado e dofa Mencia, su mujer, con las dichas doles e con-
diciones ¢ renunciaciones cle herencias segtin que al dicha convenlo parecia; pero que, por ser
el negocio de calidad de suslancia, todavia encargaba e ragaba y mandaba por obediencia al
dicha convento ¥ monjas dél que comunicasen e platicasen enire si, & mirasen mis en el dicho
negocia ¢ dotes e condiciones e renunciaciones de herencias; y para el lunes primera que viene,
quir se cantara dos dias del mes de sepliembre, se tarnen a juntar con ella en su capitulo, y le
o jesen su determinada valuniad y parccer sobre ello; purque ella estaba determinada de hacer
en elle lo gue 3l dicho convento e maonijas dél les paresciesc e furse servicio de Dios ¢ honra y
pravecho de a dicha casa e manesterio,
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Y el dicho convento respandio e dijo que asf lo haria e |o camunicarian e responderian
para el diche dia su parescer.

Y esto dijeron que habian e hubiercn por segundo 1ralado. Testipas ropados y para esto
llamadas que fueron presentes a lo que dicho es, Vicente Gamez, mayordomo del dicho
monesierio, y Alonco Garcia, hortelanc del dicho monesterio, y Alonso Garcia, hortelano del
dicho manesterio, vecinas de Avila, Dona Francisca del Apuila, priora; dafia Maria Zimbrén,
s6 priora; dofia Maria del Aguila; dafia Juana del Aguila.

C
TERCER TRATADD
Avila, 1538, septiembre, 2,

Y después de lo susodicho, en el dicho monesteria de Nuestra Sefiora Sanla Maria de
la Encarnacién de la dicha ciudad de Avila, lunes dos dias del dicha mes de septiembre del
dicho afo de mil e quinientos e treinta e ocho afos, en presencia de mi el dicho Vicente de
Santandrés de Avila, notario publico susodicho, y los testipas de yuso escritas, estanda a la
red del locutorio del dicha monesterio la dicha sefiora prigra, monjas y convento del dicha
monesterio de yuso nombrado en el primer tratado de suso conlenidn, con olras muchas reli-
giosas ayuntadas a su capitulo segin que o han de uso y de costumbre; |a dicha sefora priora
dijo a las dichas monjas del convenlo que ya sabian cémo les babfa dicha e prapuesio que
los sefiores licenciado Gil Garcia Ndfiez y dofia Mencia Ruberte, su mujer, querian meter en
dichn monesleria par monjas del coro a las dichas dona Sabina Vazquez e doiia Berpardina
de Benavente e dofia Mencia Ruberte, sus hijas, y les daban los dones y alimenlos e gastas
e cosas de suso conteniclas en el primero tratado con las condiciones ¢ renunciaciones ¢n €l
conlenidas. Las cuales lodas la dicha sefora priora les repitio, e yo el dicho natario les tai
segin gue en él se conlienen. Y que en el primero e segundo tratada sobre ello habidos e
techos, a las dichas monjas y convento rescebirlas por las dichas doles e cosas e condiciones,
e hacer las renunciaciones re las dichas herencias, y per ser cosa de calidac y suslancia |a
dicha sefiora priora les habia encargado y mancdade por obediencia que viesen e comuni-
casen e platicasen mas sobre ello, y para hay dicho dia respondiesen e dijesen su ultimo e
determinado parecer e voluntad, porque ella estaba presta de hacer en ello v sobre ello In
que a las dichas manjas y convento paresciese € fuese servicio de Mios e hanra y provecho
de [a casa e no olra cosa; por ende que agora les decia y requeria que lo platiguen mas entre
si en el dicho capitulo donde estan, y le digan y respondan su paracer porque clla le seguird
septin dicho tiene.

Y luego dicha convento e monjas dél platicaron e comunicaron entre si en el dicho nego-
cio por huen espacio de tiempo. F todas unanimes e conformes, nemine discrepante, dijeron
y respondieron a la dicha sefiora priora que ellas agara en el dicho capitulo y antes de agora
hahian mucho mirado e platicado sohre el dicha negocio e 1odavia les parescia que 1as dichas
dofia Sabina e dofia Bernaldina e dicha Mencia, hijas de los dichos senores licenciado Gil
Garcia y dofia Mencia, su mujor, se debian rescehir, y que al dicho manesterio y convento
era ulile y provechaso rescebirlas en el dicho monesterio por monjas del coro, con las dichas
dutes, alimentos e cosas e candiciones de suso contenidas, e harer las dichas renunciaciones
de herencias segln y como les eran pedidas; y que esta daban y dieren por su dltima @ deler-
minada perescer e voluntad.

€ luego la dicha sefiora priora dija que ella asi mesme habia muche mirado en el dicho
negucio y le pareseia lo mismo que al dicho convento; y que osto hahia e hubieron por tercero
Iratado del dicho negacio. Y las dichas sefiora pricra, monjas e convento dijeron que, pucs a
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elias lodas les habia parescido o susudicho, lo querian hacer y efectuar y otorgar sobre ello
escritura.

Tastigos rogadas y [lamados que a esto lueran presentes, el sefor Francisco del Aguila; e
vicents CGomez, mayordomo e diche monesteria; e Juan Gonzdlez, criado del diche Fran-
cisco del Aguila, vecinns de Avila: dofa Francisca del Aguila, priora; doRa Maria Zimbrén,
sopriora; dona luana del #\gulla dona Maria.

RECIBIMIENTC), CARTA DE NOTE Y RENUNCIA DE HERENCIAS

F luego incontinente las dichas sehera priara, monjas y convento, después de lo susadi-
cho, este dicho dia mes y ano susodichos alorgaran ante mi el dicho notaria e testiga de yusa
escritas una escritura sobre dicho negocio en la manera e forma siguientes.

Sepan ¢ uantos esle pablico insirurmento vieren como nos 13 priora, manjas e convenlo del
mianasterio de Nuestra Sefnra Santa Maria de la Encarnacicn, extramuros de la noble e leal
ciudad de Avila, estando coma estamos a la red del Incutorio del dicho monesterio por la par-
te de adentra, que es el lugar diputado para los negocios ¢ actos capitulares dél, ayuntadas a
nuestro capitulo a campana tafida segdn que la habemas de uso & de costumbre, estando ahi
con nasotras en el dicha capitulo nos, dofia Francjsca del Aguila, priora def dicho monesterio;
dofia Maria Zimbron, sopriora; e dofia Juana del Aguila; e Teresa Alvarez; e Inés de Zabarcos;
e Ines del valle; ¢ Ana Nifez: y dona Maria del Aguila: c Elvira de Gaona; © Inés del Gliva: ¢
dafia Aldonza de Olarte; e Francisca Briceno; e Francisca de Vergas; e dafia Ana Zimbirdn; e
Isabel Apuada; e dofa Beatriz Chacon: e Mencia de Alba; y dofa (sabel Davila; e Caralina de
Valdivielso; e dofa Beatriz Ramon, tadas monjas profesas del dicho manesterio par nosotras
y cn nombre de las atras manjas del dicho monesterio que por enfermedades y ocupaciones
ne eslan presentes, par virtur de tres tratados sobre el negocio de que de yuso se hard men.
cion, que en el dicho nuestro capitulo haliemas fecho ante el notario pdblico infraserito, ante
quien pasa esta escritura, y ante testigos, por virtud de una licencia que, para lo que de yuso
hard mencion, ternemos del muy reverenda jpadre don fray Antanio del Ara, pravincial de la
arden del Carmen en os reinos de Castilla, etc . nuestro superior, la cual estd escrita de mang
del diche notaria e firmada de la firma e nombire del dicho padre provincial y sellada con el
sello de su olicio y referendada y firmacla de la mano e nombre e firma del dicho Vicente de
Santandres nataria, de la cual dicha licencia hacemos presentacion ante el diche notario v le
pedimes e requerimos la incluyera, incarpore e traslade de verbo ad verbum en esta escrilura,
e queremos e consentimos que el dicha traslado ansi encorporado la dicha escritura valga e
haga tanta fe comao valdria @ vale e haria e hace la dicha licencia original.

E yo el dicha notari, del dicho pedimento, la trasladé y engeri en esla dicha escritura e
day e fago (o que esta escritura, referendada e firmada de mi letra @ mano, firma y nombre, e
firmada de |a tirma e nombre del diche padre provincial y sellada con el sello de su oficio, el
tenor de I cual de verba ad verbum s oste que se sigue:

Nos don fray Anania del Ara, provincial de la Orden del Carmen en los reinos de Casti-
{la, etc., por la presente damas licencia, poder e facullad a vos la magnifica y muy reverenda
schora dana Francisca del figmln, priora del manesterio de Nuestra Sciora Santa Maria de la
Fricarmacion extramuros de la ciudad de Avila, de 1a dicha orden y provincia, e a las maonjas e
convento del dicho monesterio, para que podades rescebir e rescibdis en el dicho monesterio
por relipiosas dél todas las que quisicrdas ¥ bien visto vos fucre, asi para monjas del coro
como para freilas, con los dales de maravedis y ajuar ¢ bienes raices que as pareciere ser
suficiente ¢ compelente para la sustentacion y alimentos de las dichas religiosas; y para que
podades renunciar @ renuncicis en los padres, madres, hermanas y parientes de las dichas
religiosas & en cualesquier otras personas con quien os concertaredes, las legitimas herencias
que al dicha monesteria e convento pueden pertencseer en lestamenta o abintestato de les
dichas sus paclres e madres & hermanas e de atras qualesquier porsonas, y contentaros con
las dotes que recibiéredes; e para que podades otorgar e otorguéis escrituras de dote e re-
nunciacion e todas |as atras que fuesen nescesarias, con lodas las fuerzas e firmezas, penas e

303



posturas y condiciones e renunciaciones de leves ¢ juramentos que convengan e nescosarios
sean, ante cualquier escribano e notario que presente sea; a 1as cuales nas interponemos
nuestra autoridad v decreto para que valan v sean Hrmes para siempre jamas. E ofrosi, ¥OS
damos pader complido e licencia para que poddis vender e vendais una casa y una cerca
gue el dicho manesteria tiene v posee en el lugar de Grajas, lierra de la dichg ciudad, que
hereda el dicho monesterio del bachiller Calderan, clérigo. cura que fue del dicho lugar: le
cual padiis vender a la persona o personas, e por el precio de maravedis fue hien visto vos
Tuere. v otargar escritura de ello; v obligar el cumplimienta de ello los bienes e parnmanio del
dicha monesterio, a lo cual 1oda nos interponemos nuestro decreto y autoridad; e para que
podais rescebir las maravedis por que los vendiérerdes, e gastalio ¢n las nbras y edificios e en
laz otras cosas nescesarias al dicho monesterio segdn vuestra discrecion y a vuestro albedrio,
por cuanto somos informados de la dicha venta es dnle, y praovechoso al dicha manesterio
rjue se hapa, porgue las dichas casas estdn para caerse e han menester mucho reparo. E que-
remos que este nuestro poder e licencia valga por desde hoy, dia de |a fecha de esta nuestra
licencia, en das ahos v medio, dentra del cual tiempo mandamos que se pueda usar de ella
e no después, En testimonio de lo cual ctorgamaos la presente anie el notariv infrascrito y 1a
firmamos de nuesiro nombre v sellamos con el sello de nuestro oficie. Dada en Avila, a venic
e nueve de noviembre de mil ¢ quinientos e treinta e seis anos. Va sabre raidn o diz dentra
del cual, vala. Fr. Antonius del Ara, provincialis; par mandado y atorgamiento del dicho parlre
pravincial, Vicente de Santandrés, notario.

Por virtud de los cuales dichos tratados e de la dicha licencia a nos rada, & aguells acep-
1ando y de ella usando, nos, la dicha priora. monjas y convenio, tadas uninimes e conformes,
nemine discrepante, otorgamas e conocemos que rescebimos por mon|as del cora del dicha
monesterio a dofia Sabina Vizquez e dofia Bernaldina de Bernavente e dofa Mencia Kubere,
hijas legitimas del senor licenciado Gil Garcia Nufez y de la sefiora dofa Mencia Rubee-
te, su mujer, vecinos de la dicha ciudad, para que vivan e perseveren ¢ hagan profesion, Dios
querienda, en el dicho monesteria y religian, cuanda sea ticmpa, e ellas sean de edad que el
derecho reqguiere para la hacer. E nos obligamos de las tener por monjas del cora del dicha
maneslenio, y darles los alimentos nescesarios gue se suelen dar a las ulras religiosas de di-
cho monesterio tados {os dias de su vida. E otorgamos y conoscemos que rescehimos e ace-
tamos e queremos los dichas setenta mil maravedis de dote con cada una de ellas, paparos
en esta manera para el dia de los Reyes primero que viene del ano que entrard de mil e
quinientos £ treinta e nueve afios, setenta mil maravedis, de los cuales rescebimos luege en
presencia del notario e testigos infrascrilos cincuenta ducados de oro en que monta dieciochn
mil & setecientos e cincuenta mrs., en cuenta de los dichos setenta mil maravedis; e los ciento
& cuarenta mil maravedis restantes han de pagar cada y cuanda gue el dicho licenciada Gil
Garcia y dofia Mencia Ruberte, su mujer e sus herederos quisieren, con al, que entre tanto que
los pagan, den al dichc monasterio y convento para alimento de las dichas sus hijas veinte
hanegas de trigo cada afio, puestas en el dicho monesterio a su casta del dicho licenciado e
herederos por el dia de San Cehridn de septiembre, e que sea la primera paga el dia de San
Cebrian de sepliembre del afio venidero de mil e quinientos e ireinta e nueve afios; en tantg
que pagan de los dichos ciento e cuarenta mil maravedis, no scan obligados a dar mds del
dicho pan: e que, pagando parte de ellos, que se descuente por rato las dichas veinle hanegas
de pan de los dichos alimentos; e que el dicho conventa na pueda pedir ni pida a los dichos
licenciado Gil Garcia ni dofia Mencia, su mujer, ni a sus herederos las dichos ciento & cuaren-
ta mil mirs, en ningln tiempo que sea, aungue sea longuisimo, si no las dichas veinte hanegas
de trign cada afo, e que cuando |as hobiere de pagar que no les descuente ¢osa ninguna del
dicho pan de alimentos.

E mas han de dar al tiempo de la entrada diez ducados de cro por la colocacion que
se sucle dar al convento, e veinle ducados de oro para tocados a ladas las religiosas del
convenlo, € una arroba de cera ¢ una libra de incienso, e ellas vestidas de los vestidos y
tocados nescesarios para su entrada: 3 cada una de ellas dos sayas blancas & una sayn de
frisa e un habilo negro de veintideseno, e un escapulario de estamefia negra, & una cinla
de cuero, € un manto de grana blanco, e chapines, e tocas y ¢ofias e camisas e panczuelos
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para las mangas, ¢ un zamarro o monjil de bernia e los otras vestidas que hubieren menesier
hasta hacer profesion. E al iempa que hicieren profesidn, han de dar a cada una de allas las
veslidos & cosas que para la hacer se suclen dar, e al presente haras, e sallerio, & breviarios
e diornales, ¢ un arca huena para cada una, e un cofre, ¢ una cama de madera con su ropa
cada una, de las cuales camas ha de tener 1as cosas siguientes: una cama de dos escanos
de madera, dos calchanes de lienzo llenos de lana, seis sdbanas, seis almohadas, las cuatro
llenas ¥ las dos vacias, una frazada y una manta de pafio, e una colcha ¥ una sobrecama
werde ascura, e una alhambra e dos almohadas de esirado e unos paramenlos; e mas al
tiempo de la prafuesian otra arroba de cera y atra libra de incienso e una colacion e comida
a lodn el cunventa, €on tal que a todas tres sea un gasio en la ¢asa en inciensa, colaciones
ecomida e locardgs.

Las cuales dotes ¢ eosas e gastos nuieren dar e dan a las dichas sus hijas e al dicho mones-
terio con ellas en paga e satisfaccion de lo que las dichas sus hijas y al dicho menesterio par
elias pudiere pertenescer e pertenesciere de las legitimas herencias de los dichos licenciado
Gil Carcia Nofez v dofa Mencia Rulierte, su mujer, después de sus dias de ellos y de eada
uno de ellgs en testamento o abintesiato o en olra cuaiquier manera, can que el dicho mones-
lena e convenly se conmenien con las dichas dotes ¢ renuncie las herencias que a las dichas
sus hijas purliesen penenescer de las dichos sus padres & madre, aguelos e hermanas e otras
deurlos presenles o futuros agoea y en cualquier tiempo.

For ende. nos la dicha priora, monjas & canvenlo del dicho manesterio, viendo ¢ ¢o-
nosciendn coma confesamos y conocemaos que a la dicha casa convento e a nosotras en
su nomhbre es atile y provechoso rescebir las dichas sus hijas par monjas por ser ¢ noble
inaje e por el favor ¥ ayuda que en nuestros negocios pademos tener de los dichos sus
padres e deudns, otwgamos e canocemos e rescehimas por monjas de velo y del coro del
dicho monestena a las dichas duna Sabina e dofia Bernaldina ¥ dona Mencia con las dichos
thotes y condhiciones suso declaradus, € nos partimos © quilamaos de loda e cualquier futura
sucesian e herencia, accion e derecho que a las dichas dana Sabina e dofa Bernaldina
¢ dafla Mencia e a nosotras e al dicho manesterio e convenlo en su nombre agora o en
cualguier lempa perenerca o pueda pentenecer en los bienes y herencias de los dichos
licenciado Gil Garcia Nufiez e dofia Mencia, su mujer, y en |os bienes e herencias de sus
aguelos e agielas e hermangs de las dichas religiosas en testamento o abinlestato o en olra
cualquier manera, titulo, causa e razon que sea. la cual tado renunciamos en los dichas
licenciado Cil Careia e dofia Mencia, su mujer, e en sus herederos e sucescres para que
ellos lo hereden e no nosotras ni el dicho manesterio ni nuestras sucesoras, porgque con las
dichas dotes somaos satisfechas e nos contenlamas de las dichas herencias e hacemaos con
cllas pacto de na les sucerder en testamento ni abintestato; e confesamos ser convenibles ¢
competentes dotes para los alimentos e sustentacian de las dichas dona Sabina e dafa Ber-
naldina y dona Mencia, especialmente hahiendo respeta al numero de hijos que los dichos
sus padres tienen; e queremas e consentimos e hemos por bueno que los dichas sus padres
ni alguno de ellas en vida ni en muerte ni on sus testamentos ¢ codicilos ni danaciones
entre vivos ni abuntestato ni en otra manera no instiluyan por sus herederas a las dichas sus
hijas ni al diche monesterio de su nombre. Pero, si par caso alguna manda particular fuera
al dichy monesterio o a las dichas religiosas por los dichos sus padres, agiielos o hermanos
o parientes o cualquicra de ellos, que 1o havan ¢ sucedan en la dicha manda o mandas, na
obstanle esla renunciacion por que na sucedan en herencia por ninguna via en leslamento
ni abinteslato mas de salamente en Ins dichos dotes que se nos han de dar e dan a los plazos
y SEUN que esta declaradao.

E otro si, resceliimos a las dichas religiosas con condicion que, si cualquier de ellas
fallesciere antes que lengan edad de hacer profesian, que rescibiremos en su lugar otra su
hija 0 hijas del dicho licenciada con el mesma dote a volveremas setenta mil mrs. de cada
una de las que fallescieren, £ual mas quisiera al dicho licenciado e dofia Mencia, su mujer,
o 5us herederos, si los hubidremos rescebido; e que en caso que le hayamos de volver los
dichos setenta mil mrs., o mas, © mas, si no los hubieran pagado, que se descuente pro rata
de 1as dichas voime hanegas de lrigo quitanda diez hanegas de trigo por cada setenta mil
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maravedis € asi al respelo si muriese mas de una. Lo cual todo que dicho es nos oliligamos
de tener ¢ guardar e cumplir e haber por firme en no pedir ni demandar cosa alguna de [as
dichas herencias, ni molestar sobire ellas ni sobre cosa alguna de ellas nusotras m otra PErso-
na alguna por nasotras a los dichos sefores licenciado Gil Garcia e dofia Mencia, Su mujer,
ni a alguno de ellos, ni a sus herederas. ni sucesores, directe mi indirecle, do faclo ni de
derecho, en juicio ni fuera de él. so pena de un ducardao de ora por cada un dia de cuantos
pasaren que lo asi na guardaremas ¢ cumpliéremos e contra clic lugéremos € vonigremas,
por pena e en nombre de interese convencional avenido entre las partes, |a mitad para la
camara apastdlica y la otra mitad para vos los dichos sefores licenciadn Gil Garcia e dofia
Mencia Ruberte que presentes estais.

E nos los dichos licenciado Gil Garcia Nufez e dofa Mencia Rubate, su mujer, €on
lieencia que vo la dicha dona Mencia pida e demando para o que de yuso hara mencion,
a vos el dicho licenciado Gil Garcia, que presente estais' e |a cual licencia yo, el dicho
licenciado, vos dov e alorgo a vos |a dicha dofa Mencia para lo inlrascrito, ¥ yo ia dicha
dofia Mencia la acepro. E, usando de ella, nos las dichaos licenciados Gl Garcia e doia
Mencia Ruberte, su mujer, en la mejor forma que podernos € debemas, aceptamos y
canscntimos e hemos por buena la dicha renunciacion e renunciaciones e pacias de las
dichas futuras herencias e las estipulaciones, obligaciones. penas o posturas € pactos ©
condiciones en esta escritura conlenidas e nos ohligamos de dar y pagar, e que daremos e
pagaremos a vos la dicha sefiora priora, monjas e convento, las dichas doscienlas e tligz
mif mrs. en dote con las nuestras dichas tres hijas arriba nembradas; las setenta mil mrs
para el dia de Reyes primero que viene, tomindunos en cuenta cincuenta ducados que
agora de presente os dimos, que habéis recibida; e los cienla e cuarenta mil mes. restantes
cada cuando quisiérernos nas o nuestros herederos; © entre tanto que no los paguemos,
que vos daremos las dichas veinte hanegas de trigo cada ano al dicho plazo, puesias en
e! dicho monesterio a nuestra costa, para alimentos de las dichas noesiras hijas e con las
otras condiciones e abligaciones arriba nombradas e ctorgadas en esta escritura por vos la
dicha senora priora, manjas e convento del dicha manesteria. F ansi mesme nos obliga-
mas de dar y pagar |as olras cosas. de suso cantenidas, a la entrada e profesidn segun que
estd declarado por vos la dicha sefiora priera e convento, que habemes aqui per repetica
como si otra vez aqui luese escrito e declarado. Para lo cual Indo que dichao es asi cumplir
e pagar @ manlener e haher por firme, ohligamns a ello y para ella nuestras personas y
bienes, muebles e raices, habidos e por haher

En lestimonio de 1o cual, ambas partes otorgamos osta escritura ante el dicho Vicente de
Santandrés, notario pdbhco, al cual pedimas ¢ rogamos la designada a cada una de nos las
dichas partes; e por mayor lifmeza nos las dichas priora e sopriora e dofia Maria del Aguila e
dofia Juana del Aguila por nos e por todo el dicho convento, e licenciadu Gil Garcia e doda
Mencia la firmamas de nuestros nombres en su rcgistro, Que fue fecha e otorgada en el dicho
monesterio de nuestra sefiora de la Encarnacion de la dicha ciudad de Avila a dos dias del
me< de septiembre, afio del nascimiento de nuesiro Salvador Jesucristo de mil & fuinientos ¢
Ireinta e ocho afos. 3

Testigos rogados, que a esto fueron presenies, el sefor Francisco del Aguila, ¢ Vicente
Gémez, mayordomo del dicho monesterio, e Juan Gonziler, criada del dicho Francisco del
Aguila, vecinos de Avila—Doha Francisca del Aguila, pricra, doha Mencia Ruberle, dofa
Maria Zimbron, sopriora, doha Marfa del Aguila, dofa Juana del Aguila. - licenciada Gil
Garcia Nofiez (Sigue la subscripeion, firma y signo del notario).

RESUMEN DE OTROS DOCUMENTQS COMPI FMENTARIOS

El cuadernillo contiene otras cuatro escrituras suscritas en Avila en las fechas siguicnies;
20 febrero 1539: 19 junio 1540; 30 abril 1542; y 17 de marzo de 1543,

En |a primera se hace cansiar que las referidas sefioras Sabina Vazquer, Bernaldina de Be-
navente y Mencia Ruberte ingresaran en el monasterio de |a Encarnacion el dia 20 o lehrero
de 1539, en vez de hacerlo ol dia de Reyes come estaba previsto. En esta fecha de la entracla
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105 padres abpnaron el resto de la dote de una de sus hijas y los gastos complemenlarios de
las tres. E| Ajuar fue este:

' demis de rsto, nos, la dicha priora ¢ convento, rescibimos del dicho sefior licenciada
Cil Garciz yna arroba de cera e una libra de incienso e los vestidos e tocades e otras cosas
nesCesarias para las entradas de las dichas monjas, segin e coma se contiene en la dicha
escriiura que pasa anie ¢ dicho Vicenle de Santandrés, notario; ¢ mas dos arcas encafradas
¢ encoradas o tres arguullas o dos salterios ¢ dos Horas de la religion, @ una cama en gue iba
un escafia de madera con un estradillo, @ un jergén, e dos colchanes nuevos de lienzo e
otre; de estopa llenas cle lana. e seis sabanas de lienzo e seis almohadas las cuatro de lienzo
e dos de rase (), [lenas las cuatro de lana, € una manta de pano blanco e una lrazada e una
sobrocama verede oscura @ una colcha ¢ una alhambra, € tres almohadas de estrado nuevas
lenas de Lanas

El 19 dle junio de 1540 el licenciacka Gil Garcia Mdfiez se presento en el convento a concer-
tar con las manjs 1a salida de su hija Bernardina por razones de salud Acardaran la siguiente:

E agura la dicha dofa Bernaldina rle Benavente osta cnferma e no puede (acer profesion,
¢ sepun por su mala salud parece no estar para estar en religian; por lo que son convenidas
con el dicha licenciado que la lleve a su poder € casa c© le den por libre del dicha sy dote e
alimentos dre esta. Por ende el diche convenlo, de una concordia e volunlad, dijeron que e
dicho convento ticna por bien que el dicho licenciada |leve del dicho monesterio a 1a dicha
dofa Bernaldina por la razén susadicha; e dieron por libre al dicho licenciada de Ins selenta
mul maravedises del dicho dote ¢ de las dichas diez fanegas de trigo porque estaba obligade a
pagar al dicho canvento en el entretanto gue no [os pagaba, quedanda en tado lo demds las
i has escrituras en su fuerza e vigor. E mas se obligaron con ol dicho licenciado que, si Dios
diere salud 4 la dicha Bernalding de Benavente, 2 el dicha licenciado la quisiere valver a la
religian @ monesterio, o otra por ella, que el dicho monesterio @ canvento la recibirian con el
mismio dode ¢ de la misma manera. E se ohligaron de lo haber per lirme. F ng i mi venir contra
lo que dicho es par ninguna manera, ni de ello reclamar ni pedir conira ello ningdn beneficia
de restitucion, ni sobre ello alegar engano ni lesion, ni pedir otra cosa a diche licenciado
acerca de la gue dicha es, misobre ello remover pleilo algunos.

El 30 de abril de 154 regresé al monasieric dofia Bernaldina de Benavenie. Entretanto
hatyia fallecido dona Sabina. El padre entregd 1a mitad de 1a dote correspondiente a doiia Bernal-
dina: 350000 maravedis, quedanco a deber atro 1anta. Cancenaron ademds o siguiente:

£ otro <i la clicha senara priora e convento se obligaron de dar a las dichas dona Bernal-
thnay dong Meoncia todas las arcas € cama e vestidos e olras cosas que el dicho licenciadn
hahia dado a las clichas sus hujas, pues es muerta la dicha dafa Sabina; y el dicho licencia-
do Gil Carcia no sea ablipado de dar a las dichas sus hijas mas de otra cama v lo que para
la dichas dos camas faltare al lempo que bicieren pralesion, atenta que murié en breve
tiempo la dicha dofia Sabinas.

En la escrilura del 17 de marza de 1543 las monjas certifican haber recibido del licen-
ciado Gil Gargia Nafez la otra mitad de a dote de dofa Bernaldina, que entrega en el acto
35.000 maraverlis. El documento termina con este parrafo:

«En lestimonio de lo cual ln otorgaran por ante mi el presenle notario, en el dicho dia,
mes ¢ afa susodicho e por mayor firmeza lo firmé de su nembre la dicha sefora pricra e
supriora por si e a ruego de todo el dicho convento. Testigos que fueron presentes a o que
dicho es Vicente Gomez, mayordema del dicho monesterio; e Alonso Garcia, hortelano
del dicho monesterio; e Diega de Peiaranca, eriada del dicho monesterio, vecinos de
Avila. Dofia Francisca del Aguila, priora. Isabel de Ovalle, sopriorax. (Sigue 12 suscripcion
del notacio y su firma y signed.
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Avila, 1544, diciembre, 6.

AMandamiento que da fray Martin de Arriaga, prior del monasterio de San-
ta Maria la Antigua de Avila, a Juan de Salinas, vecino de Pelayos, v al co-
mendador del monasterio de Santa Catalina de Toleda, que actuaba a favor
de juan de Salinas, para que se inhibiesen de una causa que tenian puesta
contra el monasterio de la Encarnacion de Avila, en la que reclamaban a
este convento clerta suma de dineros y otros brenes (1).

Nos, don fray Martin de Arriaga, prior del monesteria de Nuesira Sefiara Sancta Maria de
la Antigua, extramuros de |a nohle cibdad de Auvila, juez conservardor apostalico (ue samos
tomado y elegido por parte de |as sefioras priora, monjas e convento del manesterio e Nues-
tra SeRora Sancta Maria de la Encarnacion, extramuros de |a dicha cibdad, de la Horden del
Carmen. por virtud de una bulla apostalica conservataria a ellas congedida por nuestro muy
Santo Padre Leo dégimo, de felice recardacion, ante nos presentada por el prior de thicho
monesteria & por nos con deuida reverengia obedescido e ageblada ante el notario infrascrip-
to, el teror de la qual dicha bulla conservatoria, de verho ad verbum sacada fislmente de su
hariginal, es esta que se sigue:

Leo episcopus, servus servorum Det, venerabilibus frarribus universis archipeis-
copis et episcopis ac dilectis filiis abhatibus, decanis, archidiaconibus ac aliis per-
sonis in dignitate ecclesiastica constitulis, necnan metropolitanaram et aharom ca-
thedralium ecclesiarum canonicis, ecrundemaue archiepiscoporum et episcoporum
officialibus generalibus, salulem et aposiolicam benediclionem.

Militanii Ecclesiae, licet immenu disponente Damina, presidentas, curam ec-
clesiarum et monasteriorum ac aliorum religiosorum locorum quarumlibet ac per-
sonarum, et presertim feminei sexus in illis sub suavi religionis iugo Domina fa-
mulantium, solertia reddimur indefessa soliciti, ur fuxta debitum pastoralis officii
earum occurramus dispendiis et profectibus, divina cooperante clementia salubriter

inlendamus
Sane dilectarum in Christa filiarum modernae priarisse et convenlus mo-
naslerii, per priorissam gubernari solili, Beate Marie Incarnationis extra muras

Abulensis ordinis eiusden baele Mariae de monte Carmelo, conquestianemn per-
cepimus, quad nonnulli archiepiscapi, episcopi aliique ecclesiarum prelati et
clerici ac ecclesiatice persone lam religiose quam seculares, nenon [i. 2] duces,
marchiones, comites, baranes, nobiles, millites et laici, communia, civitates,
universitales oppidorum, castrorum, villarum et aliorum locarum, ac alias sin-
gulares persone civitalum ot diocesiom ac aliarum parlium diversarum, occupa-
runl et occupari lecerunl castra, villas, loca, terras, domos, possessiones, iura,
iurisdictiones, privilegia et indulta, necnon fructus, reddilus el proventus dicti
manasterii et nonnulla alia bona mohilia el immovilia, spirituali et temporalia
ad priorisam et conventum ac manasterium huiusmodi llivsque singulares per-

{11 AME 100.—Fray Marlin de Arriaga actuo como jucz conservador apastdlico elegido
por |a sefioras priora, monjas y convenlo de la Encarnacion de Avila, en virlud de las faculta-
des que les confiere la hula del Papa Ledn X, mayo 1519, y que transcribe a continuacion. En
clia se declara que el monasterio de la Encarnacion estd exento e la jurisdiccion del comen-
darlor de la Orden de San Juan. En un cuadernillo de ocho folios de panpel, cosidos, de los que
hay calorce paginas escrilas; de ellas, seis ocupa el texto literal de 1a bula papal.
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sonas, cappellanos el scrvitores spectantia, et ea detinentes indebite occupata
seu ea detinentilius prestant auxilium, consilium vel favorem nonnulli et civi-
Lajum el diocesium ac pactium praedictaru, qui nomen Domini in vanum reci-
pere non lermidant; eisdem priarissae el convenlui, personis, cappellanis, elc
servitoribus super praedictis castris, villis, locis 1erris; domibus, passessionibus,
iuribus, iursdictionibus, privilegiis el indullis, ac fructibus, censibus, redditibus
at praventibus eorurnden et quibuscumque aliis bonis mobilibus et immabilibus,
spiritualibus et temporalibus, et aliis rebus ad priorissam et convenlum, perso-
nas, cappellanos et servitores pracdictos, ut praclertur, speclantibus, multiplices
malesticas, iniurias inferunt et

Quare prefale priorissa el conventus nobis humiliter supplicarunt ul, cum eis
waltle reddatur dificile pro singulis querellis ad apostalicarn sedem habere recursum,
pravidere sibi super hiis paterna diligentia curaremus.

MNasque acdversus ooecupatores, deterplores, presumplores, melestatores et iniu-
nialares huiusmod illo volenies eisclerm priorisse ot conventui, personis, cappella-
nis et servitoribus remedio subvenire, per quad ipsorum campescatur termeritas el
aliis aditus committendi similia precludatur ac modernam priorissam et convenlum,
necnon personas, cappellancs et servilores praefatos et eorum singulos a quibus-
vis excommunicationis, suspensionis ¢t inrerdicti aliisque ecclesiasticis sententiis,
censuris et peris a iure vel ad homine quavis occasione vel causa latis, si quibus
quomodalibel innodan existunt, ad eflectum presentium dumiaxat consequendum,
harum serie absolvenles e absolulos fore censentes, discretioni vestre per aposto-
lica scripta mandamuos, quatinos vos del duo au! unus vestrum per vos vel alium
seu alios etiam, si sint extra laca in quibus deputali estis conservatores ct iudices,
praefatis priorisse @1 conventui, personis, cappellanis et servitoribus praesentibus
el fuluris eflicacis defensionis presidio assistentes, non permibatis ecsdem super
hiis et quibiuslibet aliis bonis, uribus et iurisdictionius ad prorissam et conventum,
persenas, cappellanos el servitores pragsentes el fuluros praelatos, ul praemittitur,
spectantibus, ab eisdem vel quibisvis aliis indehite malestari vel ab eis gravamina
seu damma vel iniurias irrogari, factari dictis priorisse et conventu, personis, cappe-
llanis et serviloribus praesentibus et futuris, cum ab eis vel eorum procuratoribus,
aut earum vel eorum aliquo vel aliqua lueritis requisiti, de praedictis el aliis pesanis
guibuslibet imuriantibus super restitutiones huismodi castrorum villarum, errarum
el aliorum locorum, iunsdictionum, wrium, priviliegiorum et indultorum, fructuwm,
cansuuem, reddiluum el proventuum ac aliorum bonorum quorumsumeue, nec-
non de quibusliber molestiis, iniuriis atque damnis praesentibus et luturis, in illis
videlicel que iudicialem requirunt indaginem, surnarie, simpliciter et de palno, sine
strepitu et figura iudilii; in aliis verg, proul qualitas exegernit iustitiae complementurm,
occupatores scu detemplores, presumptares, quoslibet et rebelles culuscumque
dignitatis, status, gradus, ordinis vel conditionis extilerint, guandocumgue et quo-
tiescumaque expedieril, auctoritate nostra per censuram ecclesiaticam appellatione
posposita compescenda, invocata ad hae, si opus fuerit, auxilio brachii secularis, Et
nihilominus per [f. 4] nos super hiis habendis servatis processibus contra illos quas
censuras el penas per nos pro lempore latas incurrisse constiterit, illos, quotiens
opus fuerit, iteratis vicibis agpravere curetis.

Ceterum, si per syrmariam informatianem super his per nos habendam etiam
vibis constiterit quod ad laca in quibus occupatores, detemplares, presumptores,
mislestatores et iniurialores huismodi ac alios, quo praesentes littere concernunl,
pro \cmpore marari contigeril, pro monitionibus et citalionibus de eis faciendis
tulus nEA pateal accessus, Nos vonis moniliones et citationes quaslibel per edife]
ta publica locis afipenda publicis ac partibus illis vicinis, de quibus sit verisimilis
coniectura quod ad citatorum el monitorum hulusmiodi natitiam pervenire valeant,
faciendis, plenam et liberam tenore praesentium concedimus facaltatem ac volu-
mus @l praefata auctaritate decernimus, quod moaniliones et citationes huiusmodi
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si¢ facte perinde ipsos Citatos et monitos arctent ac si eis perssonaliter inssinuate
et intimate extilissent: non obstantibus felicis recordationis Bonilatii papae octavi
pracdecessoris nostri. quibus cavelur ne aliquis extra suam civilatem et diocesim,
Aisi in certis exceptis casibus, et in illis ultra unam dietam a fine sue diocesens, ad
iuditium evocelur, seune iudices et conservatores a Sede praedicta deputali extra
civitatem et diocesim, in quibus deputati fuerint, conira quoscumgue procedere,
aut alii vel aliis vices suas committere pragsumant; et de duahus dietis in concilio
generali edita, dummodo aliquis ultra tres dietas a line sue dioceseos auctoritale
praesentium non trahatur. Seu quod de aliis quogue marifestis iniuriis et violantiis
el aliis que iudicialem requirunt indaginem penis in eas, si secus egerinl, et inid
pracurantes |f. 5] adiectis, canservatores se nullatenus intromitant, aliis constitu-
lionibus quibuscumgue a praedecessoribus nostris Romanis pantificibus lam de
iudicibus delegatis et conservataribus quam personis ulra certum Rumerum ac
widitium non vocandis, aut aliis edilis que possenat in hac parte urisdictioni aul
potestati nostre eiusque libero exercitio quomodelibet obviare. Quod wos, filii,
ofticiales et canonici de personis que depurati pussint conservatores nan sitis;
necnon quibusvis privilegiis, indultis et litteris apostolicis Toletano, Compostella-
no, Cranatensi et Hispalensi archiepiscapis ac Ahulensi, Segaliensi, Salamanting
et Burgensi episcopis ot aliis archiepiscopis et episcopis ac quibuscumaue loco-
rum ordinariis et eorum officialibus et sutidilis ac feudatariis. millitiis ot ordinibus
eliam mendicantium, etiam per litterras Mare Magnum nuatupalas, ¢ guibus-
vis aliis contra similes conservatores sub quibusvis verborum formis et clausulis,
eliam derogatoriarum derogatoris aliisque forhanhbus et effiratioribus et insolilis
concessis et conee[denldis, illis presertim quibusinter alia caver dicitur expresse,
quod subdibi archiepiscoporu, episcoporum et eliorum ardinariorum praediclo-
rum vigore conservatoriarum et aliarum lilterarum quarumcurmque, coram aliquo
alia quam archiepiscopis, episcopis et conservatoribus mollitiarum et ordinum
huiusmadi vel eorum officialibus convenire, ipsisque archiepiseonis, episcapis et
aliis conservatoribus inhiberi non possit. quod conservatores pracfati, nonnisi <e
manifestis iniuriis et in quibus violentia intervenent dumtaxat cognoscere valeanl
Quibus omnibus, eliam si ad illorum derogationenm de illis enrumeue totis teno-
ribus specialis, specifica, expressa, individua ac de verbo ail verbum, non autem
per clausulas generales idem imporantes huiusmodi, ad nomina el cognomina
partilicum per fuas concessa fuerint pragsentes pro suflicienter expressis habentes
hac vice If. 6] dumtaxal, alias in suo robare permansuris, harum serie specialiter et
expresse derogamis, contrariis quibuscumeue.

Aut si archiepiscopis, episcopis et locorum ordinariis, accupalonbus, delermp-
toribus, presumptarihus, molestatoribus et iniuriatoribus buivsmodi, vel guibus-
dam aliis comuniter vel divisim a praedicta sit Sede indultum, quod excomuni-
cari, suspendi vel imterdici, seu extra ve! ulira cena loca ad iuditium evocari non
possint per litteras apostolicas non facientes plenam ¢t expressam ac de verbo ad
verburn de indulte huiysmordi et earum personis, locis ordinibus et nominibus pro-
priis mentianem, €l generaliter alia diclg Sedis indulgentia generali vel especiali,
cuiuscumque tenoris exislal, per quam praesentibus non espressam vel totaliler
non insertam vestre iurisdictionis explicatio in hac parle valeat quomaodolibet im-
pediri, et de qua cuiusque toto tenare de verbo ad verbum habenda sit in nasiris
litteris menlio specialis,

Et insuper volumus el dicta aposiolica auctoritate decernimus, quad guilibet ves-
Irum prosequi valeal actionem etiam per alium inchoatam, quamvis idem inrhaans
nullo fuerit impedimento cananico praepedilus. Quordque a datlo| praesentium sit
vobis et unicuique vestrum in praemissis ombus el eorum singulis ceplis et non
ceptis, praesentibus el futuris, perpetua potestas el iurisdictio atributa, ul eo vigore
caque firmilate possitis in praemissus omnibus ceptis et non ceptis, pracsenlibus
et futuris, et pro praedictis procedere ac si praedicta ommia et singula coram vohis



copta fuissent, ctiam urisdictio vestra el cuiuslibet vestrum in pracdiclis omnibus et
singulis per citalionem vel modom alium perpeluata legitima exlitisset, conslilutione
mraedicta super conservatoribus et alia quavis in conlrarium edita non obstanie.

Necnon, cum dilicile faret praesentes litteras ad singula quecumque leca in qui-
tins expediens forel defiere; quod illarum | 7] transumptis, manu alicuius publici
nolarii inde rogati subscriptas et siguillo alicuius Curiae ecclesiasticae seu persong
in dignitale coclesiastica constilute, aul canonici alicuis cathedralis eliam metropoli-
tanac ecclesic munitas, ea prorsus in iuditio et extra illud videlicet fides adhibeatur,
que praesentibusg adhiberetur, si essent exhibite vel ostense. Praesentibius perpeluis
fuluris 1emporibus valilris.

Daturn Romae, apae Sanctum Petrum, anno Incarnalionis Dominice millesimo
quingentesimo decima non, pridic nonas maii, pontificatus nostri anne septimao.

le. Salwvius; C. Cantreras. C. Evira,

F. Tamill. P. Camilloni. R. de Castella. 9. Berova.

F de Maximis. |o. Madrigal. V. et ex de. A de Faras. Pro Jo. Madrigal de consen-
su omrium, atlenio quod i1 eaderm manasterio degunt §ilia de et regestis scriptorum
¢l quod pro: pauperibus monialibus Al. Roy. L; Maximis. 8. de Vega. P. de Lerma.

A vos, el muy reverendo pacre, el comendador del monasterio de sefiora Sancta Catha-
lina de [a muy poble cibead de Taleda de la Horden de |a Merged, juez canservadar que
vos decys ce la harden e comendadores frayles y donados de San Jhoan e a otro qualquier
|uez que de la presente cabsa aya conosgide o se entremetiere a conosger, cuios nonbres e
con-nonbres auemas aqui par puestos e a vos Jhean de Salinas, vegina de la villa de Pelayos,
confreyle que vos decys de la dicha Horden de San |oan e a cada uno de vos: salud e gragia,

Sepades nue ante nas parecio el prior del dicho monesterio e convento de |a Encarnacion
de la dicha cibdad de Avila e nos dixo que siendo ellas exentas de |a jurisdicgidn de vos el
diche senor comendaror e de abras asertos jueces, sujetas a nuestro muy Santo Padre, vos
ol dicho sefior comendador llamandaos juez conservador de la dicha Harden de San Juan
distes e discernistes cantra |a dicha priora ¢ monjas cierla carta ¢ mandamienta a yshgagion
del dicha lhoan de Salinas para que le diesen e pagasen cierta suma de dineros e otros bienes
que dize que ol dicho convento le es obligado a dar, en lo qual les hizistes notoria fucrga ¢
agravio, porque vos el dicho sefor comendador no touistes ni tenés juresdicgidn no conesto
por bulla apostalica, e tanbién porque el dicha lhoan de Salinas no conesta ser confreyle de
la dicha horden nin mostré tytulo alguno par donde le pertenezcan los maravedis que piden,
e ya que de torla conestaran, que no conestan, las dichas religiosas no pueden ser canpelidas
ante vos el dicho sefiar conmendador ni ante otra juez alguno syno ante nuestro muy Santo
Fadre o ante nos, como conservadar suyo. Pidionos le manddsemos dar ¢ diésemos nucstra
carta de yniligion cantra was ¢l dicho sefior comendador e otros jueces asertos para que de la
dicha cabsa os ynibiesedes e nn prodecediésedes mas en ella e repusiésedes e revacisedes lo
por vas en ollo mandada como mandada por juez yacanpelente e que ninguna juresdicgion
para ello tuue ni tiene ni de tal conesla, e lo remiliésedes ante nos como ante juez conpetente
e que vas liene prevenido en juresdicgian para ello tuuo ni tiene ai de tal conesta, e lo remi-
titseces ante Nos COMO ante juez conpetente ¢ que vos tiene prevenido en juresdicgian para
cllo wuo ni ticne ni de tal conesta, e la remitiésedes anle nos como ante jucz conpetente &
que vos tiene prevenida en juresdicgion, porque nos estamos presto de hazer justicia en el
dicha negagio al diche Jhoan de Salinas, sy algo las quisiere pedir ante nas; & asy mesmao nos
pidié que debaxo de penas e censuras manddsemos a vos el dicho |hoan de Salinas que os
apartisemos de molestar e perturuar a las dichas relixiosas ante el dicho sefior comendadur e
ante otros qualesquier jueces e que si algo les queres padir, las vengais a pedir ante nos que
cllas estan prestas de estar a juslicia anle nos, sobre lo que les quisieredes pedir sobre lo qual
nos pidicd justicia e imploro nuestra aligio e protestd las coslas.

E por nos visto su pedimicnto, le mandades dar e dirmos esla nuestra carta selatoria e inibi-
tona en la forma sipuiente, por la qual exortamos € mandamaos a vos el dicho thoan de Salinas
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que desde el dia en que esta nuestra canta vos fuere leyda e notilicada en vuesira persana o
ante los presenles de vuestra morada, presentes al (0.9 de vuestra lamilia 0 vegino mas cercano
o comn della sepan dar en qualquier manera hasta nueve dias primeros siguicnies que vos
damas por Ires 1émminas e cillalciones e todos por presenlada vos doy, eslades e apanedes de
molestar e perturbar a la dicha sefora priora e monjas del dicho monesterio de la Encarnacion
de Auila anle dicha seaor comendador del dicho monesteria de Santa Catalina e ame otras
qualesquier jueces e de ello vos ynivdis por apto e processo ante notario en manera que haga
fec e sy algun derecho pretendéys contra ellas, vos citamas e llamamos ¢ mandamos que,
dentro del dicho término de los dichos nueve dias, a la audiengia de |as visperas, parescades
ante nos en esta cibdad de Auila en nuesire monesterio por vos o por vuestro pracuradar su-
figiente, con vuestro poder bastanie que lo vengdys e demandar e pedir ante nos, que nos esta-
mas presto de vos ogr © hazer justicia, e sy paresgierdes, ayr vos emas e guardaremas vuestro
derecho: en otra manera non paresgiendo e non cumpliendo lo que par nos a vos mandads,
ponemos en vos sentengia de escarnio, 18rmino en estos escritos & por ellos, e progederemas
conlra vos a execucion de las dichas penas e gensuras ¢ progederemos en la cabsa hasta la
difinir en vuestra reveldia, para lo gqual todo subsodicho e 1o dello anexo e dependiente asla
la senlengia defimitiva inclusive e para ella taxagian de costas si las ¥ ouiere, vos cilamos €
mandamos perentoriamente e sefialamos los estrados de nuestra audiengia dande para 16do
ello seades citados en vuestra reveldia.

E traida primeramente |a dicha gitagion de la parte a debido cfecto v execugion, por el
tenor de la presente exhonamos ¢ mandamaos en virud de cbediengia e sa pena de excomu-
nidn en vueshro, a vos el dicho sefiar comendadaor de Sanla Cataling £ a olro qualquier juez
que del dia que esta nuestra carta vos fuere notificada a vuesira persona, pudiendo set auida, o
ante las puertas de vuestro monesterio presente el portero o algin relixioso de él o coma della
sepades en qualquier manera asta nueve dias primeros siguientes, que vos damos e asignamos
por tres LErminos e ciciones a todos por perenionc mincion canonice premisa. revoquedes e
anuledes todos & qualesquier carlas # mandamientes ¢ censuras que auéys dada de discernida
contra la dicha sefiora e man)as de la Encarnagion, a imslangia del dicha Juan de Salinas, e
de aqui adelante no pragedades mds en el dicho negogio de vuestro oficio ni a pedimicnto de
parte y asi revocados e anulados vos inibid e auer por ymibido de la dicha causa e negogio e
de lo della dependiente e la remitdis ante nos como ante juez conpetente, pues la parie sera
¢itada para que lo pida ante nos, como por la presente vos auemos por ynibidos, e no lo asy
conpliendo vos ¢itamos e llamamas para que dentro del dicho término de los dichos nueve
dias parestades ante nos en nuestro monesteno a la audiengia de las visperas a veros declarar
auer cayda e incurrido en las dichas gensuras e a ver mandar, progeder a exegqugion do lodo
ello o a deqir o alegar a causa obligosa que lo no debedes hazer, para lo qual vos sefalamas
los estrados de nuestra audiengia e mandados so pena de excomunidn a qualguier clérigo,
escribano o natario o sacritdn gue con esta nuestra carta fuere requerido que la lea e notifique
pagdndole su salario. Dada en Avila a seis dias del mes de diziembre de mill e quinientos &
quarenta e quatro anos.

Fray Martinus de Arriaga, prior.

tHay un seflo de papel sohre cera roja. con escudo de la arden franciscanal.

Por mandada del dicha sefior juez apostialico, Vicente de San juan.

Acta de notificacién —En la villa de Pelayos, a miércoles diez dias del mes de diciernbre
ann de nuestra salvagion de mill y quinientos e quarenta e quatro afios, ante mi [hoan Garciz,
notario apostdlico, por aubtoridad apostolica a mi concesa; fue leyda y natilicada |a cana re-
troscripta a Juan de 5alinas, v.° desla villa, en su persona; el qual dixe que pide Ireslado. E yo
el notario me niresci a se lo dar pagdndomela. Tesligos, que fueron presentes, Diego Pérez, ¢
Diego de Alcaniz, vegings desta villa. En fe dello fice aqui este mia signo a tal en teshimanio
de verdad. Juan Gareia, notario apastolico. Rubricada.

En Taledo a 12 diciembire de 1544 yo, el nolaria infrascrito, a requerimienta de Vicenle
Gomez, en nombre de la priora y monjas y monasterio de la Encarnacion de la ciudad de
Avila, le inlimé e nolifiqué la carta inhibitoria al Rv. Padre Fray Miguel Suares, comendador
del monasterio de Santa Catalina de |a ciudad de Toledo en su presencia y le requert que so
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las penas y censuras en ella contenidas, se inhibiese del conocimiento de la causa que en la
dicha cana se hace mencion, v dijo que pedia iraslada. Testipos Pedro Herndndez y Ganzzlo
Rudripuez, procuradores de causas, vecines de Taledo,

El dia 13 de diciembre tle 1544 ¢l dicho Vicente Gamez parescid presente; y dixo que
diva e dio par ninguna citacion e inlimacion que s¢ hizo a dicho Juan de Salinas, vecinos
de Pelayos, que le fue hecha ante Juan Garcia € que no acusardn esla carta conlra el dicha
luan de Salinas ni cn presencia del Sr. Prior de Sania Maria la Vieja de Avila, juez apostalico
conservador de |as dichas priora @ monjas de la Encarnacion, parque el dicho Juan de Salinas
dig por ninguna la earta e cilacién que a su pedimientn se hace contra la dicha seiara priora
e monijss, & porque esla desisticdo de la causa e no |2 seguirdn ante el dicho conservaclor del
dicho moneslerio de Santa Cataling, segln mads ruega paso anle mi el dicha nolaria. Testigos
el bachiller luras Cedilla, beneficiado en 1a Sanla Iglesia de Toledo, y Baitasar de Cifuentes,
clérigo, candnigo reglar de la Urrden de San Agustin, vecina de la villa de Valdemorn, para
ella llamadas al lugar

En el mismo dia y en Toledn, parecio presenle Fr. Miguel Sudrez, comendadar de este
convenlo de Santa Catalina, y respondiendo a la dicha inhibitona que le fue nolificada, de
suya inserta, v dixo que €l par ser ahediente al mandamiento apostlica y por lemor a las
censuras en la dicha carta contenidas, que él se inhibia y se inhibidg de la dicha causa a
pedimients del dicho luan de Salinas, canfraile de la arden de San Juan contra el conventa
de la Encamnacion y que no procederan mas contra la dicha causa. Y el dicho escribano 1o
suscnbic sicndo 1estigos los mismos anleriores

Suscrito por ¢l nolang Juan Martinez de Valcazar, notanio pablico, vecino de Toledo, que
fua reuendo por Vicente Gamez en nombre del dicho convenlo de la Encarnacion.

En cuadernillo de acho Iolios de papel, cosidas, escrito en catarce pdginas, de las que seis
urupa el texia literal e la bula papal

24
Avila, 1545, junig, 27.

Acta capitular de fa sesion de fas carmelitas, en la que ef padre provincial del
Carmen fray Juan de Alarniros aplica a la comunidad de la Encarnacion una bula
por fa que las absuelve de las penas en que puedan haber incurrido, sobre una
manda de Bernardo de Robles, conmutada par la penttenciaria apostdlica (1).

In Dey nomine. Anjén. Fn el monasterie de nuestra scriora de la Encarnagion, estramuros
de [ noble cibdad de Avila, veynte e sicte dias del mes de junio, afo del nagimienio de nues-
tro Saluadar [hesu Christo de mill @ quinientos e quarenta e ginco afios, estando presente &l

110 AOB, Codice N= 117. El texto que transcribimos se encuentra en la 3.° parte del
codice «Dolaciones:, que consta de tres partes: 1.* Razon de las dalaciones de misas, aniver-
sarios, responsos, y olras abligaciones que tienc este ¢onvento de Nira. Sra. de la Encarnacion
de Avila, segan lo que se ha podide averiguar por los papeles del archivo, libro de Becerro,
y demis asientos, que ticne esta comunidad. Afio de 1764, en 86 fls, numerados. 2.2 Un tras-
ladu dle las lablas de los aniversarios perpetuos, afo de 1720, y atra de 1710 con un decreto
episcopal de reduccion e misas, En 21 (ls. sin numerar. 3.* Consoltas, Bufas, ¥ otros papeles
pertenerientes a la dotacicn del tic. Bernardo Robles, con iz cliusula de su testamento. fveila,
1531-157-4 y s, En 25 fls. sin numerar.
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muy reverendo e devoto padre dan Iray Juan de Allamiros, provingial de |a Horden de Mues-
Ira Seficra del Carmen en estaos reynos v provingia de Castilla, o en presengia de mi, Cabriel
Lopes de Axila. notario pablico por la autoridad apostélica, e de las testigos de yuso escrilos,
paregieron presentes la muy reverenda sefigra dona Frangisca del Aguila, priora del dicho
monesterio, e la sefiora Ysabel del Valle, sopricra.

-& Ana Nuanez

-e dona Juana del Aguila

-e Catalina de la Congegion
- Mari Bonal

-& dofia Maria Zimbrdn

- Ana del Valle

-e dona Francisca de la Lama
-e Francisca Bricefa

-e Calalina del Valle

-e Ana de Vergas

-e Francisca de Vergas

-e Maria de Vega

-e dofia Maria de Claramonte
- Elvira Suares

-& dofia Ana Zimbron

-e Juana Suares

- Ysabel Mexia

-& Mari Hordanes [e. d. Horddnez|
-e dofia Beatriz Chacon

-e Ana de 5an |eranimo

-e Ysabel Aguada

-e Ynés de Robles

-e dofna Ysabel Ddvila

-e dofia Juana del Aguila

-e Anna de San Juan

-e dona Beatriz Suares

-& Mengia Dalva [e. d. de Alba]
-8 Maria de la Madalena

-e dofia Catalina del Peso
-e dofa Bealriz Raman

-e Ynés Cuiera

-e Frangisca de Bullén

-e Ysabel Flores

-& Maria Bautista

-e dofia Ysabel del Aguila
-e Ana Sanches

-e dofia Teresa de Quesada
-e Juana Ramires

-e Jorivia Guillamas

-e Maria de la Cueva

- juana de Vega

-c dufa Mengia del Aguila
-e Maria de Salazar

-e Leonor del Castilio

-& dnfia ¥sabel Arias

-e Juana dei Castillo

-e dona ¥neés de Cepeda

-e dofia Ana del Aguila
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-e rluna Terosa de Aumada

-e Elwira dMartines

- dofa Ana de Tapia

-e Sebastiana Games

-e dofa Ysabel de Bracamonte
-2 dofia Francisga de Barrientas
-e ¢lofa lsabel de Avila

-& Maria de Muiohierro

-e Agashina de Henao

-2 dofa Quiteria

e dnfa Ysabel de Calatayud
-e dofa Angela de Cdniga

-& tlafa Bernaldina

-e dofa Mencia

-e Mari Horclones,

todas monjas profesas e relisyosas del dicho monesterio, estando como estavan [untas a su
capitulo a canpana tafida segin que lo an de uso o de costunbre de se junlar, luepo las
dichas sefiora priora e sopriora. monjas e convenlo dixeron al dicho sefior padre provingial
e le hezieron ende relagion de gierta obligagion e cargo que lenien por Bernaldo de Robles,
defunto, que Dhios aya, segln que el dicha Bernaldo de Robles manda en su testamento que
hizo e olarga al tienpo de su linamicnto, on que una relisiosa del dicho monesterio estovie-
se de rodillas delanie del Santisimo Sacramento arando por su dnima, y consyguientemente
muddanedn aguella ora hiziese olra olro tanto por el dnima de! dicho Bernalda de Robles,
segun que esto e otras cosas mas largamente en el dicho testamento se contiene, ¢ que para
conplir ¢ efecluar todas las dichas cosas e clausulas en el dicho teslamento contenidas se
obligasen las dichas seforas privra, monjas e convenla, € lo jurasen de lo conplir, guardar e
mantener: las quales, consyderandn el ynmensno e gran trabaja que en ello avian de tener y
flue se quebrantava en ello el silengio, alcangaron una bulla de penitengiaria de Su Santidad
narrando lodo lo susodicho, en la qual se cometio al Rdo. Padre grovingial suyo; en la qual
se contiene fue conestandole ser verdad la en ella conlenido, les comulase |a dicha manda
e valuntad en que oviesen de rezar los syele salmos conventualmente. Lo qual conestandole
al dicho padre provingial ser verdadl 10do 1o susodicho, el dicha sefor provingial dispensd
con ellas comn parecard e parege por la dicha bulla que parege su data en Rama apud
sanctum Petrum, sub sigiflo Penitentiarie decimo tertio kalendas julii, poniificatus Domint
Clementis papae septimi anna nona, y el proceso sobrella fulminadao del diche previncial
a veinte dias de febrero del anna de mill e quinientos e treynta e Ires. Y estando ansy fa
susodicha, |a dicha sefiora priora, monjas € convenlo se congerlaton con los herederos e
lestarnentario del dicha Bernaldo de Robles en que se abligaran de canplir e guardar lado
lo en la cliausula dél contenido en forma, con juraments e renungiacion de nan [borrado.
guardar] ganar ni ynpetrar asolucion ni relaxagidn del dicho juramento, renungiando quales
quiergragia en su favor congedidas o por congeder e de no usar dellas agora ni en ningdn
hempo, ni pedir reslilugion yn yntegrum, aunque el dicho juramento luese ynxerido, v
seavian ohligado a otras penas y ¢ensuras que sy dentro de tres dias desasen de o hazer o
requeridas por el patran, que las relisiosas que entrasen en el dicho monesterio se obliga-
sen @ jurasen lo mesmo e las que entrasen no lo quisiesen hazer, que el dicho palrén syn
licengia de ningunes |= ningun juezl, los bienes para este efeto conprados e quellas avian
recelidn, can propia auloridad los pudiesen tomar e Libremenle disponer dellos contorme
a la voluntad del testadar sepin mas largamente dixeran que se contenia e conliene en |a
dicha cldusula e obligacion que pasd ante Juan de Morales de Avila, notario publice aposté-
lico, hecha en el dichn manesieria a das dias del mes de octubre del afio del Sefior de mill e
quinienlas e quarenta e dos afos, a la qual dixeron que se referian e refirieron. Lo qual lodo
ansi hecho e recibiente las dichas sefiora priora monjas e convenlo los bienes para este cleto
comprados, después de todo eslo, las dichas sefiora priora e relisiosas no hariendo mencian
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de |a ohligacién. juramento e atras cosas en el dicha YRISITUMEeNto © escrituras conlenido,
antes callandola, alcangaran e ganaron del mesmo oficio de penilengiarfa aposkalica, ha-
ziendo relagion de la dificultad de dezir los dichos salmes conventualmente, que el dicho
senor provingial les comulase esta obligacién de los dichas syele salmas en un responso
cada dia cantado v una misa cantada cada selmana fsic! de defuntos. Lo qual el dicho sefior
provingial dispensd con ellas coma con esta v parege por el prageso hecha e fulminado par
antel padre fray Malia jufre. notario apostdlica. de la ligencia e mandamiento suyo. Ultima-
mente, las dichas sefiaras priora e relisyosas, no consydereando la obligacidn, juramento
€ renungiagion e otras cosas por cllas zerca desto hechas e olorgadas, usaron desta allima
bulla no con sana congiengia yncurriendo en perjuicio e en las otras penas cantenidas
en |a dicha abligacion. ¥ hecha relagion largamente a Su Santidad de tado la susodicha,
se avia alcangado por parte de las dichas serioras priora e relisyosas, del dicho ofigio de
penilengiaria otra bulla, en la qual Su Santidad de nuestro seior el papa Paulo cumelia e
comete al dicho Rdo. Padre provingial de la Horden de Nuesira Sefora del Carmen que
can|e|standole 4 su paternidad de 1odo |o susodicho relarado en la dicha bulla, asuelva alas
dichas sefioras priora e religyosas del dicha perjuicia, y de qualesgquier pennas e gensuras
gue por la dicha obligagién oviesen yncurrido, dindoles por eilo penitengia saludable, e les
comutase |a dicha chiigagién y oracion en que ranfarme a la primera bulla rezasen cada
dia conventualmenie los syete salmos en una ora qual ellas sefialasen e escojesen, e que
cada selmana allende destg hiziesen decir por el anyma del dicho defunto una misa rezada.
Y para que contra eslo nynguna persona contravenga, Su Santidad comete al mismo padre
provingial que pueda por gensuras eclesidsticas proceder contra los rebeldes e ynobedientes
segun que mas largamenie se conliene en las dichas bullas, el thenor de las quales de verbo
ad verbum es este gque se sigue

1f.1]

PEREGRINUIS Fabius Juris Viriusqiuel Doctor Domini papae Cappellanus, [Discreto

virp priari prouintiali ordinis Beale marie de mante Carmelo proointie Castelle Salutem

in domino. ex pane priarisse et manialium monasteri| Incarnaltijonis extramuros Abulen[sisl,
ordinis

et prouintic predictorum nohis oblata pelitio cantinebat glou)d posigluam] allials quondam
Bernardus de

Robles, dum viuerel, Cupiens terrena in celestia et transitoria felici comertio camutare, con-
dens

de Banis suis in eius ¥lima voluntate testamenlum, inter alia guo]d post eius obitum in
ecclleslia dicti

manasterij semper et conlinua vna ex monialibus genu flexa ante sacratisimum Fucharistie

sacramenlum pro anima dicli testatoris cereo jncenso oraret, el quulidie past missarum so-
lemnia

vnum Responsorium decantarelur, et vt plre|missajnuialabil lite]r chseruarentur. Qluod| prio-
rissa et singule

moniales dicli monasterij se eadem premissa abiseruaturas lunc jurarcnl, ac id ipsum pler]
alias

eiusdem manaster) fuluras moniales in earum jngressu obseruar lacerent, 8t eas ad id coge-
rent,

voluerat el ordinauerat el certam pecuniarum quaniitatem ex qua bhona mobilia pro eodem

monasterio emereniur reliqueral. Ft deinde posigluam|dicte expanentes plrelmissa omnia
juxta

dictam voluntatem pler| aliqual termparis spatium abseruauerunl, exponentes predicte atlenta
imme|n)so

Labore monialium, v prefertur, aranlium et gluold proplerea debitum earum silentium ad
altare maius

eundo ! redeundo presertim noctis tempore rumpebant, et ex alijs tunc expressis causis.
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habyito desupler] ad sedem aplostollicam recursum en quibusdam |[intelris ab sadem sede
plerl officium sacre penitentiarie apostolice ex predictis tibi directis, obtentis per le
ad illarum executionem juxla earum

formam praceden(dol cum eis ¥t loco vigiliarulm], septern psaimi penitentiales de die
Canuentuallitelr

recitarentur, et laco candelarum lampas ante dictu|m] eucharistie sacramenturn continue ar-
dernt,

Dispensari et eis jndulgeri obtinuerant, ac dispensatione seu jndullo huiusmodi pler] certum
alind

tempus vse fuerant, dicte exponentes cenlis di causis tunc forsan expressis cum heredibus

dicti lestaturis el executoribus dichi lestamenti de nouo conuenerunt, vlidelicet: Qund] vo-
luntad predicta

pemitus et omning adimpleretur 21 ad id se earumngue] bona mobilia et jmmobilia, plrese|
nlia el {ytura,

efficaciler eliam curn juramento et renunliatione de nan jmpetranda aliqua absolutione seu

Relaxalione dicti Juramenti etiam si motu praprio et ad effectum tantum agendj eis concede-
relur

nec aliqua dicte voluntatis comulahone aut in jrtegrum restitulione guomodacung[ue] sibi
de jure

debita, et expressa renunhatione omnwlm] Llfttelrarum  graliarum in earum  fauarem
Concessanu [m] el can-

cedondarum, ac de non vtenta hlmus]meld]i ahsalutione, relaxationfe] voluntatis, comuta-
tione aut jn

|megrum restutione, licet in eis diclum Juramentum, vt prerertur, factum insereretur
obligarun(n]r

adiecto. insupler] nluald si dictam valuntalem per trium dierum spatium adadimpleri cessa-
FEMt, 56U ip5e

exponentes a patrono 2ler] dicium testalerem nominalo requisite, moniales jngressuras

plrelmissa parilarmiter adimplere jurare non cogerent, aut ipse jngresure moniales id lacere

renuerint, ©o Ipsa ipse patronus, absqlue] alicuius judicis licentia siue aucljorit| ate, bana jam
ad dictulm]

effectum empa propria auctlorit]ate recipere, illorumglue! possesionem apgrehendere el de
illis

[f. 21

libere dispanere, juxla dicti estataris coluntatem, posset. Quibus sic factis, dicte exponentes
bona

empta predicta in se receperunt, illorumg(uel fructus in suos vsus conuerterunl, proul el de
pleselnti conuertunt.

postremo vera exponentes ipse, nulla de obligalione el alijs premissis mentione facta, quinino
illis

omnibus lacilis el supressis, selum facta menlione de [itte|ris prima obtentis prefatis, et su-
biuncto gluold dicte

exponentes anus recitandi conuenctuallitelr singulis diebus septem psaimas penitentiales
pasigiuam| horas

minares et alia divina officia compleuerunt vix sulferre poterant, quasdam alias Ilittelras a
scde predicta

plerl officium penitentiarie aplostollice simil(itelr expediclas tibi decretas obtinuerunt, conti-
nentes glualt(elnluls si ita esset

cisdem exponen|tibus], gluold loca recitationis diclorum psalmorum, unum Responsorium
incanty (05t mMisse
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conuentualis celebratianem singulis diehus decantarent, singulis vero ebdomadis in plerlpe-
uum vnam

missam etiam jn cantu pro defunclis celebrari faciendo, ad psalmes allials canuentualjite]r
dicendum ve|

recitandum minime lenerentur, nec ad id & quolcun|qlue] compelli possent licentiam conce-
deres et tacul-

tatemn, volunialem dicti testaloris in et quo ad hoc etiam comutando, ad quam quidem []itte]
rarurm tu, juxta

illarum jormam procedens, licentiam concesisti et voluntatem comutasti, juxta earum teno-
rem, priuk

in testamenta e1 jnstrumento publico obligationis ac primis et secundis litteris apastolicis pre-
dictis

el procesibus desupler] confectis respectiue dictur |atius continer. Cum autem, sicut eadem
subiungebat

pelitio, dicie exponentis que pest dictarum secundarurn |[[ilte]rarum executione licentia et
comuiatione predictis

hactenus vse fuerunt el de plreselnti viunlur, ex eo gluold primis de wio vero tenore dicti
lestamenti et secu|n]dis

Ilitte]ris apostolicis predictis de obligalione et juramenta ac aijs plrelmissis in quorum tamen
aliqua parte

dicti heredes et executores voluntatem dicti teslatoris exceserunt aliqua mentia vi prefertur
iacta non

extitil, minusg(ue] in primo prime cbtentis [[itte]ris, grabones plerimoniales ante eucharistie
sacramenium faciende

serd solum vigilie comutate fuerunt, dubitatent propterea pler|jurij reaturmn colmlmississe et
aliquas censuras

et penas eccliessiati]cas jncurrisse, cupiantg[ue] ab eisdem plre]missis absolui et primis [litte]
ris predictis vii ad vpam

aliam missam de defunciis pro dicti defuncti anime salute singulis ebdamarlis submissa voce
celebrari

faciendam wltra cantata., in eisdem [[ile]ris teneri volentes si dicti lestatoris volunlas in et
fuoad hoc

comutaretur. Supplicari fecerunt humillite]r exponentes predicte eis supler] hijs per sedem
aplostallicam de

opportuno remedio misencorditer prouideri. Hos igitur testamenh et alioru|m] jnstrume(n]
tor[um]

ifitte]rarurm el processuufm] predicloru[m] tencres, ac si de verbo ad verbum insererentur
plreselnlibus, pro sufficie[n]tle]r

expressis habentes, hluiuslmold]i supplicationibus inclinali, auc ltoriltate domini pape cuius
peniltenti]arie ad presens

Curam gerimus et de eius splecijali mandalo supler| hoc viue vocis oraculo nobis facto, dis-
cretioni tue

colm|mittimus qlualtlen]us si est ita diclas exponentes a quibusais eccllesiastlicis senlentijs
censuris el etiam in

Instrumento cbligationis expressis penis, quas propter plrelmissa quomoldo]l|iblet incu-
rrerunt, plerljurii realuy

glaulilen]us opus sil et excessibus hloius]mald]i absoluatis hac vice in forma Ecclies]ie con-
sueta. el injuncta inde

eis &t cuillliblel earurm pro modo culpe penilentia salutari et alijs que de jure fuerinl jniun-
genda,

Demum eisdem monialibus gluold primis |fitle]ris prdiclis et illaru|m| procesibus, proul eis
placuerit, plerlinde

ac si in eisdem de omnibus et singulis pirelmissis splesilalis et expressa mentio facta fuisset,
uti et gaudere

318



lihore el licile valeant illisglue| viendum et vlira contenla in eisdem vnam, aliam missa de

defunciis prodicti testatoris ainme salute singulis ebdamadis submissa voce celebrari faciendo, ad

alia onera juxla voluntatem dicu 1estatoris e obligationem pastea factam predictas eis njiuncta
subcunda

vel allials ublipationem eandem et contenia in eis seruandum minime teneantur, nec ad id a
qoduam| quavis

aucl[onl]ale jnuicte compell possent, aplosto]lica auct{orl] ate concedas, voluntaterndicti
testatoris in el ad hoc

camutes ac juramenta quecung[ue] pler| eas desupler] prestita eis ad effecturn plreselntium
relaxes, eas ad

illorum ohseruantiam non leneri, sicque in plrelmissis amnibus pler] quoscun glue] Judices
et Comissarios

guauis etiam oplosto]lica auct|arit| ate lungenles, sublata eis et earom cuilfiblet, quauis alfite]
r judicandi, definiendi

et inlemretand) facultate et aucl|oril]ate judicari deffinin et interpretan debee jrilum guogue] et

jnane, ni secus supler| hijs a quogluam] quaws auctloril] ate scienter vel jgnoranter contin-
gerel atlentari.

If. 3]

Decernen(ies|. E nihilominus eisdem exponentibus in plrelmissis pler| te vel alium seu alios

efficacis defensionis presidio assisten[do| lacias eas absolutione, concessione, comutalione
ot alijs

plre|missis pacifice frui et gaudere, non plerimittendo eas desupler] per loci ordinarium aut
alios quos-

cungue| tam cccllesiastilcos gluam| seculares Judices et plerlsonas cuiuscumgue statatus,
gradus, ardinis vel condilions

fucrint et quacumgluel et quantun cuimlg(ue] etiam Ponlificali prefulgeant dignitate vel
auctloritlale etiam aplostalijca

fungantur, publice vel occulte tacite vel expresse direcle vel indirecte, quonis quesito calare vel

ingenio, impediri, molestari, [erjturbari aur al[is]s quomoldollliblet inquietan. Contradictores
quoslifibjet et Rebelles

pler] censuram eccl[esiatijcam et alia |uris opportuna Remedia, appellalione posipesita, com-
pescendo;

jruacate ebam ad hoc si npus fuerit auxilio brachij secularis, MNan obstantibus plre|missis
inslituionibus

et ordinationiblus| apjostollicis el 1am prouintialib[us] gluam] synodalibus statutis ct consti-
{utionibus, priui-

legijs quoq(ue), jndultis et [fine]ris aplostallicis in preivditium plrese]ntium quomalda]lfiblat
emissis, quibus umnibus

illorum tenores ac si te verbo ad verbum insererentur presentibus pro plene et sufficientier

expressiils habentes, illis allials in suo robore plerlmansuris hac vice dumtaxat spleciailfite]
r et explrelsse derogamus,

Ceterisqiue|contrarijs, quibuscuniue|, Datum Rome apud sanctum Petrum, sub sigille offici)
penitentiarie,

sexto kla)l[endas| aprilis pontaificatlus Domini Pauli pape terti] anno vadecimo.

E luega fas dichas sefioras priora e sopriora, monjas e convenio del dicho monesterio que
presentes estavan, dixeron que como mejor podian e de derecho devian, hazian e hezieron
presentacion de dicha bulla e letras aposidlicas de Su Santidad gue de suso van encarporadas, ante
ol dicha muy reverendo padre provingial que presente eslava, e le pedian ¢ pidieron que confor-
me a eila las asuelva del dicho perjurio e de qualquier penas y ¢ensuras en que por razon de lo
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susodicho oviesen cavdo o yncurrida, estando coma todas dixeron questavan presentes e apareja-
das para regehir por ella la peratengia saludable que por su paternydad de dicho sefiar pravingial
les fuese vnpuesta, & que para venicagion de lodo lo por ellas a Su Sanlidad dicho e relalado
hizieren presentagién ante my, el dicha notario, de las dichas bullas & pregeso, teslamento e obli-
gagiones, renungiagiones e juramentos por cllas hechos; ¢ ansy presentado mostrado e visto por
¢l dicho padre pravingial ser e aver lodo pasado asy, con toda la reverencia e acalamiento que
devian, por virtud e auloridad dellas e conforme a ellas, el dicho sefor pravingial por ante my &l
dicha Gabriel | opes, notario. ¢ en mi presengia, las asolvia del diche juramento por elias hecho e
rle ias penas contenidas e declaradas en la dicha obligacion por ellas hecha, a, asy asuzlias, dixo
que les dava e dio por pemvtengia gue rezase cada una dellas 1odo el oficia de defuntos. Lo qual
lodo, las dichas sefioras priora e relisyosas, que presentes estavan, dixeron que agebtavan e aceta-
ran de |o hazer e conplir. e allende desto el dicho seior provingial les camuts la dicha obligagion
en que les manda que rezasen |os svete 5almos conventualmente despues de completas cada dia
en vnviemo e en verano e que hagan dezir e se digan en el dichc monesterio de la Encarnag,icin
una misa rezada ¢ada <elmana por ¢l amma del diche difunta, y edlo ansy hecho, mandado &
canplido conforme a la dicha bullz e gragia de Su Santidad e otra cosa non sean obligadas de lo
en el dicho testamenta e obligagién contenido; lo qual todo las dichas sefioras priara, monjas e
conventa dixeron que obederian e cbedegieran, e que estavan prastas par sy © por sus subgesoras
presentes e par venir de hazer e conplir, guardar e mantener como & sepin e de suso se cantiene,
€ lo pedian e pidieron asy por testimonio signado a mi el dicho notanio, e a los presentes rogaron
dello fuesen 1estigos. E los dichos sefores provingial e priera lo lirmaron die sus nonbees en el re-
gistro desta carta. Testigos que fueron presentes 2 todo lo que dicha es, el Rda. Senor bachiller fray
Alonso Mufioz e el Rdo. Padre fray Matia Julre e Baptista Martinez, cnado del dicho manesieno.
Fr. Juarnes de Altamires, provineialis juez apps. Dofa Francisca del Aguila, pirilora.

Va testado a diz guardar e sobre raydo o diez poste di lepostero dic?] vale, no enpesca.

E porgue yo el dicho Gabriel Lopes de Avila, notario publico par la auloridad apostdlica, fui
presente en una con los dichos lestigos a la que dicha es e de suso se haze mingidn, e de pedimicnto
de: las dichas sefRoras priora, monjas e convento del dicho monasierio de Nra. 5. de la Encamagion e
mandamiento del dicho sefior provingial, que en mi registro lo firmaran, ko fize escrevir e escrevi con
mi propia mano segln que ante mi pasd y queda al tanto en mu registro; e por ende lo signé c firme
en lestimonia de verdad, rogado e requerida. Gabriel Lopes, notario,.—[Signo del rismal.

25
Avila, 1547, enero 17.

Traslado de unos capitulos, previamenie intimados por el provincial juan
de Aftamiros, que la priora D.* Maria Cimbron presento a fas monjas; oposi-
cion de estas y apclacion de algunos de los referidos capitulos. Y sentencia
de revocacion expedida por el provincial en Toledo (7).

En el monaslerio de Nuestra Sefora Sancia Maria de la Encarnagion, extramuros de la
nohle cihdad de Auila, en diez e siete dias del mes de hernero, ano del nasgimiento de Nuesiro
Salvador Jesu Christo de mill e quirientos e quarenta e siete anos, estando la muy rreverenda

{1) AME 118 —Hemos cilado este acta y capftulos coma Documenta Cimbrén. Las car-
melilas, aun estanda de acuerdo con el texto de los capitulos, se opunen a algunos de ellos,
porgue no aceptan i el palronazgo de don Diego del Aguila, ni las facultades que en los
mismaos se le conceden. Esliman que son contrarios a la libertad y exencion de que gozan.
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seiora dona Maria Zinbron, priora clel dicho monesterin, e las sefioras dofia Francisca de la
Lama, sopriora, ¢ dofia Juana del Aguila, e Catalina de la Congepgion, e Frangisca Bricena,
e Anay de Uergas, e dofia Ana Zinbron, e |luana Xudrez, Mari Ordériez, Ynes |era, Ysabel
Aguada, Ana de San Jeronimo, dofa Maria de Guzman, dofia Beatriz Ramon, dafa Ysabel del
Aguila, Mengia Dalua, dofa Marfa Xuarez, Catalina de Valdiviesa, doiia Ysabel del Apuila,
Mari Xudrez, dofa Ana del Apuila, dofa Juana de Cabria, dofa Mencia del Aguila, dona
Ysabel de Bracamunte, Leonor del Castillo, Maria de Villalohos, Sevastiana Gomez, dofa Al-
flonga de Gurmiin, dona Rernaldina, dofa Mengia Rubete, dofia Ynés de Cepeda, dofia Ana
de Tapia. Maria de Libiezgos, Frangisca Bullon, Elvira Ndnez, Juana Bautista, manjas grofesas
ino panen mxds nombres porque se fes acabd el espacioldel dicho monesterio, e otras manjas,
e jumtas a su capitule eén el locuionio del dicha monesterio, como lo an de huso e de coslum-
bire, en presengia de mi, Francisco e Villanueva, notario apostélice y testigos infraseritos,
luego la dicha senara priora presenta ante mi el dicho natario un traslado de unas capitulos
que son los siguientes:

CAPITULOS

—Primeramenle que por quanto el dicho monasterio estd cargado de mucho nimero
de manjas, & los hienes tenpaorales, que para la sustentacién elel dicho manesierio ay, san
POCOS € N0 suligientes para comorda sustentacion de las dichas monjas, por lo qual tiene
nesgessieclacl de gran rremedio para evitar la prolieza para que no sea causa de que venga
an bilipendio e no mucha estima un lan solepne y onrrada convenlo; que del rremedio que
en eslo pueda © deua auer se lrate enlre vuesira paternidad ¢ los dichos pawan ¢ priora,
@ lo que sresultare desde conmunicagién y parescer, que eso se guarde e haga agora e en
todn tiempo como vuestra paternidad e los dichos sefiores patrén e priora delerminaren e
acortlaren

~Orasi. gue por ruanto del caming y medio del rremedio que es nescessario poner para
la muchedumbire de manjas v nesgessidad de |a casa pende y esta e ua mucho en el rrescebir
de aqui arlelante manjas en el dicho monasterio, ansi en mirar por las personas que bienen
a 51 MO |as, 5| Convienen cama en que las dotes que truxeren sean conpetentes agora ¢ en
todo tiempo, perpetuamento para siempre jamas, na sea rresqebida monja cn el dicho con-
venta e manesterio signf fuere con paresger ¢ acucrdo del palrdn que es o fuere sifor de ia
dicha casa e mayorazgo e de |a sedara priara que es al presente o fuere del dicho monesterio,
e cun ligengia de vuesira parernidad o del perlada provingial que despuds de vuestra paterni-
dad luere perpetuamente, porque en esta serd mejor mirado por lo que al dicha monesterio
conviene e s¢ podrd conseguir €l rremedio del proximo capilula.

—Otrasi que puesio que en el dicha manesterio ay toda ocbseruangia e rrecogimiento,
pero para fue mayor la aya v el dicha convento sea exenplo y dechado de otros convenlas,
y detracglencs € marmoragiones gesen, que dentro del dicha manesterio & casa no entre
ningun estacla de anbires mogos nin vicjos, seglares, clérigos ni frayres de qualquier orden y
prafesian que sean, salun el mérlico e baruero quando ouiere entermedad en la dicha cassa,
que sea nesgesano, y el frayre o capellin gue la dicha cassa wbicre, auicndo alguna manja
enferma a quien sea nescessario administrar sacramentas de la yolesia, que para eslo pue-
dan entrar e na para otra casa alguna; e quando se oviere de hazer progesian par el claustro
que puedan enlrar tres frayres, el sagerdote e diacono e subdidcane, que cuieren de degir la
misa aquel dia para ancar on la dicha pragessian e nan en otra manera alguna; lo qual ne
se entiende €00 vueslra palornidad ni con el previngial que después fuere ni con of palran
fjue hes o fuere de la dicha casa, pues an de entrar @ mirar, tratar e consultar con la dicha
Priora lo nescessario a la cassa e manjas della, ¢ en todo lo a ella tocante sienpre que les
Paresgiers nescessario, pues yncunbe a vuestra paternidad como a perlada e al dicho palron
coma a patrn ¢ prolector de la casa.

—Otrosf GUE NiNguna manja profesa ni la que estobicre denlro del ano de la aprauagion
Pueda salir ni 53lga fuera de la dicha cassa, por modo ni manera alguna, saluo quando
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tohiere nescessidad de salut notable y estobiere enierma, de manera (ue el médico que la
dicha cassa 1ohiere sobre juramentn diga que es nescessaria para su salut que salga ase cu-
rar. que en tal casso pueda salir con tal que vaya a scr curada en casa de su padre o madre
o hermanos.

—resi que por quanto abrd mavor quietud e sosiego no estando dentra del dicho mo-
nesterio signo {as que rueren manjas en €l, que de aqui adelante, por vivienda de echo dias
en adelanic. no esté ni pueda estar dentro del dicho monesterio ninguna mujer seglar, saluo
dongellas, las que a la dicha sefiora pricra le paresgiere, hasta que ayan edad re diez e ocho
Afios, que lucren a la dicha casa a ser bien doclrinadas e mostradas.

—Oirosi. que en las electiones gue de aqui adelante se hizicren de priora, como |0 quiso
la tundadora, el pairdn que es a fuere del dicha monestenio. aprueue la que fuere electa por 1a
mavor parte de las dichas monjas eligentes, e ansi aprueue la elegion agora fecha.

Sacado esle traslado del original. Juan de Morales,

En asi presentado el iraslado de |os dichos capitulos, luego la dicha sefiora priora propu-
so e dixo 2 las dichas rreligiosas que hien sablan que los dias pasados se les auia intimado e
notificado siertos capituios @ mandatos con ¢ensuras ¢ otras penas del muy rreverenda pa-
dre iray Juan de Altamiras, su pravingial, de pedimiento del muy magnifico sefar don Diego
del Aguila, patron que se dize del dicho monestenio, los quales ella e ellas avian obedesgi-
da. & #n quanto al conplimiento abian pedida traslado segund que paso |a tlicha yntimagidn
ante Juan de Morales, notario, el qual dicho Juan de Morales le dio el raslaclo sobrodicho,
el qual hizo leer en el capitulo a las dichas rrelisiosas, e ansf leydo platicaron en el negagio
tocante a los dichos capitulos la dicha sefiora priora e monjas por si e par 1as olras mon-
jas ausentes, undnimes e conforrmes, nemine discrepante, dixeron que ellas obedesgian e
obedesgicron los dichos capitulos. E en quanto al conplimienta del segundo capitula suyo
yncorporado, dixeron que soplicavan e sopiicaron de lo en él conthenida para ante el dicho
padre provingial en quanto dize que no sea recibida manja en el dicho monesterio signo
fuere con paresger © acuerdo del patron que es o luere del dicho monesterio; & ansi mesmo
suphicaron del sexlo capitulo en quanio dize que en las elegiones que e aqui adelante se
hizieren de priora. el patron que es o fuere del dicha monesterio aprueue la que fuere elecia
por la mayor parte de las monjas, porque lo una e 1o olro es en gran perjuizio del dicho
convenlo y es dar mas juresdicgion al patron de la que de derecho le conpete, quando tal
palrén fuese, quantn mais que del dicha patronazgo esta espelido por excculariales apasts-
licos, por las quales caussas e por otras perentorias que por su parte entende dezic el dicho
padre provingial, piden e suplican al dicho padre provingial rrevoque ios cichos capitulas
e mandato ¢ ¢ensuras comma fecho en graue prejuizio suyo; hagiendolo ansi hard la que
deue; lo conlrario haciendn, desde agora para enlonces e desde entonces para agora ape-
laron para amte Su Sanetidad e audictorio de su sacro palazio, so cuya prolegian e ampara
pusicron sus personas e bienes e pidieron |os aposiolos (protocolos) una ¢ dos @ mas veces
sene. sepius el sepissime, inslanter, instatius instantissime, e prateslaron de inlimar este aulo
al dicho padre provingial lo mds en breve que pudieren, e lo pedieron por lestimonio, e
protestaron el auxilio de la fuerga.

E ansi mesmo dixeron que en los demas capitulos en este Iraslado contenidos, en los
quales se nonbra e dize patron el dichc don Dego del Aguila e la dicha su cassa, que por
no le tener por patron nin averle obedesgido por tal, que asi mesmo ellas e la dicha senora
priora e¢slando en el dicho su capitulo, suplicavan al dicha provineial les rrevacasse los dichos
capilulos por el agravio @ prejuizio que de ellos se les rrecresgian e ¢le no lo hazer ansi por el
dicho agravio e prejuizie, apelavan para ante Su Santidad segund e como apelado thenian de
lgs dichos otros capitulos ¥ de todo lo demds que en los dichos capitulos les pare prejuizio e
de derecho no le conpeta.

Ansi mesmo dixeron que por quanta algunas de las dichas rrelisiosas que presentes esta-
van avian venido e congedido en |os dichos capitulos incolcultamente, e sin ser en capitulo
ni juntas ni lamadas para los consentir e sin saber lo que hazian, como persenas que no
estavan avisadas del prejuizio del rdicho monesterio, ni estavan informadas del dorecho, que
adjudicavan al dicho sefior don Miego sin |e tener, gue pedian a su paternicladl les rrestituyese
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cle aqui del agravio que por su fagilidad se les habia lecho e les rreslituyese gque ellas pedian
ser rrestilicas, y no las rrestituyendo como dicho tenian e las rremediando ¢ poniendo en
el estaclo que antes esiavan, apellavan para anle Su Sanlidad, so cuya protegion e amparo
dixeron que ponian e pusieran sus personas ¢ bienes, e pidicron los apasinlos reverengiales
desta su apelagion sepe, sepius el sepissime, intale, instanlius, instantissime, los quales dixe-
ron gue pedian e pidieran una e dos e mis veces e aquellas que podian e de derecha devian
e o pedicron por keslimonio; siendo presentes por testigos para ello llamados el padre fray
Frangiseo de | odesma, frayle de nuestra sefora del Carmen, & luan Xuares & Alonso Gargia,
vezinos de Auila. E las dichas sefiora priora e sopricra e monjas signadas o firmaran por si e
por las atras sobredichas. Do dice: Dona Maria Zinbran, priora. Dona Frangisca da |a Lama,
sapriofa. Maria Orddnez. Dona Beatriz Chacan. Mengia Dalua, Dona Beatriz Ramon. Dona
tMaria de Guzman. Mari Sudrez. Dofia Juana de Cabria. Catalina de Valdivieso. Dafa Juana
del Aguila, mayor. Dofia Ana del Aguila, Dona Ysabel Davila. Dona ¥nés de Cepeda. Ana de
Sant [eronimo. Dofia Mengia del f\guila. Francisca Briceno. Juana Sudrez. Dona Ysabel Dévi-
la. ¥nes |era. Sebastiana Gomez. luana Ramirez. Dona Ysahel de Bracamante. Juana Baptista.
Dienia Ana de Tapia. Maria de Yergos, Ysabel Aguada. Francisca Bullon. Maria de |2 Mada-
lena. Duna Bernaldma de Benavente. Nona Teresa de Quesada. MNona Mengfa Ruberte. —Va
enmendado do dice procesion: vala.

Signa def notario. Francisco de Villanueva de Auila por la apostglica autaridad, natarie
publico que atado la susadicho con ins dichos testigos fui presente, lo escrevi, sascrevi e sig-
ne ¢ firme con estos mis acostumbracdhus signa e firma en fee e testimanio de verdad, la qual va
escrilo ¢n estas quatra hojas de a pliega entera de papel, con esta en que va mi signo e firma
Francisca de Villanueva. nolario. Ribrica: Deus caritas est.

In Dei nomine, Amén. Sepan cuantos este publico insirumento vieren, como en la muy
nobile cibilael de Toledo, viernes veynie ¢ un dias del mes de henero, ano del nasgimienta de
nuestro Salvador esu Christo de mill & quinientos e quarenia e siele afas, eslanda dentro del
ranestenn de Nuestra Sefiora del Carmen de la «icha cibdad de Toledo, siendo presenle &1
muy Rdo. Padre fray luan de Altamiros, provingial de 1a dicha Harden de Nuestra Senara del
Carmen de la provingia de Casnlla, en presencia de mi el notario apostdlico v de los testigos
infraescriptos, parecia presente Miguel Herndndez, vecino de la cibdad de Auila de |a dicha
Horden de Nuestra Sefiora del Carmen y en virtud de su poder que ante mi el nolario presento,
signado en a dicha cibead de Auila 2 17 dias del mes de enero, en que estanios en esle pre-
sente afin, otorgado por ante Francisco de Villanueva de Auila, notarie apostélico, y presentd
ante el dicho sefinr pravingial el teslimania de apelacion e reclamacion de susadicho conte-
nido que parescic estar firmado por ante el dicho Francisco de Villanueva de Auila, notario,
e dixo que pedia 2 picdho lo contenido en el, e fazia e fizo la reclamagian en él conlenida en
nombre del dicha maonesterio, priora ¢ manjas de! convento de la Encarnacian, e de comoe lo
dezgia e pedia, dixo que lo peria e pidid por testimonio. El dicho padre provingial dixo que
lo afa e que dava su respuesta. Testigos fray Hernando de Encinas, fray Tomds Telles, fray
Miguel, conventuales del dicho monesterio de Nuesira Senora del Carmen.

¥ después de lo susadicha, en la dicha ¢ibdad de Toledo a veynte y dos dias del mes
de henern del dicho afa de mil e quinientos e quarenta e syete afos, estanda dentro de la
casa e monesteno de la bienaventurada Virgen Nuestra Senora Sanla Maria del Carmen de
la dicha cibdad, estando presente el muy Reda. Padre iray Juan de Altamiros provincial de la
dicha harden dixo que, respondienda al rrequerimiento a él hecho por parte de las duebotas
priora € convents dol monesterio de la Encarnacion de la dicha cibdad de Auila de 1a dicha
horden, ¢que él no fue bien ynformace al liempo que aproba e mands los dichos capitulas
de que en el rlicho requerimiento se hace mengign, porque él pensd que abian precedido los
tratados e solemnidacl que se rrequerian ni que auin auido contradigion en las religiosas del
dicho monesterio ni menas le fue hecha relacion de que el dicho don Diego de Aguila no era
patron de la dicha casa e monesteria, mi de las sentencias executariales que solire ello estavan
discerniclas, antes le higicron rrelagion de lo contrano; & acatando el graue daiio que de fos
dichos capitules al dicho monesteria rresultan en poder enleramente su liberlad e ynpedirselo
el servicio diuinn, en na poder reescibir rrelisivsa ninguna sin su figencia ni en dar su ofigia
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aue onbres legos entren en la clausura del diche monesierio, e por tode fo demas que del
dicho rrequerimiento e capitula rresulia, dixe que rreuocaba e rrebucé la aprouagion e con-
fimnagion por él hechas de los dichos capitulos e daua por ningunas las penas e censuras por
&{ puestas e todo lo demais por ¢l mandada e que declaraua que no sean obiligadas a la obser-
vangia de los dichas capitulos ni aprobacion dellos, sino que todo quede al punto y estado
questava al tiempa que los dichos capilulos se hicieron. Ansi dixo que la mandava e mando
¢ declaraua e declaro, e que si testimonio quisieren deste requerimiento e apelagion, que les
sea dado para guarda e canseruacion de su derecho, e le firmé de su nonbre el dicha miguel
Hernandez. en el dicho nonbre del dicha monesterio, priora e manjas c conuento dél e pidio
por testimonin. Testigos, que fueron presentes a lo que dicho es, fray Hermando de Fozinas e
fray Miguel, conventuales del dicho monesterio. Firmado: fray Juan de Altamiras, pravincial.
E va Pedro Hernandez, nalario publico, dado por la autonidad apasidlica presente, fui en uno
con los dichos testigos e de pedimento del dicho Miguel Hernindez en el dicho nombre, & de
mandamienio del dicho sefior provingial, que aqui puse su nombre. Este pablica instrumenta
fize escrebir segund que ante mi paso e por ende {ize arui este my sygno que es a tal en testi-
mania de verdad. Firma v signo: Pedro Herndndez, notario.

26
Crandes, 1549, tebrero, 28.

Contratc de arrendamiento de unas fincas en Grandes, propicdad del
maonasterio de fa Fncarnacion de Avila (1).

Sepan guantos esla carta de renla vieren como yo, Christdval Gargia, vezino de Gran-
des, jurisdicion de la noble ¢iudad de Avila, otorgo y conosco por csta presente carta que
arriendo y tormo y resgibo a renta de vos |a sefara dofia Maria Zimhran, priora del mon.® de
la Encarnacinn estramuros de la dicha gibdad de Avila, en nombre de las monjas e convento
del diche mon ®, nueve quartillas de heredad, tierras de pan llevar con todo lo a cllo anexa
y pertenesgicnte, que &l dicho man © tiene en el dicho lugar Grandes, e sus términos, segund
que yo traya los cinco quanillos, y 13 yugada Juan de Palacio, los afios pasados en renta; la
qual dicha heredad tome e resgibo a mi riesco e ventura de piedra y niebla, y de todo otro
cualquier caso fortuyte, anssi del cielo como de la tierra, que a la dicha heredad acontexca
y acontecer puede, por qualre afias primeros siguicnles, quatra frutas, cogidos v algados v
qualro pagas lechas, y obligome de os dar y pagar en renta en cada uno de los dichos quatro
afios giento y una fanegas y tres celemines de pan tergiado, trigo y cebada y centeno, bueno,
y nuevo, ¥ seco y limpio y medido por huena medida, derecha, de Avila, y mis nueve galli-
nas huenas, vivas en pluma, que sean de dar e tomar y quatro sacas de paja, pagado de cada
un afo puesto cn el dicho lugar de Grandes. £n tal manera que serd e comenzard la primera
paga de esle dicho arrendamiento paca el dia de San Bartalomé del mes de agosto el afio
que bernd de mill ¢ quinientos @ gincuenta y un afios, y dende en adelante los otros tres afios
fincables a este mismo plazo, e por esta misma via y forma y manera fasta ser complido el
dicho arrendamiento ¥ en fin del dicho liempo, complide el dicho arrendamienta, abligome
de vos dejar la dicha heredad libre y desenbargada como la resgiba, so pena del doblo, por
nombre de interese, y |2 pena pagada o no gue cunpla & pague segian dicho es para lo qual
ohligo mi persona e bienes, muebles y rayzes, abido & por aver y doy poder conplido a tordos e
qualesquier juezes e justicias de Sus Magestades destos sus reynos y sefiorios a la juresdigion y

{1) AME 332 —Es un pliego de papel de dos folios.
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Juyzio de las quales me somelo con tadas mis dichos bienes, renungianelo como renungio mi
propio y derecho fuero & domicilio, y e privilegio dél, y la ley sin canbenerid de iure omniom
udicum, para que por lodo rigor de derecho me compelen y apremien a lo ansi complir, bien
ansi como si sobre ello obiésemos conlenido en juyzio anle juez canpetente y el tal juez asi
lo ahiese dado por su sentencia definitiva a mi pedimento y consentimiento de que ¢ abiese
apelagion ni soplicacién ni otre renungiamiento alguno. En guarda de lo cual renuncio loda
ley e fuera e todo derecho scripto e nan seripta candnice o cevil & la ley del derecha que
diz que general renunciagidn de leyes que ome faga non vala. En firmeza de lo qual alorgué
esta carta fle renta en la manera que dicha es ante el escrivano pablico y lestigos yuso es-
criptos, que fue fecha ¢ otorgacda en Grandes a posiimero dia del mes de hebrero, afio del
nasgimiento re nuestro Salvadar lhesu Christa de mill e quinientos e quarenta y nueve anos.
Testigos que {ueron presenles a tado 1o que dicho es Esteban Gargia e Diego Cargia @ Juan
Diaz, vecings de Grandes. E porque yo el dicha Cristdbal Carcia, otorgante, no sé eseribir,
rague a P Lopez, vecino de Sigeres, que por mi lg firme de su nombre € del registra desta
carta, v lo firrmid. P Lapez.

E yo Dicgo Lopez de Sigeres, escrivano pablico por merged de Sus Mageslades, presente
fuy a todo la que dicha es en uno con los dichos Lestigos, e a ruega y otargamiento del dicho
Crisiohal Garcia lo escribi, segun que ante mi paso, ¢ queda el tanto en mi registro, segun
dicho es, e por ende hize aqui este mio signo a 1al en lestimon o de verdad. Diego Lopez,
escnbang |rubricadol.

27
Avila, 1564, abril, 15.

Carta de pago firmada por santa Teresa de fesds v otras monfas en ma-
nasterio de San Jose de Avila (1)

CARA A

1/ In Del nomine. Amén. Sepan cuantos esta cara de pago vie-

2/ ren como nos [a madre ¥ hermanas del manaslerio de S5an Josepe, ex-
3/ tramuros de la noble cibdad de Avila, de la Grden de Sanla Maria del
4/ Maonle Carmelo, sujeto e obediente a |a ilustrisima sefioria del obispo
[desde ohispado

5/ ¢le 1a dicha cibdael de Avila, estando junlas e cangregadas a nuestro ca-
6/ pitulo tras 1a red del locutoria segund que lo habemaos de uso e

7/ de costumbre a campana tafiida para las cosas locantes

8/ a dicho nuestra manasterio estando presente nos, Teresa de Jesds
[madre del

9/ dicho monaslerio, Maria [2) de San Pablo, Ana de las Angeles,

[Maria Isabel

10/ Ursula de los Sanlos, Antonia del Espiritu Santo, Maria de la Crur

{11 AME 380 —E| original de esta carla en papel, con la lirma autégrafa de santa Teresa
de Jesis v demds monjas, esld expuesia al pdblico en la Sala Campanario del Musco Teresiano
del monasterio e |a Encarnacion de Avila. La hemos (ranscriln par caras y por lineas, par
genlileza de [ Tomds Sobring Chomda, sacercote,

325



11/ Maria de San José, Isabel de San Pahla, Maria Bautisty, Gerdnirma
Evan-

12/ gelista, Maria de San Jerénimo e Guiomar () de 5an Jase, manjas
13/ del dicho monasterio, por nasolras @ por {as que después de nos
[vinieren

14%y en nuestro lugar sucedieren, todas unanimes v conformes, nemine
15/ discrepante e conocemos por esta presente carta e decinos

16/ que por cuanto la hermana Maria de San Jerdnima, monja del dicho
[monasteric

17/ hija de Alvaro Alvarez Davila £ dofia Juana (?) de Salazar, ya di-
JTuntas,

18/ vecinos que iueron desta cibdad dicha antes al tiempo que hubo
|de entrar

19/ por monja en el dicho nuestro monasterio por un cadicilo que

20/ olargo ante ¢ del monasteria en la dicha

21/ cibdad frotural de Avila. a veinte e ocho dias del mes

22/ de enero frotura) de mil e guinientos y sesenta 2fos )70 en () que (7)
23/ mandd (4 al dicho nuestro monasterio e conventa doscientos cin-
lcuenta ducados para

24/ que los (rotura; —gase para el dia de Navidad praximao que viene
25/ que hizo projesién (7) que no la hiciese {?) segun que mas largamente
2&/ se dice en el dicho codicilo a que nos refenimos y por Coanto

274 vas el sefnor Pedro del Aguila, vecino de 1z dicha cibdad, comeo

28/ curador que sois de la dicha Maria de San Jeronimao, nuestra her-
mana, sois obli-

29/ gadn a nos los pagar e par la necesidad que al presente tiene

30 el dicho monasterio nos quereis hacer merced de nos los dar al pre-
31/ sente por ende olargamas e conncemos que semos contenlas @

32/ pagadas y hemos recthida y recibimos de vos el dicho sefior Padro
33/ del Aguila los dichos doscientos e cincuenta ducados que valen
[noventa € tres

34/ mil e setecienlos & cincuenla maravedis de los cuales nos otorga-
[mos por

35/ contentas pagadas v eniregadas a vuestra voluntad

36/ porque los recibirnos de wos e pasaran de vuestro parer al nuestro
37/ en presencia del escribano (?) e tesligos desla carta en dos mil e
3B/ setecientos e cincuenta e siele reales y medio de plata que lo su-
rmaron e

39/ de la cual paga y entrega pedimas al presente es escribano

40/ dé fe e testimonio e ya Gil del Hierro, escribano miblico, delante
41/ quien esta carta pasa doy fe e hago verdadero testimonio

424 codmo en mi presencia e de |os testigos de esta carta |a dicha se-
fara madre

43/ y hermanas del dicho monasterio recibieran los dichos dos mil e sete-
44/ cientos e cincuenta reales y medio e pasaran a su poder

45/ ¢ nos las dichas madre y hermanas monjas en nuestro dicho mo-

nasterio nos

CARA B
1/ obligamos de aqui por firme (7} a (?] esta carta de pago e de no ir

2/ ni venir contra ella agora ni ¢n liempo alguno c
3/ para lo ansi cumplir e pagar y obligamos a ello e
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4/ para ello nuestras personas e bienes muebles e raices

5/ 3 del dicho nuestro monasterio espirituales e termporales habidos

&6/ & por haber e par esta carta damaos pocler cumplido

7/ a lardas e cualguier justicias e jueces de su dajeslad

8/ e que dello deban canocer de derecho para que por todao rigor

3/ de derecho e por via de mera ejecucian nos castrifan

10/ @ apremien a lo ansi complir ¢ pagar bien ansi

11/ e tan cumplidamente camo si sabre ello hubiésemas con-

12/ tenditlo en juicio ante juez competente e sohire ello fuese

13/ dada sentencia contra nos e con-

14/ sentimienlo de que no hubicse apelacion mi suplicacidn mi

15/ renuncia alguna sobre lo cual renunciamos a todas e cualesquier leyes
16/ fueros e derechos y ordenamicnlos escrilos e non escritos

17/ que en nuestro favor sean y |a ley e derecho en que diz que ge-

18/ neral renunciacion no vala. E atrosi la dicha Maria de San |Jerdnimo
194 hermana del dicho monasterio por si con licencia que pidia a la
[dicha sefiora

20/ madre del dicha manasterio y ella se [a dio y con la dicha licencia
[dixa

21/ que ella ansi cantenta (rofura) de su curador habida (2)

22/ e pidio a la dicha del dicho monasterio los dichas doescientos

23/ e cincuenta ducados que rladn al dicho monasterio por el dicho su
24/ cadicila y los dio por bien pagados (2) ¢ otorpd de por si

25¢ la dicha canta de pago e jurd a Dics e a Sanla Maria e a la senal
26/ de |a cruz de lo haber por firme e de no ir ni venir

27¢ contra ella e lo firmé de su nombre. E en lestimonio

28/ e firmeza de lo alorgaron esta carta de pago e

29/ ante mi el dicho escribanc pdblico e testigos de yuso escritas e

[l firmich

30/ de su nombre |a dicha seficra madre e las discretas e la dicha
[Maria de

31/ 5an Jeronima de sus nombres que es fecho en la dicha

32/ cibdad de Avila, a quince dias del mes de abril de mil &

33/ quincnlos y sesenta € cuatrn ains, testigos que fueran presentes a
[lo que dicho es

34/ Francisco Vela e Rodrigo de ¢ Gregaria Garcia e

35/ Vicente del Hierro, vecines de la dicha cibdad de Avila. Las dichas
36/ madre y hermanas siendo necesario renuncian las leyes e cliusulas
37/ dellas senatus consultus |ustiniano ¢

38/ ¢ la nueva constitucion y la ley de Taro que son a

39/ fablan de las mujeres de renunciacian de las cuales somas

40/ avisadas por lelrados que nos l1as dizron a entender

41/ e siendo dellas sabedaras las renunciamos que nas na valan

42/ facha ut supra.

Antomia del Espiritu Santo. Teresa de Jesds. Ursula de los Santos. Maria Bautista, Maria de San
leranimo. Pasd ante mit Gil del Flierro.
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28
Segavia, 1574, septiembre, 10.

Delegacion def provincial P. Pedro Ferndndez a los dominicos Alonso de
Santo Domingo. Pedro de Conireras v Diego de Yanguas pdara conmular las car-
gas dle fa dotacion de Robles del monasterio de la Encarnacion de Avifa i1).

Por la presente vo el maestry fray Pedro Femandes, provingial de la provingia de Espada, de
lz Orden de los Predicadores v commisario apostdlica de la Qrden del Carmen de | prouingia
de Espana, alento que estoy iniormado que en el moenasterio de la Encamagidn de Avila de la
dicha Orden tienen cierta obligagion v carga de regar cada dia los siete psalmas panitengiales pyor
un defunto, doy poder insolidum, a el P. Fray Alensa de Sanie Domingo, prior del canuento de
Sanla Cruz de Segouia v al P. Fray Pedro de Contreras y al P. Fray Diego de lanpuas, lectares
de Theclogia del conuento, para que uistas las escripturas y testamenta del detunta y obligacion del
conuente, puedsn commutar esla obligagidn en otra. de manera que ¢l defunte ne reciba agrauic,
ni el monesterio sea cargacdo mas de lo que es ragon. Fecha en nuestrn canuento de Santa Cruz de
Sepouia, a diez de setiermbre de 1574, La qual hgengia day en aquello gue puedo v mi lacultad
s extiende. Fray Pedro Frrez., comisario apco. [Rubricado y can un selfa froquefadof

29
Segovia, 1574, sepliembre, 17

Conmutacion de cargas de fa dotacion de Robles por los padres Doni-
nicos Alonso de Sante Domingo, Pedro de Contreras y Diego de Yanguas,
fundada en el monasterio de la Encarnacion de Avifa (2).

Par virtud de esta comision del muy reverendo P, Comisario apostolico, y applicands al
defuncio atra oracién equivalente a los siele psalmas, decimos que las religiosas de la Encar-
nagion complirdn con applicar por aquel defuncio 1odos |os psalmos que <icen al entrar y salir
del choro, en las 7 horas canonicas, o con aplicar de aqui adelante las visperas que dizere
&l canuents, que contienen psalmos y antiphonas, himnos v oragiones; y qualguiera de eslas
dos cosas, que ellas quieran decir, nosolras las applicamos desde agora al dicho defunto por
virtud de esta comission, y declaramos que quedardn desobligadas a degir de aqui adelante
por €] |os diches siele psalmaos,

Fecha en el conuento de Santa Cruz de Segouia, a 17 de seticmbre de 1574,

Firmado: F. Alonso de santo Domingo, prior.

Frai Pedro de Contreras. Fray Diego de Yanguas.

(1) AOB. Dotaciones, 3. parte. La conmulacidn de las cargas de |a dotacion de Robles,
fundada en el monasterio de fa Encarmacién de Avila, a que alude esie documento, Tue soli-
citada per la madre Teresa de Jesds, que en sepliembre de 1574 ejercia el carga de priora en
dicha conventa Este escrilo ariginal y el que referenciamos seguidamente, ambos en un solo
pliegn de papel, lo trajo en manoe santa Teresa descde Segovia al manasterio abulense, a finales
de septiembre de 1574,

(2) ADB. Dotaciones, 3.7 parte. Véast nnta anterior.
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30
Avila, 1577, octubre.

Carta de las religiosas de la Encarnacion de Avila a la duquesa de
Alha solicitande su intercesion para que las absolvieren de ciertas censy-
ras que les habiian impuesto fos frailes por efegir a fa M. Teresa de jesds
por priora (1),

A la muy ilustrissima y excelente sefiara, la sefiora dunuesa de Alba, mi sefora, en Madrid.
llusirizirma y excelente sefora, 1o sefiora duquesa de Alba, mi seiiora, en Madrid.

lustrisima Senora:

El Espiritu Santo sea en ¢l alma de Vuestra Serioria. Ha llegado a 1al extremo 1a necesidad
de este monasterio de la Encarnacian de Avila de remedio y favar de quien tan grande nos e
puide dar cimo Voestra Senaria, que, habiendo llegado a nuestra noticia el celo santo que
V.5 tiene a las cosas de Ntra. Sefnr y amor y deseo de favorecer a nuesira madire Teresa de
lesds, a la cual elegimos por perlada de esta casa para remedio de 1odas las pobrezas espi-
ridales v corporales, queremos dar cuenta a V. 5. de los agravios y sinrazones que nos han
hecho para que V. S, por reverencia de Dios y por su sangre, nos ayude con 5u Majestad
dandole esa carla en gque le pedimos una provision para que nos confirme a nuestra sanla
tarlre Teresa de |esds,

¥ parecera excusado particularizar las necesidades que hay de su pobierno sanlo, pues se
pueden echar de ver en que queremes aer a padecer el espejo de nuestra Orden y en guien
Dios con tania particulandad tene los ojos puestos. das, porque V. 5. se duela mejor de nues-
tros traba|es y la mueva su candad a volver por la hanra de dios, sabrd V. 8. que por el rey de
NUACID que murid nos mandaron mo viniesen a esla casa (railes del Fafio, por haberse ellos atre-
virlo A quilar de ella a nuesiros santos descalzos con grandisimos vituperios, eslade puestos por
clvisitador apnatslica y por la macre Teresa de Jesuds, a guien €l trajo aqui de su poder absoluto
par tres anos por reformacian de esta casa, Y, acabados ellos y quitado este visitador, lormaran a
camenzar nuestras desclichas, y ya que se llegd el tiempo de acabar la que sucedid en el lugar de
esta sanis, que ha sido un caudillo de las que persiguen la bueno, elegimos a la madre Teresa de
Jesids, con quince votos cle ventaja, y por esto nos tienen descomulgadas y sin voces y lugares y
quitadas las hbranzas, v tornaron de nuevo a cchar a los descalzos, levandolos a su monasierio
donde las benen presos, par un testimonio que levavan al uno: que ha dos aros que sobarna los
vo1os para la Madre. El provecha que habia en los del pano es cste, y, cuando tenian libertad,
Iraer esla €asa llena e desasosiegos por las visitas y galanes hasla venir a sacar la espada el
seglar para el fraile y entrarse él aca con las monjas; |as platicas eran tales que de verglienza, y
por el respelo que se debe tener a V. 8. no las diremaos aqui.

¥ como ellos ven que, venida la madre Teresa de lesds y perseveranda aqui los descalzos
par coniesores, na pueden tratar de sus intentos, cdanse priesa a perseguirlos y a todas las que
deseamos a la Madre para defensa de las ofensas de Dios. Porque el companero del provin-
cial que ving a tomar la eleccion, levantd a la Sra. Dofia Isabel Arias que sobormaba, y tratola

(1) AME 102.—En un pliegu de papel, dohilada en dos hojas de tamano folio; copia sim-
ple en letra de finales del . XVl Lleva por litula: «Capia de la carta escrita por las religiogas
de la Encarnacion a la duquesa de Alba en ocasion que se hallaban descomulzadas per las
Padres Carmelitas de la Observancias. Al final pene esta anotacidn: =Esta carta fue escrita en
el ano e 1577, coma se infiere de la provisian del Consejo que las enviaron para que las
absolviesen, la cual se dospaché en Madrid a 19 de naviembre del dicho afo. Cinco afos
despues murio la Sanla. Y despuds de 52 anos que habia sucedido esto, se dio {a obediencia
al sr. Obispo, porque lue el afio de 1631
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£omo a uny moza de cocing; a la Sra. Dofa Ana Bullon, porgue dijo una verdad on el escru-
linio, dande 1odo ha de pasar en coniesisn, la ccho presa y la tratd muy mal.

MO querernos cansar mas a V. 5. en suplicarla por amaor de Dios tome con mucho calor
el favorecemos y con brevedad. ¥ guarde Nuesiro Sefor [a llustrisima persona de Vuestra
Sefioria con el aumento de su estado v gracia que Su Majestad puedea.

13e Avila y de octubre. Sello.

Besan las ilustrisimas manas de V. 5.

1?.‘ Ana Bullon: D7 Maria del :igui]n: Ana Sanchez; Estefania Samamego; 137 Ana Orejdn;
D.* Angela Vela: carmelita. D.* Ana Vala; Ana de San |uan; Isabel Lépez: carmelita; Ana de
Torres; Maria de Tamayvo; Marina Maldonado, carmelita; Ana de San Francisco; 1.* Maria
de Avala; Jerdnima de San Agustin: Marfa Gutiérrez; lsabel de San losé, D Beatriz Reman;
Levnor del Castillo, carmelita; Leonor de Sarcedo, carmelita.

31

Madrid, 1577, noviembre, 19.
Avila, 1578, marzo.

Provision Real para gue absuelvan a las monfas de fa Encarnacidn de
Avila de ciertas censuras impuestas por haber elegido a la M. Teresa de
Jesus para priora, y reconocimiento de otros derechos.—Notificacidn al pro-

vincial juan Gutiérrez, y traslado notarial (1}

Este es un traslado bien y lielmente sacado de una carta e pravision real de Su Magestad
emanada de su Real Consejo e sellada con el real sello, impressa en papel con cera colorada,
como por ella paregia; ¥ es del tenor siguiente:

D. Felipe, por la gracia de Dios rey de Castilla, de Ledn, de Aragon, de las dos
Sigilias, de lerusalén, de Mavarra, de Toledo, de Valengia, de Galigia, de Mallorca,
de Sevilla, de Cerdena, de Cordoba, de Corgega, de Murcia, de Jaén, duque de Mildn,
conde de Flandes, etc

A vos Fr. Juan Gutiérrez de Madalena, provincial que os decis ser de |a Orden del
Carmen del pafio, e a olro gualguier juez eclesiastico, que aia conogide ¢ conurca del
negogio r causa gue de yusso se ara mengion, o a cada uno de vos A quien esla nuestra
cartta fuese mostrada, salud y gracia. Sepades que Rodriga de Agustina. en nombre de la
Horden de los Carmelitas Descalgos de Castilla nos fico relagién diciendo que las monjas
de la Encarnacion de {a dicha orden de la ciudad de Avila segGn su costumbre auian echa
elecginn de priora cananicamente, y sin contradician alguna auian nombrado par priora
a la religiossa Teresa de |esis, par la qual elecgidn y nombramiento vos con commisian
que deciades tener de Fr. Geranimo Tostado, vicario general gue se degia ser de la dicha
Orden, aviades apramiado a las dichas sus panes a que tornasen a hacer nueba elecgian, e
la auian echo segunda vez, e avia sido clecta la dicha Teressa de Jesds por tal priora, y por
vos vista la dicha elecgion; e por sola esta caussa teniades descomulgadas a las dichas sus
partes mas auia de dos meses sin las querer ahsaluer, aungue vos lo aufan pedido e requeri-
do- mas antes las teniades pressas haciéndolas grandes amenagas e fuergas, no permitiende
que hablasen con ninguna persona ni quiriéndolas hager cargo, mi quiriendu pressentar |a

{1} AME 103 - -En un cuadernillo de papel de cuatro (ohos, con seis caras escritas. Letra
de mediados del 5. xvil.
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coMIsSion que teniacdes para ser tal juez, casi de ccha e por fuerga las teniades descomul-
gaidas a 1as dichas sus partes que seran mds de gien monjas, en lo cual les hagiades notoria
fuerga, 12 qual algando e vuitando nos pidid e suplicd le mandasemos dar nuestra carla e
pravisian para que vos fon blancol del conacimienlo della, e la remitiesecles a quien de
dercche devia conoger della, e embidssedes el pracesso original de la dicha causa al nues-
tro Consejo para que en ¢l se conogiese de la dicha caussa, e absolbiésedes a las dichas
sus parles por (érmina e ochenta dias, e a las demds personas que sobre |a dicha caussa
whi¢ssedes descomulgaclas, @ gque el notano de la dicha caussa la embiase griginalmente
anle los de nuestro Consejo. Fue acordado que deuiamos mandar dar asta nuestra carta para
vas en la dicha ragon e nos tubimeslo par bien. Por lo qual vos mandamos que, si por parte
te la dicha Cirden de los Carmelitas e del dicho monaslerio de |a Encarnacian de la ciudad
do Avila ha sido de vos apeladno sabre |a dicha causa legitimamenle en tiempe y en forma,
les otorgueis su apelacion, para que la puedan proseguir ante guien ¢ como deban, y si
alguna cossa despues de clla auéis echn, progedido e inabado en su perjuigio, lo repongais
e tarnéis tarla al punta v estado en que estaba antes, e al tiempo que de vos fue apelado, o
dentra de quinge dias primeros sipuientes, después que con esla nuestra carra fuéredes re-
querida, embies ante |os del nuestro Consejo el processo e auctos que sobre |a dicha caussa
aueis iecho e hageis originalmente para que por ellos visto, si par €l paregiere que no lagéis
fuerga en derogar la dicha apelagidn, se vas remita, e si no se prouea |o que fuere justicia.
El qual dicho procesa mandamos al nutaria ante quien ha passada, o en cuio poder estd que
dentro del dicha rérming le traiga o embie anre los del nuestro Cansejo originalmente para
que, por ellos vislo, se provea lo que sea justicia, que a la persana que [o Irajere le tasaran e
mandaran pagar el salano que por ella ubiere de aver justamente. Y entre tanto que paor las
del nuestra conscjo se vee & provea o que se deve hager, por esla nuestra cara vos ragamaos
¥ encargamos que $i algunas censuras y excomuniones sobre la dicha caussa teneis puestas
e fulminadas, por lerming de ochenta dias |as alg€is e quitéis, e absalbais a las maonjas del
dicho monasterio ¢ o las demds personas fque sobre la dicha caussa tubiéredes descomulga-
das, que en ello nas servirdis.

Otiosi, por esta dicha nuestra carta mandamos a la parte a cuia pedimienlo progedéis
en a dicha caussn que dentrio del dicho término en que mandamos traer el dicho progesso
A nuesira conse|o, venga o embie ante ellos su procurador sufigicnte con su poder bastante
bien instructa, ¢ informado en seguimiento del dicha pleylo e causa con apercibimiento
que le hagemos que, si denlra del dicha término na biniere o embiare seguin dicho es, las
de nuesiro Consejo verdn el dicho negogio e delerminaran en lo que hallaren por justicia
nin lo mas gitar ni llamar sabre ello, E de ¢como esta nuestra carta as fuere notificada, e 1a
cumpliéredes, mandamos s pena de |a dicha nuesira merged do diez mil maravedis para la
nuestra Camara a cualquier scrivana que dé lestimanio dello porgue nos sepamas en camo
se cumple nuestro mandato. Dada en Madrid a diezinuebe dias del mes e noviembre de
mill e quinientos y setenla y siete afos. Bl lizda. Fuenmaiar, el lizdo. Juan Themas, el doclor
Francisco de Villafane, el doctor Rodriga de Ceuadillo, el Lizdo. Luis Telle Maldanado. Yo
Conzala Pumalesso, secratario de la Cimara de su Magestad, |a fige escrivir de consenti-
miento con acuerdo de los de su Consejo. Registrada Juan de Lorregui, por changiller Juan
de Lorregui.

Fecha c sacarlo fue este dicho traslado de la dicha provisién original que de suso ba
ncorporado, @ va bien y fielmente secada, e carregido, e congertade por ante mi, Vicente
de Nanclares, escrivano publico del nimero de la dicha ciudad de Avila, e su tierra por Su
Magestad en ella,

En Avila a fuatro dias el mes de diciembre de mill ¥ quinicntos y selenla v siele anos,
siendo testigos Agustin de las Nauas, & Juan Marcana c Lorente Vazquez, vecinas de Avila
signa y lirma de mi, el dicho escribana, en testimonio verdaders Vicente Denanclares.

Yo Juan Chacon, escrivano piblico real y del nimero de la ciudad de Avila, doi fee que
en primer dia del mes de mar¢o de mill y quinientes y setenta y acho anes, de pedimento y
requerimicnia e Pedres Qrejdn, clérign vecino de Avila, como hermane de dofia Ana Orejon,
y sobrina de Ana Sinchez, monjas professas en el monasterio de la Encarnacién desta ¢iudad,
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por si y par las demas sus consories, pardres v deudos v parientes de algunas monjas del dicha
monasterio. que han estado v estan reclusas par la elecgion de priora que se ha fecho on di-
che monasterio, fui al dicha monasteria de 1a Encarnacian v eniré dentro de la Iglesia a dande
estdn conlissionarios. v en uno dellus allé que estaba un padre de la Orden del Carmen de!
Pafia. y le pregunté si era el P Fr_Juan Guttiérrez de la Madalena, provincial de la dicha Qr-
den del Carmen, presentes Juan de Palagios, ortelano, v Diego Herndndez, estudiante, porque
el dicho Juan de Palacios me dio que el dicho padre que alli cstaua era el padre Fr. Guttisrrez,
provincial de la dicha Orden: v ef dicho padre me respandid que ¢l era el dicha Juan Gu-
ticriez pravincial de la Orden del Carmen Notifiqué el dicho traslada signada de Vigente de
Hernanclares escribanu que ha sido de esta ciudad, que suena ser de una provisidn real e Su
Magestad, v de los sefores presidentes v aidores de su Real Consejo, que es la que ha cossida
con esta notificagion v vo se la ler de su pedimento. A la qual natficacién y leienda el lennr
de {a dicha real provision me dixcran el dicho Fr. Juan Gutidrrez y su companero que ¢l dicha
treslada no era nada ni valia nada, que era muy afeja, y con mucha ia y enojo trataron de la
dicha notificacion v manoseando el dicho treslado de la dicha provision, a manera de querer-
le romper, a lo qual yo dixe a los dichos testigos advirtiessen a lo susodlicho, & dije a los dichos
Padres que mirasen coma trataban el dicho traslado de la dicha provision. y me respondieron
que ya tenian respondida en Madrid a la dicha provision. E yo les dijc que responcdiessen aora
lo que guisiesen porque auia de assentar la dicha notificacin y que pornia la respucsia que
me diessen. A lo qual el dicho padre Fr. Juan Gutiéreez, provineial, me dixo que fuesse al
manasterio del Carmen desta ciudad, do passaba, y me responderia luego.

£ vo el dicho escrivans fui al dicha monasterio a prima noche, y llamé a la puerta dél
preguntanda al portero por el dicho padre provincial, ¥ que le dijese que benia por |2 res-
puesta de la notificacidn que le auia echo del iraslado de la dicha provissicn, v que e dijesse
me la diesse, y el dicho portero me dijo que iba a decirselo; y dende a un rato que seria mias
de un gquarto de ora, vino a la puera del dicho monasterio un Fadre de los que esiubieron
con el provincial al tiempa de |a notificacion, gue dixo cra compadero del dicha pacre y me
dixo gue su fetrado le auia aconsejadn que pidiese traslada, y fue a quicn se auia natificado
no era el provincial Fro Juan Gutierrez, ni estaba alli, v con esto se entrd denreo del dicho
MONASerio.

Y para que todo lo susodicho constare a Su Magestad v a los sedares presidente y oi-
dares de su real consejo, el dicha Pedro Orejan me pidic se lo diesse por fee y testimanin
lodo lo susodicho gque passa sobre la dicha notificacion y assi yo el dicho eserinano roi
por fee y testimonio auer natificado el dicha traslade de la dicha real provission al dicho
padre Fr. Juan Gutiérrez, provincial, y auer passado ansi todo lo susodicho, ¥ que para mds
justificacion tome€ a regiui juramento del diche Juan de Falacios, el qual le interpusa en la
frarma que de derecho se requiere, v debaxo del dichg juramenta le pregunié si al Padre
que auia echo la dicha notificacion era el padre Juan Gutiérrez, provincial de la Orden del
Carmen, y respondid que conogia mui bien al dicho padre Fr. Juan Gutiérrez, provincial de
la Orden del Carmen, por ser hortelano v criado del dicho monasterio de |a Encarnacidn, ¥
que era el mesmo a quien se auia echo la dicha nalificacién, e por no sauer escriuir no lo
firma, ¢ firmolo Luis del Lunar, estudiante, a su ruego. A todo 1o gqual Tueron presentes par
testigos en |o tocante a la notificacidn que se hizo en el monasterio de la Encarnacion al
dicho padre Fr Juan Gutierrez provincial, y a las palabras que alli pasaron los dichos Juan
de Palacios y Diego Hernandez, y lo tocante a lo que passd en la porleria del Carmen los
dichas Diego Herndndez y Luis del Tunar. Signo y firma de m el dicho escrivano en testi-
monio de verdad, Juan Chacan.

En Avila a quince dias del mes de marge de mill guinientos y setenta y ocho anos, a la
ora de las quatro y media parecia ante mi Martin Sanchez, escrivano publico del ndmero
desta civdad de Avila y su tierra, por Su Mapestad y de los testipos de susso escrilos. Pero
Orejon, cléripa, vecino de Avila, y dijo que por quanio él coma hermano de deia Ana Ore-
jon, e sobrino de Ana Sanchez, monjas professas en el monasterio de la Encarnacion desta
ciudad de Avila, juntamente con Antonic Yela y el beneficiada Antonio Crdonez como
padre y hermano de otras monjas que eslaban en dicha monasterio, aufan dado poder para
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algunas personas en Madridl, para que ante Su Magestad v ante las sefores de su Real Consejo
se auisase de que por la eleccion de la mayor parte de las monjas del dicho monaslerio de la
Encamacién auian echo en la M. Teresa rle |esis, estauan reclusas las dichas monyas y se les
hagr) Bran agrauio y extenssion {sic) por su provincial para que obedegiessen a la priora ele-
gidd par la menar parte, y #n virlud deste poder se seguia osta caussa en Consejo Real y sohre
ello se ésperaba abria remedio; y porgue en el entretanto que esto se seguia, ¢l provincial avia
benido a esta ciudarl, y procurado can las monjas yue auian dada su vato a la dicha Teresa
de Jesus, © dado sus firmas para que se sipuiese la caussa en consejo, que las revacassen ¢ se
redusiessen a obereger la privra elegida por la menar parte, & se apartasen del dicho pleyta:
lo qual auia echa con amenagas que a las dichas monjas se auian echa por parte del dicha
provincial, e que aora hagia (uerga el dicha pravincial que el dicho Padro Qrejon y los damds
reuocasen el dicho pacer v se apartasen del dicho pleyto, ¢ ansi lo procurauan can las monjas
del fichn monasterio, para que se lo enbiassen a pedir y a rrogar a él y a los demds, para que,
sina | hiciessen, cllas serian fatigadas por el dicho padre provincial; y parque las dichas Ana
Sane hez y dofia Ana Orejan no sean por esto faligadas por el dicho su provincial, que si al-
guna revocase, higiore o atorgare par ante algln escrivano, del poder que tiene otargado, que
se entienda, y desle aora digen que se entiende auer sido par este 1emor de que a las dichas
man|as na se les haga algin agrabio y {uerga, y no porque €l ara la dicha revocacion e su
propia ¥ libre valuntad Y de como asi prolestaba y protesia su dnimo e voluntad, requiric a
mi el dichn escrivano le diesse lo susodicho por 1estimonia para en guarda de su derecho, y
pidio y rags a los pressentes que dello sean testigans, y asimesmo protestd que la revocagion
que hiciese no tenga fuerca ni efecto. A la qual fueron presentes por festigos el licenciado
Orejan, y Gaspar de Medina y Pedro Giménez, vecings de Avila.

Este traslado de |a provisién real y demds auros, que en virtud de clla sc hicieron, estaba
en poder del Sr. N, Pedro Damidn Dabila, regidor desta ciudad de Abila, el qual tenia con
olros papeles que anles los lenia guardados el Sr. Dr. Don Hernando Qrejan de Castro, ca-
noniga doctoral que fue de la santa iglesia desta giudad. ¥ ye ol tdo. Luis Vazguez, capellan
y confesar fque soi del religiossisima combenta de la Encarnacién de religiosas carmelitas
calgadas desta ciudad, examinadar sinocal deste obispado y rector del Calegio Serminario de
San Millin, la hice trasladar, para que estubicse guardarla en el dicho monesterio de la Encar-
nacion en sus archivas, por aberse quedado el dicha Sr. Don Pedro Damidn con el traslada
que: teniz. Tado lo qual cenifico ser asi y que el dicho Iraslado es fiel y legalmente sacado, y
a por verelad lo firmo Luis Vazquez, Rubricado.

32
Avila, 1584-1587.

Litigio por ef agua de fa fuente de la Teja entre la ciudad de Avila y el
monasterio de la Encarnacion (1).

°—Pedimiento hecho por parte de Ia ciudad de Avila e regimiento de ella, e par Antonio
Gomez, procurador mayor general de la dicha ciudad y Vicente Divila, su procarador, en
razon de haber tomado el agua de la fuente de la Teja, que era propia de la dicha ciudad e

(11 AME 251, En un cuadernillo de 83 falios, cosidos. Publicamos un extracto del
documenta, y aquellos parrafos que aportan dalos de interés para la histaria del monasterio.
Esle fuente de la Teja estaba situada en las terrenas que hoy ccupa ¢l matadera municipal de
Avila.
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apravechamiento comun de ella. Resultan culpados 1a pricra, monjas y conventa del mones-
terip de la Encarnacion. Escribano Diego de Vega.

En 20 dias de octubre de 1584, fecha del documento suscrito por Antonio Gomez, on el
que dice que sen dias pasados osta dicha ciudad tenia una fuente de dos cafios, por donde sa-
lia mucha cantidad de agua dulce y muy buena, que era pablica v concegil, de donde se pro-
veia mucha parte de la ciudad de agua, y en especial los vecinos del barria de la Encarnacién
v de 5an Francisco. los que mds cerca de la dicha fuente coniinaban, que se llamaba la ivente
de la Teja, la cual era de mucho aprovechamients para esta dicha ciudad y vecinos de ella_..:
la cual dicha ruente de algunos afios a esta parte no corria, a lo menos por los cafos, fuente y
corriente antigua: la ocasion de 1o cual habia sido informado que era porque la priora, monjas
v convento de Nuesira Sefiora de la Encarmacion oculta y clandestinamente haliian hecho
cortar {a carriente v manaderos, par donde la dicha agua venia a la dicha fuente de la Teja y
lo habian encafade vy metido en otros canductos que el dicho menesterio tenia par donde He-
vaban mas agua al dicho monesteric. de suene que rle tacdn punto |a dicha agua habia faltado
y dejadn de venir a la dicha fuete de |a Teja, de que la dicha ciudad y vecinas de ella recibian
muy grande dano y perjuicio, en especial en afos estériles de agua y por le ser tamto coma lo
era, |a dicha ciudad por el mucho dano y perjuicio que habia, dixo que pedia y pidin, supli-
caba v suplice al dicho sefior corregidor .. mande ver y vea por visla de ojos 1a dicha fuenle ¥
las acueductos publicos par donde de dicha agua solia venir a |a dicha fuente para que vistos
conste a su merced ser ansi lo contemido en el dicho su pedimicnto. . y rmande se resituya a
la dicha ciuvdad dicha agua como cosa que le ha sido lomarla v acupada clandestinamente en
tan gran dafio v perjuicio de la repiblica de la dicha ciudad, lo cual dixo que pedia v pidia. .
como tal procurador mayvor general... El dicho corregidor dixn que la oye ¥ su merced 1o verd
por vista de ojos con dos cahalleros regideres del ayuntamiento de la ciudad, para proveer de
la causa jusla cerca de la que resultare de la dicha vista de ajos y conforme a o que hallare
por justicias. Testigos los licenciados Pacheco de Espinasa v Vergara, y rlon Alanso Navarra,
veginos y regidores de la dicha ciudad. Paso ante mi, Dicgo deo Vega

Informacion sobre fo comtenido en el pedimento precedente.

En denuncia presentada el 28 de noviembre de 1584, Vicente Davila en nombre de [a
ciudad, concejo, justicia y regidores de ella y de Antonio Gomez, su procurador general &nosu
nombre, dice gque la dicha ciudad re tiempo inmemorial a esta parte liene y posee una fuente
que llaman de |a Teja, en el egido pdblico, concegil de la dicha ciudad, a da dicen el Cogue-
lo. en que habia dos cafios gruesas de agua, de que se aprovechaban los vecinos comarcanns
a la dicha fuente y todas los cdernas vecinas desta ciudad, por ser coma es el agua muy hucna
y Muy capiasa y en parte muy eomoda y necesaria para el servicio de tada |a dicha ciudad,
y siendo como lodo esto as ansi, de poco tiempo a esta parte por parte ce la priora, maonjas y
convento del monesterio de la Encarnacién de la dicha ciudad, en gran dafio y perjuicic de la
dicha ciudad y su republica, aculta y clandestinamente han quitarlo v usurpada toda of agua
de la dicha fuente v dejindola en seco sin ningin aprovechamienta, cortando los manantia-
les de ella, y echandolos por otra parte, v per otros cafos y arcaduces hasta llevarla como
la han llevado y metida en su casa sin dejar mingon género de agua en la dicha fuente y ansi
ha costado par vista de ojus, yéndose a ver por mandacda de vuestra merced y del consistaria
desta ciudad, sin lerer como no tiene el dicho maonesierio titulo ni causa alguna ni concesian
de esta ciudad ni de Su Majastad ni otra razdn ni color para usurpar la dicha agua, por sor
coma s toda ella y el lugar v suelo donde nace propio de esla ciudad. Pido y suplico a V. M.
mande haber informacion al tenor deste pedimiento y [0 fue los testigos dixeren y dispusiersn
se me dé sinado en pablica forma para que mis partes pidan su justicia coma vieren que les
cunviene y para cllos, etc. Firman Antanio Gémez, Vicente Davila, el Lic. De Ortega, Lic.
Hernando de Salazar.

Ante Melchor Pérez de Torres, corregidor de la ciudad, parescio presente el procurador
Vicenle Davila, #n nombre de |a ciudad... y presento este pediments, el corregidor la huba
por presentada y mands se hiciera informacion v se le llevara para ver y proveer en la causa
lo gue hallare par justicia.

Declaracin de fas testigas.
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En Avila, | chiciembee 1584, el 1estigo Lucas Ddvila, iontanerg, vecino de Avila, dijo: =que
sabe que [a ciudael liene una fuenle... con dos cafios, los cuales se mussiran de presente en
la dicha Tuente, aungue a este testigo no se le acuerda haberla visto correr, mds de que se
acuerdi de que halira 22 © 23 afios poca Mas o Mengs, nquc siendo este lestigo mochacho,
por la parte de arriba de la dicha fuente de la Teja vio que el agua que venria a la fuente hacia
cierlas qriiebras y se perdia saliendo de los conductas por donde venia a la dicha fuente, de
manerd fque por las dichas guiebras no llegaba a la dicha fuente, y ha oido decir este testigo
por publico & natoria en general a muchos vecinos de la dicha ciudacd que la dicha fuente
lenfa dos cafios de agua dulve muy buena, que corrfan, la cual dicha fuenle estd en parte
muy buena v muy ednoda y neccsaria para el servicio de la dicha ciudad, y de presente este
testiga ha visto por vista de ojus que a la dicha {fuente de |a Teja no viene ningun agua, ni la
quesolia venir entiempio antigue, y este testigo ha ofdo decir que este agua la lienen y poseen
las - monjas y canvento de la Fncarnacian, pero este testigo no lo sabes. Dijo ser de edad de
34 afins paco mds o nenos.

En el misma dia 1 dicicmbre 1584, =) testign |uan Gomez, maestra de fuentes, vecing de
Avila, de 60 afos de edacd, dijo «que lo que sabe es que de cincuenta afios € mas a csta parle,
que ha que este testipo se acueerda, sabe y ha visto que la dicha ciudad tenia y poseia una
fuente, que [lamaban de la Teja en los epidos pablicos concejiles de la dicha ciudad, donde
decian el Cagueln, 1a cual dicha fuente vio y conocio este testigo que lenia dos canas gruesos
de agua dulce de la cual aprovechaban los vecinos comarcanos a la dicha fuente y 1odos los
demas vecinos de [a dicha ciudad par ser camo 1a dicha agua era muy copiosa y muy huena
¥ en pane muoy acomodada v necesaria para el servicio de la dicha ciudad, y en especial para
los afies secos, v estériles de agua, coma lo ha sida este presente, ¥ los dos o Ires antecedentes,
y siendo, como lu susarlicho ha sido ¥ era ansi, que se le acuerda a este testigo que habrd
26 afins poCo mMAs 0 MEenos Gue vio este testipo que Lizaro Ddvila, cantero, difunta, vecino
que fue de esta chicha ciudad, cortd los manantiales y veneros por donde venia |a dicha agua
a la dicha lpente de 1a Teja, e hizo cienas zanjas, y la encand y metio en los acueductos par
donde iba olra cantidad de agua al dicho monesterio de la Fncarnacian quitando dél todo el
corriente de los manantiales nue venian a la dicha fuente de |a Teja, y no sabe este testigo si el
dicho Lazaro Davila lo hize por horden y maneladdo de la priora, monjas y conventa del dicho
monesteria o por qué orden lo hizo. . mas cree y liene por cosa cierta que, pues o susodicho
se convietio en ulilidad del canvento. ., lo haria por su mandado, lo cual ha sido y o5 en gran
dano de la ciudad. . pew razon del haber quitado la dicha agua que era mucha y muy buena. .
sin que venga a ella cosa ninguna... par haber quitado los manantiales ¥ haberlos echado por
atros.. y no sabe si ¢l monasterio lenrdra causa alguna o concesion para tener la dicha agua..
toda |a dicha agua y &l suclo donde nace es de esta ciudad=. Na lo firmd por que no sabe.

El mismn clia 1 de cliciembre de 1584, el testiga Juan Lapez, cantero, vecino de la ciudad,
de 58 anos, dico que de cuarenta afas a esta parte que él se acuerda... «que tenia dos anos,
de mucha agua y muy copiosa... v se acuerda y vio este testigo que la remanente de |a dicha
fuente iba al dicho monesterio de la Encarnacian hasta que habra 24 anos o 26 ados, poco
mas 0 menos, que Lazaro Ddvila, cantern y maesiro de fuentes, quité la dicha agua de la dicha
fuente de la Teja, cortancdo los manantiales y acueducios por donde wenia el agua a la di-
cha fuente, v los encafd en los cafios por donde venia olra cantidad de agua al monesterio, o
cual vio este lestigo, y que al dicho Lazaro Déavila le ayudo a hacer las dichas zanjas y quitar
la dicha agua de la dicha fuente de la Teja y meterlo en los conductos del dicho monesterio
de la Fncarnacian, por donde metian otra agua al dicho manesierio. Juan Gomez, fontanero,
vecina cle esta ciudad, v otras personas, gue de presente no se le acuerda coma se llamans...
lo saben. No sabe este testipo por mandado de quién se hiza, mas supone que lo harian por
orden de la priora y monjas. Ni salie ni cree que fuera por cancesion de Su Majestad ni de esta
ciudad, ni que el dicho canventa tengn razdn ni colar alguna para tomar el dicho agua. El sifo
tfoncle nace ol agua es prapio de la ciudad. ¥ os de mucho perjuicio sabre 1ado porque este
afio y los dos precedentes han side muy estériles. No la firmé por no saber.

El dia 17 dle diciembre de 1584 el testigo Juan de Santamaria, cantero, vecino de Avila, de-
clara sque desde 28 Afos a esta parle, que cste testigo se acuerda (liene 37 anos de edad) que
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esta ciudad tiene v tenia una fuente de la Teja.. en la que habia dos cafos gruesos de agua...
¥ liene entera noticia, porque bebio en clla. y sabe que en la parte que tiene dicha, dande
cstaba la fuente. cra v es egido propio de esta ciudad. | y al monasterio de la Encarnacidn
habra 21 afnos poco mas o menas que oculla v clandestinamente quild y usurpa el agua de la
dicha iuente, dejandala en seco sin ninpun aproveshamiento para la dicha ciudad, haciendo
zanjas por donde cortaron los manantiales de la fuente. . y lo metieron en el monasterios.,
suelo donde nace el agua v |a fuente es propio de la ciudad. ¥ esio lo salie por haberlo ansf
visto ser y pasar v haberse criado en el barrio que llaman de la Calle Luenga, que as junio a la
dicha fuente de la Teja, v es la verdad. No firmé porque no sabe.

El mismo dia. Juan Lapez. carcador v pemnador, que vive a la calle Luenga. testificod que «de
cincuenta y mas anos 2 esta parte esle teshigo se acuerda como esta ciudad ha tenide y poseido
la juente que llaman de la Teja. a do dicen el Coguelo. . ¥ vio que tenia dos cafos de agua
dulce v muy buena de gue se aprovechaban los testigos de esta ciudad. . y do 20 anes paca
mas 0 menos a esta parte, por parte de 1a priora monjas e convento de fa Encamacion... oculla y
clandestinamente han quitaclo y usurpado todo el agua de 1 dicha riudad, conanda lus manan-
tiales de |a fuente, y echindolo por los arcaduces por donde 13 han llevado ala dicha su casa y
monesterio sin tener, Como este testipo entiende que no lienen, ningun tilula ni Causa Algana ni
concesion de esta ciudad ni de Su Majestad:; v dijo ser de edad de 70 afios.

El misma dia Niego Alvarez, escribano pahlica, vecino de esta ciadarl, tesiilica « que
tenia dos canos pruesas, que siempre de ordinario corria agua, y el remanente de ellos sabe
este testigo que se recibia e tha por sus cauces al monesterio de la Encarnar ion, y sabe y vio
por vista de ojos que de la dicha fuente de la Teja se llevalm agus por muchas persnnas de
esta ciudar para el servicio de #llz, y se bebia el agua de la dicha fuente por las tales personas
como agua dulce y sabrosa, y esle lestigo hebig en la dicha fuenle de la dicha agua a los ¢a-
fios de ella, v en su casa, v vio que muchas veces, por estar quelirados los cados de la dicha
fuente, & mds reparada, se aderezaban y ponian de nuevo. . y que se aderezaba la dicha fuene
y ponian ios dichos cafos a costa de la dicha ciudad y como cosa propia suya; y eslando
cn esla posesion la ciudad.., sabe y vio este lestigo... como unos oficiales, que al presente
no se acuerda de sus normbres, trajian ubra por cima de la dicha fuente atajando e guitando
el agua de ella, guidndolo por cima e metiéndolo por los cauces del dicha monesterio de la
Encarnacian, que tenia hechos, por donde antes iba el remanente del agua al convento.. » y Ia
dejaron en seco, y este testizo entonces pregunto que por que quitaban el agua de la fvente, y
respondieron a este teshiga que el agua era de la Encarnacian, y eshe testigo par ser muchacho
nunca mds hizo caso de ello, y si necesario es declarard por dénde venia el agua y por dande
Iy quitaron y por dande iba antes el remanente al monasterio como persona que lo vie y sabe
la que dicho tiene, y es la verdad. Su edad de 35 anos. Y o lirmo Diego Alvarez.

El 27 de marzo de 1585 Francisco Sanchez, tejedor de lienzos, no quiso declarar. Se
taché el comienzo del documenio.

El 30 de marzo de 1585, se reinen en consistorio los muy ilusires sefiores Avila, segun
lo tienen en usa y coslumbre,.. estando presentes especialmente las sefiores de Lic. Melchor
Pérez de Torres, correpidor, el Lic. Pacheco de Espinosa, francisco de Quinones, el Lic. Ver-
gara, Juan de Ayala, Vela Nanez, don Alonso Navarro, Hernando Guillamas, regidores de
la dicha ciudad, en presencia de Diego de Vepa, cseribano, y habiendo visto la informacion
retroescrila, hecha de su pedimento, dijeron que comelian y cometieron el dicho negocio
al Sr. Hernanrda Guillamas, como persona por cuya cuenla son este presente ano los pleilos
de esla dicha ciudad para que, comunicado con los lerados de esta ciudad, haga hacer las
diligencias que fucren necesarias. . siendo testigos Agustin Tribifio, procuraclor general de los
pueblos, seismas y lierra de la ciudad, y Pedro Téllez, escribano del dicha consistorio. Paso
anle mi, Dicgo de Vega

El Lic. Ortega y el Lic. Hernando de Aicdzar, con fecha 10 de maya de 1585, presentan su
informe [xr escrilo en el que dicen que resulta de la infermacion zque de muchos apos a esta
parte |a ciudad tuvo y paseys 1a dicha fuenle que es en los cgidos publicos y concegiles, a to

dice el Coguelo, la cual tenfa dos canos gruesos de mucha agua, de que se aprovechaban los
barrios comarcanas, y otros vecines de csta ciudacd, cuyo remanenie iba al monesterio de la
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Encarnaciin, y habri veinte e quatro anas que un lontanero y olmos oficiales cortaron |os con-
duttos por do venia el apua, y hac icndo otras 2anjas [a encafarmn y meLeron £ LWRos canos por
danele 102 otra cannead de agua al dicho manesterio con 1oda el agua de la dicha fuente, ¥ se
queda £0 seca, sin guedar gola para el aprovechamienta de esta ciudad, en gran perjuicia de
los vecinas di ¢ a, canforeme a lo cual nos parece liene Vuesira Seforia rmucha justicia para que
la dicha agua se restituya a esta ciudad para que |a goce como solia, y para esta s ha de paner
demanda al diche monesterio, por el remedio y forma de la ley de Toleda, y su instruccién,
conforme o la cual, en este caso de restilucion de cosa concegil y publica puede el monesteria
e plesia ser conyenida ante la justicia seglar v asi se ha de intentar 1a demanda ante ¢l sefior
Melchor Pérez de Torres, carregidar de esla ciudad, y esle es nuestro garecer, salvo etc. En Avila
10 e mayo de 1585 —Firma de los dos licenciados; en letra del Lic. Hernando de Alcdzar el
esrito

Al dia sipuiente, el 11 die mayo de 1585, estando en consistorio los muy ilustres sefic-
res Avila ., corragidor y regidoares, Guillamas presenté el informe anterior de los letrados. ..
¥ picio proveyese, y se volvio a acomeler al diche sefior Hernando Guillamas y Anlonio
Gamez, procurador general, para que hagan poner y se panga demancda en forma al dicho
maonestero.

2 "—Demanda por parte de ly crudad.

Vicent= Diwvila, ¢n nombre de |a ciudad v de Anlonio Gomez, presenta demanda ante ¢l
corregidor: «pongn demanda a la abadesa, monijas y convenia de la Encarnacion, de la Cr-
den del Carmen, extramuras de la dicha ciudad, y me querello de ellas y dige que tiniendo y
poseyvenda nsta ciudad de liempo inmemaorial una fuente. el dicha canvento, en gran danio y
perjuicio de 1a dicha ciudad v su republica, oculta y clandestinamente ha quitado y usurpado
tudo el agua de la dicha fuente, e dejandala en seco sin ningdn agua ni aprovechamiento,
cortando los manantiales de ella, y echindolas por olra pante, por otros cafos e arcaduces
hasta llevarla coma In han llevado y melido y la ticnen al presente en su casa e monesterio,
sin clejar ningan génera de agua ea da dicha fuente come ha constado por vista de ajos y por
informac i6n que por su antecesor de vuestra merced se mando hacer..., pido y suplico a vues-
wamerced . vea y manele proceder en esta causa confarme a la ley de Toledo y su instruccion
asipnando a 1a parte conlraria ol térmimo de los 70 dias, sin los dar otre alguno, haciendo V.
M. de su oficia la informacion ¢ averiguacion y pesquisa simpliciter y de plana, duranie el
dicho términe segln que por la dicha ley y su instruccion se manda sin exceder en la orden e
forma clella. Para lu cual», etc. Lo firma el Lic. Hernando de Alcazar.

Esta dernanca fue presentarda el 2 de cnero de 1587 anle don Alonso de Carcamo, corre-
gidor y justicia mayor de |a ciurlad v su lerra, par Vicente Davila, procurador de I ciudad v
ayuntamientil de ella, lirmada de letrado.—Presentada la demanda, el corregidor la hubo por
presentada y mando dar traslado a la oira parte. Tesligos don Martin Gonzdlez de la Venera,
arceddiano de Oropesa; y Blasco Nifez y Agustin Hernandez, escribano del nimern de la
dicha ciudad y vecina de ella.

Fl 3 de enero de 1587, Diego de Vega notilico la demanda a Francisco Pérez, coma pro-
curador ¢le 2 priora y monjas del conventa de la Encarnacian, el cual dijo que la aia y pidia
traslacia.

Franciscu Pérez, fue acusadu de rebeldia, ¥ el procurador de la ciudad Vicente Divila
pidis los aulos a prucha, el 9 de enero de 1587. El alcalde mayor pidid se ke lleven |os autos
para verlas y proveer.

3 r—Excepcion de incompeiencia presemtada por el monasterio.

Francisco Perez, en nombre del monesterio, protesta por este auto y pedimento gue na tie-
nen jurisdiceion para ello en tratar esta causa, «que V. M. no es ni puede ser juez en esta causa
contra mis paries, y pot tal no juez pido a V. M. se declare y remita esla causa a jucz compelente
gue de ¢lla puchere e debiere conocer exanerandose del canocimienio de ella, condenando en
costas a la parle contrana._», ¥ por carecer de verdadera relacion, y porque mi parte es iglesia
y monesterio de manjas religiosas, sujetas a la jurisdiccion eclesiastica y son casas por la que
deben ser canvenidas anle su propio juez eclesidstico, y no ante ¥. M. que s juez real.
fue ninpuna juriscliccian tiene contra las personas eclesiasticas y de religion, y a esta no impide
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decir como la parte contraria pretende e intenta, que no es aplicacién aqui la ley de Toleda,
porque mis parfes na tienen acupados bienes concejiles de las que se habla en dicha ley sobre
praclos, tierras, abrevaderos.. por no ser este el case. Por otra lado, alega que los teslipos que
han declarado estin engafarlos y han depuesto conira la verdad del hecho sobre que se liliga,
porgue el agua publica que venia a la fuente de |a Teja se ha secado e perdido & consumido sin
que en su edificio mis pantes hayan tocado ni a la dicha agua. También alega que el carregidar
y elos zegidores jueron a ver las fuentes v otras muchas personas y mandaron alyir los edificias
por los que va el agua al monasterio, y abiertos los edificios por vista de ojos y per cvidencia de
hecho se vio todo lo ¢entrario, y eso mismo se puede hacer ahora cuando V. M. fuete servido y
viéndola verd e] error de |os testigos y el error en que estd o ciudad...».

Firmada por el Lic. Pinel.

Se presentd esta excepcion el 16 de enero de 1587 en la audiencia de visperas ante e
doctor Frias, alcalde mavor de |a ciudad y tierra de Avila, por Erancisco Pérez, procurador del
manasterio de la Encarnacidn, estando presente el procuradar contrario. Y el alcalde mayor |2
hubo por presentada y mando dar traslaedo a la hora parte. Se le notificé a Vicente Davila,—
Testigos Pedro Téllez, Alonso Dias, Vicente del Yerro, escribanos de Avila

El 20 de marzo de 1587, en {a audiencia de Visperas, ante el doclor Frias parece presenic
Vicente Didvila y hace una pelicidn de apremio contra |a parte demandada, y pide manda-
miento de prisidn contra Francisco Pérez, hasta tanto que traiga poder al proceso.

Mandalo procuratorio del monesterio.

La priora y monjas del monesteno de [a Encarnacion, estando juntas. . especialmentc presentes.

Mafa Quileria Davila, pricra.

Dofa Teresa de Quesada, subpriora.

Dofia Juana de Aguila.

Dona Beatnz Ramon.

Daoiia Francisca de Orozco, clavarias.

Ana de San Juan.

Dona Ana Bullon.

Petronilla Guillarmas.

Dafia Leonor de Contreras.

Dofa Bernardina de Benavente.

Inés Diaz.

Catalina Alvarez.

Dofa Maria de Aguila.

Dona Ana de Caslro,

Dona Inés de Quesada.

Dofia Maria de Contreras.

Nofa Beatriz de Carvajal.

Dofa Elvira de Hermasa.

Elvira Naiiez.

Dona Ana Vela,

Jerdnima de la Cruz.

Maria de Mufichierro.

Marina Sudrez.

Doia Ana Orejon.

Sabina Vizquez.

isahel Lopez.

Ana Sanchez,

Dofa Francisca de Bracamonte.

Beatriz Nufier.

Dofa Juana de Henaa.

DoRa Maria de Henao.

Dona Maria del Caslillo.

Apustina Velizquez.
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ladas monjas profesas capitulares del dicho monesierio, por si y por las demds ausentes por
quicnes prestamos caucidn... damos y otorgamos todo nuestro pader cumplido al ilustre se-
fiur Pedro de Hermosa Carvajal y a vos Mateo de [as Pifiuclas, © Francisco Pérez, vecinos de
la dicha ciudacl de Avila, e vos Juan Alvarez (2] y Pedro de Barbua, procuradores en la Real
Chancilleria de valladolid, 2 tados juntos y a cada una in solidsm, con poder de sustituir...
cspecialments solire el negocio ¢ causa que ¢l dicho convanta trala sobre la provision de ser-
vicio del heneficio curado del lugar de Grajos, que es del dicho monesterio, y gencralmente
para en 1aclas mis pleitas y causas civiles y criminales que nos habemaos y esperamos haber e
mover o can cualesquier porsana o personas, o las tales personas contea nas.. Fecha el 7 de
diciembre afo de |SHO, ante ¢l escribano plblico Alanso Diaz.

4.°— Contestacidn a fa excepeion.

WVicente Davila presenta una petician ante el Dr. Frias el 5 de junio de 1587, contestando
a la excencidn de incompetencia presentada por el monasterio con la firma del Lic. Pinel,
aleganda la competencia, ¥ sin gque haya que recurrir a juez eclesidstico, pues debe exten-
derse a este caso la ley de Toledo, no afrecienda ninguna duda de que comprende la fuente
de la Teja v el agua que el convento tiene usurpada, cuya usurpacion no se pucde negar, y
€5 cosa tan notoria que se puede prabar con mas tesligos en la prosecucion de la causa, y
no impide decis que yendo Melchor Pércz, corregidaor que fue de la dicha ciudad, haciendo
abrir el edificia de 1a dicha agua no pareciera que la tenia el convento usurpada. . esa no es
verdadd, pucs la fuente que el convento tliene en el claustro de su casa, cuando se va a ver es
posible que no salga agua con abundancia, pero no es1a demostrada que las monjas no la
quiten previanente cuanco saben que van a ir a inspeccionar esta fuente, elc. y pide que cn
el \érmina de 70 dias se provea.

El 23 de julio de 1587 Vicenle Davila presenta un nuevo escrito de petician, diciendo que
se esla dejando pasar el término probatorio ¢l procurader de la parte contraria, y pide que su
merced mande dar mandamiento de prision para que lo cumpla.

55 —Alegacion def Lic. Pinel por parle de fas monyas.

El 23 de julio ¢de 1587 Francisca Pérer replica rue el agua sohre que se litiga, mis partes
Ia han teniclo v poseida de tiempo inmemorial a esta parte, y son y s presumen ser seforas
do ella, v habiéndose hitigade en contradictorio juicio por juez compelenlte lue ansi senten-
ciado y declarado, coma parece por esta sentencia que presente... Niego la dicha agua ser
puablica v concegil, ni ser la da la fuente de |a Teja, que la parte contrana dice ser suva, por-
que la dicha agud se perdio y cansumig y se secaron los manantiales, como muchas veces
acacce, y mis partes no tomaron dicha agua ni la metieron en sus edificios... y pido que V.
M. mande abrir de nuevo dichos edificios para que vea que na tienen razan 1os testigos que
han declaradc. ¥ por ulima alega que, aungue se liegara a demaostrar que el agua discutida
perteneciera a la ciudad, los regidores esian abligados a darsela al monasterio, ko una por-
que |a dicha agua en la dicha parte y lugar no era necesaria, pargue a un lado estd |a fuente
del Pradlillo, y a otra lado el pildn de la Mimbre de dande los dichos barrios se mantienen
de agua Lo atro, parque el dicho manesterio es de los mas principales y de méds religion de
wrla la ciudad, en el cual hay méas de cien mujeres ansi religiosas como de servicio, todas
las mas de ellas naturales de esta ciudad, hijas de vuesira V. Seforia y de gente principal, y
si se le quilase el agua sabre que se liliga, necesariamenie el dicho monesterio se halbiria de
deshacer y no podria pasar adelante, ni las religiosas de él se podrian manlener y suslentar
y con el agua que ticnen adn no Lienen la necesaria; y esta ciudad de su progpia agua, que
han traido y traen a las luentes pablicas de esta ciudad a su costa y en ser suya ha dado y da
parte de ella a los demas manasterios desta ciodad, y hoy dia gozan de ella ¢l monesterio de
Santa Ana, el manesterio de |as Cordillas, San |oseph, el colegio de San Gil (Xil), el monas-
lerio de Santa Catalina, y el monesterio de Gracia, y no es jusle gque sean mis partes de pear
condicidn, y que dando la dicha ciudad de su propia agua a los dichos monesterios, quicra
quitar a mis partes lo que es suyo propio, por lo cual tode y en lo que mds en favor de mis
parles hiciere, pido segin tengo pedido en justicia, para lo cual ctc.—El licenciada Finef.

1 24 de julio de 1587 se da wraslado de ello y de la sentencia gitada (dada por ¢l abad
Juan Carrasco, en 1518).
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6.°—Prucha por parte de fa ciudad.

Pliego del interrogatario para los testigas presentados por pane de la ciudad, suscrito por
el licenciade Hernando de Alcazar, presentado el 1 de julio de 1587,

Alonso Sanchez, jornalere, Lestifica el 20 de julio de 1587,

Juan Alonse, cabritero, vecino de la ciudad, testifica el 21 (edad de 70 afos), =que de
muchacho guardaba ganado hacia la dicha fuente de la Teja y bebia al pilén de la Mimbre
fue es cerca de la dicha fuente v sabe y via los dos canos de agua v gruesos.., es propiedad
dr esta ciudad. .+, v vio que los oliciales hacian una zanja por orden del moneslterio y que no
s acuerda quign eran dichos oficiales, pero que via que hacian zanjas por la que quitaron el
agua de |a dicha fuente y la metian en el monasierio,

luan Jimenez, tejedor de pafos, lestifica el 21 de julio de 1587, de 63 anos de edacd.

Agustin Vdzquez, cantero, de mas de 60 anos de edad, 1estilica el mismo dia

Miguel de Ragama. escritor de libros, vecino de la ciudad, testilica ¢l 23 de julia de
1587.

Pedro Carcia, mavordama de Nuestra Sefiora de Samsoles, vecino de la ciudad, e 65
afios de edad, dice que sabe que el nacimienta de la fuente es propiedad de la ciudad, y que
la fuente de la Teja solia tener dos cafios de agua muy gruesos, de agua muy buena y de heber
v en parte comoda para el servicio de la ciodad, y que de cuarenta anos a esta carta, que este
testigo se acuerda, sabe que el agua de |a fuente de la Teja, y el nacimignio y el lugar p4 propio
de 1a civdad v egidu publico concegil de ella; elc.

Diego de Cantén, tejedor de gergas. vecino de Avila, de 60 afios de edad, 1estilica 1ambién
a favor de la ciudad.

Pascual Herndndesr, barrera, vecino de Avila, de 64 afios de vdad, testifica que se acuerda
que la fuente tenfa «una puerta de hierro con su llave, la cual dicha llave la tenia una persona
por mandado de la dicha ciudad, que no se recuerda si era regidor, mayordomo o fontanere,
miés de que esto era en liempo y cuando Sancho Sanchez y Munaohierro y Perdro del Peso eran
regidores de |a dicha ciudad, y siempre lo vio ser y pasar ansi da |os dichos cincuenta afios a
osta parte, y que hard 24 anos a esta parte, cemo dice la pregunta, que los mozos, por man-
dada de las manjas, metieron el agua para servicio y aprovechamiconta de la casa y convenlo
de |a Encarnacion, y en especizl vio este testigo gue anduvo en la dicha obra y cabo en #lla
v limpia la tierra Alonso, horelano, que cra criado de las dichas monjas, y a otros gue eran
criadns del dichg monesterio, que de presente no se acuerda, y ansi lo vin osle lestigo ser y
pasar pihlicamente sin contradiceion de persona alguna y lo mismo oyo este testigo decir a
muchas personas, como era el padre de esie testigo v a otros mas viejos que este testigo, que
ellos o habian visto decir a otros mas viejos y ancianos que ellas.. y que la dicha fuonte solia
coffer por una leja hasta lanlo que la ciudad Ja hizo y edifica de |a manera que esie tesligo
la conacid. .. ¥ lo sabe por ser personas que ha vivido al barrio de Sant Andrés, que es cerca
de la dicha fuente de la Teja. y en una casa gue eslaba a par de la dicha fuente que se cays
e derriba.

Juan Lépez de Kincabado, cardadar y peinador, de méas de 70 afos de edad, se acuerda de
que habra mis de 50 afios que en |a fuente estaba puesta una teja por la que salia un gran gelpe
de agua, y en ¢lla bebian los vecinos y cogian agua con canlaras, y hard unos cincuenta afas en
que |a ciudad puso los dos canos... y por esa razan la llamaban |2 fuente de |a Teja, y la hicieron
con una puerta de hierro con llave que lenia la ciudad. | hasta que por mandado de las manjas
se melio el agua de la dicha fuente dentro del monesterio... y lo sabe por ser persona que ha
vivido cerca de la dicha fuenle.

Lucas Davila, fonlanere, de 26 afios poco mas o menos, se remile a lo declarardo en la
surmaria informacion de esta causa.

Juan Gomez, fonianero, se rermite a lo declarado en el sumario gue se hizg previamenie.

Francisco de Riocabado, vecing de Avila, de mds de 70 afios, dice que conocio la fuenle
cuandn lenia la teja, por la que €aia un gran golpe de agua.... y la ciudad edificé la fuente
después con dos canos, y tenia su puerta con |a que se cerraba, y unas redes de hierro, donde
daba el golpe de agua de los caiios, y el agua que sohraba de la fuente de |a Teja iba al mo-
nesterio de la Encarnacion, pero que el agua de la fluente era de la ciudad.
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7.°  Prueba del monasterio.

Plicpa de pregumas para los testigos del monesteria:

1.2 Si conocen la fuenie de 1a Teja.

22 5i sahen que el monesterio es una de los principales y de mas religion, en el que de
ordinaria hay mas de 80 manjas, y mis de 20 mujeres de servicio, y en el monasterio hay
muchas doncellas seglares, pente muy principal, que estin y se erian en él con mucho reco-
gimiento y ansi €s cierto y natorio y digan lo que saben.

3. Sisaben, creen y tiencn par cierto que con loda el agua que el dicha monesterio lie-
e, aun resulla que e falta agua en vez de que le sobre, y sahen los testigos que, si se les qui-
tase el agua que tienen, el dicho monesterio no podria pasar adelante y se desharia totalmente
vy las manjas de él no podrian mantenerse sin la dicha agua y ansi s cierto y natorio.

4.4 1ipan si saben que de muchos afos, hasla ochenta afos a esta parte, lieng y posee
el agua sobre el que se litiga, y npor sus arcaduces y edificios se mete y se ha melido al dicho
monesleria, y ansi [os tesligos lo han wisto ser y pasar cn wodo &) dicho tiempo y oido a sus
mayores y ancianns que ellos ansi i vieron y ayeran en los suyas. .. ¥ NUACH se supo Ni vio ni
Dy0 olrd CH5a e conirario.

5.7 Sisaben gue el agua que dicen de la Teja ha mds de cuarenta afos que se ha seca-
dix y acabado, y acabd 1a dicha agua, y si de aquel tiempo acd ha habido agua por la dicha
luente.

&.*  Sisaben que el agua de la dicha fuente era de muy poce aprovechamienio para los
dichas vecinos de la dicha comarca, porque de muy cerca esta la luente del Pradilic ¥ a alra
lada el pilan de la Mimbre, de donde se sirve y apravecha el dicho barrio, y estdn muy cerca
las dichas fuentes, 1a una de la otra.

7. Sisaben que el aho de 1518 se Iraté pleiloc ante un juez conservador entre el dicho
mancsterio y el cabildo de la iglesia caledral de esla ciudad y en dicha pleita se dio sentencia
en queé se declard que el agua de las fuentes del Caballo pertenecen al dicha monesterio que
s de donde nace el agua que va al dicho monesterio. Digan lo que saben. Pide que les sea
mostrada la semencaa a las tesligos...

4 [Jigan si saben que habra dos afos poco mas o menos que a instancia de esta ciudad,
presente el Lic, Melchor Pérez, corregidor, que a la sazén era, y tres o cuatra regidores, se
abrieron los cafos de la dicha fuente de |a Teja y por donde va el agua al dicho monesterio,
y por vista de ojos y por evidencia de hecho se vio la dicha agua sea del dicho monesteria.
Migan lo que sabien.

57" Sisaben que esta dicha ciudad y regidores de ella, de su propia agua, que &s pablica
y concegil, han dado y dan agua a los moneslerios de Santa Ana, Sanla Maria de Jasds, Santa
Catalina, Santa Maria de Gracia, San Jaseph, monesterio de monjas v al colegio de San Gil,
los cuales, por sus edificios y arcaduces lo meten en sus casas, y monesterios, sacandaolo del
edificio publico desla ciudad, y ansi es cierto y notonio. Digan |o que saben.

102 Que tndo la susedicho es publico y natorio.

Firmadeo por el Lic. Pinel.

Testipos,

El 23 dle |ulio de 1587, ante el Dr. Alonso de Frias, alcalde mayor de fa dicha ciudad,
parece presente Francisca Pérez, pracurador; y, en nombre de sus partes, presento el inlerra-
galorio de preguntas, v pidid par é] se examinen |os tesligos gque par su parte s¢ presentaren
y pidié justicia,

Miguel de Maclrigal, vecino de Avila, de 60 afos de edad, dijo que es un monasteria muy
principal donde hay muchas monjas religiosas y mucha gente de servicio, y casa a donde de ar-
cdinaria hay muchas doncellas seglares, que se recogen en dicho moneslerio porque ansi es no-
torio., y lo que sabe es que desde 25 aiios a esta parle, que es desde cuando este vecing reside
en esla ciuclad, la fuenie de |a Teja ha eslado siempre seca y sin ninguna agua. como al presenle
estd. ¥ ala 6. conlesta que antes que se fuese de esla ciudad vie a esta luenie con alguna agua
y que algunas personas iban pur apua a la dicha fuenle porque decian que cra muy buena, y a
un lado de la dicha fuente estd Ia fuente del Pradille, por la parte de arnba, y por abajo el pilon
de la Mirmbire, las cuales dichas fuentes estan muy cerca la una re [a otra, y de ellas se sinen
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1os vecinas que csldn Cerca y por es1a razdn y parque baja un arreyo de agua por delanie de las
Casas v por esto sabe esle (0stigo fue ningan dado ni falta le hacia ol agua de la dicha fuente.—
Recanoce la fimma di la sentencia anle Alonso de MMadripal, de fecha del 1518, par ser su hijo
thijo de Alonsa de Aadngall —Desconoce lo conlenido en [a 8.2 Lo firma de su nombre.

El mismo din se presenta Juan Judrez. vecino de Avila, de 65 anos de edad, que testifica
también a favar de las pretensiones del monasteria alegando: que de ordinario ha habido y
hay muchas monjas en el m.° v mujeres de servicio. y seglares que se crian y recogen en él,
que es un monasterio muy principal... que el m.® tiene mucha necesidad de agua «por ser
muy grande y caplosas; v que habrd 27 o 28 afios que oste 1.7 tiene cargo de la administeacion
de la casa y convento del dicho moneslierio vio que €l agua de las fuentes sobre que se litiga
iba por su edificio a dar en un pilar que eslaba junto a una puena baja del <icho monesteria,
de donde cogian agua para el servicio del diche monesieria. Y esto sabe y no alra cosa. .,

El misma dia lestifica Andres Alvarez, de 73 anos de edad. Declara en resumen: que ha
entrado esle lestigo algunas veces «a la huerta que esti pegada al dicho monesterio por la
puera de abajo v visto el agua que sale por la dicha casa v monesterio ¥ va a la dicha huerna,
y se recoge en un pilon que esla junto a donde cae el apua, ¥ le parege a esle lestipo que no
era mucha el agua que zalia. porque, a su parecer, no seria blanca e agua y que era necesario
para que se sustentasen las religiosas y otras personas que estaban dentro del dicho meneste-
rio, ¥ si se les quilase algo padecerian delrimentos. «Vio el agua que salia de esle monesterin,
Que de 20 afos a esta pane liene naticia de haberla visto, |a cual entra en el dicho munesierio
por arcaduces, que vienen de arriba par donde esla el Pradillos. Vio que la lwente de la Teja
na tenia agua las mds de las veces, y que si algunas veces tenia algo era poca y esta lo ha visto
de Ireinta afios a esla parte, v que era de poco aprovechamiento para los comarcanos, y cerca
estd |a fuente del Pradillo que en todo liempo tiene abundancia de agua. .

El 1estigo Diego Martin, canlero, vecina de |a ciudad, de 65 anos de edad, 24 julio 1587:
ha vista el edificio por donde viene el agua al monesterio de 35 anos a esla parte, y por el
dicho edilicia han melido y meten el agua que tienen, y este 1.7 vhace las §5 adns, entrG en
el dicho monesterio v vie labrar la cubiena de la bacia de |a fuente, que estd en el dicho
m.“ adonde caia la dicha agua, la cual dicha obra tenfa a su carpo Juan du Aguirre, cantern,
y esle £.% vip entrar por el dicho edificia la dicha agua a la dicha fuente«, y desde entonces
estd como al presente e<ld. Hard 24 o 25 afios que no ha havido agua en la fuenie de la
Teja, porque este 1.° |2 ha visto desde entonces aca sin agua y seca. Cuando el carregidor,
hace dos anos, bajo a inspeccianar las fuentes, este t7 Tue llamado, cumo oficial, y otros,
y vieron que el agua era del monesterio y no de la fuente de la Teja, y no se hallé rompido
vena ni cogido pantano por donde se entendiese haber metido en el m.? la dicha agua du 12
Teja ni otra agua alguna, sino s6lo su propia agua, y alli se tratd de que si sc podia meater el
agua de la Teja, y se vio que de ninguna manera por estar muy bajo y el edificio muy alta,
y esla sabe de |a pregunta.

El misma dia 24 de julia, Sebastidn Sanchez, carpintero y albanil, de 49 anos: «1Ha 40 afos
que enlra y sale de la casa del monesteria de la Encarnacitn, porque su padre era panadero
del diche monesterio, vy ha vislo... que tiene y posee el apua, que se litiga, v la ha metido ¥
mete por sus arcaduces y edificios que lenen hechos, ¥ este testigo lo vio en su nifiez y des-
pues acd la ha visto estar cama estd al presente=. Siendn muchacha iba a beber a la fuente de
la Teja, y no alcanzaba a beber en ella, porque era de muy poca consideracion el agua..., gue
era de muy poca aprovechamiento, ni vio llevar un canlaro de agua de clla,

El provisor de Avila da licencia a tres clérigos, para que testiliquen ante la jurisdiccion
civil, el 23 de julio de 1587, firmada par Cregarie de Tapia, y ¢l Lic. Don Juan de Parres, que
cormesponde a los testigos siguientes:

El testigo don Martin Gonzdlez de la Veneral, arcediane de Orapesa, de 57 afios: «que
el manesterio es muy principal y de mucha religion, que hay en &l como ochenta manjas,
paco mis o menos,.., que tiene mujeres de servicio, y que ansi mismo hay algunas seglares
de gente principal que estin recogidas en el dicho monesteria...; de 30 afos a esla parte,
que el lestigo se acuerda, ha visto el edificio por donde mete el agua en ¢l, y entrado en ¢l
algunas veces, y ha visto una fuente dentro del claustro, y asi tiene por cosa cierta que el
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m.* ha metido y mete ¢l agua por los dichos arcaduces.. ; ... que esta mis alto el edificio de
la fuerie del convento cue el edificio de la fuente de |a Tejas, y por eso oy platicar a los
que presenies estaban, coma persona que se hallg presente en la inspeccidn del agua por
el corregidar.

Andrés de Bullén, vecino de Avila, de mas de 5B afas:a la2 2 dijo que sabe «que el dicho
m.” de |3 Encarnacion es muy principal, dande ha hahido y hay sefioras muy principales, ¥
que de 40 anos a esta pade ha conocido ciento y veinte monjas y mas en el diche monesteria
¥ agnra con haberlas ido cercenando con muertes der algunas y las prioras no haher rescibido
algunas que se han ulrecidao, estin mas de ochenta relixiosas, sin muchas seglares y otras
mujeres de servicio en el dicho monesteria y hoy ansi la ha vistg esle 1.2 y 5 la pitilica voz e
fama. .. De 50 afios a esra parte sabe y ha visto que el dicho m.® ha tenido e poseide, tiene y
posee sel agua de 1a fuente que el dicha monestena liene en &l claustra de su casa metida en
cl dicho monesterio, pur su edificio ¢ arcaduces. ¥ ansi lo ha visto este tesligo y en aguel tiem-
P que esle 17 la wio, vio este teslipo que carria también la luenle de la Teja fuera del dicha
monesteno de por si, y era dislinga, y apartada la una fuenta de la otra, y nunca se conocio que
el agua del manesteeio fuese de |a fuente de |a Teja, sino distinla y aparte dellas. ; «que el 1.2
tiene mucho Irato @ canocimienin en el dicho monesterios. Conocia correr la fuente de 1a Teja
con dos afes y con mucha agua, y que hard 30 afos que falra el agua de la Teja, y que |a razdn
na la sabe. Termina diciendo que «Gaspar de Bullén, regidor de esta ciudad, es su sobrinos.
Tarnd a decir que hene adeudas en el monesterio de la Encarnacions (familiares).

El mismo dia 24 de julie, Pedro de las Cuevas, clérigo, de 50 afios: shay en el dicho mo-
neslecia mas de 80 monjas y 20 mujeres de servicia, poco mas o menoes, y atras seglares que
se crian v estin en ol dicho monestenio,.. Desde hace 24 afios, que conoce y trata en el m =,
ha visto gue el munesterio posee el agua, ha vista las arcas y edificios por donde va el agua al
dicho monesterio y nunca supo oste 1.2 cosa en contrario de esto; ...cuando lo inspeccionaron,
vio los manamiales par donde iba el agua, y para ver si era agua que procedia de la luente
de la Teja, ¥ vieron que eran manantiales propios del dicha monesterio, como cosa clara y
manifiesta, ¥ lo mandaron cerrar. . se pranuncia diciendo que el monesteric merece tener
agua «por su mucha viclod. e

El licenciado Pincl ofrece una nueva pregunta, para que sean preguntados los testigos:
osi saben que el agaa, sobre gue se litiga, entra en el dicho manesterio, nace en &l 1érmina
de Fuentes Claras las Allas, que este 1Ermino, Lierras y heredades es del dedn y cabilda de |a
iglesia de esta ciudad, y es el misma agua schre el que litigaron con el monesterio antigua-
mentes.

Fl 24 de julio de 1587 |a presentd ante el Dr. Frias, alcalde mayar, que la acepts.

El tesiigo Matea de las Pifuclas, ¢l 24 de julio de 1587, de edad de mas de 50 anos, mayor-
domo del monesteria de la Encarnacion: «a dande de ordinario hay mds de 80 monjas, y mds
de 20 mujeres de servicio y oteas muchas seplares, pente principal que se cria y estd en el dicho
monesterio con mucha recogimienta.. s a la 3.% .. «sabe que con toda el agua que tiene, antes e
{alra agua que le sohra y 51 se les quitase, pereceria [a casa =, ala 4. que acdesde 25 afias a esta
jparte, que ha que este testiga ha sido mayordomo del dicho monesteria, ha visto que el dicho
menesterio ha gozado y goza cle a agua que tiene encafnada y metida en su casa sin contrad)-
ccian alguna., y desde nifio vio hecho el edificio por donde va 1a misma agua y ansi se esta al
presente, porque nunca cste t.° lo ha visto mudar, . y ha aido decir a olras personas mds viejas
que en sus tiempos lo habian visto ansi y nunca este L° supa, vio ni oyo cosa en contrario.., A la
5.2, desde hace cincuenta afios a esla pane, sabe se ha ido secando de anc en afio... hasta que
ha venido a secarse del tocda. A la 7.7 sobre la {irma de Alonso de Madngal, notario, dice
que lo cunoce como fiel y legitima, y «sabe tambicn que fue 1al notaric, porque por su fin y
muerte, huho su padre de este lestigo la dicha notaria y por esta sabe que fue tal notario..». Ala
8. dice que estando presenie el corregidar Melchor Pérez de Torres y tres o cuatro regidores, s¢
abrigran los cafos de la dicha fuent: de la Teja y por donde se va el agua al dicho monesterio
y por vista de ojas y por evidencia de hecha se vio la dicha agua ser del dicho monesterio y ne
de la fuente de la Teja, ¥ ansi mandaron tornar a cerrar y se cerraron los dichaos edificios de las
dichas fuenles, ¥ ansi lo via ser y pasar este testigo. A la pregunta adagdida dice gue <habrd 25
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afios que se abrieron los edilicios v manantiales de donde salia el agua del monesterio para acla-
rarlos. que se habia undido y acenagado, v se abrieron hasta allegar al principio donde nacia
la dicha agua v se hallg presenie este testigo al abrirlos y a ver pagar a los que trabajaban en la
dicha obra. 1+ sabe esie 1es1igo. purque lo pregunid y ha preguntado, de qué lierras nacia la dicha
agua, v le han dicho personas que lo sabian, que nacfa arrimado a las tierras de Fuentes Claras
Altas, gue son del dedn v cabnlda de esta ciudad, v entiende este testipo por muy averiguado
que es la misma agua sobre que traxo pleita el dicho m.® de la Fne. y cabilda, y 1a senlencia gue
tiene &l dicho m.® o5 sobre el misma agua sobre que ahora se litigas.

Pedro de Santamaria, cantero, de 63 afios, 2 la pregunta afadida dijo que el agua sobre el
que se liliga, que entra en el monasteria de la Fnearnacian nace en téermino de Fuentes Claras
las Altas, porque este testigo ha visto el nacimiento de ellas que esta en el dicho 1@érming, el
cual sabie eswe 1estigo que llaman de Fuentes Claras la Allas, parque ha mucha tiempa que
lo conoce, y tiene noticia de ello, v sabe que el dicho lErmino es propio del déan y cabilda
de la catedral de esta ciurlad. parque este testigo le ha visto lener y paseer a algunos de los
beneticiados del dicho cabildo. y ansi es notoria y sabe que el mismo agua sobre que se hiliga
es el agua sobre que &l mismo cabilda litigd antiguamente con ¢l dicho monesterio porque
el dicha pleita v litigio le ha oide decir este lestigo, y en lo que loca a saber que el agua es la
misma sobre que se litiga [o sabe esle testigo, porque, como dicho tiene, lo conoce desde su
nacimiento hasta entrar en el dicho monesterio v tiene mucha noticia de ello, v esto sabe y
responde a esta pregunta.

Diego Gonziler, labradar, vecino de esta ciudad, de edad de 60 y mas aios, dice que sabe
que, a instancia de la ciudad, se denuncia a las manjas por la ciudad, y vio Ios edifirios y cafios
ahiertos, y se anduvo mirdndolo por ver si era el dicho agua del dicho monesterio y nunca se
hallé ningun agua ajenz de que la hubiese metido de la dicha fuente de la Teja, ni de otra parte
nenguna, y ansi o mandaron cerrar y cubrir, como estaba y enlo responde. Adadida: que sabe
y ha visto que el agua sobre gue se litiga, que entra en el dicho monesterio, nace en el término
de Fuentes Claras las Altas, porgue este testigo lo ha visto y sabe muy bien ¢l dicha wérminn de
Fuentes Claras, y sabe que es propia del dean y cabildo de la catedral rle esta ciudad, porque se le
ha visto tener y arrendar v poseer a |os beneficiados y sabe que es el mismo agua que entra en el
m.” de la Encarnacidn porque lo via descubiero, v ha eide decrr que el diche cabildu tuve hisgio
sobre {a dicha agua con el dicho monesterio.

Bartolomeé de Falacios, vecina de Avila, de 45 afos de edad, dijo a la 8. que el tiempo
que habra, contenido en la pregunta, gque sienda corregidor de esta ciudad Melchor.. fueron
al sitio de las fuenles y vio este tesligo abrir el edificio pur donde iba el agoa. para ver si era
del monesterio el agua que entraba en €l. y habiéndose mirada se via ser tado dal dicho mo-
neslerio sin que luviese metide agua de la dicha fuenie de 12 Teja ni de otra parte ninguna sing
de lo que es propio del dicho m.®, y, si no fuera por los aderezos que han hecha, estuviera el
agua del convenlao lan seca coma el apua de la Teja, cuando abrieran 1os cafns de la fuente de
la Teja los encontraron secas, y por no eslar, como na estaha metida el agua en el monesierio,
la justicia y regidares mandaron tornar a cerrar y se cerrd como al presente estd. Anadida: dijo
que este lestigo desde su nificz sabe y ha visto que el agua sobre que se litiga, que enira en el
dicha monesterio, nace en el (érmino de Fuentes Claras las Altas, que san 1érmino y hereda-
mienta del dedn y cabilda, porque como tal prapin suyo se o ha vista tener y poseer, y ansi
es notoria que el agua es la misma sobre que se ha liligado v litiga.

Rodrigo de Cabaiias, vecino de Avila, de 40 afins, a la pregunta adiadida dijo que este tesigo
ha tenido arrendado alguna parte del 1€rmino de Fuenles Claras, en la cual parte, en una tierra
que este tesligo araba y labraba del dicho término estaba el nacimienta de la agua que es del
dicho m.% y alrededor de donde estaba la dicha agua y nacimienio araba y labraba este testipo
la dicha tiesra, sin allegar a la dicha fuemie, y por una parte y por otra esta cercada con el dicho
término de Fuentes Claras |as Altas y con los barbechos del dicha términe, y ansi licne por cosa
cierta que estd en ¢l dicho término de Fuentes Claras la dicha fuenie y agua, por las razones
que liene dichas, y que nace en ¢l y demis de esto ha oido este lesligo decir a otras personas
mas viejas que estaba el nacimiento de 1a dicha agua en el dicho término y que toda alrededor
se labraba por propio del dicha 1érmina de Fuentes Claras, el cual sabe esie testigo que es del

344



dran y cabildo de la catedral de esta ciudad como persena que ha sido su arrendatario, v sabe
cste lestigo que a dicha agua es 1a que entra en el dicho monesterio de |a Encarnacién, porque
lo ha vislo y behida en el camino, como va alld, ¥ ha ofdlo decir que sobre ella ha habida y hay
pleilo, ¥ que ansi mismo el dicho Cabildo tuva pleilo antiguamente con el conventa sobre la
dicha agua, y ansi este testigo ha ofdy decir y esto sabe y responde a la pregunta

Francisco Gonzdlez, vecino de Avila, marador de San Crisidhal de Rialmar, de 81 afios.
respande a la 7. sobre la sentencia anle Alonso de Madrigal, v dija que recanocia el signo v
firma cama de notario de |a avdiencia episcopal de esta ciudad. .

33
Avila, 1586-1588.

Memaorial de fas escrituras del monasterio, que estan en ef arca de las tres
flaves, tocantes a las rentas v otras cosas. Ao 1586 (1),

Inventario de las escriluras que estdn en el arca de las tres llaves que el monasterio de
Muestra Sefora de la Encarnacidn tiene de sus renlas y olras cosas en |a iorma e manera si-
Buicntc;

ORIGUELOS

Una carta de ejecuteria de la Chancilleria de Valladolid, ganada en favor del monasterio
sabre ¢l términa y debesa de Origuelas, que le adjudican sobre los prados, tierras, malinas,
casas, monles, una pane de cinco, sacando primeramente el sefor de la casa de Origlielos
el tercio y el quinto, e de lo que quedare se ha de hacer cinco partes, e la una es del maonas-
terio, la qual carta ejecutoria se gand en 8 dias del mes de naviembre, afio del Sefior de mil
e gquinientos & cincuenta e cinco anos, ante Gonzalo Aleman, escribano de Camara de Su
Majestad, la cual se gand conlra el mayorazgo de Origielos. Hallose una posesion del dicha
lermine suelta, meliose en la dicha cana ejecutoria v cosiose con ella.

CALINDOS

Otra carta cjecutoria ganada contra el dicho mayerazgo, sobre el lérmino, prados e tierra,
maling, de Galindos, en que se le adjudica al dicha manesteno la cuanta parte del dicho tér
mino, la cual ejecutoria se pand en 23 dias del mes de junio, afo de mil quinientos cincuenta
y cinco anos, ante Miguel Osario, escribano de Camara de Su Majestad. ¥ una posesion, que
se halld suelta, se cosic con la gjecutoria,

GRAIOS
QOira ejecutaria panada contra Pero Marlin, vicario que pretendid ser de Crajas, que con-

tradijo que el nambramiento que el monasteria habia hecho en Alonso Alvarez, clérigo, na

{17 AME 192 En un cuadernilla de 11 falios, escritos por las dos caras. De pufio v Ictra
del célebre mayordomo Mateo de las Pifiuelas.
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habia de valer, sino el nombramiento que el provisor de Avila habia hecho en él, en la cual
se manda que el nombramiento que habia hecho el monasterio en Alanso Alvarez, valiese,
la cual se gand en la ciudad de Palencia, por el ardinaria de la dicha ciudad, su fecha dice
en Valladolid a 23 dias del mes de junio de 1584 afios ante Blas Pérez de Vega, escribano e
nolario puiblico de la episcopal de Palencia, que reside en Valladolid.

ALMOALLA

Una escritura de posesion que tomo el monasteria en 1os tres cuartillos de heredad de Al-
maoalla que se tornd en 12 de septiembire de mil ¢ quinientos e treinta e dos afos, ante Alonso
Madfez, cscribano de Su Majestad, y con ella va cosida la escritura de dote de |a senora dofia
Mencia de Aguila, que se otorgd ante Vicente de Sant Andrés, notario apostélico de Avila, en
7 de febrero de 1583 afins: y mds una escritura de censo que otorgs Tomeé Ximéneez, vecina de
los Huertos, de dar e pagar por dicha heredad 27 fanegas de pan terciado, de censo perpetua,
puesto en Avila, la cual otarga ante Francisco Guillamas, escribano puiblico de Avila en 20
de febrero de 1542 afios. Perdiose el Tomeé Ximénez, y quedaran [as Ires tercias al dicho mo-
nasterio, y arrendaronse, que no se pudieron incensar, par venlidos fanegas de pan terciado
Esta todo cosido.

GRAJOS

Ura escrilura de censo perpetuo sobire Francisco Sdnchez. vecino del lugar de Grajos,
por [a cual parece da de censo dos fanegas de centeno y dos gallinas. El cual se otargd ante
Francisco Guillamas en 15 dias del mes de febrero de 1544 anos.

Lna escrilura de deshindo. de cierta heredad que tienen a censa los herederos die Julidn
Pérez, vecino de Grajos. por la cual dan seis fanegas de Irigo v seis de centena, la cual se hizo
en 14 de febrero de 1565 afios, ante Pedro de Niharra, escribano del dicho lugar de Grajos.

Hallose una memoria escrita de letra de la sefara Juana Xuares, que decia «el pleito de
la pesqueria de Grandes esta en poder e Caspar de Vallejo, secratario de |a Chancilleria de
Walladaolid, en el mes de junio de 1553 anoss.

LIna escritura de censo que atnrgaran Juan Ximénez de la Garnea e su mujer, vecinos
de Grajos, en favor de Andrés Rodriguez Calderin, cura del dicho lugar. de una casa pajiza
y corral y huerto en el dicho lugar por la cual se obligaron a dar cuatro fanegas de trign de
censo, la cual se otorgo en 14 de septiemire de 1506 anos, ante Diego de Vinuesa, clérigo
nutario apostalica.

Fn nota marginal: Hallé atra escritura que otorgd |uan Ximénez de la Garrida a favor del
monasterio de la misma cuantia, su fecha 23 de septiembre, afio de 1529 afos, ante Vicenle
de Sant Andrés.

Pagan al dicho monesterio por la dicha casa y corral ¥ huerlo en este afio de ochenta y
seis, y se ha cobrado de este 37 afios atrds cinca reales y dos gallinas, no mas. Poscenla los
herederos de Yedra.

Oira escritura de censo sobre Hernando Davila, vecina del lugar de Santodomingo, por
la cual da de censa perpetuo 14 hanegas de pan terciada y dos gallinas, la cual escritura pase
ante Sebastian Sanchez Labo, escribano publico de Avila, en ocha de marzo de 1558 anos. Fs1i
dentro la donacién que hiza dlvaro de Peralta a Maria (?) de Peralta, su hermane, la cual trajo en
date ta dicha a esla casa. Sohre una heredad en término de Santodomingo.

Oitra escritura de censo perpetus, conlra juan Garcia, vecino de Riocabo, por la cual paga
16 hanegas de pan, milad Irigo ¥ cebara, y dos gallinas, la cual paso ante Vicente de Sanl
Anclrés, natario apastolice de Avila, en 17 de noviembre de 15%0 anas.

En nota marginal: Llevé esta escritura, ya que se vendio esta heredad v la tomaron a censo
Andrés Gomez e Erancisco Martin, vecinos de Riocabado, hicieran escritura ante Ximeno
Miaz, escribann, en 24 de septiembre de 1588, pagaron y estin otras escriluras por do el dicho
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MANCElene tuvp |a dicha heredad de Riocabado, y fue que da teujo en dote Bealriz de Santa
Cruz, hija e Diego de Santa Cruz.

Olra eseritura cle conso perpeluo que atargaran Francisca Goamez y Maria Garcia, su mu-
jcr. v Franciscg iminez y Maria Garcia, su mujer, y Llorenle Garcia y Maria Garcia, su mujer,
VECINOS del [ugar de Serracines, por 1a cual se ohligaron de dar e pagar de censa perpetuo por
SI2MIre jamas sesenla y seis hanepas de pan terciado, y seis gallinas, puestos en Avila, a casta
de los susadichos, o <oce sacas de paja Irigaza o cebadazo, la cual escrilura paso ante Juan
de Sante Dominge, escribano poblico de Avila, en 12 de octubre de 1552 afios, el pan y aves
puesta en Avila y 1a paja en el dicho lugar.

ra escritura de censo perpetuo cantra Alenso de Alba, vecino del lugar de Duruelo
de Hernan Gallego, por la cual se obligé de dar e pagar al dicho monesterio treinla hane-
gas fle centeng, puesla en Avila a su costa, la cual pasé ante Juan de Santo Domingo, escriba-
no publico de Avila, en 30 de septiembre de 1552 afos.

Olra escritura de censo porpetuo, contra Juan Serrano, clérigo, vecino de Sanchedridn, por
la cual se abliga a dar ¢ pagar seis reales de censa en cada un afio, 1a cual pasa anle Vicente
te Sant Andrés, nolario apostolica, en 18 dias del mes de septiembre de 1550 afos.

AGLUA

Una escritura y sentencia que tiene en sy favor de dicho manesterio contra los sefiores
dean y cabilde, en ¢l pleilo sobre las fuentes del Caballa, en la cual declara don Juan Ca-
rrasco, abad del monesicrio de Sancti Spiritus, jucz conservador, que las dichas iuentes estin
denira de las disiritas @ lugares pertenescientes al dicho manesterio, la cual sentencia paso
ante Alonso de Madrigal, notario publico de Awvila, en 21 de enero de 1518 afios.

Al margen: Presenlose el afo de 1580 ante Diego ce Vega, en el pleito que esta casa trata
con la ciudad.

fn fedra Dorrada: Ast mismo otra escrilura que la civdad hize merced del remanenle de
una fuente del caballa y que cada y coanda que 1a dicha ciudad 1a quiera pasar a olra parte,
pueda; y esta se otorgo ante Vicente de Sant Andrés, notario apostalico, a cuatrg dias de he-
brera de 1530 afins. No estaba sinada, y asi no debia de pasar.

Otra cscriturd de censo perpelun, que otargd Herndn Martin, vecino del lugar de Valdeca-
sa, pow | cual se ohligd a pasar en cada un afo cuarenia libras de lino e dos gallinas, puesto
en Avila, la cual se otorgd ante Francisco Herndndez, escribano, vecino de Hortigosa de
Rialmar en 10 de noviembre de 1555 afios.

ESCALONILLA

Otra escritura de dote, que otorgo el bachiller Pedra Reman, vecino de Gs® (1) en favar
de la sefora dofia Beatriz Rermiin, su hija, manja del monasterio, en la cual le da 33 hanepas
de nan por mitad trigo v cebada, que en Escalonilla tiene de renta, la cual se ctorgd en 19 de
agosto ano de 1529 anos, ante Vicenle de San Andrés, notario.

LOYS PATOS

UIna escrilura y capitulo de cuentas por donde cupo tres cortillos de heredad que esld en
Las Patos, can sus casas, que era del Lic. Gil Garcfa, v lo dia en dote con las sefioras dana
Bernalding y dona Meneia, sus hijas. Renlaha cuande lo dio 27 hancgas de pan lerciado. La
cual particidn pasa ante Gaspar de Belmante, en 15 de junio de 1547 anos.
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en favor del monesterio de que queda en su poder, como heredera de sus padres, 67.500
maravedis, de |os cuales ha de pagar censo en cada un afo por [os dias de sus hermanas, e
drespués de ellas, se ha de pagar en dinero al comvento 67500 maravedis. Sale en esta escri-
tura mds que en la de arriba, 7.500 maravedis, Dice paso |a escritura de censo que sus padres
hicieron ante Francisco Paz, escribano en Salamanca.

BULARRDS

Una escritura de deslindo de unas tierras en Bularros, el cual se izg e 29 de enero, afio
de 1545 ados, ante Gil del Yermo, escribano publico de Avila.

Una ciausula de testamento que otorgd dofia Maria del Aguila, mujer de Pedro de Cepeda,
moradora en Golerrendura, en que dice «manda al monesterio de la Encarnacion seis aranza-
dadas de vifias, en el lugar de Gaterrendura, en el valle que se llama La Luenga, y que se haga
la fiesta de Nuestra Senora la Candelaria, en el monesterio del Carmien, por la ¢ual manda dar
una fanega de trigo v dos cargas de vino y colacisn, y dos pares de gallinas y un carnera, la
cual paso ante Juan Alvarez Davila, escribano, en 8 de abril de 1497 afas.

Una escritura de censo que esta casa ¢ manesterio hizo en favor dael racionera Pera Viz-
quez, por ta cual le pagaba once mil maravedis de censo en cada un afo v los redimic e quita
esta casa. Estd rompirla el sino por escritura, que no vale nada. Habiase atorgaddn ante Antonia
de la Mieve, en 7 de enero de 1363 a2Aos.

Unas escrituras tocantes a la venta de las casas del Barrio, que son cuatro escrituras, log
dos no hablan con la casa, aunque son tacantes a ellas, y las otras dos que tratan a favor de
la casa, pasaron ante Vicenle de Sanl Andrés, una en 18 de agosto de 1511 anos, v la otra el
mismo dia, ¥ no es la venta que hace al caso, mas dice en la una de estas dos, que paso a
carta de venta ante Cristibal Ordonez, escribano, y pasaria

CENSO DEL BARRIO

Una escritura de censo que hizo Francisco Lapez, en favor del monesterio, de una casa
que anles fue de luan Collado, por |a cual ha de pagar ciento veinte maravedis y dos gallinas,
cada afio, la cual pasd anle Carcia de Cardenosa, escribano piblico de Avila, en 7 de julio de
1362 afios. Esta casa hereda Marcos Nafez, clérign, hijo de Blasca Nifez, escribano.

Orra escritura contra Pero Martin, hortelano, gue paga ciento veinte maravedis y dos galli-
nas. Paso ante Bernaldo de Saavedra, escribano en 14 de enero de 1570 anos.

Otra escritura de censo contra Francisco Jimeno, que paso ante Vicente de San Andrés,
nolario, en 4 de enere de 1535 afos, par la cual pagaba 120 maravedis y dos gallinas, la cual
quedd por fin & muene del dicho a su mujer, y mando a la iglasia de 5ant Andrés con cargo de
cierlas nusas. No [a quisieron los clérigos, y por estar sin dueno algunas dias, v por ser vieja,
se vendia y el monesierio |a deshizo, y de las maderas y tejas se aprovechs para las tapias que
hicieron en la huerla. Esta casa estd en la callejuela sin salida. Antes que muriese la dicha de
Francisco Jiménez, dio un pedazo de corral a Blasco Ninez, escribano, ¢l cual tiene hecho
un huerto. Hasele de pedir que cargue algin censa sobre &l

Olra escritura de censo que olorgd Alonso Mayaral, ante Vicente de San Andrés, natario,
en 30 de diciembre de 1535, por la cual paga 120 maravedis y dos gallinas. Esta casa hubo
Pascual & su mujer y despuds de él la tienc Melchor iménez, su hija, en censo en el ano de
1589.

Otras cualro escriluras de censn, que se olargaran ante Vicente de Sant Andrés, notario,
cn el afo de 1535 afios, que no se sabe qué casas sean, y son de 120 maravedis y dos galli-
nas cada una. Sirvirdn si alguna casa de las del barrio dijeren que demuesiren el censo, para
mostrario, porque naide sabrd si es de aquella casa o no.

Nota al margen: Aqui estdn las mas escriluras que hay de censa que estan delante de esta

seftal t,
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Hay Ires escrituras de genso al guilar, sobre las persanas que abajo irdn declaradas y lo
que en ellas montan goza por sus dias dofia Maria de Vargas, monja de csta casa, y después de
ella lo ha de haber gl conventa, las cuales san las siguientes: Navalmoral, Martin de Meseses,
Juan Carera y Anlon Rodriguer, pagan dos mil maravedis en cada un ano, a razon de a 14,
la cual escritura pasa ante Antonio de [a Nieve, escribane, en 3 de marzo de 1570. Viflarejo,
Juan Ldpez de Abajo y Gregorio Loper, su hijo, e Alonso Redonda se abligaron de pagar qui-
nientas maravedis cada afio a razén de a 14, 1a cual escritura pasd ante ef dicho Antonio de la
Mieve, en 3 dias de mareo del afa e 1570, Navafmoral, Francisca Manin, hijo de Gil Martin,
¢ Pedro de la Fuente e consortes, pagan quinientos maravedis, cada afo, a razan de a 14, la
cual escritura pasa ante Alonso Diaz, eseribano, en 11 de hebrero de 1575 aiios.

Un 1estamenta de dofia Elvira de Hermosa, hermana de Pedro de Hermosa Carvajal, en el
cual manda diez durados de censo, que se compren a razon de a 14,000 cl millar, para que se
le digan e hagan dos fiestas de Nuestra Sefiora y del Sacramento, y dejd por heredera a Diego
de Carvajal, su bermang, el cual teslamento pasd ante Alonso Gutiérrez, escribano, vecino
de Sanchedrian, a 10 de febrero de 1571 afos, v esta con el testamento un poder del dicho
licenciado Diepa de Carvajal, que da poder a la priora para que pueda cobrar dicz ducadas
cacla afio, cual ha de haber por su licencia en 1a dehesa de Navacarros, los cuales haya para
hacer las dichas fiestas.

AVILA

Una escritura de censa al quitar que olorgd Marfa de Tapia mujer que fue del contadar
Cristabal Marinez y Juan Agustin Vdzquez, su liadar, que sc les dio cien ducados cada ano,
por los cuales han de dar e pagar en cada uno dos mil seiscientos selenta y ocha maravedis.
Es usulrurtuaria dofia Censtanza de Tapia, su hija, monja de este monestenio. Y si fuere monja
doia Agustina de Tapia, su hija, lo gocen entramhas par 1oda su vida, si la una muriese lo
pore la ofra, ¢ si la ofra, v, después de sus dias de ambas a dos, es del convento los dichos
cien ducados y riditos de ellos. Diorgaran escritura ante Alonso Diar, escribano, en § diasg
el mes de agosto de 1583,

Lna ahligacion por la cual se obliga Alonso Diaz, clérigo, vecing de Cantaracillo, de dar
e pagar a Inés Niaz, manja en esta casa, tres mil maravedis par todos |os dias de su vida, y
muerta, cese |a dicha paga. Otorgolo en lugar de Canlaracillo, en 1. de septiembre de 1566
afos, ante Diega Martin, escribano.

Ciira chligacién, que atorpd el dicho Alonso iaz, en favor de la dicha Inés Diaz, por la
cual se abliga de dar e pagar en cada un afc per todos los dias de la vida de la dicha Inés
Diaz, doce ducados y doce hancpas de trigo, la cual otorga en cinceo dias del mes de noviemn-
bre de 1563 afias, ante Piepo Martin, escribano en el lugar de Cantaracillo.

Linos papeles e cuentas de botica y canas de pago de ello,

Lna licencia del ohispo don fray Francisco Ruiz, para bendecir esta casa, dada en Alcala
de Henares, &n 9 de enero afo del SeAar de 1515,

CQitra cédula de un obispo, que escrihae a su provisor que se ha holgado mucho que pro-
vedis los préstamos de Riocabado, Albornos, Zorita en el monesteria de la Encarnacion, por
la renunciacion que en el dicho monesterio hiza el S1. Don Cutierre, ¥ que si algiin defecto
los titulos luviesen se lo hiciese saher, para que se pracurase suplir, si alglin defecto hubiese,
para que la casa hubiese los dichas préstamaos.

Una provision del rey don Fernando, en que manda que el tnbuto de dos reales y medio
que esta casa paga a la ciudad, le tomen en olra parte, donde sea, su fecha en ciudad de Se-
villa, a 12 de abril de 1511 afos.

Oitra provision en |a cual paresce que este moneslerio se envio a quejar al Consejo céma
la ciorlac le perturbaba una juente, por la cual y par & sitio de la casa, pagabian o la ciudad
rlos raales y medio, y mandaron los del Cansejo que lo viese el corregidar, y lo determinase
con mucha brevedad, de manera que naide se fuese a quejar de ello. Diose en Madrid. en 7
de saptiembre de 1529 afos.

351



SANCHIZOQUIERDID

Uina escritura de cierta heredad, que el monesterio compra en dos mil maravedies, en
Sanchizquierdo, su fecha 1.° de octubre de 1525 ados, digo 1529 afos, ante Crislabal de
Arévalo, escribano, vecino de Avila.

L'na escritura de venta que una mujer, vecina de Vita, en favor de Antonio de las Cuevas.
Este no sé si metid alguna hija, ¥ la dic. No lo dice la eseritura. La cual paso anle lsidro de
Salceda, en 11 de junio de 15329 afios. Estd metida en otra. Parescié un mandanuento, por do
mandar dar posesion de esta heredad, que comprg Cuevas al monastenio de la Encarnacisn,
porque dice que la trajo en dole Calalina Gutiérrez, hija del dicho Cuevas. Estd un deslindo
dentro, simple, de letra antigua. También estd la compra de un prado en 17 reales, metido can
los dichos papeles. ¥ estd metido una poscsion deniro, de cierta heredad, que dice compro el
dicho monesterio de Baltasar del Aguila.

VILLAFLOR

Hizose entre esla cassa v Cnistobal del Peso, particion en la heredad de Villaflor, que se
paria y lo hubo de haber el monasterio por dofia Catalina, hermana del dicho Cristébal del
Peso. Estd la particion con su deslinda, 1a cual paso en 28 de febrera de 1526 anos. Pasd ante
Bernabé Sinchez, escribano, vecino de Morafiuela.

LOS ANGELES

La heredad que alli liene el monasterio |a hubo e compro de Sancho de Bulldn, e de dofia
Maria Chacén, su mujer, past la venta ante Alonso de Segovia, escribano publico que fue de
Avila, en 28 de abril de 1535 anos. Hay escritura de ello.

£n nota: inventario que se va haciendo y estas escrituras estdn inventariadas en esle pa-
pel.

MAMBLAS

La heredad de Mamblas trajo en dote Ana Sinchez, como parece por |a escritura que se
olorgo ante Vicente de Sant Andrés, notario apostolica, su fecha de 25 de aclubre de 1525
anos. Tomé |la posesion el monesterio y deslindd |a heredad en 19 de agosto de 1526 afios,
ante Andrés Garrido, vecino de Adanero.

BLASCO PASCUAL
La heredad que alli tiene el monasterio la hubo con dofia Constanza Bullon. Pasd la escri-

tura de date ante Vicente de San Andrés, notario, a 7 dias de noviembre ana ce 1538 anos.

Una sentencia en favor del moneslerio para que siempre pueda poner cilla y cillero, como
sefioras del présiamo. La cual senlencia pasd ante Francisco Guiflamas, escribano pablica de
Avila, en 15 de octubre de afio 1544 afios.
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AlLAOIRNOS

Lng serlencia escrita en pergamino, en favar del menesterio ¢ de los sefiores de los
diczmas, en que condenaran a Francisco | dpez de Gil en el frulo de un melonar, que pague
diezma de él, [a cual paso ante Francisco Gomez, notario, en & de noviembre de 1552,

AVILA

Compra esla casa una huerta, junto al nascimiento donde viene el agua a esta casa. La cual
comprd de Dicpo de Santiago, clérigo, en 58.500 maravedis, |a cual e compro porque se tenia
plerto com &l que hacia una noria para regar la dicha huerta, y como parte mas baja, si la ahan-
dara, llamara el agua a osta casa viene, a la cdicha huerta, y quiso Dios de ponerle en carazén
e venderla, y asi 1o hizo por la dicha cuantia, y asi, si la ciudad la quisiese comprar, parque lo
pretendia per el apua, para sacar de ailli una fuente, para aprovechamiento y servicio de |a ciudad,
nose le ha de dar, aunque diesen tres mil ducados por ella, porque esta casa ne £5 mis de cuanto
el agua que tiene, porgue. a faltarle como la faltarfa, si se ahandase la dicha huerta e noria que
queria ahondar el dicha Santiage, del todo quitaran el agua que csta casa tiene, porque como esiE
mds bajo la chupara toda. La cual venia pasd ante Alonso Buque, escribano, en 22 dias del mes
de oclubre, afo del Sefinr de 1564,

LIS PATOS

La heredad que este manesterio alli tiene |3 hubo de Cristahal Nafez, 1a cual dia |a dote
con dofa Beatriz Ninez Vela, su hija, con su casa, la cual rentaba al tiempo que ia dio 18
fancgas de pan terciado, la cual escritura pasa ante Juan Guillamas, escribane, en 2& de abril
de 1553

AVILA

La senura dnfia Mencia Sudrez, mujer de Francisco del Aguila, procurador de las términas
de Avila, por una cliusula de testamento que hizo, mandé que se dice una liesta de Corpus
Chrisli, an esta casa, [a cual mandase pagase por ella 20 reales, los cuales se campren de los de
al quitar, los doce reales, que se den al convenlo, y los acho reales que se repartan a las monjas
mis pobres. Piganlo Alonso de Arévala Davila, y Gil Gonzalez Davila, su hijo. Asi lo de cam-
prar y situarlo a razan de 14.000. Paso el dicho testamento ante Gil del Yerro, escribane pablico
de Avila, en 6 de febrero de 1563 afias.

SALAMANCA

Oterga Nicolas Gutiérrez e su mujer, vecinos de Salamanca, escritura €n esta manera: que
dan ciento ochenta mil maravedis, en dole con ciertas hijas suyas, y dello habian de pagar
cienla vente mil maravedis, en dote con ciertas hijas suyas, y dello habian de pagar ciento
venle mil maravedis, los sesenta mil que faltan se ohligaron a dar en cada un afio de censo
par ellos, cuatro mil doscientos ochenta y seis maravedis, y que ellos gocen por lodos los dias
de su vida tres hijas suyas, e, muertas, quc los dichos sesenta mil maravedis lus den e paguen
al convento, Situaranlos sobre unas casas en Salamanca, en cal de Serranos, que quedaron de
dar fianzas, que esto seria seguro. Paso la escritura que dicho es ante Gil del Yerro, escribano,
en 18 de junio e 1551 afios. Son sus hijas Maria Guligrrez, Beatriz, e And Guliérrez.

Nnta marginal: Hallé después atra escrilura que otorgd Elena Gutiérrez, hija de Nicolas
Gutierrez, vecing ile Salamanca, en que reconoce una escritura de censo que olargo su padre
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en favor del monesterio de que queda en su poder. come herodera de sus padres, 67.500
maravedis, de les cuales ha de pagar censo en cada un ano par los dias de sus hermanas, ©
después de ellas, se ha de pagar en dinera al convenla 67.500 maravedis. Sale on esta escri-
tura mas que en la de arriba, 7. 500 maravedis. Dice paso |a escritura de censo que sus padres
hicieran anle Francisco Paz, escribano en Salamanca.

BULARRQOS

Una escritura de deslinda de unas Lerras en Bularros, e] cual se hizo en 29 de enera, ano
de 1549 anios, ante Gil del Yerro, escribano piblico de Avila

Uina cliusula de testamenta que olarga dania Maria del Aguila, mujer de Pedro de Cepeda,
moradora en Coterrendura, en que dice «manda al monesterio de la Encarnacion seis aranza-
dadas de vifias, en ¢l lugar de Goterrendura, en el valle que se llama La Luenga, vy que e haga
la fiesta de Nuestra Sefiora la Candelaria, en el monestene del Carnien, por la cual manda dar
una fanega de trigo v dos cargas de vino y colacién, v dos pares de gallinas y un carnero, la
cual paso ante Juan Alvarer Ddvila, escribano, en 8 de abril de 1397 anos.

Una escritura de censo que esla casa € monesterio hiza en favar del racionera Pero Vaz-
quez, por la cual le pagaba once mil maravedis de censo en cada un ana y los redimid e guita
esta casa. Estd rompide el sina par escritura, gue no vale nada. Habiase otorgado ante Antonio
de |a Nieve, en 7 de encro de 1363 anios.

Unas escrituras locantes a la venta de las casas del Barrio, que son cuatro escriluras, los
dos no hablan con la casa. aunque son tocantes a ellas, y las otras dos que fratan a favor de
la casa, pasaron ante Vicente de 5ant Andrés, una en 18 de agosto de 1511 anos, y la olra el
misrna dia, y no es la venta que hace al caso, mds dice en la una de estas dos, que paso la
carta de venta ante Cristébal Ordofiez, escribano, y pasaria.

CENSO DEL BARRIO

Una escritura de censo que hizo Francisco Lopez, on favar del monesterio, de una casa
que anles fue de Juan Collado, par la cual ha de pagar ciento veinte maravedis y dos gallinas,
cada afio, la cual pasé ante Garcia de Cardefiosa, escribano pihlico de Avila, en 7 de julio de
1562 anos. Esta casa heredo Marcos Nifez, clerigo, hijo de Blasco Nufez, escribana.

Otra escrilura contra Pera Martin, hadtelano, que paga cienta veinte maravedis y dos galli-
nas. Pasd anle Bernaldo de Saavedra, escribano en 14 e enero de 1570 afios.

Olra escritura de censo contra Francisco limena, que pasé ante Vicenie de San Andros,
notaria, #n 4 de enera de 1535 afos, por la cual pagaba 120 maravedis y das gallinas, la coal
guedd por fin e muere del dicho a su muojer, y mandd a la iglesia de Sant Andrés con cargo de
ciertas misas. No la quisieron los clérigos, y por estar sin duefio algunos dias, y por ser vigja,
se vendia y el monesterio |a deshizo, y de las maderas y 1ejas se aprovecho para las tapias que
hicieron en |a huerta. Esta casa estd en la callejucla sin salida. Anles que muriese la dicha de
Francisco Jiménez, dio un perlazo de corral a Blasco Niafez, escrihano, el cual tene hecho
un huero. Hisele de pedir que cargue algiin censo sobre &l

Otra ascrilura de censo gue oforgs Alonso Mayaral, ante Vicenle de San Andrés, nataria,
en 30 de diciemhre de 1535, por la cual paga 120 maravedis y dos gallinas. fsta casa hubo
Pascual e su mujer y después de €l la tiene Mclchor Jiménez, su hijo, en censo en el afio de
1589.

Otras cuatro escrituras de censa, fue se otorgaron ante Vicenic de 5anl Andrés, notario,
en ¢l ano de 1535 afios, que no e sahe qué casas sean, y son de 120 maravedis y dos galli-
nas cada una. Sirviran si alpuna casa de las del barrio dijeren gque demuesiren el renso, para
mastrarlo, porque naide sabri si es de aquella casa o no.

Nota af margen: Aqui estén las mas escrituras que hay de censo que estan delante de csla
senal t,
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Hay tres escrituras de genso al quitar, sobse [as personas que ahajo irdn declaradas y lo
que en ellas montan goza por sus dias dofa Maria de Vargas, monja de esta casa, y después de
clla lo ha de haber el convento, las cuales son las siguientes: Navalmaoral, Martin de Meseses,
juan Garcia y Anton Rodrigucz, pagan dos mil maravedis en cada un afio, a razén de a 14,
Ia cual escritura pasa ante Antonio de la Nieve, escribano, en 3 de marzo de 1570, Viflareja,
luan Lopez tle Ahaja y Gregario Lopez, su hijo, e Alonso Redondo se abligaron de pagar qui-
rientos maravedis cada afo a razon de a 14, la cual escritura pasa anle el dicho Antomio de la
Micve en 3 eliag de marzo del afn de 1570 Navafmoral, Francisca Martin, hijo de Gil Martin,
¢ Peddra rle 13 Fuente e consortes, papan quinienlos maravedis, cada ano, a razén de a 14, la
cual escritura paso ante Alonso [Maz, eseribano, en 11 de hebrero de 1575 anos.

Ln testamento di dona Elvira de Hermosa, hermana de Pedro de Hermosa Carvajal, en el
cual manda diez ducados de censo, que se compren a razén de a 14.000 el millar, para que se
le digan e hagan dos liestas de Nuestra Sefora y del Sacramento, y dejo por heredera 2 Diego
de Carvajal, su hermano, el cual lestamenta paso ante Alonso Gubiérrez, escribang, vecing
de Sanchedndn, 4 10 de (ebrera de 1571 anos, v estd con el testamenta un poder del diche
licenciacls Diego de Carvajal, que da poder a la priora para que pueda cobrar diez ducadas
cada afin, cual ha de haber pur su licencia en la dehesa de Navacarras, los cuales haya para
hacer las dichas fiesias

AVILA

Una escritura de censo al quilar que olorgd Maria de Tapia mujer que fue del contador
Cristobal Marinez v Juan Apustin Vdzguez, su fiador, que se les dio cien ducados cada ano,
pur los cuales han de dar e pagar en cada une dos mil seiscientos setenta y ocho maravedis.
Es usufructuaria dona Constanza de Tapia, su hija, monja de este monesterio. Y si fuere monja
dufia Aguslina de Tapia, su hija, lo gocen entrambas por tada su vida, si la una muriese lo
gare la otra, e si la otra, y, despoés de sus dias de ambas a dos, es del convento los dichos
cien ducadns v réditos de ellas. Otorgaran escrifura ante Alonso Diaz, escribang, en 8 dias
tel mes de agosta de 1583

Lina abligacion par la cual se obliga Alanso Diaz, clérigo, vecino de Cantaracillo, de dar
@ pagar a Inés [Naz, manja en esta casa, tres mil maravedis por todos los dias de s vida, v
muerta, cese la dicha paga. Otorgalo en lugar de Cantaracillo, en 1.2 de septiembre de 13566
afios, ante Diego Martin, cscribana.

Olra abligacion, que atorgo el dicho Alonsa Diaz, en favor de la dicha Inés Diaz, per la
cual se abliga de dar e pagar en cada un ano paor lodos los dias de |a vida de |a dicha Inés
[iaz, dace ducacdos y doce hanegas de Irigo, |a cual otorgé en cinco dias del mes de noviem-
bre de 1563 afios, ante Diego Martin, escribano en el lugar de Cantaracillo.

Unos papeles e cuentas de hatica y carlas de pago de ello.

Una licencia del obispo don fray Francisco Ruiz, para bendecir esta casa, dada en Alcala
de Henares, en 9 de enero ana del Sefor de 1515,

Otra cédula de un obispn, que esceilie a su provisor que se ha halgado mucha que pro-
veais los préstamaos de Riocabado, Albornos, Zarila en el monesterio de la Encarnacion, par
la renunciacion que en el dicho monesterio hizo el 5r. Dan Gutierre, y que si algin delecta
los titulos tuviesen se lo hiciese saber, para que se procurase suplir, si algian defecta hubiese,
para que la casa hubiese los dichos préstamos.

Una provision del rey don Fernanda, en que manda que el tributo de dos reales y medio
que esta casa paga a la ciudad, le tomen en otra parte, donde sea, su fecha en ciudad de Se-
villa, a 12 de abril de 1511 afos.

Otra provision en la cual paresce que este monesterio se envia a quejar a2l Conseja cémo
la ciuclad le perturbaba una fuente, por la cual y por el sitio de la casa, pagaban a la ciudad
dos reales y madio, y mandaron los del Consejo que lo viese el corregidor, y io determinase
con mucha brevedad, de manera que naide se fuese a quejar de ello. Diase en Madrid, en 7
de soptiembre de 1529 afos.
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Ln deslindo de una tierra en el lugar de Pajares, que paso en 25 de abril de 1548, ante
luan Gailegn, escribano en Fajares.

Los autos v sentencias que paso para que se pasasen las religiosas a esia casa, en el sitio
que estd, ¥ caliesen del monesteria, que de anles estaban, lo cual pasd ante Vicente de Sani
Andrés, nolario. en 3 dias del mes de septiembre, afio de 1513,

La hacienda que se compro con lo que dejo Robles a esla casa, la cual comprd Gregorio
del Barco:

Coterrendura Comprose unas guehras de lierra a Cristibal Sanchez, vecing del dicho
lugar, en 20 ducados. Mo dice qué renta. 5u fecha de la venia en 23 de diciembre de 1534
afos, ante lsidra de Salcedo, escribano de Avila.

Onras dos obradas en el dicho lugar, por 14 ducados. Se compro a Diego limenez y Fran-
cisco de la Torre, Pasa la venta anle Francisco Luis, en 20 de abril de 1535 afgs.

Oftra carta de venta, que vendio Alonso de la Torre, vecino de Coterrendura, media obra-
da de tierra, en 2.600 maravedis, la cual paso ante Alanso de Segovia, escribano, en 19 de
noviembre de 1535.

Otra carta de venta por do se comprd a Ana Gallega, mujer de Tonvio Gémez, vecina
del dicho iugar, des obradas de tierra, por 20 ducados  Paso ante Alonso de Segovia en 18 de
encro de 1535,

Otra cana de venta, que vendié Alonso Sanchez de Cepeda, vecina de Avila, que vendii
una yugada e tres cuartos de heredad, que rentaba 105 hanegas de trigo y cebada por milad.
por 315 mil maravedis. Paso ante Alonso de Segovia, en 9 de marzo de 1532 afas.

Olra carta de verla, que compro Alonso de ia Torre, vecina de Galerrendura, abrada y
media de tierra que rentan Ires hanegas de pan por milad, par 8.000 maravedis. (targose ante
Alonso de Segovia, en 21 de encro de 1535 ados.

Otra carta de venta que otorgo Cristobal Sanchez Velado, vecino del dicho lugar, de 4
obradas de tierra, por 10.000 maravedis, [a cual venla pasa anle Alonso de Segovia, en 19 de
septicmbre de 1533 anios.

MANCERA

Mas olra carta de venta que esta casa vendia a Gregorio del Barco, yugada v media, he-
radad que tenia en el lugar de Mancera, que |a trajo en dote dofia Maria Cimbron, y rentaba
treinta y siete lanegas de pan, trigo y cebada, por la cual dio 93.000 maravedis, la cual paso
ante Vicente de Sant Andrés, notaria, en 6 rde junin de 1537

ALBORNOS

Ctra canta de venla que compré el dicho Gregorio del Barco, en el lugar de Albornos, a
Sancho Cimbrén, vecino de Avila, que rentaba 20 fancgas por mitad trigo y cehada, can cierto
pasto en los prados de Vifiegra, por precio de 62.500 maravedis. Paso la venta ante Francisca
de Niebla, el 8 de ahril de 1532 afas. También han de pastar en Hortigosa, en los prados del
campi.

BLASCO PASCUAL
Olra carta de venta que compro ¢l dichn Gregorio del Rarco un cuartillo de heredad en
¢l lugar de Blascopascual, que renta 19 hanegas por milad, por 60.000 maravedis, la cual se

compré a Elena Diaz, mujer que fue de Pablo Rengifo, la cual paso ante Alanso de Sepovia,
en 14 de mayo de 1533 anos.
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COLLADO

Qtra carta de venta, que compro «l dicha Gregorio del Barco a Andrés de Olivares & su
mujer, vecinos de Avila, la cuarta parte de 40 fanegas de pan renta que tiene en Collade, y par
la dicha cuarta parle de |as 40 fanegas, le dio e pagd 41.500 maravedis, Pasé ante Francisco
Diaz, natarin de Avila, en 11 de octubre de 1536.

Otra carta de venta que compra el dicha Cregorio del Barco a Diego Sudrez, vecino de
Crandes (7), un cuarta de heredad en el lugar de Collade par 58.000 maravedrs, la cual pasé
ante Alonso de Segovia, en 22 de diciembre de 1533 anos.

Una escritura de detacion que doto Isabel Dizz, mujer que fue de Greporio del Barco, de
la renta que comprs el dicho su marido, de |a hacienda de Bernardo de Rohles, e de todas las
sabredic has heredades,

¥ asi mismo otra heredad que comprd, mas de las susudichas, en el lugar de Grandes, que
todo e costd 703 416 marywedis, ¢n la cual estd deslindo de wodas las dichas heredades, muy
bien hecho, y el testamentn de Robles, que pass ante Alonso de Segovia en 31 de agosto de
1531 ¥ atras muchas diligencias, que sobre ello se hizo anle luan de Morales, escribana real,
s lecha en 2 de octubre de 1542 ahas. Esta escritura en 73 hojas de papel. Comprose, con
los dichas 703 416 maravedis, 234 fanegas de pan mitad trigo y cehada, y res {3, cualro de
cenleno y 10 gallinas.

Una eseritura y licencia y canmutacion de la datacidn de Rables, que paso ante Gabriel
Lopez, notario, su fecha en 4 e jumio de 1545,

Cabeza y pic e cliusula del testamentla que otorgd don Pedro Pérez, chantre, & candnigo
de Avila, on favor de dofia Juana de Henao, manja del dicho monesterio, en que le manda,
par tedos los dias de su vida, 8.000 mr. e, muera, manda {os cuatro a sus hermanas por todos
los dias de su vida y los cuatro al monesterio, ¥ despucs de muertas las dichas religiosas, man-
ca todas B.000 maravedis al monesterio de la Encarnacion con cargo que el dia de Tadaos las
Santos, dicha la misa y visperas, le digan un responsa cantado, acabacda la misa mayor, el cual
dicho testamento se otarga ante Vicente del Yerro, en 4 de agosto de 1577 afos.

Unas cartas de pagu gque se pagaron a los coagentes de Su Santidad, del quindenio que se
le debe por los préstamos que esta casa tiene en |3 forma siguiente: pagase al Dr. Mamfredo
en & de febrera de 1586 en la villa de Madrid se le pagd por afic dél par cada aio que vaca
62 escudos de a cuatrncientas; al mismo Dr. Mambredo 550 reales, su fecha de la carta en
Madrid, en 30 de agoste de 1584 afas.

Heredd Blasco Nifiez, escribano, una casa de las censuales. A esta casa, junto a la huerta,
cn la callejueln rque na tiene salida, que la hubu Francisco Lape?. No la quiso Blasco Nidez y
la dejé al monesterio. Hizo escritura de dejarla ante Alanso Diaz, a 22 de mayo de 1585,

La dicha casa dia el monesterio a Pascual Manin por el censa que ella tenfa que es 140
maravedis ¥ daos gallinas. Hira escritura ante Alunso Diaz el dicha Pascual Martin, en 6 de
dias del mes de junio afo de 1588 afies, Esta esta casa en la callejuela, como entran en ella
a mana izquiercda. Tiene unas jambas bajas de piedra. Otra escritura de censo que alorgo
Madalena Ganzilez, viuda, de una casa que tiene en el Barrio Nueva, que es [a segunda a
casa de las del Barrio Nuevo, como vienen del rio hacia el Pilén de la Mimbre. Otargé la
dicha escritura ante Alonsa Diaz, escribano, su fecha a & de junio de 1588. 14 cada ado 140
maravedis y dos gallinas.

Oira escritura de censo que olorgd Agustin de [a Pefa, de un solar que solia ser casa,
gue s& vendid e fuc de antes de Miguel Hernander, y estd 1oda hecha corral, el cual es como
van desde el pilén de la Mimbre al rio, pasada la calleja que na tiene salida. Esta primera un
pedacito de carral, y luego es este solar de este conso, Por el cual da 170 maravedis, en cada
una. Pasg la escritura ante Alonso Diaz, escribang, en 19 de actubre de 1586 afos.

Dio el seqor dan Gaspar a rezar un rasario cada dia por la seiera dofa Francisca de Bra-
camanle, su madre, Rézase en la Encarnacion desde el 27 de mayo de 1588, Pagd por que
dos religinsas le recen, una un dia y otra otro, 2.000 maravedis. Corre otro afie desde 27 de
maya de §3.
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Escritura de compraventa, de 26 de abril de 1514, por la que la priora
y monjas del monasterio de la Encarnacion de fa calle del Lomo, dentro de
fa ciudad, venden a Alvar Gomez una finca en Navamilanos, término de
Tarnadizos, por sesenta mil maravedis, para el pago de las obras de nuevo
monasteria, que estan construyendo junto al pilon de la Mimbre (1),

En la nohle ¢ibdad de Avila, veynte e seys dias del mes de abeyl, afio del nasgimiento
de nuestro Salvador [hesu Christo de myll e quynientos e catorze afios, estanda dentro en el
monesterio de Nuesira Senora Santa Maria de la Encarnagion, gque es dentro de |a ¢ibdat de
Avila. en presengia de mi luan Davila. notario pablico en la yglesia. cibdad & obispado de
Avila. e uno de los quatro notarias del nimero de la abdiengia obispal por la abtoridad obis-
pal, e de los tesligos de yuso escrylos, estanda presentes los sefiores el bachiller Christival
del Hierro, argipreste de Avila e cura de la yglesia de sefior $an Pedro de Avila, e Diego de
Avila, henefigiado en |a dicha yglesia de sefior San Pedro, paresgieron ante ellos presentes
en el dicho monesterio la noble sefora dona Beatriz Guyera, pryora del dicha monesteria, e
dofia Maria Guyera, sopryora, e frangisca del Aguyla e Catalina Alvarez e doia Ynés de Za-
varcos e Ysabel del Peso e dofia Mengia e Catalina de la Congecian e ¥nés de Oliva e Ana
de la Purificagion, monjas prolesas del dicho monesterio, estando ayuntadas en el dicho
ronesterio a su capitulo € a canpana tafyda segund que lo han de huso e e costumbre.
E luego la dicha sefiora priora, monjas e convento del dicho monesteria dixeran al dicho
sefor cura e beneficiado de la dicha yplesia de sefior 5an Pedro de Avyla que, por quanto al
dicho monesterio e conventa de él le avya cabiddo en partigian entre olras hienes la heredad
de Mavamilanos que es en término de Tornadizos; la qual dicha heredad les avya cabido en
la parli¢idn que se avya hecho de los bienes que fueron e fyncaron de Christaval de Ciluen-
tes de |2 senara dofa Ana de Henaa, su muger, ya defunlos, padre e madre que fueron de la
dicha seficra dofia Maria de Henago, su fija. monja profesa en el dicho monesterio, la qual
apora se llama Ana de la Purificagion, monja profesa en el dicho monesterio.

la qual dicha heredad copo al dicho monesierio en |a dicha panlician para la legytima
de la dicha Ana de la Purificacion con el cargo de yngense que tenia en cada un afa a las
comunes del cura e beneligiados de la dicha yglesia de sefior San Pedro de Avila, de nueve
fanegas de genteno y un par de gallinas pagados en cada un afn perpeluaments par syenpre
jamas, puesias en esta dicha ¢ibdad de Avila en poder del mayordomo de los conunes del
cura e benefigiados de la dicha yglesia que es o fuere en la dicha yglesia perpcivamente para
SYENPre jamas.

Por quanto el dicho monesterio non lo podia tener por ser gensual de yglesia. E porque
agora tenyan e tienen mucha nescesydad para la hediflicagion que fazen del manesterio de
Nuesstra Sefiora Sanla Maria de la Encarnagidan al pilan de la Minbre, estramuros de la ¢licha
¢ihdad de Avila. E por quanto la dicha sefiora pryora, monjas e convento del dicho mones-
terio para la dicha nesgesydad e hedificagiones del dicha monesteria estavan congerladas de
lo vender con el diche cargo del dicho yngense a Alvar Gomez, vezino de la dicha ¢ibdad
de Avila que presente estaba, por presgio e quantia de sesenta mill maravedis, e que pague
el dicho Alvar Gomez la mytad del dezeno e ¢l dicho monesterio e monjas € convento de él
la olra mitad. Por ende que pedian e pidieron e requerian e requyricron al dicho sefior cura c
benefiuciade de la dicha yglesia de sefior San Pedro de Avila que sy lo quyeren por el tanto,
que lo tomen e resgiban en sy, E desde agora dixeran gue fazian e fizieron dexamienio en
los dichos cura e benefigiada de la dicha yglesia, & estavan prestas ¢ aparejadas de les pagar

{1) Ducumenin 52 de 13 caja nomero 3 de San Pedro de Avila, en el Archivo Diocesa-
no.
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su dezeno dinera; e sy non la quysyesen que fagan yngense, e a ellas ¢ al dicho monesterio
diesen por libres del dicho yncense que sobre 1a dicha razén avia pasaco, en 1al manera que,
aun¢ue parezed, non faga fee en juyzio nyn fuera de él, por quanto el dicho monesterio por
ser censual de yalesya non lo podia tener. £ jurd la dicha sefiora [ryora en su cancengia que
ella lo avia dexado en manas e Christoval del Varco, que presente estava, vezino de la dicha
cibdad, e que el dicho Crystoval del Varco le avya dicho que non les dava mds par ello de las
dichos sesenta mill maravedis e mas la milad del dicho dezeno dinero, que esta es |a verdad,
50 cargo del dicho juramenio que fecho avya en su congiengia la dicha sefiora priora.

E luego ol dicha Chrisioval del Varco jurd par Nios o por $anta Maria e por la sedal de
la cruz t en rue su mano derecha puso carporal en farma de derecho, que es verdad que el
dicho Alvar Gamez no da por |a dicha heredad mas de los dichos sesenta mill maravedis e
la mitad del dezeno dinero e no otra cosa alguna, e que ¢/ no lo congerto par mas de lo que
dicho hene, e que esla es la verdad para el dicho juramenta que fecho avia.

E ¢l dicho Alvar Gomez dixo ansymismo que no dava par la dicha heredad mas de las
dichos sesenta mill maravedis ¢ la mytael del dicho dezeno dinera.

Fara lu qual ansy tener e guardar e conplir ¢ aver par fyrme este dicho dexamyento e toda
lo en él contenido, dixeron que ahligaban e obligaron los hienes espyrituales e tenporales del
dicho manesterio, avidos e por aver. E dixeron que davan e dieron tado su poder conplido
a todas las justicias & juezes de L Santa Madre Yglesia para que ansy nos lo agan thener e
guardlar ¢ conplir & aver por fyrme como dicho es. E renungiamos todas e qualesquyer leyes
on nuesiro fabar & ayuda fablen e del dicho monesterio, que dellas nyn de ninguna dellas
non se pueelan ayudar nyn aprovechar. E pidieron ligengia al dicho senor argipreste de Avila
e cura ¢ tenyenle de provisor desta dicha ¢ilbclad por gl reverenda sefor ligengiado Pero de
Fryas, provisor del dicha chisparlo de Avila, para fazer la dicha venta de la dicha heredad al
dicha Alvar Gamez

E lucgo el dicha seiiar argypresie de Avyla e cura de 1a dicha yglesia de senor San Pedra
d Avila ¢ el dicha Diego de Avila, beneficiado de la dicha yglesia, dixeron que ellos non
querian 1a dicha heredad por el tante, antes querian su dezeno dinero, e resgebian en sy el
¢l:cho dexamiento de la dicha heredad, e estaban prestos de fazer yngense nueva al dicho
Alvar Gomez con el dicho cargo del dicha yngense, dindoles e pagdndoles el dicho dezeno
dinera, e les daban e dieron ligengia para fazer el dicho dexamiento.

F el dicho scror tenyente de pravisor les dio ligengia para fazer |a dicha carta de venta al
dicho Alvar Gamez de |a dicha heredad con el dicho cargo del dicho yacense, que daban e
dicron por {ibrcs e guytas a la dicha sefiora priora, monjas e convento del dicho monesteria
de [ carta de yngense gque sobre la dicha razon avia pasado, en tal manera gue, aunque
parezsca, no faga ie en juyzio nyn fuera de él. Obligironse de lo aver por fyrme, ¢ para ello
dixeron que obligavan e obligaron los bienes espyrituales e tenporales de los {1] comunes de
los clichos sus beneficins de [a dicha yglesia. E dieron poder a las dichas justicias e juezes de |a
Santa Madre Yglesia para que ansy ge lo fiziesen thener e guardar e canplir e aver por fyrme,
camo dicha es e de suso se contiene.

Testigos que re esta fueron presentes, Christoval del Varco e Juan Gallego, vezinos de la
dicha gibdad de Avila.

¥ sigue el nuevo censo al dicha Alvar Murinz, con estos dos ultimos testigos a los que
sc afladen |uan Vazouez de los Patos, clérign, y Cristdbal Niaz. Fue hecha en 26 de abril de
1514. Escatocelo final,
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i5
Avila, 1519, marzo, 31.

Sentencia del Consejo Real, del 31 de marzo de 1519, por la que la rei-
na dona fuana y su hijo ef rey don Carlos, en pleito apelado por la priora y
monjas del monasterio de la Encarnacion, condenan al licenciado fuan de
Henao a pagar venticinca mil maravedss, a dicha comunidad de carmefitas
en concepta de dote por la monja dofa Aldonza toarte. hermana del de-
mandado. Fue ejecutada y obedecida por el sefior Oe Henao el 16 de abril
de 1519 (2).

Doc. 2 de Loarte: Dona Juana e don Carles, su hijo, por |a gragia de Dios reyna et rey de
Castilla, de Legn, de Aragon, de las Das Segilias, de Hierusalemn, de Navarrs, de Granada,
de Toledo. de vialencila, de Gialicita, de Mallorcas, de Sevilla, de Cerdefia, de Cordova, de
Cargega, de Murgia, de [ahén, de los Algarves, de Algezira, de Gibirallar, de las islas de Canaria,
las Ineias, yslas e tierra firme del mar occéano, condes de Vargelona, sefiares de Vizcaya e de
Muolina, dugues de Atenas e de Neopatria, condes de Ruyscllon y de Cerdania, marqueses
de Oristan e de Gogiano, archidugues de Austria, duques de Borgofia y de Baviera, conces de
Flandes y de Tiral, etc. Al nuestro justigia mayor y a los del nuestro consejo, oydores de las
nuestras audiengias, alcaldes, alguaziles de |a nuestra casa y corte y chancillerias, et a lodas los
corregidores, asystentes, governadores, alcaldes, alguaziles, marynos e atras justigias y juezes
qualesquier, asy de |a ¢ibdad de Avila coma de todas las olras gibdades, vyllas y lugares de los
nuestros reynos v senarios, et a cada uno e qualquier de vos en vuestros lugares y jurisdigiones,
a quien esta nuestra carta fuere mostrada o su traslado synado de escrivano pablico: salud v
gragia Sepades que pleylo se trabld anle nos en el nuestro consejo entre partes: ¢e la una la
priora y monjas (1) v convento del monesterio de la Encarnagidn de la dicha gibdad de Avila,
et de la otra el licengiado de Enao, vezino y regidor ansymismo de la dicha gibxlad. El qual
dicho pleyto primeramente se comeng ante el licengiado Gil Gongalez de Avila, alcalde de
la nuestra casa y corte, el vyno en grada de apelagidn anle los del nuestro consejo. Et fue sobre
razon que Bernaidino de Arevalo, curador del dicho manesierio, estando los del nuesiro consejo
en la dicha cibrad de Avila, parescic ante el dicho aicalde el demando et puso por demanda a
Diega de Hontiveros, procurador del dicho licenciado Henao. Bt que dixo gue el dicha ligengia-
do de Henao metic menja en el dicho monasterio 2 dofa Aldanga Loarte, su hermana. Et de lo
gue prometid en done con la dicha su hermana a la dicha priora, monjas ¥ conventa del dicho
rmoneslerio, el dicho ligengiado Henao quedo deviendo de resta al dicho monesledio veynie e
ginco mill maravedis, los guales el dicho ligengiada hera ahligado a les dar y pagar a plazos ya
pasadas, el que no los avia querydo nin quiere pagar, aunque por el dicho monesterio avia sydo
requerydo. Pidia al dicho alcalde que lo mandase condenar en los dichos maravedis con mads [as
costas. La qual dicha demanda el dicho Diego de Honliveres nega. Et por amas las dichas partes
Iueron dichas y alegadas olras muchas raxanes. El por el dicho alcalde fue avydo el dicho pleyto
por conclusa, et rescibyd a amas las dichas partes a prueva can gierto 1érmino, dentra del gual
el dicho Bernaldyno de Arévalo en el dicho nonbre hiza gierta provanga, et fue fecha provagion
della et dicho y alegado de byen provado; et por el dicho Diego de Hanliveros fueren puestas

2} Documenio encontrade en la caja 51 de los fondos de fa parroquia de San Pedro de
Avila, en el Archivo Diocesano.
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Gierlas pusygiones a la parte del dicho manesterio et dicho de byen provado, hasta tanla gue
concluyeron. Bt por el dicha alcalde fue avydo el dicho pleyto por cancluso, et dia e pranungic
on 8l sentencia. Su thenor de la qual es este que se sygue:

+Ln el pleyta rque asy anic mi pende entre pancs: de |a una, autores demandanies, la priora,
monas y eonvento del manesterio de la Encarnagion, estramuros desta gildad de Avila: e de la
olra, reo defendiente, ol licengiado Juan de Henao, vezing el regidor de la dicha gibdad, e sus pro-
curadares en sus nonbres, sobre las causas y razones en el progeso del dicha pleyta contenidas.
Fallo que la dicha priora, monjas y conventa del dicho manesterio de la Encarnagion que pro-
haron bien y cumplidamente su ynlengidn y demanda, déyla y pronungiola par hien y cunplida-
menie robada. ¥ que el dicho ligengiacdo no probd sus exengianes y cdefensyones segund v como
dewia, doylas y prandngialas par ne provadas, Par ende, que deva condenar y condeno al dicho
ligengiarlo de Fenao que dentra de nueve dias prymeros syguientes de come esla mi senlengia le
fuere nnteficada, o a su procuradar en su nonbre, dé y pague a 1a dicha priora, monjas y convente
de la Encarnagion los veyme et ginco mill maraveeis contenicios en su demanda. Y ao fago conde-
nagion de coslas contra mnguna de |as pattes. El por esta mi sentengia definitiva juzgando ansy lo
pronungio y manda en estos escriplos y por ellos. El ligengiado Gil Gongaler e Awilas,

e la qual dicha sentengia apeld el dicho diego de Hontiveros en el dicho nanbre, et fue
apelado. €t en grado de la dicha apelagién se presenté de fecha con su persona ante los del
nuestro consejo, v (ue raydo ante ellos e dicho progeso. Después de la qual, e! dicho Bernal-
ding de Arévalo, procuradaer del dicho monesteno, por una peligion que ante ellos presents,
dixo que visio y mandado el dicho progeso del dicho pleito, hallariamos que en 1a sentengia
dada y pronungiaca por el dicho alcalde hera justa y derechamente dada, el que la parte del
dicho ligenciadn apelo mal; el que en la sentengia definitiva que ef dicho alcalde dyo, juzgd
v pronungio bien, et coma 2 1al la deviamos conlyrmar y mandar llevar a pura y devida exe-
cugian, porque [a dicha apelagion avia quedada desyenta pargue 12 parte contraria no avia
apelado en tienpo ny en {arma ny avia ferha las otras diligengias que hera obligado. De la
gual dicha petiian por los del nuestro consejo fue mandado dar traslada al dicho Diego de
Hanliveros y le fue notificada, v no dixa ni alego cosa alguna. Bt por los del nuestro consejo
fuc avydo el dicho pleyta por concluso a pedimento de la parte del dicho manesterio. Rt die-
run y pronungiaran en ¢ senlengia. Su thenor de la qual es este que se sigue:

‘En el pleyio que ame nos pende entre partes, de la una el ligengiado Juan de Henao, vezing
y regirlor desta ¢ibdae de Avila, ¥ de la otra la priora, monjas y convento del monasterio de la
Ercamagian de la dicha gilrlad, e sus procuradores en sus nonbres, fallamos que el ligengiado
Gil Congilez de Avila. alcalde de la casa y cante de sus aliezas, que deste pleyto primeramenle
conusgio, que en 3 sentengia definiliva que en él dya y pronungid, que juzgd y pronungid hien;
v e la parte (el dicha licengiado apeld mal, y por tal la devemos de declarar y declaramos.
Mar entle, que devernos e conlirmar y canfirmamaos su juyzio y sentengia del dicho alcalde, con
tanta gue el dicho ligengiade de Henao dé y pague a la dicha priora. monjas y convento del dicho
moneskeno, o a quien su pader oviere, |os dichos veynle e ginco mill maravedis, del dia que osta
Auestra senlengia le fuere natificada o a <o procurador fasla tres meses primems syguientes, con
que [a dicha priora, monjas y convento den vy entreguen al dicho ligengiado la abligagion e con-
scntymienio y apravagion de su perlado del congierto que sobre lo susodicho pasd. El con este,
que cdevemos debwalber y debolbemaes esle dicho pleyto e causa al dicho alcalde o a clru juez o
alcalde que dello pueda y deva conoger, para que vea la dicha sentengia y la lleve y haga llevar a
pura e devids execugion con efeta quando y coma con fuera y con derecho deva. E por algunas
causas que a ello nos mucven, no hazemos condenagion de coslas a ninguna de las partes, E par
osta nuesira seatengia definitiva juzgando, ansy lu pronungiames y mandames en estas escriptos y
nor ellas. Licengiatus Mdxica. Ligengiatus Polanco. Don Alonso de Caslilla. Doctar Guevaras.

La qual dicha sentencia fue dada en la dicha gibdad de Avila a treynta e un dias del mes
tle margo de mill e quinicnuos y diez y nueve afos.

For que vos mandamos a lodos ¥ a cada uno de vos en los dichos vuestros [upares e
juridigiones que veades la dicha sentengia que ansy por los del nuestro consejo Tue dada y
pronungiana que rle suso va encorperada, y la guardedes y cunplades y executedes y iagades
guardar, conplir y executar en lodo y por tade segund que en clla se contiene. Et en guar-
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dindola y cunpliéndola, veades la dicha sentengia que asy por el dicha alcalde fuc dada que
de suso va encorporada, v la guardedes y cunplades y executedes y fagades puardar, cunplir
[v] executar quanto y como con fucro v con derecho devades, segund y como se contiene et
declara en {a sentengia suso encorporada que por los del nuestro consejo fue daldal y pro-
nungiada gerca dello. E los unas ni los otras non fagades ni fagan ende al por alguna manera,
=0 pena de la nuesira merged & de diez mill maravedis para la nuestra camara. Mada en a
gibdad de Avila a doze dias del mes de abiril, afio del nasgimiento de Nuestra Salvader Jhesu
Christo de mill e quinientos e diez y nueve afics.

Siguen aurdgrafos: Archiepiscopus Granaten. Ligengiatus Muxica. Ligengiatus Polanca,
Ligengiatus de Quillar (7). El dector Beltrin. Doctor Guevara,

Yo |lohan de Ritoria, escrivano de cdmara de la reyna e del rey, su hijo, nuestros sefores,
la fiz escrivir por su mandado con acuerdo de |os del su Consejo.

{Y de I musma mano, fa nota de archive). Executaria en el pleylo entre el monesleriode la
EncarnagiGn desta gibdad de Avila v el licengiado Juan de Henaa, regydar de la dicha gibdad,
contra el dicho ligengiado Henao.

£n ef dorso: Sello redondo en lacre rojo muy deteriorado. | i¢encialus Ximénez. Par
changiller, juan de Santillan.

En {a cibdad de Avila a dyez e seys dias del mes de abril de mill e quinienios e diez ¢
nueve anos, en presengia de mi. el escrivano, e testigos de yusa escriptas, paresgio presente
Bernarding de Arévalo en nonbre de |la priora € monjas del monasterio de la Encarnagifin, ex-
tramuros de |a dicha gibdad de Avila, el requirio can esta cana executaria de sus altezas desta
olra parte conlenida a Diego de Honliveros, procuradar en nonbre del ligengiado de Henao,
para que la cbedegiese e cunpliese como en ella se contiene. E en cunpliendola, le faga papa
a las dichas sus parte[s] de los maravedis en ella contenidos al dicho henpa que en ella se
contiene. El qual tomo la dicha cana de sus altezas executoria en sus manos, e dixo que la
obedegia con el acatamiento que hera abligado. F &n quanta al canplimienta della, que pedia
traslado della. Testigas que fueron presentes a lo que dicho es, Pero de Lala (7) escrivano, ©
Diepo Ochoa, eslantes en esta Corte, e Christoval de Salzedo, procurador de causas. Et yo
Fernando Sedefa, escrivano de sus altezas e de audliencija e judpado del sefor Ligengiado
Gil Congdlez, del consejo de sus allezas e alcalde en la su casa e corte, presente fuy en uno
con los dichos testigos. E de pedimiento del dicho Bernardine de Arévalo lo escrevi segund
que ante mi paso. £ por ende fize aqui este my sygno (signa notarial] en testimonio de verdad.
Fernanda Sedeno.
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ISBN 84-86930-06-5

SANCHEZ MATA, Daniel. Flora v vegetacion del Macizo Oriental de fa Sie-
rra de Gredns. 1989, 15BN 84-86930-17-0



26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

jo

37

38

39

MARTIN GARCIA, Gonzalo. La industria textil en Avila durante la etapa
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niones y actitudes sobre fa enfermedad mental en Avila y Iz locura en el
refranero. 1990, I1SBN 84-86930-41-3
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84-7481-643-2
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